4 (5) Se me estremece dentro & corazén, me asaltan pavores de
muerte;
5 (6) miedo y temblor me invaden, un escalofrio me atenaza.

6 (7) Y digo: jQuién me diera aas como a la paoma para volar y
reposar!

7 (8) Huiria entonces lgjos, en el desierto moraria.

8 (9) En seguida encontraria un asilo contra e viento furioso y la
tormenta. = Pausa. =

9 (10) jOh, piérdelos, Sefior, enreda sus lenguas!, pues veo discordia
y atercado en la ciudad;

10 (11) rondan diay noche por sus muralas. Y dentro de ellafalsedad
y malicia,

11 (12) insidias dentro de €lla, jamas se ausentan de sus plazas la
tiraniay el engafio.

12 (13) Si todavia un enemigo me ultrgjara, podria soportarlo; s €l
gue me odia se alzara contra mi, me esconderiade é.

13 (14) jPero t4, un hombre de mi rango, mi compafiero, mi intimo,

14 (15) con quien me unia una dulce intimidad, en la Casa de Dios!
iOh, vayanse en tumulto,

15 (16) caiga la muerte sobre ellos, vivos en e seol se precipiten,
pues esta el mal instalado en medio de ellos!

16 (17) Yo, en cambio, aDiosinvoco, y Y ahveh me salva.

17 (18) A latarde, a la mafiana, a mediodia me quejo y gimo: € oye
mi clamor.

18 (19) En paz mi alma rescata de la guerra que me hacen: aunque
sean muchos contra mi,

19 (20) Dios escuchay los humilla, él, que reina desde siempre. Pero
ellos sin enmienda, y sin temor de Dios.

20 (21) Cada uno extiende su mano contra sus aiados, viola su
alianza;

21 (22) més blanda que la crema es su boca, pero su corazon es solo
guerra; sus palabras, méas suaves que el aceite, son espadas desnudas.

22 (23) Descarga en Yahveh tu peso, y € te sustentara; no degjara que
para siempre zozobre €l justo.

23 (24) Y t0, oh Dios, los hundiréds en & pozo de la fosa, a los
hombres de sangre y de fraude, sin alcanzar la mitad de sus dias. Mas yo
confio en ti.

Salmo 56 (55)

(1) = Dé maestro de coro. Segun: «La opresion de los principes
lgjanos». De David. A media voz. Cuando |os filisteos se apoderaron de é
en Gat. =



1 (2) Tenme piedad, oh Dios, porque me pisan, todo e dia
hostigandome me oprimen.

2 (3) Me pisan todo €l dia los que me asechan, innumerables son los
gue me hostigan en la atura.

3 (4) El diaen que temo, en ti confio.

4 (5) En Dios, cuya palabra alabo, en Dios confio y ya no temo, ¢quée
puede hacerme un ser de carne?

5 (6) Todo € dia retuercen mis palabras, todos sus pensamientos son
de hacerme mal;

6 (7) se conjuran, se ocultan, mis pisadas observan, como para atrapar
mi alma.

7 (8) Por su iniquidad, ¢habréa escape para ellos? jAbate, oh Dios, a
los pueblos en tu coleral

8 (9) De mi vida errante llevas ta la cuenta, jrecoge mis lagrimas en
tu odre!

9 (10) Entonces retrocederan mis enemigos, € dia en que yo clame.
Y 0 s que Dios esta por mi.

10 (11) En Dios, cuya palabra alabo, en Y ahveh, cuya palabra alabo,

11 (12) en Dios confio y ya no temo, ¢que puede hacerme un
hombre?

12 (13) A mi cargo, oh Dios, los votos que te hice: sacrificios te
ofreceré de accion de gracias,

13 (14) pues tu salvaste mi ama de la muerte, para que marche ante
lafaz de Dios, en laluz de los vivos.

Salmo 57 (56)

(1) = Del maestro de coro. «No destruyas.» De David. A media voz.
Cuando, huyendo de Saul, se escondio en lacueva. =

1 (2) Tenme piedad, oh Dios, tenme piedad, que en ti se cobija mi
ama; ala sombra de tus alas me cobijo hasta que pase el infortunio.

2 (3) Invoco al Dios Altisimo, a Dios que tanto hace por mi.

3 (4) Mande desde los cielos y me salve, confunda a quien me pisa,
envie Dios su amor y su verdad. = Pausa. =

4 (5) Mi ama esta tendida en medio de leones, que devoran alos hijos
de Adan; sus dientes son lanzas y saetas, su lengua, una espada acerada.
5 (6) jAlzate, oh Dios, sobre |os cielos, sobre toda latierra, tu gloria
6 (7) Tendian ellos una red bajo mis pasos, mi alma se doblaba; una
fosa cavaron ante mi, jcayeron ellos dentro! = Pausa. =
7 (8) A punto estd mi corazon, oh Dios, mi corazon a punto; voy a
cantar, voy asamodiar,

8 (9) jgloria mia, despiertal, jdespertad, arpay citaral, jala aurora he
de despertar!



9 (10) Te aabaré entre los pueblos, Sefior, te salmodiaré entre las
gentes,

10 (11) porgue tu amor es grande hasta los cielos, tu verdad hasta las
nubes.

11 (12) jAlzate, oh Dios, sobre los cielos, sobre toda la tierra, tu
glorial

Salmo 58 (57)

(1) = Del maestro de coro. «No destruyas.» De David. A mediavoz. =

1 (2) ¢De veras, dioses, pronunciais justicia, juzgais segun derecho a
los hijos de Adan?

2 (3) No. que de corazOn cometéis injusticias, con vuestras manos
pesais laviolenciaen latierra.

3 (4) Torcidos estéan desde e seno los impios, extraviados desde €
vientre |os que dicen mentira;

4 (5) tienen veneno como veneno de serpiente, como e de un aspid
sordo que se tapa el oido,

5 (6) que no oye la voz de los encantadores, del mago experto en €
encanto.
6 (7) jOh Dios, rompe sus dientes en su boca, quiebra, Yahveh, las
muelas de los leoncillos.
7 (8) iDiltyanse como aguas que se pasan, pudranse como hierba que
se pisa.
8 (9) como limaco que marcha deshaciéndose, como aborto de mujer
gue no contempla el sol!
9 (10) jAntes que espinas echen, como la zarza, verde o quemada, 10s
arrebate el torbellino!

10 (11) Se alegrara el justo de haber visto la venganza, sus pies bafiara
en la sangre del impio;
11 (12) y se dir& «Si, hay un fruto para e justo; si, hay un Dios que
juzgaen latierra»

Salmo 59 (58)

(1) = Del maestro de coro. «No destruyas.» De David. A media voz.
Cuando Sadl mando6 avigilar su casacon € fin de matarle. =

1 (2) jLibrame de mis enemigos, oh Dios mio, de mis agresores
protégeme,

2 (3) librame de los agentes de mal, de los hombres sanguinarios
salvame!

3 (4) Mira que acechan a mi alma, poderosos se conjuran contra mi;
sin rebeldia ni pecado en mi, Y ahveh,

4 (5) sin culpa alguna, corren y se aprestan. Despiértate, ven a mi
encuentroy mira,



5 (6) ta, Yahveh, Dios Sebaot, Dios de Israel, dzate a visitar a todos
los gentiles, no te apiades de ninguno de esos traidores pérfidos. = Pausa. =

6 (7) Regresan alatarde, aullan como perros, rondan por la ciudad.

7 (8) Miralos desbarrar a boca llena, espadas en sus labios. «¢Hay
alguno que oiga?»

8 (9) Mas tu, Yahveh, te ries de ellos, tu te mofas de todos los
gentiles.

9 (10) Oh fuerza mia, haciati miro. Pues es Dios mi ciudadela,

10 (11) & Dios de mi amor viene a mi encuentro. Dios me hara
desafiar alos que me asechan.

11 (12) jOh, no los mates, no se olvide mi pueblo, dispérsalos con tu
poder, humillalos, oh Sefior, nuestro escudo!

12 (13) Pecado es en su boca |la palabra de sus labios; jqueden, pues,
presos en su orgullo, por la blasfemia, por la mentira que vocean!

13 (14) jSuprime con furor, suprimelos, no existan méas! Y se sepa
gue Dios domina en Jacob, hastalos confines de latierra. = Pausa. =

14 (15) Regresan alatarde, adllan como perros, rondan por la ciudad;

15 (16) vedlos buscando qué comer, hasta que no estan hartos van
grufiendo.

16 (17) Yo, en cambio, cantaré tu fuerza, aclamaré tu amor a la
mafiana; pues tu has sido para mi una ciudadela, un refugio en el dia de mi
angustia.

17 (18) Oh fuerza mia, parati salmodiaré, pues es Dios mi ciudadela,
el Dios de mi amor.

Salmo 60 (59)
(1) = Del maestro de coro. Segun «El lirio del testimonio». A media
voz. De David. Para ensefiar. =
(2) Cuando luch6 contra Aram de Nahardyim y Aram de Soba, y Joab,
de vuelta, derrotd a Edom, en €l valle de la Sal: doce mil hombres. =
1 (3) Nos has rechazado, oh Dios, nos has deshecho, estabas irritado,
joh, vuélvete a nosotros!
2 (4) Has sacudido la tierra, la has hendido; sana sus grietas, pues se
desmorona.
3 (5) Hiciste ver atu pueblo duras pruebas, nos diste a beber vino de
vértigo.

4 (6) Diste a los que le temen la sefial para que pudiesen escapar del
arco. = Pausa. =

5 (7) Para que tus amados salgan libres, jsalva con tu diestra,
respondenos!

6 (8) Ha hablado Dios en su santuario: «Ya exulto, voy a repartir a
Siquem, amedir € valle de Sukkot.



7 (9) «Mio es Galaad, mio Manases, Efraim, yelmo de mi cabeza,
Juda, mi cetro,

8 (10) «Moab, la vasija en que me lavo. Sobre Edom tiro mi sandalia.
jCanta, pues, victoria contra mi, Filisteal »

9 (11) ¢Quién me conducira hasta la plaza fuerte, quién me guiara
hasta Edom?

10 (12) ¢No erestu, oh Dios, que nos has rechazado, y yano sales, oh
Dios, con nuestras tropas?

11 (13) Danos ayuda contra el adversario, que es vano €l socorro del
hombre.

12 (14) iCon Dios hemos de hacer proezas, y é hollard a nuestros
adversarios!

Salmo 61 (60)

(1) = Del maestro de coro. Parainstrumentos de cuerda. De David. =

1 (2) jEscucha, oh Dios, mi clamor, atiende ami plegarial

2 (3) Desde el extremo de latierra haciati grito, en el desmayo de mi
corazon. A laroca que se alzalgos de mi, condlceme;

3 (4) puestu eres mi refugio, torre fuerte frente al enemigo.

4 (5) jQue seayo siempre huésped de tu tienda, y me acoja a amparo
detusaas! = Pausa. =

5 (6) Porque ta, oh Dios, oyes mis votos:. tu me otorgas la heredad de
los que temen tu nombre.

6 (7) A los dias del rey anade dias, sus afos, generacion tras
generacion.

7 (8) jReine por siempre ante lafaz de Dios! jEl Amor y laVerdad le
guarden!

8 (9) Entonces salmodiaré a tu nombre para siempre, dia tras dia
cumpliré mis votos.

Samo 62 (61)

(1) = Del maestro de coro... Y edutun. Salmo. De David. =

1 (2) En Dios sblo el descanso de mi alma, de & viene mi salvacion;

2 (3) solo & mi roca, mi salvacion, mi ciudadela, no he de vacilar.

3 (4) ¢Hasta cuando atacaréis a un solo hombre, le abatiréis, vosotros
todos, como a una muralla que se vence, como a pared que se desploma?

4 (5) Doblez solo proyectan, su placer es seducir; con mentira en la
boca, bendicen, y por dentro maldicen. = Pausa. =

5 (6) En Dios solo descansa, oh alma mia, de é viene mi esperanza;

6 (7) sdlo & mi roca, mi salvacion, mi ciudadela, no he de vacilar;

7 (8) en Dios mi salvacion y mi gloria, laroca de mi fuerza. En Dios
mi refugio;



8 (9) confiad en &, oh pueblo, en todo tiempo; derramad ante é
vuestro corazon, jDios es nuestro refugio! = Pausa. =

9 (10) Un soplo solamente los hijos de Adan, los hijos de hombre,
una mentira; si subieran a la balanza serian menos que un soplo todos
juntos.

10 (11) No osfiéis de la opresion, no os ilusionéis con larapifia; alas
riquezas, cuando aumenten, no apeguéis el corazon.
11 (12) Dios ha hablado una vez, dos veces, |0 he oido: Que de Dios
eslafuerza,
12 (13) tuyo, Sefior, el amor; y: Que tu a hombre pagas con arreglo a
sus obras.

Samo 63 (62)

(1) = Sdmo. De David. Cuando estaba en el desierto de Juda. =

1 (2) Dios, tu mi Dios, yo te busco, sed de ti tiene mi ama, en pos de
ti languidece mi carne, cual tierra seca, agotada, sin agua.

2 (3) Como cuando en el santuario te veia, al contemplar tu poder y tu
gloria,

3 (4) - pues tu amor es mejor que lavida, mislabios te glorificaban -,

4 (5) asi quiero en mi vida bendecirte, levantar mis manos en tu
nombre;

5 (6) como de grasa’y médula se empapara mi ailma, y alabara mi boca
con labios jubilosos.

6 (7) Cuando pienso en ti sobre mi lecho, en ti medito en misvigilias,

7 (8) porque tu eres mi socorro, y yo exulto ala sombra de tus das;

8 (9) mi alma se aprieta contrati, tu diestra me sostiene.

9 (10) Mas los que tratan de perder mi alma, jcaigan en las honduras
delatierral

10 (11) jSean pasados a filo de la espada, sirvan de presa a los
chacales!

11 (12) Y € rey en Dios se gozarg, € que jura por é se gloriarg,
cuando sea cerrada la boca de |os mentirosos.

Salmo 64 (63)

(1) = Del maestro de coro. Salmo. De David. =

1 (2) Escucha, oh Dios, la voz de mi gemido, del terror del enemigo
guardami vida;

2 (3) ocultame a la pandilla de malvados, a la turba de los agentes de
mal.

3 (4) Los que afilan su lengua como espada, su flecha apuntan,
pal abra envenenada,

4 (5) paratirar a escondidas contra € integro, le tiran de improviso y
nada temen.



5 (6) Se envalentonan en su accion malvada, calculan para tender
lazos ocultos, dicen: «¢Quién lo observara

6 (7) y escrutara nuestros secretos? El los escruta, aquel que escruta
lo intimo del hombre, el corazon profundo.

7 (8) Una saeta hatirado Dios, repentinas han sido sus heridas;

8 (9) les ha hecho caer por causa de su lengua, menean la cabeza
todos los que los ven.

9 (10) Todo hombre temera. anunciara la obra de Dios y su accion
comprendera.

10 (11) El justo se aegrara en Yahveh, en é tendra cobijo; y se
gloriaran todos los de recto corazon.

Salmo 65 (64)

(1) = Del maestro de coro. Salmo. De David. Céantico. =

1 (2) A ti se debe la adabanza, oh Dios, en Sion. A ti e voto se te
cumple,

2 (3) tu que escuchas la oracion. Hasta ti toda carne viene

3 (4) con sus obras culpables; nos vence el peso de nuestras rebeldias,
pero tu las borras.

4 (5) Dichoso tu elegido, tu privado, en tus atrios habita. jOh,
hartémonos de |os bienes de tu Casa, de | as cosas santas de tu Templ o!

5 (6) Tu nos responderas con prodigios de justicia, Dios de nuestra
salvacion, esperanza de todos los confines de latierra, y de lasislas lganas;

6 (7) tu que afirmas los montes con tu fuerza, de potencia cefiido,

7 (8) y acdlas e estruendo de los mares, el estruendo de sus olas.
Estan los pueblos en bullicio,

8 (9) por tus sefiales temen los que habitan los confines, a las puertas
de lamafianay de latarde haces tu gritar de jubilo.

9 (10) Tu visitas latierra'y la haces rebosar, de riquezas la colmas. El
rio de Dios va lleno de agua, tu preparas los trigales. Asi es como la
preparas:

10 (11) riegas sus surcos, alanas sus glebas, con lluvias la ablandas,
bendi ces sus renuevos.

11 (12) Tu coronas € afo con tu benignidad, de tus rodadas cunde la
grosurg;

12 (13) destilan los pastos del desierto, las colinas se cifien de alegrig;

13 (14) las praderas se visten de rebarios, los valles se cubren de trigo;
iy los gritos de gozo, y las canciones!

Salmo 66 (65)
(1) = Del maestro de coro. Cantico. Salmo. =

1 Aclamad aDios, latierratoda,



2 saimodiad a la gloria de su nombre, rendidle e honor de su
alabanza,

3 decid a Dios: jQué terribles tus obras! Por |a grandeza de tu fuerza,
tus enemigos vienen a adul arte;

4 toda la tierra se postra ante ti, y salmodia para ti, a tu nombre
salmodia. = Pausa. =

5Venid y ved las obras de Dios, temible en sus gestas por |os hijos de
Adan:

6 é convirtié e mar en tierra firme, €l rio fue cruzado a pie. Alli,
nuestra alegriaen €,

7 que por su poder domina para siempre. Sus 0jos vigilan las naciones,
no se alcen los rebeldes contra é. = Pausa. =

8 Pueblos, bendecid a nuestro Dios, haced que se oiga la voz de su
alabanza,

9 é, que devuelve nuestra ama a la vida, y no dga que vacilen
nuestros pies.

10 TU nos probaste, oh Dios, nos purgaste, cual se purga la plata;

11 nos prendiste en lared, pusiste una correa a nuestros lomos,

12 dejaste que un cualquiera a nuestra cabeza cabalgara, por €l fuegoy
el agua atravesamos; mas luego nos sacaste para cobrar aliento.

13 Con holocaustos entraré en tu Casa, te cumpliré mis votos,

14 los que abrieron mis labios, los que en la angustia pronuncié mi
boca.

15 Te ofreceré pingilies holocaustos, con € sahumerio de carneros,
sacrificaré bueyesy cabritos. = Pausa. =

16 Venid a oir y os contaré, vosotros todos los que teméis a Dios, |0
gue é ha hecho por mi.

17 A d gritd mi boca, la dabanza ya en mi lengua.

18 Si yo en mi corazon hubiera visto iniquidad, el Sefior no me habria
escuchado.

19 Pero Dios me ha escuchado, atento ala voz de mi oracion.

20 jBendito sea Dios, que no ha rechazado mi oracion ni su amor me
ha retirado!

Salmo 67 (66)

(1) = Dé maestro de coro. Para instrumentos de cuerda. Salmo.
Cantico. =

1 (2) iDios nos tenga piedad y nos bendiga, su rostro haga brillar
sobre nosotros! = Pausa. =

2 (3) Para que se conozcan en latierra tus caminos, tu salvacion entre
todas las naciones.

3 (4) iTe den, oh Dios, gracias los pueblos, todos los pueblos te den
gracias!



4 (5) Alégrense y exulten las gentes, pues tu juzgas a mundo con
justicia, con equidad juzgas a los pueblos, y a las gentes en la tierra
gobiernas. = Pausa. =

5 (6) jTe den, oh Dios, gracias los pueblos, todos los pueblos te den
gracias!

6 (7) Latierra hadado su cosecha: Dios, nuestro Dios, nos bendice.

7 (8) iDios nos bendiga, y teman ante é todos los confines de la
tierral

Salmo 68 (67)

(1) = Del maestro de coro. De David. Salmo. Céantico. =

1 (2) jAlcese Dios, sus enemigos se dispersen, huyan ante su faz los
gue le odian!

2 (3) Cua se disipa el humo, los disipas; como la cera se derrite al
fuego, perecen los impios ante Dios.

3 (4) Mas los justos se alegran y exultan ante lafaz de Dios, y saltan
de alegria

4 (5) Cantad a Dios, sailmodiad a su nombre, abrid paso a que
cabalga en las nubes, alegraos en Y ahveh, exultad ante su rostro.

5 (6) Padre de los huérfanos y tutor de las viudas es Dios en su santa
morada;

6 (7) Dios da a los desvalidos e cobijo de una casa, abre a los
cautivos la puerta de la dicha, mas los rebeldes quedan en un suelo ardiente.

7 (8) Oh Dios, cuando sdliste a frente de tu pueblo, cuando pasabas
el desierto, = Pausa. =

8 (9) la tierra retemblo, y hasta los cielos se licuaron ante la faz de
Dios, antelafaz de Dios, €l Diosde Isradl.

9 (10) TU derramaste, oh Dios, una lluvia de larguezas, a tu heredad
extenuada, tu la reanimaste;

10 (11) tu grey hall6 una morada, aguella que en tu bondad, oh Dios,
al desdichado preparabas.

11 (12) El Sefior dala palabra: es el anuncio de un gército inmenso.

12 (13) Y mientras los reyes, |os gércitos huyen, huyen, labelladela
casareparte el botin.

13 (14) Mientras vosotros descansais entre las tapias del aprisco, las
alas de la Paloma se cubren de plata, y sus plumas de destellos de oro
verde,

14 (15) cuando Sadday dispersa a los reyes, por ella cae lanieve en €
Monte Umbrio.

15 (16) jMonte de Dios, & monte de Basan! jMonte escarpado, €l
monte de Basan!



16 (17) ¢Por que mirédis celosos, montes escarpados, al monte que
Dios escogio por mansion? jOh si, Yahveh morara ali para siempre!

17 (18) Los carros de Dios, por millares de miriadas; e Sefior ha
venido del Sinai al santuario.

18 (19) Tu has subido a la altura, conduciendo cautivos, has recibido
tributo de hombres, hasta los rebeldes para que Yahveh Dios tuviera una
morada.

19 (20) jBendito sea & Sefior diatras dial El carga con nosotros, Dios
de nuestra salvacion. = Pausa. =

20 (21) Dios libertador es nuestro Dios; del Sefior Yahveh son las
salidas de la muerte;

21 (22) mas la cabeza de sus enemigos Dios quebranta, la testa
cabelluda de quien sus crimenes pasea.

22 (23) Dijo e Sefior: «De Basan haré volver, haré volver de los
abismos del mar,

23 (24) para que puedas hundir tu pie en la sangre, y en los enemigos
tenga su parte la lengua de tus perros».

24 (25) iSe han visto, oh Dios, tus procesiones, las procesiones de mi
Dios, mi rey, a santuario:

25 (26) delante los cantores, los musicos detras, las doncellas en
medio, tocando el tamboril!

26 (27) A Dios, en coros, bendecian: jes Y ahveh, desde el origen de
Israel.

27 (28) Alli iba Benjamin, & pequefio, abriendo marcha, los principes
de Juda con sus escuadras, los principes de Zabuldn, los principes de
Neftali.

28 (29) jManda, Dios mio, segun tu poder, € poder, oh Dios, que por
nosotros desplegaste,

29 (30) desde tu Templo en lo alto de Jerusalén, donde vienen los
reyes a ofrecerte presentes!

30 (31) Increpa a la bestia del cafavera, a la manada de toros y
novillos de los pueblos. jQue se sometan con lingotes de platal jDispersa a
los pueblos que fomentan la guerral

31 (32) Los magnates acudan desde Egipto, tienda hacia Dios sus
manos Etiopia.

32 (33) jCantad a Dios, reinos de latierra, salmodiad para el Sefior,

33 (34) para &l que cabalga los cielos, los antiguos cielos. = Pausa. =
ved que lanza é su voz, su voz potente!

34 (35) Reconoced el poderio de Dios. Sobre Israel su exaltacion, su
poder en las nubes:

35 (36) jtemible es Dios desde su santuario! El, € Dios de Israel, es
guien da poder y fuerza a pueblo. jBendito sea Dios!



Salmo 69 (68)

(1) = Del maestro de coro. Segun lamelodia: «Lirios...» De David. =

1 (2) jSalvame, oh Dios, porgue las aguas me llegan hasta e cuello!

2 (3) Me hundo en € cieno del abismo, sin poder hacer pie; he
llegado hasta el fondo de las aguas, y |as olas me anegan.

3 (4) Estoy exhausto de gritar, arden mis fauces, mis 0jos se
consumen de esperar ami Dios.

4 (5) Son mas que los cabellos de mi cabeza los que sin causa me
odian; més duros que mis huesos los que me hostigan sin razéon. (¢Lo que
yo no he robado tengo que devolver?)

5 (6) Tu, oh Dios, mi torpeza conoces, no se te ocultan mis ofensas.

6 (7) iNo se averglencen por mi los que en ti esperan, oh Yahveh
Sebaot! jNo sufran confusion por mi los que te buscan, oh Dios de Isragl!

7 (8) Pues por ti sufro € insulto, y la vergiienza cubre mi semblante;

8 (9) para mis hermanos soy un extranjero, un desconocido para los
hijos de mi madre;

9 (10) pues me devora el celo de tu casa, y caen sobre mi los insultos
de los que te insultan.

10 (11) S mortifico mi ama con ayuno, se me hace un pretexto de
insulto;

11 (12) s tomo un sayal por vestido, para ellos me convierto en burla,

12 (13) cuento de los que estan sentados a la puerta, y copla de los
gue beben licor fuerte.

13 (14) Mas mi oracion hacia ti, Yahveh, en e tiempo propicio: por
tu gran amor, oh Dios, respéndeme, por la verdad de tu salvacion.

14 (15) jSacame del cieno, no me hunda, escape yo a los que me
odian, alas honduras de |las aguas!

15 (16) jEl flujo de las aguas no me anegue no me trague el abismo, ni
el pozo cierre sobre mi su bocal

16 (17) jRespéndeme, Yahveh, pues tu amor es bondad; en tu
inmensa ternura vuelve a mi tus 0jos;

17 (18) no retires tu rostro de tu siervo, que en angustias estoy,
pronto, respondeme;

18 (19) acércate a mi ama, rescatala, por causa de mis enemigos,
librame!

19 (20) Tu conoces mi oprobio, mi vergiienza y mi afrenta, ante ti
estan todos mis opresores.

20 (21) El oprobio me ha roto el corazdon y desfalezco. Espero
compasion, y no la hay, consoladores, y no encuentro ninguno.

21 (22) Veneno me han dado por comida, en mi sed me han abrevado
con vinagre.



22 (23) jQue su mesa ante ellos se convierta en un lazo, y su
abundancia en una trampa;

23 (24) anublense sus 0jos y no vean, haz que sus fuerzas sin cesar les
fallen!

24 (25) Derrama tu enojo sobre ellos, los alcance e ardor de tu
colerg;

25 (26) su recinto quede hecho un desierto, en sus tiendas no haya
guien habite:

26 (27) porque acosan al que tu has herido, y aumentan la heridade tu
victima

27 (28) Culpa afiade a su culpa, no tengan mas acceso atu justicia;

28 (29) del libro de la vida sean borrados, no sean inscritos con los
justos.

29 (30) Y yo desdichado, dolorido, jtu salvacion, oh Dios, me
restablezcal

30 (31) El nombre de Dios celebraré en un cantico, le ensalzaré con la
accion de gracias,

31 (32) y més que un toro agradara a Y ahveh, més que un novillo con
CUernosy pezunas.

32 (33) Lo han visto los humildes y se alegran; jviva vuestro corazon,
los que buscais a Dios!

33 (34) Porque Yahveh escucha a los pobres, no desprecia a sus
cautivos.

34 (35) jAlébenleloscielosy latierra, € mar y cuanto bulle en él!

35 (36) Pues salvara Dios a Sién, reconstruira las ciudades de Jud&:
habitaran alli y las poseeran;

36 (37) la heredara |a estirpe de sus siervos, los que aman su nombre
en ellamoraran.

Salmo 70 (69) = 40:14-18

(1) = Del maestro de coro. De David. En memoria.

1 (2) iOh Dios, ven alibrarme, Y ahveh, corre en mi ayudal

2 (3) jQueden avergonzados y confusos los que buscan mi vidal
jAtras!, sean confundidos los que desean mi mal,

3 (4) retrocedan de vergiienza los que dicen: jJa, ja

4 (5) jEn ti se gocen y se alegren todos los que te buscan! jRepitan
sin cesar: «Grande es Dios», |os que aman tu salvacion!

5 (6) Y yo, desventurado y pobre, oh Dios, ven presto a mi! jTu, mi
socorro y mi libertador, Y ahveh, no tardes!

Samo 71 (70)
1 A ti, Yahveh, me acojo, jno sea confundido jamas!



2 jPor tu justicia salvame, libérame! tiende hacia mi tu oido y
salvame!

3 jSé para mi una roca de refugio, alcazar fuerte que me salve, pues
mi roca erestu y mi fortaleza.

4 iDios mio, librame de la mano del impio, de las garras del perverso
y del violento!

5 Pues tu eres mi esperanza, Sefior, Yahveh, mi confianza desde mi
juventud.

6 En ti tengo mi apoyo desde el seno, tu mi porcion desde las entrafias
de mi madre; jen ti sin cesar mi dabanzal

7 Soy el asombro de muchos, mas tu eres mi seguro refugio.

8 Mi boca esta repletade tu loa, de tu gloriatodo el dia.

9 A la hora de mi veglez no me rechaces, no me abandones cuando
decae mi vigor.

10 Porque de mi mis enemigos hablan, los que espian mi ama se
conciertan:

11 «jDios le ha desamparado, perseguidle, apresadle, pues no hay
quien le libere!»

12 jOh Dios, no te estés lgjos de mi, Dios mio, ven pronto en mi
socorro!

13 jConfusion y vergienza sobre aquellos que acusan a mi ama;
clbranse de ignominiay de verglienza los que buscan mi mal!

14'Y yo, esperando sin cesar, masy mas te alabaré;

15 publicarami bocatu justicia, todo € diatu salvacion.

16 Y vendré alas proezas de Y ahveh, recordaré tu justicia, tuya solo.

17 jOh Dios, desde mi juventud me has instruido, y yo he anunciado
hasta hoy tus maravillas!

18 Y ahoraquellegalavejez y las canas, joh Dios, no me abandones!,
para que anuncie yo tu brazo a todas las edades venideras, jtu poderio

19 y tu justicia, oh Dios, hasta los cielos! Tu que has hecho grandes
cosas, joh Dios!, ¢quién como tu?

20 Tu gue me has hecho ver tantos desastres y desgracias, has de
volver arecobrarme. Vendras a sacarme de |os abismos de latierra,

21 sustentaras mi ancianidad, volveras a consolarme,

22 Y yo te daré gracias con las cuerdas del arpa, por tu verdad, Dios
mio; parati salmodiaré ala citara, oh Santo de Israel.

23 Exultaran mis labios cuando sailmodie parati, y mi ama, que tu has
rescatado.

24 También mi lenguatodo e dia musitaratu justicia: porque han sido
avergonzados, porque han enrojecido, los que buscaban mi desgracia.

Samo 72 (71)
(1) = De Sdlomon. =

1 Oh Dios, daal rey tujuicio, a hijo derey tu justicia:



2 que con justicia gobierne a tu pueblo, con equidad a tus humildes.

3 Traigan los montes paz a pueblo, y justicia los collados.

4 El hara justicia a los humildes del pueblo, salvara a los hijos de los
pobres, y aplastara al opresor.

5 Duraratanto como € sol, como la luna de edad en edad;

6 caerd como la lluvia en € retofio, como €l rocio que humedece la
tierra.

7 En sus dias florecera la justicia, y dilatada paz hasta que no haya
lung;

8 dominara de mar amar, desde el Rio hasta los confines de latierra.

9 Ante é se doblarala Bestia, sus enemigos morderan el polvo;

10 los reyes de Tarsis y las idas traeran tributo. Los reyes de Saba 'y
de Seba pagaran impuestos,

11 todos los reyes se postraran ante é, le serviran todas las naciones.

12 Porque é librara a pobre suplicante, al desdichado y a que nadie
amparg;

13 se apiadara del debil y del pobre, el alma de los pobres salvara.

14 De la opresion, de la violencia, rescatara su ama, su sangre sera
preciosa ante sus 0j0s;

15 (y mientras viva se le dara el oro de Sabd). Sin cesar se rogara por
él, todo el dia se le bendecira

16 Habra en la tierra abundancia de trigo, en la cima de los montes
ondeard como €l Libano a despertar sus frutos y sus flores, como la hierba
delatierra

17 jSea su nhombre bendito para siempre, que dure tanto como el sol!
iEn é se bendigan todas las familias de latierra, dichoso le Ilamen todas las
naciones!

18 jBendito sea Y ahveh, Dios de Israel, €l unico que hace maravillas!

19 jBendito sea su nombre glorioso para siempre, toda la tierra se
llene de su glorial jAmeén! jAmén!

20 Fin de las oraciones de David, hijo de Jesé.

Salmo 73 (72)
(1) = Salmo. De Asaf. =

1 En verdad bueno es Dios para Israel, € Sefior para los de puro
corazon.

2 Por poco mis pies se me extravian, nada falto para que mis pasos
resbalaran,

3 celoso como estaba de los arrogantes, a ver la paz de los impios.

4 No, no hay congojas para ellos, sano y rollizo esta su cuerpo;

5 no comparten la pena de los hombres, con los humanos no son
atribulados.

6 Por eso el orgullo es su collar, laviolencia el vestido que los cubre;

7 lamaliciales cunde de la grasa, de artimafias su corazon desborda.



8 Se sonrien, pregonan la maldad, hablan altivamente de violencig;

9 ponen en € cielo su boca, y su lengua se pasea por latierra.

10 Por eso mi pueblo va hacia ellos. aguas de abundanciales llegan.

11 Dicen: «¢Como va a saber Dios? ¢Hay conocimiento en el
Altismo?»

12 Miradlos. ésos son los impios, y, siempre tranquilos, aumentan su
riqueza.

13 jAsi que en vano guarde & corazon puro, mis manos lavando en la
inocencia,

14 cuando era golpeado todo €l dia, y cada mafiana sufriami castigo!

15 Si hubiera dicho: «Voy a hablar como ellos», habria traicionado a
laraza de tus hijos;

16 me puse, pues, a pensar para entenderlo, jardua tarea ante mis ojos!

17 Hasta el dia en que entré en los divinos santuarios, donde su
destino comprendi:

18 oh, si, tu en precipicios los colocas, a laruinalos empujas.

19 jAh, qué pronto quedan hechos un horror, cOmo desaparecen
sumidos en pavores!

20 Como en un suefio a despertar, Sefior, asi, cuando te alzas,
desprecias tu su imagen.

21 Si, cuando mi corazon se exacerbaba, cuando se torturaba mi
conciencia,

22 estupido de mi, no comprendia, una bestia era ante ti.

23 Pero a mi, que estoy siempre contigo, de la mano derecha me has
tomado;

24 me guiaras con tu consgo, y tras lagloriame llevarés.

25 ¢Quién hay parami en € cielo? Estando contigo no hallo gusto ya
enlatierra

26 Mi carne y mi corazOn se consumen: jRoca de mi corazon, mi
porcion, Dios por siempre!

27 Si, los que se algjan de ti pereceran, tu aniquilas a todos los que te
son adulteros.

28 Mas para mi, mi bien es estar junto a Dios; he puesto mi cobijo en
el Sefior, afin de publicar todas tus obras.

Samo 74 (73)
(1) = Poema. De Asaf. =

1 ¢Por qué has de rechazar, oh Dios, por siempre, por qué humear de
cOlera contra €l rebario de tu pasto?

2 Acuérdate de la comunidad que de antiguo adquiriste, la que tu
rescataste, tribu de tu heredad, y del monte Sion donde pusiste tu morada.

3 Guia tus pasos a estas ruinas sin fin: todo en e santuario lo ha
devastado € enemigo.

4 En € lugar de tus reuniones rugieron tus adversarios, pusieron sus
ensefias, ensefias



5 que no se conocian, en € fronton de la entrada. Machetes en bosgue
€SPeso,

6 a una cercenaban sus jambas, y con hachay martillo desgajaban.

7 Prendieron fuego a tu santuario, por tierra profanaron la mansion de
tu nombre.

8 Dijeron en su corazon: «jDestruyamoslos en blogque!» Quemaron en
latierratodo lugar de santa reunion.

9 No vemos nuestras ensefias, no existen ya profetas, ni nadie entre
nosotros que sepa hasta cuando.

10 ¢Hasta cuando, oh Dios, provocara € adversario? ¢Ultrgara tu
nombre por siempre e enemigo?

11 ¢Por queé retraes tu mano, y en tu seno retienes escondida tu
diestra?

12 Oh Dios, mi rey desde el principio, autor de salvacion en medio de
latierra,

13 tU hendiste e mar con tu poder, quebraste las cabezas de los
monstruos en las aguas,

14 t0 machacaste las cabezas de Leviatan y las hiciste pasto de las
fieras,

15 tu abriste manantiales y torrentes, y secaste rios inagotables;

16 tuyo es el dia, tuyatambién lanoche, tu lalunay el sol estableciste,

17 ta trazaste todos los confines de la tierra, € verano y €l invierno tu
formaste.

18 Recuérdalo, Yahveh: provoca € enemigo, tu nombre ultrgja un
pueblo necio.

19 No entregues a la bestia el ama de tu tortola, la vida de tus pobres
no olvides para siempre.

20 Piensa en la dianza, que estan llenos los rincones del pais de
guaridas de violencia.

21 iNo vuelva cubierto de verglenza e oprimido; € humilde y €
pobre puedan loar tu nombre!

22 jAlzate, oh Dios, a defender tu causa, acuérdate del necio que te
provocatodo € dial

23 No olvides €l griterio de tus adversarios, el clamor de tus agresores
gue crece sin cesar!

Salmo 75 (74)
(1) = Del maestro de coro. «No destruyas.» Salmo. De Asaf. Cantico.

1 (2) Te damos gracias, oh Dios, te damos gracias, invocando tu
nombre, tus maravillas pregonando.

2 (3) «En el momento en que decida, yo mismo juzgare con rectitud.

3 (4) Se estremece latierra con todos sus habitantes, mas yo sostengo
sus columnas. = Pausa. =



4 (5) «Digo alos arrogantes: jFuera arrogancias!, y alos impios. jNo
levantéis lafrente,

5 (6) no levantéis tan alto vuestra frente, no habléis con un cuello de
insolencial »

6 (7) Pues yano es por oriente ni por occidente, ya no por €l desierto
de los montes,

7 (8) por donde Dios, €l juez, auno abate y aotro exalta:

8 (9) sino que hay una copa en la mano de Y ahveh, y de vino drogado
esta lleno el brebgje: é lo escanciarg, y sorberan hasta las heces, |0 beberan
todos los impios de latierra.

9 (10) Y yo lo anunciaré por siempre, salmodiaré para e Dios de
Jacob;

10 (11) quebraré toda frente de los impios, y la frente del justo se
alzara

Salmo 76 (75)

(1) = Del maestro de coro. Para instrumentos de cuerda. Salmo. De
Asaf. Cantico. =

1 (2) En Juda Dios es conocido, grande es su nombre en Israel;

2 (3) su tienda esta en Salem, su morada en Sién;

3 (4) ali quebro las rafagas del arco, el escudo, la espaday la guerra
= Pausa. =

4 (5) Fulgurante eres ta, maravilloso por |os montones de botin

5 (6) de que han sido despojados; los bravos durmiendo estan su
suefio, atodos |os hombres fuertes les fallaron los brazos;

6 (7) a tu amenaza, oh Dios de Jacob, carro y caballo se quedaron
pasmados.

7 (8) T, tu € terrible, ¢quién puede resistir ante tu faz, bajo & golpe
detuira?

8 (9) Desde los cielos pronuncias la sentencia, latierra se amedrentay
enmudece

9 (10) cuando Dios se levanta para €l juicio, para salvar a todos los
humildes de latierra. = Pausa. =

10 (11) La colera del hombre te celebra, te cefiirés con los escapados
alaCdlera

11 (12) Haced votos y cumplidlos a Y ahveh, vuestro Dios, los que le
rodean traigan presentes al Terrible;

12 (13) el que corta @ aliento alos principes, €l temible paralos reyes
delatierra

Salmo 77 (76)
(1) = Del maestro de coro... Yedutin. De Asaf. Salmo. =



1 (2) Mi voz hacia Dios: yo clamo, mi voz hacia Dios: é me escucha.

2 (3) En e dia de mi angustia voy buscando a Sefior, por la noche
tiendo mi mano sin descanso, mi ama el consuelo rehisa

3 (4) De Dios me acuerdo y gimo, medito, y mi espiritu desmaya. =
Pausa. =

4 (5) Los parpados de mis 0jos tu retienes, turbado estoy, no puedo
hablar;

5 (6) pienso en los dias de antafio, de |os afios antiguos

6 (7) me acuerdo; en mi corazén musito por la noche, medito y mi
espiritu inquiere:

7 (8) ¢Acaso por los siglos desechara e Sefior, no volvera a ser
propicio?

8 (9) ¢Se ha agotado para siempre su amor? ¢Se acab0 la Palabra para
todas las edades?

9 (10) ¢Se habra olvidado Dios de ser clemente, o habra cerrado de
ira sus entrainas? = Pausa. =

10 (11) Y digo: «Este es mi penar: que se ha cambiado la diestra del
Altismo.»

11 (12) Me acuerdo de las gestas de Y ahveh, si, recuerdo tus antiguas
maravillas,

12 (13) medito en toda tu obra, en tus hazafas reflexiono.

13 (14) jOh Dios, santos son tus caminos! ¢Qué dios hay grande
como Dios?

14 (15) Tu, €l Dios que obras maravillas, manifestaste tu poder entre
los pueblos;

15 (16) con tu brazo a tu pueblo rescataste, a los hijos de Jacob y de
José. = Pausa =.

16 (17) Viéronte, oh Dios, las aguas, |as aguas te vieron y temblaron,
también se estremecieron |os abismos.

17 (18) Las nubes derramaron sus aguas, su voz tronaron |os
nublados, también cruzaban tus saetas.

18 (19) jVoz de tu trueno en torbellino! Tus relampagos aumbraban
el orbe, latierra se estremeciay retemblaba.

19 (20) Por & mar iba tu camino, por las muchas aguas tu sendero, y
no se descubrieron tus pisadas.

20 (21) Ta guiaste a tu pueblo cual rebafio por la mano de Moisés y
de Aaron.

Salmo 78 (77)
(1) = Poema. De Asaf. =

1 Escucha mi ley, pueblo mio, tiende tu oido a las palabras de mi
boca;



2 voy aabrir mi boca en pardbolas, a evocar los misterios del pasado.

3 Lo que hemos oido y que sabemos, |0 que nuestros padres nos
contaron,

4 no se lo callaremos a sus hijos, alafutura generacion lo contaremos:
Las alabanzas de Y ahveh y su poder, las maravillas que hizo;

5 é establecidé en Jacob un dictamen, y puso una ley en Isragl; El
habia mandado a nuestros padres que |o comunicaran a sus hijos,

6 que la generacion siguiente lo supiera, 1os hijos que habian de nacer;
Y que éstos se alzaran y se lo contaran a sus hijos,

7 para que pusieran en Dios su confianza, no olvidaran |las hazafias de
Dios, y sus mandamientos observaran,

8 para que no fueran, o mismo que sus padres, una generacion rebelde
y revoltosa, generacion de corazon voluble y de espiritu desleal aDios.

9 Los hijos de Efraim, diestros arqueros, retrocedieron el dia del
combate;

10 no guardaban la aianza hecha con Dios, rehusaban caminar segun
su ley;

11 tenian olvidados sus portentos, las maravillas que é les hizo ver:

12 prodigios hizo a la vista de sus padres en el pais de Egipto, en los
campos de Tanis.

13 Hendio la mar y los paso a través, contuvo las aguas como un
dique;

14 de dia los guiaba con la nube, y cada noche con resplandor de
fuego;

15 en €l desierto hendio las rocas, los abrevo a raudales sin medida;

16 hizo brotar arroyos de la pefiay descender las aguas como rios.

17 Pero ellos volvian a pecar contra él, a rebelarse contra el Altisimo
en la estepa;

18 a Dios tentaron en su corazon reclamando manjar para su hambre.

19 Hablaron contra Dios; dijeron: «¢Sera Dios capaz de aderezar una
mesa en e desierto?

20 «Ved que & hirio la roca, y corrieron las aguas, fluyeron los
torrentes: ¢podra de igual modo darnos pan, y procurar carne a su pueblo?»

21 Entonces Yahveh lo oy0 y se enfurecio, un fuego se encendio
contra Jacob, y la Cdlera estall6 contra Isradl,

22 porque en Dios no habian tenido fe ni confiaban en su salvacion.

23 Y a las nubes mando desde lo alto, abrio las compuertas de los
cielos,

24 hizo llover sobre ellos mana para comer, les dio € trigo de los
cielos,

25 pan de Fuertes comio e hombre, les mandd provision hasta la
hartura.

26 Hizo soplar en los cielos el solano, el viento del sur con su poder
atrgjo,



27y llovio sobre ellos carne como polvo, y aves como la arena de los
mares,

28 las dejo caer en medio de su campo, en torno a sus moradas.

29 Comieron hasta quedar bien hartos, asi satisfizo su avidez;

30 mas aln no habian colmado su avidez, su comida estaba aln en su
boca,

31 cuando la colera de Dios estall6 contra ellos: hizo estragos entre los
maés fuertes, y abati6 alaflor de Isradl.

32 Mas con todo pecaron todavia, en sus maravillas no tuvieron fe.

33 El consumi 6 sus dias con un soplo, y sus afios con espanto.

34 Cuando los mataba, |e buscaban, se convertian, se afanaban por €,

35y recordaban que Dios era su roca, su redentor, el Dios Altisimo.

36 Mas |e halagaban con su boca, y con su lengua le mentian;

37 su corazon no erafiel paracon €, no tenian fe en su alianza.

38 El, con todo, enternecido, borraba las culpas y no exterminaba;
bien de veces su colera contuvo y no desperto todo su furor:

39 se acordaba de que €ellos eran carne, un soplo que se vay no vuelve
mas.

40 jCuantas veces se rebelaron contra é en € desierto, le irritaron en
aquellas soledades!

41 Otravez atentar a Dios volvian, a exasperar al Santo de Isradl;

42 no se acordaron de su mano, del diaen que leslibro del adversario;

43 cuando hizo en Egipto sus sefides, en e campo de Tanis sus
prodigios.

44 TrocO en sangre sus rios y sus arroyos para que no bebiesen.

45 Téabanos les mandd que los comieron, y ranas que los infestaron;

46 entregd a la langosta sus cosechas, € fruto de su afan d
saltamontes,

47 asol6 con granizo sus vifiedos, y con la helada sus sicomoros;

48 entregd sus ganados al pedrisco y alos rayos sus rebafios.

49 Lanz6 contra ellos € fuego de su codlera, indignacion, enojo y
destruccién, tropel de mensajeros de desgracias;

50 libre curso dio a su ira. No preservé sus aimas de la muerte, a la
peste sus vidas entrego;

51 hirié en Egipto a todo primogenito, las primicias de la raza en las
tiendas de Cam.

52 Y sacO a su pueblo como oveas, cua rebaiio los guié por €
desierto;

53 los guié en seguro, sin temor, mientras e mar cubrido a sus
enemigos,

54 los llevo a su término santo, a este monte que su diestra conqui sto;

55 arrojo a las naciones ante ellos; a cordel les asigno una heredad, y
establecio en sus tiendas las tribus de Isradl.

56 Pero €los le tentaron, se rebelaron contra el Dios Altisimo, se
negaron a guardar sus dictamenes,



57 se extraviaron, infieles, |o mismo que sus padres, se torcieron igual
gue un arco indocil:
58 leirritaron con sus altos, con sus idolos excitaron sus celos.

59 Dios o oyd y se enfurecio, desecho totalmente a | srael;

60 abandond la morada de Silo, la tienda en que habitaba entre los
hombres.

61 Mand0 su fuerza a cautiverio, a manos del adversario su
esplendor;

62 entrego su pueblo ala espada, contra su heredad se enfurecio.

63 El fuego devord a sus jovenes, no hubo canto nupcia para sus
virgenes;

64 sus sacerdotes cayeron a cuchillo, sus viudas no entonaron
lamentos.

65 Entonces despertd e Sefior como un durmiente, como un bravo
vencido por €l vino;

66 hirio a sus adversarios en la espalda, les infligié un oprobio eterno.

67 Desecho latienda de José, y no €ligio alatribu de Efraim;

68 mas eligi6d alatribu de Juda, e monte Sion a cua amaba.

69 Construy¢ como las aturas del cielo su santuario, como la tierra
gue fundo por siempre.

70Y €eligio aDavid su servidor, le saco de los apriscos del rebario,

71 le trgjo de detras de las ovejas, para pastorear a su pueblo Jacob, y
alsrael, su heredad.

72 El los pastoreaba con corazon perfecto, y con mano diestra los
guiaba.

Salmo 79 (78)
(1) = Salmo. De Asaf. =

1 Oh Dios, han invadido tu heredad las gentes, han profanado tu
sagrado Templo; han dejado en ruinas a Jerusalén,

2 han entregado €l cadaver de tus siervos por comida a los pgjaros del
cielo, la carne de tus amigos alas bestias de la tierra.

3 Han derramado como agua su sangre en torno a Jerusalén, jy nadie
sepultabal

4 Nos hemos hecho la irrison de los vecinos, burla y escarnio de
nuestros circundantes.

5 ¢Hasta cuando, Y ahveh, tu colera? ¢hasta el fin? ¢han de quemar tus
celos como fuego?

6 Derrama tu furor sobre las gentes, que no te reconocen, y sobre los
reinos que tu nombre no invocan.

7 Porque han devorado a Jacob y han devastado su dominio.

8 No recuerdes contra nosotros cul pas de antepasados, vengan presto a
nuestro encuentro tus ternuras, pues estamos abatidos del todo;



9 ayudanos, Dios de nuestra salvacion, por amor de la gloria de tu
nombre; libranos, borra nuestros pecados, por causa de tu nombre.

10 ¢Por qué han de decir las gentes. «¢Donde esta su Dios? jQue
entre las gentes se conozca, a nuestros propios ojos, la venganza de la
sangre de tus siervos derramadal

11 jLlegue hasta ti € suspiro del cautivo, con la grandeza de tu brazo
preserva alos hijos de la muerte!

12 jDevuelve siete veces a nuestros Vecinos, en su entrafa, su afrenta,
la afrenta que te han hecho, Sefior!

13 Y nosotros, tu pueblo, rebafio de tu pasto, eternamente te daremos
gracias, de edad en edad repetiremos tu alabanza.

Salmo 80 (79)

(1) = Del maestro de coro. Segun lamelodia: «Lirios es el dictamen.»
De Asaf. Salmo. =

1 (2) Pastor de Israel, escucha, ti que guias a José como un rebario; tu
gue estas sentado entre querubes, resplandece

2 (3) ante Efraim, Benjamin y Manases; jdespierta tu poderio, y ven
en nuestro auxilio!

3 (4) iOh Dios, haznos volver, y que brille tu rostro, para que seamos
salvos!

4 (5) ¢Hasta cuando, oh Yahveh Dios Sebaot, estaras airado contra la
plegaria de tu pueblo?

5 (6) Les das a comer un pan de llanto les haces beber lagrimas al
triple;

6 (7) habladuria nos haces de nuestros convecinos, y nuestros
enemigos se burlan de nosotros.

7 (8) iOh Dios Sebaot, haznos volver, y brille tu rostro, para que
seamos salvos!

8 (9) Una vifia de Egipto arrancaste, expulsaste naciones para
plantarlaaéella,

9 (10) le preparaste e suelo, y echd raicesy llend latierra

10 (11) Su sombra cubria las montaias, sus pampanos los cedros de
Dios,

11 (12) extendia sus sarmientos hasta € mar, hasta e Rio sus
renuevos.

12 (13) ¢Por qué has hecho brecha en sus tapias, para que todo el que
pasa por el camino lavendimie,

13 (14) € jabali salvaje ladevaste, y lapele & ganado de |os campos?

14 (15) jOh Dios Sebaot, vuélvete ya, desde los cielos miray ve,
visita a esta viia,

15 (16) cuidala, a€ella, laque plant6 tu diestral

16 (17) jLos que fuego le prendieron, cual basura, ala amenazadetu
faz perezcan!



17 (18) Esté tu mano sobre e hombre de tu diestra, sobre €l hijo de
Adan que parati fortaleciste.

18 (19) Ya no volveremos a apartarnos de ti; nos daras vida y tu
nombre invocaremos.

19 (20) jOh Yahveh, Dios Sebaot, haznos volver, y que brille tu
rostro, para que seamos salvos!

Salmo 81 (80)

(1) = Del maestro de coro. Segun la... de Gat. De Asaf. =

1 (2) jGritad de gozo a Dios, nuestra fuerza, aclamad a Dios de
Jacob!

2 (3) jEntonad la salmodia, tocad el tamboril, |la melodiosa citaray el
arpa;

3 (4) tocad latrompeta a nuevo mes, alalunallena, € dia de nuestra
fiestal

4 (5) Porque es unaley paralsrael, unanormadel Dios de Jacob;

5 (6) un dictamen que é impuso en José, cuando salio contra el pais
de Egipto. Una lengua desconocida se oye:

6 (7) «Yo liberé sus hombros de la carga, sus manos la espuerta
abandonaron;

7 (8) en laafliccion gritaste y te salve. «Te respondi en el secreto del
trueno, te probé junto a las aguas de Meriba. = Pausa. =

8 (9) Escucha, pueblo mio, yo te conjuro, jah Israel, si quisieras
escucharme!

9 (10) «No hayaen ti dios extranjero, no te postres ante dios extrafio;

10 (11) yo, Y ahveh, soy tu Dios, que te hice subir del pais de Egipto;
abretodatu boca, y yo lallenaré.

11 (12) «Pero mi pueblo no escuchd mi voz, Israel no me quiso
obedecer;

12 (13) yo les abandoné a la dureza de su corazon, para que
caminaran segun sus designios.

13 (14) «jAh!, s mi pueblo me escuchara, s Isragl mis caminos
siguiera,

14 (15) a punto yo abatiria a sus enemigos, contra sus adversarios mi
mano volveria

15 (16) «Los que odian a Yahveh le adularian, y su tiempo estaria
para siempre fijado;

16 (17) y a é lo sustentaria con la flor del trigo, lo saciaria con la
miel de la pefia.»

Samo 82 (81)
(1) = Salmo. De Asaf. =



1 Dios se levanta en la asamblea divina, en medio de los dioses juzga:

2 «¢Hasta cuando juzgaréis inicuamente, y haréis acepcion de los
impios?

3 Juzgad en favor del débil y del huérfano, al humilde, a indigente
haced justicia;

4 a débil y a pobre liberad, de la mano de los impios arrancadle!» =
Pausa. =

5 No saben ni comprenden; caminan en tinieblas, todos los cimientos
delatierravacilan.

6 Yo habia dicho: «jVosotros, dioses sois, todos vosotros, hijos del
Altismao!»

7 Mas ahora, como & hombre moriréis, como uno solo caeréis,
principes.

8 jAlzate, oh Dios, juzga alatierra, pues tu eres el sefior de todas las
naciones!

Samo 83 (82)

(1) = Cantico. Salmo. De Asaf. =

1 (2) iOh Dios, no te estés mudo, cese yatu silencio y tu reposo, oh
Dios!

2 (3) Mira como tus enemigos braman, los que te odian levantan la
cabeza.

3 (4) Contra tu pueblo maqguinan intriga, conspiran contra tus
protegidos;

4 (5) dicen: «Venid, borrémoslos de las naciones, no se recuerde méas
el nombre de Israel!»

5 (6) Asi conspiran de corazdn a una, pactan una alianza contrarti:

6 (7) lastiendas de Edom, los ismaglitas, Moab y |os hagreos,

7 (8) Guebal, Ammon, Amalec, Filistea con los habitantes de Tiro;

8 (9) también Assur se ha juntado a ellos y se hace e brazo de los
hijos de Lot.

9 (10) Tréatalos como a Madian y como a Sisara, = Pausa. = como a
Y abin en € torrente de Quison,

10 (11) que fueron exterminados en Endor, quedaron hechos estiércol
delatierra

11 (12) Trata a sus caudillos como a Oreb y Zeeb, a todos sus
principes como a Zeba) y a Salmunna,

12 (13) que habian dicho: «jPara nosotros conguistemos los dominios
de Dios!»

13 (14) Dios mio, ponlos como hoja en remolino, como paja ante €l
viento.

14 (15) Como € fuego abrasa una selva, como la llama devora las
montafias,



15 (16) asi persiguelos con tu tormenta, con tu huracan llénalos de
terror.

16 (17) Cubre sus rostros de ignominia, para que busguen tu nombre,
Y ahveh.

17 (18) jSean avergonzados y aterrados para siempre, queden
confusosy perezcan,

18 (19) para que sepan que solo ta tienes & nombre de Yahveh,
Altisimo sobre toda latierral

Salmo 84 (83)

(1) = Del maestro de coro. Segun la... de Gat. De los hijos de Coré.
Samo. =

1 (2) jQué amables tus moradas, oh Y ahveh Sebaot!

2 (3) Anhela mi amay languidece tras de los atrios de Yahveh, mi
corazOn y mi carne gritan de alegria hacia el Dios vivo.

3 (4) Hasta el pgjarillo ha encontrado una casa, y parasi la golondrina
un nido donde poner a sus polluelos: jTus altares, oh Yahveh Sebaot, rey
mio y Dios mio! = Pausa. =

4 (5) Dichosos los que moran en tu casa, te alaban por siempre.
5 (6) Dichosos los hombres cuya fuerza esta en ti, y las subidas en su
corazon.
6 (7) Al pasar por € vale del Basamo, lo hacen un hontanar, y la
lluvia primeralo cubre de bendiciones.
7 (8) De alturaen altura marchan, y Dios se les muestraen Sion.
8 (9) jYahveh Dios Sebaot, escucha mi plegaria, tiende tu oido, oh
Dios de Jacob!
9 (10) Oh Dios, escudo nuestro, mira, pon tus ojos en € rostro de tu
ungido. = Pausa. =

10 (11) Vae més un dia en tus atrios que mil en mis mansiones, estar
en el umbral de la Casa de mi Dios que habitar en las tiendas de impiedad.

11 (12) Porque Yahveh Dios es amena y escudo, é da gracia y
gloria; Y ahveh no niega la ventura alos que caminan en la perfeccion.

12 (13) jOh Y ahveh Sebaot, dichoso e hombre que confia en ti!

Salmo 85 (84)

(1) = Del maestro de coro. De los hijos de Coré. Salmo. =

1 (2) Propicio has sido, Y ahveh, con tu tierra, has hecho volver alos
cautivos de Jacob;

2 (3) has quitado la culpa de tu pueblo, has cubierto todos sus
pecados, = Pausa. =

3 (4) has retirado todo tu furor, has desistido del ardor de tu colera.

4 (5) jHaznos volver, Dios de nuestra salvacion, cesa en tu irritacion
contra nosotros!



5 (6) ¢Vas a estar siempre airado con nosotros? ¢Prolongaras tu
cOlera de edad en edad?

6 (7) ¢No volveras adarnos vida para que tu pueblo en ti se regocije?

7 (8) iMuéstranos tu amor, Y ahveh, y danos tu salvacion!

8 (9) Voy aescuchar de que habla Dios. Si, Yahveh habla de paz para
su pueblo y para sus amigos, con tal que a su torpeza no retornen.

9 (10) Ya esta cerca su salvacion para quienes le temen, y la Gloria
morara en nuestra tierra.

10 (11) Amor y Verdad se han dado cita, Justiciay Paz se abrazan;

11 (12) la Verdad brotara de la tierra, y de los cielos se asomara la
Justicia.

12 (13) El mismo Yahveh dara la dicha, y nuestra tierra su cosecha
darg;

13 (14) La Justicia marchara delante de él, y con sus pasos trazara un
camino.

Salmo 86 (85)
(1) = Oracion. De David. =

1 Tiende tu oido, Y ahveh, respondeme, que soy desventurado y pobre,

2 guarda mi alma, porgue yo te amo, salva a tu siervo que confia en ti.
Tu eresmi Dios,

3 tenme piedad, Sefior, pues ati clamo todo € dig;

4 recrea el almadetu siervo, cuando haciati, Sefior, levanto mi alma.

5 Pues tu eres, Sefior, bueno, indulgente, rico en amor para todos los
gue te invocan;

6 Y ahveh, presta oido ami plegaria, atiende alavoz de mis stplicas.

7 En € dia de mi angustia yo te invoco, pues tu me has de responder;

8 entre los dioses, ninguno como tu, Sefior, ni obras como las tuyas.

9 Vendran todas las naciones a postrarse ante ti, y a dar, Sefior, gloria
atu nombre;

10 pues tu eres grande y obras maravillas, tU, Dios, y solo tu.

11 Enséiiame tus caminos Y ahveh, para que yo camine en tu verdad,
concentrami corazon en el temor de tu nombre.

12 Gracias te doy de todo corazodn, Sefior Dios mio, daré gloria a tu
nombre por siempre,

13 pues grande es tu amor para conmigo, tu has librado mi ama del
fondo del seal.

14 Oh Dios, los orgullosos se han alzado contra mi, una turba de
violentos anda buscando mi alma, y no te tienen ati delante de sus ojos.

15 Mas tu, Sefior, Dios clemente y compasivo, tardo ala célera, lleno
de amor y de verdad,

16 jvuélvete a mi, tenme compasion! Datu fuerzaatu siervo, salva d
hijo de tu sierva.



17 Haz conmigo un signo de bondad: Que los que me odian vean,
avergonzados, que td, Yahveh, me ayudasy consuelas.

Salmo 87 (86)

(1) = Delos hijos de Coré. Salmo. Cantico. =

1 Su fundacion sobre |os santos montes

2 ama Yahveh: las puertas de Sién mas que todas las moradas de
Jacob.

3 Glorias se dicen deti, ciudad de Dios: = Pausa. =

4 «Y 0 cuento a Réhab y Babel entre los que me conocen. Tiro, Filistea
y Etiopia, fulano nacio alli.»

5 Pero de Sién se ha de decir: «Todos han nacido en ella», y quien la
funda es el propio Altisimo.

6 Yahveh alos pueblos inscribe en € registro: «Fulano naci6 ali», =
Pausa. =

7'y los principes, lo mismo que los hijos, todos ponen su mansion en
ti.

Salmo 88 (87)

(1) = Céantico. Salmo. De los hijos de Coré. Del maestro de coro. Para
la enfermedad. Parala afliccion. Poema. De Heman €l indigena. =

1 (2) Yahveh, Dios de mi salvacion, ante ti estoy clamando dia y
noche;

2 (3) llegue hasta ti mi suplica, presta oido a mi clamor.

3 (4) Porgue mi alma de males esta ahita, y mi vida estd al borde del
seol;

4 (5) contado entre los que bajan a la fosa, soy como un hombre
acabado:

5 (6) relegado entre los muertos, como los cadaveres que yacen en la
tumba, aquellos de los que no te acuerdas mas, gque estan arrancados de tu
mano.

6 (7) Me has echado en lo profundo de lafosa, en las tinieblas, en los
abismos,

7 (8) sobre mi pesatu furor, con todas tus olas me hundes. = Pausa. =

8 (9) Has agado de mi a mis conocidos, me has hecho para ellos un
horror, cerrado estoy y sin salida,

9 (10) mi ojo se consume por la pena. Yo te llamo, Y ahveh, todo el
dia, tiendo mis manos haciati. = Pausa. =

10 (11) ¢Acaso para los muertos haces maravillas, o las sombras se
alzan a aabarte?

11 (12) ¢Se habla en la tumba de tu amor, de tu lealtad en e lugar de
perdicion?

12 (13) ¢Se conocen en las tinieblas tus maravillas, o tu justiciaen la
tierradel olvido ?»



13 (14) Mas yo grito hacia ti, Yahveh, de madrugada va a tu
encuentro mi oracion;

14 (15) ¢por qué, Yahveh, mi ama rechazas, lejos de mi tu rostro
ocultas?

15 (16) Desdichado y agonico estoy desde mi infancia, he soportado
tusterrores, y yano puedo més,

16 (17) han pasado tus iras sobre mi, tus espantos me han aniquilado.

17 (18) Me envuelven como e aguatodo el dia, se aprietan contra mi
todos a una

18 (19) Has agjado de mi compafieros y amigos, son mi compafiia las
tinieblas.

Salmo 89 (88)

(1) = Poema. De Etan € indigena. =

1 (2) El amor de Yahveh por siempre cantaré, de edad en edad
anunciara mi boca tu lealtad.

2 (3) Pues tu dijiste: «Cimentado esta el amor por siempre, asentada
en los cielos mi |edltad.

3 (4) «Una aianza pacté con mi elegido, un juramento hice a mi
siervo David:

4 (5) Para siempre jamas he fundado tu estirpe, de edad en edad he
erigido tu trono.» = Pausa. =

5 (6) Los cielos celebran, Yahveh, tus maravillas, y tu ledtad en la
asamblea de | os santos.

6 (7) Porque ¢quién en las nubes es comparable a Yahveh, quién a
Y ahveh se iguala entre |os hijos de los dioses?

7 (8) Dios temible en el consgjo de los santos, grande y terrible para
toda su corte.

8 (9) Yahveh, Dios Sebaot, ¢quién como tu?, poderoso eres, Y ahveh,
tu lealtad te circunda.

9 (10) T domefias €l orgullo del mar, cuando sus olas se encrespan
las reprimes;

10 (11) td machacaste a Réhab lo mismo que a un cadaver, a tus
enemigos dispersaste con tu potente brazo.

11 (12) Tuyo es € cielo, tuya tambiéen la tierra, € orbe y cuanto
encierratu fundaste;

12 (13) tu creaste € norte y el mediodia, e Tabor y e Hermon
exultan en tu nombre.

13 (14) Tuyo es € brazo y su bravura, poderosa tu mano, sublime tu
derecha;

14 (15) Justiciay Derecho, la base de tu trono, Amor y Verdad ante tu
rostro marchan.



15 (16) Dichoso e pueblo que la aclamacion conoce, a la luz de tu
rostro caminan, oh Y ahveh;

16 (17) en tu nombre se aegran todo € dia, en tu justicia se
entusiasman.

17 (18) Pues tu eres el esplendor de su potencia, por tu favor exaltas
nuestra frente;

18 (19) si, de Yahveh nuestro escudo; del Santo de Israel es nuestro
rey.

19 (20) Antafio hablaste tu en vision a tus amigos, y dijiste: «He
prestado mi asistencia a un bravo, he exaltado a un elegido de mi pueblo.

20 (21) «He encontrado a David mi servidor, con mi 6leo santo le he
ungido;

21 (22) mi mano serafirme paraé, y mi brazo le harafuerte.

22 (23) «No le ha de sorprender el enemigo, €l hijo de iniquidad no le
oprimirg;

23 (24) yo aplastaré a sus adversarios ante €, heriré a los que le
odian.

24 (25) «Mi lealtad y mi amor iran con él, por mi nombre se exaltara
su frente;

25 (26) pondré su mano sobre el mar, sobre los rios su derecha.

26 (27) «El me invocar& jTu, mi Padre, mi Dios y roca de mi
salvacion!

27 (28) Y yo haré de é el primogénito, el Altisimo entre los reyes de
latierra.

28 (29) «Le guardaré mi amor por siempre, y mi alianza seraleal con
é;

29 (30) estableceré su estirpe para siempre, y su trono como los dias
delos cielos.

30 (31) «Si sus hijos abandonan mi ley, y no siguen misjuicios,

31 (32) s profanan mis preceptos, y mis mandamientos no observan,

32 (33) «castigare su rebelion con vara, y su culpa con azote,

33 (34) mas no retiraré de é mi amor, en mi lealtad no fallaré.

34 (35) «No violaré mi alianza, no cambiaré lo que sale de mis |abios;

35 (36) unavez he jurado por mi santidad: ja David no he de mentir!

36 (37) «Su estirpe durard por siempre, y su trono como € sol ante
mi,

37 (38) por sempre se mantendra como la luna, testigo fiel en €
cielo.» = Pausa. =

38 (39) Pero tu has rechazado y despreciado, contra tu ungido te has
enfurecido;

39 (40) has desechado la alianza con tu siervo, has profanado por
tierra su diadema.



40 (41) Has hecho brecha en todos sus vallados, sus plazas fuertes en
ruina has convertido;

41 (42) le han saqueado todos los transelntes, se ha hecho el baldén
de sus vecinos.

42 (43) A sus adversarios la diestra has exaltado, a todos sus
enemigos has llenado de gozo;

43 (44) has embotado €l filo de su espada, y no le has sostenido en &l
combate.

44 (45) Le has quitado su cetro de esplendor, y su trono por tierra has
derribado;

45 (46) has abreviado los dias de su juventud, le has cubierto de
ignominia. = Pausa. =

46 (47) ¢Hasta cuando te esconderéds, Yahveh? ¢arderd tu furor por
siempre como fuego?

47 (48) Recuerda, Sefior, que es la existencia, para que poco creaste a
los hijos de Adan.

48 (49) ¢Qué hombre podra vivir sin ver la muerte, quién librara su
amade lagarradel seol? = Pausa. =

49 (50) ¢Donde estan tus primeros amores, Sefior, que juraste a David
por tu lealtad?

50 (51) Acuérdate, Sefior, del ultrgje de tus siervos. como recibo en
mi seno todos |os dardos de |os puebl os;

51 (52) asi ultrgjan tus enemigos, Y ahveh, asi ultrgan las huellas de
tu ungido.

52 (53) iBendito sea Y ahveh por siempre! jAmen! jAmen!

Salmo 90 (89)
(1) = Oracion. De Moisés, hombre de Dios. =

1 Sefior, tu has sido para nosotros un refugio de edad en edad.

2 Antes que los montes fuesen engendrados, antes que naciesen tierra
y orbe, desde siempre hasta siempre tu eres Dios.

3 Tu a polvo reduces a los hombres, diciendo: «jTornad, hijos de
Adan!»

4 Porgue mil afios a tus 0jos son como € ayer, que ya paso, Como una
vigilia de la noche.

5 Tu los sumerges en un suefio, a la mafiana seran como hierba que
brota;

6 por lamainanabrotay florece, por latarde se amustiay se seca.

7 Pues por tu colera somos consumidos, por tu furor anonadados.

8 Has puesto nuestras culpas ante ti, a la luz de tu faz nuestras faltas
secretas.



9 Bgo tu enojo declinan todos nuestros dias, como un suspiro
CONSUMIiMOS NUeStros afos.

10 Los afios de nuestra vida son unos setenta, u ochenta, si hay vigor;
mas son la mayor parte trabgjo y vanidad, pues pasan presto y nosotros nos
volamos.

11 ¢Quién conoce la fuerza de tu colera, y, temiéndote, tu
indignacion?

12 jEnséianos a contar nuestros dias, para que entre la sabiduria en
nuestro corazon!

13 jVuelve, Yahveh! ¢Hasta cuando? Ten piedad de tus siervos.

14 Sacianos de tu amor a la mafiana, que exultemos y cantemos toda
nuestra vida.

15 Devuélvenos en gozo los dias que nos humillaste, los afios en que
desdicha conocimos.

16 jQue se vea tu obra con tus siervos, y tu esplendor sobre sus hijos!

17 jLa dulzura del Sefior sea con nosotros! jConfirma tu la accion de
nuestras manos!

Salmo 91 (90)

1 El que mora en el secreto de Elyon pasa la noche a la sombra de
Sadday,

2 diciendo a Yahveh: «jMi refugio y fortaleza, mi Dios, en quien
confio!»

3 Queéd telibradelared del cazador, de la peste funesta;

4 con sus plumas te cubre, y bajo sus alas tienes un refugio: escudo y
armadura es su verdad.

5 No temerés €l terror de lanoche, ni |a saeta que de diavuela,

6 ni la peste que avanza en las tinieblas, ni € azote que devasta a
mediodia.

7 Aunque a tu lado caigan mil y diez mil a tu diestra, ati no ha de
alcanzarte.

8 Basta con que mires con tus 0jos, veras el galardon de los impios,

9 tu que dices. «jMi refugio es Yahveh!», y tomas a Elyon por
defensa.

10 No ha de alcanzarte el mal, ni laplaga se acercara a tu tienda;

11 que & dar& orden sobre ti a sus angeles de guardarte en todos tus
caminos.

12 Te llevaran ellos en sus manos, para que en piedra no tropiece tu
pi€;

13 pisaras sobre €l ledn y lavibora, hollaras a leoncillo y al dragon.

14 Pues él se abraza a mi, yo he de librarle; le exaltaré, pues conoce
mi nombre.

15 Me llamara y le respondere; estaré a su lado en la desgracia, le
libraréy le glorificaré.

16 Hartura le daré de largos dias, y haré que vea mi salvacion.



Samo 92 (91)

(1) = Samo. Cantico. Para €l dia de sdbado. =

1 (2) Bueno es dar gracias a Yahveh, y salmodiar a tu nombre,
Altismo,

2 (3) publicar tu amor por lamafiana, y tu leatad por las noches,

3 (4) a son del arpade diez cuerdasy lalira, con un susurro de citara.

4 (5) Pues con tus hechos, Y ahveh, me regocijas, ante las obras de tus
manos grito:

5 (6) «jQué grandes son tus obras, Yahveh, qué hondos tus
pensamientos! »

6 (7) El hombre estupido no entiende, el insensato no comprende estas
cosas.

7 (8) Si brotan como hierba los impios, si florecen todos los agentes
de mal, es para ser destruidos por siempre;

8 (9) mastu, Yahveh, eres excelso por los siglos.

9 (10) Mira cOmo tus enemigos perecen, se dispersan todos los
agentes de mal.

10 (11) Pero tu alzas mi frente como la del bufalo, derramas sobre mi
aceite nuevo;

11 (12) mi ojo desafia a los que me acechaban, mi oido escucha alos
malvados.

12 (13) Florece € justo como la palmera, crece como un cedro del
Libano.

13 (14) Plantados en la Casa de Y ahveh, dan flores en los atrios del
Dios nuestro.

14 (15) Todavia en la vejez producen fruto, se mantienen frescos y
lozanos,

15 (16) para anunciar lo recto que es Yahveh: mi Roca, no hay
falsedad en €.

Samo 93 (92)

1 Reina Yahveh, de magestad vestido, Yahveh vestido, cefiido de
poder, y el orbe esta seguro, no vacila.

2 Desde € principio tu trono esta fijado, desde siempre existes tu.

3 Levantan losrios, Y ahveh, levantan los rios su voz, los rios levantan
su bramido;

4 mas que la voz de muchas aguas mas imponente que las ondas del
mar, esimponente Y ahveh en las alturas.

5 Son veraces del todo tus dictamenes; la santidad es el ornato de tu
Casa, oh Yahveh, por €l curso de los dias.

Salmo 94 (93)
1 iDios de las venganzas, Y ahveh, Dios de las venganzas, aparece!
2 jLevantate, juez de latierra, da su merecido alos soberbios!



3 ¢Hasta cuando los impios, Yahveh, hasta cuando triunfaran los
impios?

4 Cacarean, dicen insolencias, se pavonean todos |os agentes de mal.

5 A tu pueblo, Y ahveh, aplastan, atu heredad humillan.

6 Matan al forastero y alaviuda, asesinan a huérfano.

7Y dicen: «No lo ve Y ahveh, el Dios de Jacob no se da cuenta.»

8 jComprended, estupidos del pueblo!, insensatos, ¢cuando vais a ser
cuerdos?

9 El que planté la orgja, ¢no va aoir? El que formo los ojos, ¢no ha de
ver?

10 El que corrige alas naciones, ¢no ha de castigar? El que el saber al
hombre ensefia,

11 Yahveh, conoce los pensamientos del hombre, que no son mas que
un soplo.

12 Dichoso e hombre a quien corriges td, Yahveh, a quien instruyes
por tu ley,

13 para darle descanso en los dias de desgracia, mientras se cava para
el impio lafosa

14 Pues Y ahveh no dejara a su pueblo, no abandonara a su heredad;

15 sino que € juicio volveraalajusticia, y en pos de ellatodos los de
recto corazon.

16 ¢Quién se azara por mi contra los malvados? ¢quién estara por mi
contra los agentes de mal?

17 Si Yahveh no viniese en mi ayuda, bien presto mi alma moraria en
el silencio.

18 Cuando digo: «Vacilami pie», tu amor, Y ahveh, me sostiene;

19 en & colmo de mis cuitas interiores, tus consuel os recrean mi alma.

20 ¢Eres aiado ta de un tribuna de perdicion, que erige en ley la
tirania?

21 Se atropellalavida del justo, la sangre inocente se condena.

22 Mas Yahveh es para mi una ciudadela, mi Dios la roca de mi
amparo;

23 é hara recaer sobre ellos su maldad, los aniquilara por su malicia,
Y ahveh, nuestro Dios, los aniquilara.

Salmo 95 (94)

1 Venid, cantemos gozosos a Y ahveh, aclamemos a la Roca de nuestra
salvacion;

2 con acciones de gracias vayamos ante €, aclamémosle con salmos.

3 Porque es Yahveh un Dios grande, Rey grande sobre todos los
dioses,

4 en sus manos estan las honduras de latierra, y suyas son las cumbres
de los montes;

5 suyo & mar, pues & mismo lo hizo, y latierra firme que sus manos
formaron.



6 Entrad, adoremos, prosternémonos, jde rodillas ante Y ahveh que nos
ha hecho!

7 Porque é es nuestro Dios, y nosotros € pueblo de su pasto, el
rebafio de su mano. jOh, si escucharais hoy su voz!:

8 «No endurezcais vuestro corazon como en Meribg, como € dia de
Massa en €l desierto,

9 donde me pusieron a prueba vuestros padres, me tentaron aunque
habian visto mi obra.

10 «Cuarenta afios me asgqued aguella generacion, y dije: Pueblo son
de corazon torcido, que mis caminos no conocen.

11Y por eso en mi colerajuré jNo han de entrar en mi reposo! »

Salmo 96 (95)

1 jCantad a Y ahveh un canto nuevo, cantad a Y ahveh, toda latierra,

2 cantad a Yahveh, su nombre bendecid! Anunciad su salvacion dia
tras dia,

3 contad su gloria alas naciones, atodos |os puebl os sus maravillas.

4 Que grande es Y ahveh, y muy digno de alabanza, més temible que
todos los dioses.

5 Pues nada son todos los dioses de los pueblos. Mas Yahveh los
cielos hizo;

6 gloriay majestad estan ante él, poder y fulgor en su santuario.

7 Rendid a Y ahveh, familias de los pueblos, rendid a Yahveh gloriay
poder,

8 rendid a Yahveh la gloria de su nombre. Traed ofrendas y en sus
atrios entrad,

9 postraos ante Y ahveh en esplendor sagrado, jtiemble ante su faz la
tierra enteral

10 Decid entre las gentes. «jYahveh es rey!» El orbe esta seguro, no
vacila; é gobierna alos pueblos rectamente.

11 jAlégrense los cielos, regocijese la tierra, retumbe el mar y cuanto
encierrg;

12 exulte el campo y cuanto en €l existe, griten de jubilo todos los
arboles del bosgue,

13 ante lafaz de Y ahveh, pues viene é, viene, si, ajuzgar latierral El
juzgara al orbe con justicia, alos pueblos con su lealtad.

Salmo 97 (96)

1 jReinaYahveh! jLatierraexulte, alégrense lasislas numerosas!

2 Nube y Bruma densa en torno a é, Justiciay Derecho, la base de su
trono.

3 Delante de é avanzafuego y a sus adversarios en derredor abrasa;

4 iluminan el orbe sus reldmpagos, lo ve latierray se estremece.

5 Los montes como cera se derriten ante el Duefio de latierratoda;

6 los cielos anuncian su justicia, y todos |os pueblos ven su gloria



7 iSe averguenzan los que sirven a los idolos, los que se glorian de
vanidades; se postran ante €l todos |os dioses!

8 Sidn lo oye y se aboroza, exultan las hijas de Juda a causa de tus
juicios, Yahveh.

9 Porque tu eres Yahveh, e Altismo sobre toda la tierra, muy por
encima de | os dioses todos.

10 Yahveh ama a los que e mal detestan, é guarda las amas de sus
fielesy delamano de losimpios los libra.

11 Laluz se alzaparael justo, y paralos de recto corazén la alegria.

12 Justos, alegraos en Y ahveh, celebrad su memoria sagrada.

Salmo 98 (97)

1 = Samo. = Cantad a Yahveh un canto nuevo, porque ha hecho
maravillas; victoriale ha dado su diestray su brazo santo.

2 Y ahveh ha dado a conocer su salvacion, alos 0jos de las naciones ha
revelado su justicia;

3 se ha acordado de su amor y su ledtad para con la casa de Israel.
Todos los confines de la tierra han visto la salvacion de nuestro Dios.

4 jAclamad a Yahveh, toda la tierra, estallad, gritad de gozo y
salmodiad!

5 Samodiad para Yahveh con la citara, con la citara 'y a son de la
salmodia;

6 con las trompetas y a son del cuerno aclamad ante la faz del rey
Y ahveh.

7 Brama el mar y cuanto encierra, el orbey los que e habitan;

8 losrios baten palmas, a una los montes gritan de alegria,

9 ante € rostro de Y ahveh, pues viene ajuzgar alatierra; € juzgara a
orbe con justicia, y alos pueblos con equidad.

Salmo 99 (98)

1 Reina Yahveh, los pueblos tiemblan; se sienta en querubines, la
tierra se estremece;

2 grande es Y ahveh en Sion. Excelso sobre |os puebl os todos;

3 loen tu nombre grande y venerable: santo es €.

4 Poderoso rey que €l juicio ama, tu has fundado el derecho, juicio y
justicia tu g erces en Jacob.

5 Exaltad a Y ahveh nuestro Dios, postraos ante el estrado de sus pies:
santo es él.

6 Moisés y Aaron entre sus sacerdotes, Samuel entre aquellos que su
nombre invocaban, invocaban aYahveh y € les respondia.

7 En la columna de nube les hablaba, ellos guardaban sus dictamenes,
laley que él les dio.

8 Yahveh, Dios nuestro, tu les respondias, Dios paciente eras para
ellos, aungque vengabas sus delitos.

9 Exaltad a Y ahveh nuestro Dios, postraos ante su monte santo: santo
es Y ahveh, nuestro Dios.



Salmo 100 (99)

(1) = Salmo. Parala accion de gracias. = 1 jAclamad a Y ahveh, toda
latierra,

2 servid a 'Y ahveh con alegria, llegaos ante €l entre gritos de jubilo!

3 Sabed que Yahveh es Dios, @ nos ha hecho y suyos somos, su
pueblo y el rebafio de su pasto.

4 jEntrad en sus porticos con acciones de gracias, con alabanzas en
sus atrios, dadle gracias, bendecid su nombre!

5 Porque es bueno Y ahveh, para siempre su amor, por todas las edades
su lealtad.

Salmo 101 (100)

(1) = De David. Salmo. =

1 Quiero cantar €l amor y lajusticia, parati, Yahveh, sailmodiaré;

2 cursaré el camino de la perfeccion: ¢cuando vendras a mi? Procederé
con corazon perfecto, dentro de mi casa;

3 no pondré delante de mis ojos cosa villana. Detesto la conducta de
los extraviados, no se me pegar;

4 el corazon perverso estalejos de mi, no conozco a malvado.

5 Al que infama a su prgjimo en secreto, a ése le aniquilo; ojo altanero
y corazén hinchado no los soporto.

6 Mis ojos, en los fieles de la tierra, por que vivan conmigo; e que
anda por €l camino de la perfeccion serami servidor.

7 No mora dentro de mi casa el agente de engafio; &l que dice mentiras
no persiste delante de mis ojos.

8 Cada mafana he de aniquilar a todos los impios del pais, para
extirpar de la ciudad de Y ahveh atodos |os agentes de mal.

Salmo 102 (101)

(1) = Oracion del afligido que, en su angustia, derrama su llanto ante
Yahveh. =

1 (2) Y ahveh, escuchami oracion, llegue hastati mi grito;

2 (3) no ocultes lgos de mi tu rostro el dia de mi angustia; tiende
hacia mi tu oido, jel dia en que te invoco, presto, respondeme!

3 (4) Pues mis dias en humo se disipan, mis huesos arden o mismo
gue un brasero;

4 (5) trillado como el heno, mi corazén se seca, y me olvido de comer
mi pan;

5 (6) ante lavoz de mis sollozos, mi piel a mis huesos se ha pegado.

6 (7) Me parezco a buho del yermo, igua que la lechuza de las
ruinas;

7 (8) insomne estoy y gimo cual solitario pgjaro en tejado;

8 (9) me insultan todo & dia mis enemigos, los que me aababan
maldicen por mi nombre.

9 (10) El pan que como es la ceniza, mi bebida mezclo con mis
l&grimas,



10 (11) ante tu cdleray tu enojo, pues ti me azaste y después me has
tirado:

11 (12) mis dias son como la sombra que declina, y yo me seco como
el heno.

12 (13) Mas tu, Yahveh, permaneces para siempre, y tu memoria de
edad en edad.

13 (14) Tu te alzaras, compadecido de Sion, pues es ya tiempo de
apiadarte de €ella, hallegado la horg;

14 (15) que estan tus siervos encarifiados de sus piedras y se
compadecen de sus ruinas.

15 (16) Y temeran las naciones el nombre de Yahveh, y todos los
reyesde latierratu glorig;

16 (17) cuando Y ahveh reconstruya a Sion, y aparezca en su gloria,

17 (18) volvera su rostro a la oracion del despojado, su oracion no
despreciara

18 (19) Se escribira esto para la edad futura, y en pueblo renovado
alabaraa'Y ahveh:

19 (20) que se ha inclinado Y ahveh desde su altura santa, desde los
cieloshamirado alatierra,

20 (21) para oir el suspiro del cautivo, para librar a los hijos de la
muerte.

21 (22) Para pregonar en Sion e nombre de Y ahveh, y su alabanza en
Jerusaleén,

22 (23) cuando a una se congreguen los pueblos, y los reinos para
servir a'Y ahveh.

23 (24) El ha enervado mi fuerza en el camino, ha abreviado mis dias.

24 (25) Digo: jDios mio, en la mitad de mis dias no me lleves! jDe
edad en edad duran tus afios!

25 (26) Desde antiguo, fundaste tu latierra, y los cielos son la obra de
tus manos,

26 (27) ellos perecen, mas tu quedas, todos ellos como la ropa se
desgastan, como un vestido |os mudas td, y se mudan.

27 (28) Pero tu siempre el mismo, no tienen fin tus afos.

28 (29) Los hijos de tus siervos tendran una morada, y su estirpe ante
ti subsistira.

Salmo 103 (102)

(1) = De David. =

1 Bendice a Y ahveh, ailmamia, del fondo de mi ser, su santo nombre,

2 bendice a 'Y ahveh, almamia, no olvides sus muchos beneficios.

3 El, que todas tus culpas perdona, que cura todas tus dolencias,

4 rescata tu vida de lafosa, te corona de amor y de ternura,



5 satura de bienes tu existencia, mientras tu juventud se renueva como
el &guila.

6 Y ahveh, el que hace obras de justicia, y otorga el derecho atodos los
oprimidos,

7 manifesto sus caminos a Moisés, alos hijos de Israel sus hazafias.

8 Clemente y compasivo es Y ahveh, tardo ala coleray Illeno de amor;

9 no se querella eternamente ni para siempre guarda su rencor;

10 no nos trata segun nuestros pecados ni nos paga conforme a
nuestras cul pas.

11 Como se azan los cielos por encima de la tierra, asi de grande es
Su amor para quienes le temen;

12 tan lgjos como esta el oriente del ocaso aleja él de nosotros nuestras
rebeldias.

13 Cual la ternura de un padre para con sus hijos, asi de tierno es
Y ahveh para quienes le temen;

14 que é sabe de qué estamos plasmados, se acuerda de que somos
polvo.

15 jEl hombre! Como la hierba son sus dias, como la flor del campo,
asi florece;

16 pasa por é un soplo, y yano existe, ni € lugar donde estuvo vuelve
aconocerle.

17 Mas e amor de Y ahveh desde siempre hasta siempre para los que
le temen, y su justicia paralos hijos de sus hijos,

18 para aquellos que guardan su alianza, y se acuerdan de cumplir sus
mandatos.

19 Yahveh en los cielos asentd su trono, y su soberania en todo
sefiorea.

20 Bendecid a Y ahveh, angeles suyos, héroes potentes, gecutores de
sus Ordenes, en cuanto ois lavoz de su palabra.

21 Bendecid a Y ahveh, todas sus huestes, servidores suyos, g ecutores
de su voluntad.

22 Bendecid a Yahveh, todas sus obras, en todos los lugares de su
imperio. jBendice a Y ahveh, amamial

Salmo 104 (103)

1 jAlma mia, bendice a Y ahveh! jY ahveh, Dios mio, qué grande eres!
Vestido de esplendor y majestad,

2 arropado de luz como de un manto, tu despliegas los cielos lo mismo
gue unatienda,

3 levantas sobre las aguas tus altas moradas; haciendo de las nubes
carro tuyo, sobre las alas del viento te dedlizas,

4 tomas por mensaeros a los vientos, a las llamas del fuego por
ministros.

5 Sobre sus bases asentaste la tierra, inconmovible para siempre
jamés.



6 Del océano, cual vestido, la cubriste, sobre los montes persistian las
aguas;

7 a increparlas ta, emprenden la huida, se precipitan a oir tu trueno,

8 y saltan por los montes, descienden por los valles, hasta el lugar que
tU les asignaste;

9 un término les pones que no crucen, por que no vuelvan a cubrir la
tierra.

10 Haces manar las fuentes en los valles, entre |os montes se deslizan;

11 atodas las bestias de los campos abrevan, en ellas su sed apagan
los onagros;

12 sobre ellas habitan las aves de los cielos, dejan oir su voz entre la
fronda.

13 De tus altas moradas abrevas las montafias, del fruto de tus obras se
saturalatierra;

14 la hierba haces brotar para el ganado, y las plantas para el uso del
hombre, para que saque de latierra el pan,

15 y e vino que recrea el corazon del hombre, para que lustre su
rostro con aceitey el pan conforte el corazon del hombre.

16 Se empapan bien los arboles de Y ahveh, los cedros del Libano que
é plant6;

17 alli ponen los pgjaros su nido, su casa en su copa la cigliefia;

18 los atos montes, para los rebecos, para los damanes, el cobijo de
las rocas.

19 Hizo laluna para marcar los tiempos, conoce €l sol su ocaso;

20 mandas tu las tinieblas, y es la noche, en ella rebullen todos los
animales delaselva,

21 los leoncillos rugen por la presa, y su alimento a Dios reclaman.

22 Cuando € sol sale, serecogen, y van a echarse a sus guaridas,

23 el hombre sale a su trabajo, para hacer su faena hasta la tarde.

24 jCuan numerosas tus obras, Yahveh! Todas las has hecho con
sabiduria, de tus criaturas esta llenalatierra.

25 Ahi esta e mar, grande y de amplios brazos, y en é e hervidero
innumerable de animales, grandes y pequefios;

26 por ali circulan los navios, y Leviatan que ta formaste para jugar
con é.

27 Todos ellos de ti estan esperando que les des a su tiempo su
alimento;

28 tu selo dasy ellos o toman, abres tu mano y se sacian de bienes.

29 Escondes tu rostro y se anonadan, les retiras su soplo, y expirany a
su polvo retornan.

30 Envias tu soplo y son creados, y renuevas lafaz de latierra.

31 jSea por siempre la gloria de Yahveh, en sus obras Yahveh se
regocijel

32 El que mira a la tierra y ella tiembla, toca los montes y echan
humo.



33 A Yahveh mientras viva he de cantar, mientras exista salmodiaré
parami Dios.

34 iOh, que mi poemale complazcal Yo en Yahveh tengo mi gozo.

35 jQue se acaben los pecadores en latierra, y ya no mas existan los
impios! jBendice aY ahveh, alma mial

Salmo 105 (104)

jAleluyal

1 jDad gracias a Yahveh, aclamad su nombre, divulgad entre los
pueblos sus hazafias!

2 jCantadle, saimodiad para él, sus maravillas todas recitad;

3 gloriaos en su santo nombre, se alegre el corazon de los que buscan
a'Yahveh!

4 iBuscad a Y ahveh y su fuerza, id tras su rostro sin descanso,

5 recordad las maravillas que € ha hecho, sus prodigios y los juicios
de su bocal

6 Raza de Abraham, su servidor, hijos de Jacob, su elegido:

7 él, Yahveh, es nuestro Dios, por toda latierrasusjuicios.

8 El se acuerda por siempre de su alianza, palabra que impuso a mil
generaciones,

9 lo que pactd con Abraham, e juramento que hizo a lsaac,

10y que puso a Jacob como precepto, a lsrael como alianza eterna,

11 diciendo: «Yo te daré la tierra de Canaan por parte de vuestra
herencia».

12 Aunque €ellos eran poco numerosos, gente de paso y forasteros ali,

13 cuando iban de nacién en nacion, desde un reino a otro pueblo,

14 anadie permitié oprimirles, por ellos castigo alos reyes:

15 «Guardaos de tocar a mis ungidos, ni mal aguno hagais a mis
profetas.»

16 Llamé al hambre sobre aquel pais, todo baston de pan rompi6;

17 delante de ellos envid a un hombre, Jose, vendido como esclavo.

18 Sus pies vejaron con grilletes, por su cuello pasaron las cadenas,

19 hasta que se cumplié su prediccion, y le acredito la palabra de
Y ahveh.

20 El rey mand6 a soltarle, e soberano de pueblos, adgjarle libre;

21 le erigio sefior sobre su casa, y de toda su hacienda soberano,

22 para instruir a su gusto a sus magnates, y a sus ancianos hacer
sabios.

23 Entonces I sragl entro en Egipto, Jacob residié en € pais de Cam.

24 El aumento a su pueblo en gran manera, le hizo més fuerte que sus
adversarios,

25 cambi6 el corazon de éstos para que odiasen a su pueblo y a sus
siervos pusieran asechanzas.

26 Luego envio aMoisés su servidor, y Aaron, su escogido,



27 que hicieron entre ellos sus sefiales anunciadas, prodigios en € pais
de Cam.

28 Mando tinieblas y tinieblas hubo, mas ellos desafiaron sus
pal abras.

29 Troco en sangre sus aguas 'y a sus peces dio muerte.

30 Pulul6 de ranas su pais, hasta en las moradas de sus reyes;

31 mando €, y vinieron los mosquitos, los cinifes por toda su
comarca.

32 Lesdio por lluviae granizo, llamas de fuego en su pais;

33 hirio sus vifiedos, sus higueras, y los érboles quebro de su comarca.

34 Diolaorden, y llegd lalangosta, y € pulgdn en nimero incontable;

35 comieron toda hierba en su pais, comieron e fruto de su suelo.

36 E hirié en su pais a todo primogénito, las primicias de todo su
vigor,;

37y adloslos saco con platay oro, ni uno solo flaqued de entre sus
tribus.

38 Egipto se alegro de su salida, pues era presa del terror.

39 El desplegd una nube por cubierta, y un fuego para alumbrar de
noche.

40 Pidieron, y trajo codornices, de pan de los cielos los harto;

41 abrid la roca, y brotaron las aguas, como rio corrieron por los
sequedales.

42 Recordando su palabra sagrada dada a Abraham su servidor,

43 saco a su pueblo en aborozo, a sus elegidos entre gritos de jubilo.

44 Y las tierras les dio de las naciones, e trabgjo de las gentes
heredaron,

45 afin de que guarden sus preceptos y sus leyes observen.

Salmo 106 (105)

1 jAleluyal jDad gracias a Y ahveh, porque es bueno, porque es eterno
su amor!

2 ¢Quién diralas proezas de Y ahveh, hara oir toda su alabanza?

3 iDichosos los que guardan e derecho, los que practican en todo
tiempo lajusticial

4 jAcuérdate de mi, Yahveh, por amor de tu pueblo; con tu salvacion
visitame,

5 que vea yo la dicha de tus elegidos, me alegre en la alegria de tu
pueblo, con tu heredad me felicite!

6 Hemos pecado como nuestros padres, hemos faltado, nos hemos
hecho impios;

7 nuestros padres, en Egipto, no comprendieron tus prodigios. No se
acordaron de tu inmenso amor, se rebelaron contra el Altisimo junto a mar
de Suf.

8 El los salvo por amor de su nombre, para dar a conocer su poderio.

9 Increpd a mar de Suf y éste se seco, los llevd por los abismos como
por un desierto,



10 los salvo de la mano del que odiaba, de la mano del enemigo los
libré.

11 El agua cubrio a sus adversarios, ni uno solo quedo.

12 Entonces ellos tuvieron fe en sus palabras y sus laudes cantaron.

13 Mas pronto se olvidaron de sus obras, no tuvieron en cuenta su
consgjo;

14 en el desierto ardian de avidez, a Dios tentaban en la estepa.

15 El les concedio lo que pedian, mando fiebre a sus almas.

16 Y en &l campamento, de Moisés tuvieron celos, de Aaron, €l santo
de Y ahveh.

17 Se abrelatierra, traga a Datén, y cubre ala cuadrillade Abirén;

18 un fuego se enciende contra su cuadrilla, una llama abrasa a los
impios

19 En Horeb se fabricaron un becerro, se postraron ante un metal
fundido,

20y cambiaron su gloria por laimagen de un buey que come heno.

21 Olvidaban a Dios que les salvaba, a autor de cosas grandes en
Egipto,

22 de prodigios en €l pais de Cam, de portentos en el mar de Suf.

23 Hablaba ya de exterminarlos, si no es porque Moisés, su elegido, se
mantuvo en la brecha en su presencia, para apartar su furor de destruirlos.

24 Unatierra de delicias desdefiaron, en su palabra no tuvieron fe;

25 murmuraron dentro de sus tiendas, no escucharon la voz de
Y ahveh.

26'Y é, mano en alto, lesjurd hacerles caer en el desierto,

27 desperdigar su raza entre las naciones, y dispersarlos por |os paises.

28 Luego se vincularon a Baal Peor y comieron sacrificios de muertos.

29 Asi leirritaron con sus obras, y una plaga descargo sobre ellos.

30 Entonces surgio Pinjés, zanjo, y la plaga se detuvo;

31 esto se le contd como justicia de edad en edad, para siempre.

32 En las aguas de Meriba le enojaron, y mal le fue a Moisés por
culpade €ellos,

33 pues le amargaron el espiritu, y habl6 alaligera con sus labios.

34 No exterminaron alos pueblos que Y ahveh les habia sefialado,

35 sino que se mezclaron con las gentes, aprendieron sus préacticas.

36 Sirvieron a sus idolos que fueron un lazo paraellos;

37 sacrificaban sus hijosy sus hijas a demonios.

38 Sangre inocente derramaban, la sangre de sus hijos y sus hijas, que
inmolaban alos idolos de Canaan, y fue el pais profanado de sangre.

39 Asi se manchaban con sus obras, y se prostituian con sus practicas.

40 Entonces se inflamé la colera de Yahveh contra su pueblo, y
abomino de su heredad.

41 Los entregd en mano de las gentes, y los dominaron los que los
odiaban;



42 sus enemigos los tiranizaron, bajo su mano quedaron humillados.

43 Muchas veces los libré aunque ellos, en su proposito obstinados, se
hundian en su culpa;

44 y los mirG cuando estaban en apuros, escuchando su clamor.

45 Se acordd en favor de ellos de su aianza, se enternecio segin su
inmenso amor;

46 hizo que de €ellos se apiadaran aquellos que cautivos |os tenian.

47 jSavanos, Yahveh, Dios nuestro, reiinenos de entre las naciones,
paradar gracias a tu nombre santo, y gloriarnos en tu alabanzal

48 iBendito sea Y ahveh, Dios de Israel, por eternidad de eternidades!
Y el pueblo todo diga: jAmen!

Salmo 107 (106)

jAleluyal

1 Dad gracias a Y ahveh, porgue es bueno, porque es eterno su amor.

2 Que lo digan los redimidos de Yahveh, los que & ha redimido del
poder del adversario,

3 los que ha reunido de entre los paises, de oriente y de poniente, del
norte y mediodia.

4 En € desierto erraban, por la estepa, no encontraban camino de
ciudad habitada;

5 hambrientos, y sedientos, desfallecia en ellos su alma.

6 Y hacia Y ahveh gritaron en su apuro, y € los libré de sus angustias,

7 les condujo por camino recto, hasta llegar a ciudad habitada.

8 iDen gracias a Y ahveh por su amor, por sus prodigios con los hijos
de Adan!

9 Porque é sacié € ama anhelante, el alma hambrienta saturé de
bienes.

10 Habitantes de tiniebla y sombra, cautivos de la miseria 'y de los
hierros,

11 por haber sido rebeldes a las ordenes de Dios y haber despreciado
el consgjo del Altismo,

12 & sometié su corazon a la fatiga, sucumbian, y no habia quien
socorriera.

13 Y hacia Yahveh gritaron en su apuro, y € los salvo de sus
angustias,

14 los saco de latinieblay de la sombra, y rompio sus cadenas.

15 jDen gracias a Y ahveh por su amor, por sus prodigios con los hijos
de Adan!

16 Pues las puertas de bronce quebranto, y los barrotes de hierro hizo
pedazos.

17 Embotados de resultas de sus yerros, miserables a causa de sus
culpas,

18 todo manjar les daba nausea, tocaban ya a las puertas de la muerte.



19 Y hacia Yahveh gritaron en su apuro, y € los savo de sus
angustias;

20 su palabraenvio para sanarlos y arrancar sus vidas de lafosa.

21 iDen gracias a Y ahveh por su amor, por sus prodigios con los hijos
de Adan!

22 Ofrezcan sacrificios de accion de gracias, y sus obras pregonen con
gritos de alegria.

23 Los que alamar se hicieron en sus naves, llevando su negocio por
las muchas aguas,

24 vieron las obras de Y ahveh, sus maravillas en el piélago.

25 Dijo, y suscito un viento de borrasca, que entumecio las olas;

26 subiendo hasta los cielos, bajando hasta el abismo, bajo & peso del
mal su alma se hundig;

27 dando vuelcos, vacilando como un ebrio, tragada estaba toda su
pericia.

28 Y hacia Yahveh gritaron en su apuro, y é los sacO de sus
angustias;

29 asilencio redujo la borrasca, y las olas callaron.

30 Se degraron de verlas amansarse, y € los llevo hasta € puerto
deseado.

31 iDen gracias a Y ahveh por su amor, por sus prodigios con |os hijos
de Adan!

32 jEnsdlcenle en la asamblea del pueblo, en & concgo de los
ancianos le celebren!

33 El cambialosrios en desierto, y en suelo de sed los manantiales,

34 latierrafértil en salinas, por la malicia de sus habitantes.

35 Y d cambia € desierto en un estanque, y la &ida tierra en
manantial.

36 Alli asienta a los hambrientos, y ellos fundan una ciudad habitada.

37 Y siembran campos, plantan vifias, que producen sus frutos de
cosecha.

38 El los bendice y crecen mucho y no deja que mengtien sus ganados.

39 Menguados estaban, y abatidos por latenaza del mal y la afliccion.

40 El que vierte desprecio sobre principes, los hacia errar por caos sin
camino.

41 Mas €l recobra de lamiseria a pobre, aumenta como un rebario las
familias;

42 los hombres rectos lo ven y se recrean, y toda iniquidad cierra su
boca.

43 ¢Hay algun sabio? jQue guarde estas cosas, y comprenda el amor
de Y ahveh!

Salmo 108 (107)
(1) = Céantico. Salmo. De David. =



1 (2) A punto esta mi corazon, oh Dios, - voy a cantar, voy a
salmodiar - janda, gloria mial

2 (3) jdespertad, arpay citaral jalaaurora he de despertar!

3 (4) Te aabare entre los pueblos, Yahveh, te saimodiaré entre las
gentes,

4 (5) porque tu amor es grande hasta los cielos, tu lealtad hasta las
nubes.

5 (6) jAlzate, oh Dios, sobre los cielos, sobre toda latierra, tu glorial

6 (7) Para que tus amados salgan libres, jsalva con tu diestra,
respondenos!

7 (8) Ha hablado Dios en su santuario: «Ya exulto, voy a repartir a
Siquem, amedir € valle de Sukkot.

8 (9) «Mio es Galaad, mio Manasés, Efraim, yelmo de mi cabeza,
Judami cetro.

9 (10) «Moab, la vasija en que me lavo. Sobre Edom tiro mi sandalia,
contra Filistealanzo €l grito de guerra.»

10 (11) ¢Quién me conducira hasta la plaza fuerte, quién me guiara
hasta Edom?

11 (12) ¢No eres ta, oh Dios, que nos has rechazado y ya no sales, oh
Dios, con nuestras tropas?

12 (13) jDanos ayuda contra el adversario, que es vano €l socorro del
hombre!

13 (14) iCon Dios hemos de hacer proezas, y é hollard a nuestros
adversarios!

Salmo 109 (108)

(1) = Del maestro de coro. De David. Salmo. = 1 jOh Dios de mi
alabanza, no te quedes mudo!

2 Boca de impio, boca de engafio, se abren contra mi. Me hablan con
lengua de mentira,

3 con palabras de odio me envuelven, me atacan sin razon.

4 En pago de mi amor, se me acusa, y Y0 soy solo oracion;

5 se me devuelve mal por bien'y odio por mi amor:

6 «jSuscitaa un impio contra él, y que un fiscal esté asu diestra;

7 que en € juicio resulte culpable, y su oracién sea tenida por pecado!

8 «jSean pocos sus dias, que otro ocupe su cargo;

9 gueden sus hijos huérfanos y viuda su mujer!

10 «jAnden sus hijos errantes, mendigando, y sean expulsados de sus
ruinas;

11 el acreedor le atrape todo lo que tiene, y sagueen su fruto los
extranos!

12 «jNi uno solo tenga con é amor, nadie se compadezca de sus
huérfanos,



13 sea dada a exterminio su posteridad, en una generacion sea
borrado su nombre!

14 «jSea ante Y ahveh recordada la culpa de sus padres, € pecado de
su madre no se borre;

15 estén ante Yahveh constantemente, y é cercene de la tierra su
memorial »

16 Porque é no se acordo de actuar con amor: persiguio a pobre, a
desdichado, y al de abatido corazon para matarle;

17 amo lamaldicion: sobre é recaiga, no quiso bendicion: que de &l se
aege.

18 Se vistio de maldicion como de un manto: jque penetre en su seno
como agua, igual que aceite dentro de sus huesos!

19 jSéale cual vestido que le cubra, como cinto que la cifia siempre!

20 jTa sea de parte de Y ahveh |a paga de mis acusadores, de los que
dicen mal contrami almal

21 iY tu, Sefior Y ahveh, actda por mi en gracia de tu nombre, porque
tu amor es bueno, librame!,

22 Porque soy pobre y desdichado, y tengo dentro herido el corazon;

23 cual sombra que declina me voy yendo, me han sacudido igual que
alalangosta.

24 Por tanto ayuno se doblan mis rodillas, falta de aceite mi carne ha
enflaguecido;

25 me he hecho € insulto de ellos, me ven y menean su cabeza.

26 jAyudame, Y ahveh, Dios mio, salvame por tu amor!

27 iSepan ellos que tu mano es ésta, que td, Y ahveh, |o has hecho!

28 jMaldigan €ellos, pero tu bendice, los que me atacan sean
confundidosy tu siervo se alegre!

29 jLos que me acusan queden vestidos de ignominia, como en un
manto en su vergiienza envuel tos!

30 jCopiosas gracias a Yahveh en mi boca, entre la multitud le
alabare:

31 porgue € se pone a la diestra del pobre para salvar su ama de sus
jueces!

Salmo 110 (109)

(1) = De David. Salmo. =

1 Oraculo de Yahveh a mi Sefior: Siéntate a mi diestra, hasta que yo
haga de tus enemigos el estrado de tus pies.

2 El cetro de tu poder lo extendera Y ahveh desde Sion: jdomina en
medio de tus enemigos!

3 Parati € principado €l dia de tu nacimiento, en esplendor sagrado
desde el seno, desde la aurora de tu juventud.

4 Lo hajurado Yahveh y no ha de retractarse: «TU eres por siempre
sacerdote, segun el orden de Melquisedec.»

5 A tu diestra, Sefior, é quebrantaalosreyes el diade su colera;



6 sentencia a las naciones, amontona cadaveres, cabezas quebranta
sobre laanchatierra.

7 En & camino bebe del torrente, por eso levanta la cabeza.

Samo 111 (110)

1 jAleluyal = Alef. = Doy gracias a Y ahveh de todo corazon, = Bet. =
en el consgo de losjustosy en la comunidad.

2 = Guimel. = Grandes son las obras de Y ahveh, = Délet. = meditadas
por los que en ellas se complacen.

3 = He. = Esplendor y majestad su obra, = Vau. = su justicia por
siempre permanece.

4 = Zain. = De sus maravillas ha dgado un memorial. = Jet. =
iClemente y compasivo Y ahveh!

5 = Tet. = Ha dado alimento a quienes le temen, = Yod. = se acuerda
por siempre de su aianza.

6 = Kaf. = Harevelado a su pueblo el poder de sus obras, = Lamed. =
dandole la heredad de las naciones.

7 =Mem. = Verdad y justicia, las obras de sus manos, = Nun. = leales
todas sus ordenanzas,

8 = Samek. = afirmadas para siempre jamas, = Ain. = gecutadas con
verdad y rectitud.

9 = Pe. = Ha enviado redencién a su pueblo, = Sade. = ha fijado para
siempre su alianza; = Qof. = santo y temible es su nombre.

10 = Res. = Principio del saber, € temor de Yahveh; = Sin. = muy
cuerdos todos los que lo practican. = Tau. = Su aabanza por siempre
permanece.

Samo 112 (111)

1 jAleluyal = Alef. = iDichoso e hombre que teme a Y ahveh, = Bet.
= gue en sus mandamientos mucho se complace!

2 = Guimel. = Fuerte sera en latierra su estirpe, = Dalet. = benditala
raza de los hombres rectos.

3 = He. = Hacienda y riquezas en su casa, = Vau. = sU justicia por
siempre permanece.

4 = Zain = En las tinieblas brilla, como luz de los rectos, = Jet. =
tierno, clementey justo.

5 = Tet. = Feliz e hombre que se apiada y presta, = Yod. =y arregla
rectamente sus asuntos.

6 = Kaf. = No, no serd conmovido jamas, = Lamed. = en memoria
eterna permanece € justo;

7 = Mem. = no tiene que temer noticias malas, = Nun. = firme es su
corazon, en Y ahveh confiado.

8 = Samek. = Seguro esta su corazon, no teme: = Ain. = a fin
desafiara a sus adversarios.

9 = Pe. = Con largueza da a los pobres; = Sade. = su justicia por
siempre permanece, = Qof. = su frente se levanta con honor.



10 = Res. = Lo ve & impio y se enfurece, = Sin. = rechinando sus
dientes, se consume. = Tau. = El afén de losimpios se pierde.

Samo 113 (112)

(2) jAleluya

1 jAlabad, servidores de Y ahveh, alabad el nombre de Y ahveh!

2 iBendito sea el nombre de Y ahveh, desde ahoray por siempre!

3 iDelasalidadel sol hasta su ocaso, sealoado e nombre de Y ahveh!

4 jExcelso sobre todas las naciones Y ahveh, por encima de los cielos
su glorial

5 ¢Quién como Y ahveh, nuestro Dios, que se sienta en las aturas,

6y se abgaparaver loscielosy latierra?

7 El levanta del polvo al desvalido, del estiércol hace subir a pobre,

8 para sentarle con los principes, con los principes de su pueblo.

O El asienta alaestéril en su casa, madre de hijos jubilosa.

Samo 114 (113 A)

jAleluyal

1 Cuando Israel salio de Egipto, la casa de Jacob de un pueblo
barbaro,

2 se hizo Juda su santuario, Israel su dominio.

3 Loviolamary huyo, retrocedi6 el Jordan,

4 los montes brincaron o mismo que carneros, las colinas como
corderillos.

5 Mar, ¢gque eslo que tienes para huir, y td, Jordan, para retroceder,

6 montes, para saltar como carneros, colinas, como corderillos?

7 iTiembla, tierra, ante lafaz del Duefio, ante lafaz del Dios de Jacob,

8 aquel que cambia la pefia en un estanque, y & pedernal en una
fuente!

Samo 115 (113 B)

1 iNo a nosotros, Y ahveh, no a nosotros, sino a tu nombre dalagloria,
por tu amor, por tu verdad!

2 ¢Por qué han de decir las gentes. «¢Donde esta su Dios?»

3 Nuestro Dios esta en los cielos, todo cuanto le place o realiza.

4 Platay oro son sus idolos, obra de mano de hombre.

5 Tienen bocay no hablan, tienen ojosy no ven,

6 tienen oidos y no oyen, tienen nariz y no huelen.

7 Tienen manos y no palpan, tienen pies y no caminan, ni un solo
Susurro en su garganta.

8 Como €llos seran los que los hacen, cuantos en ellos ponen su
confianza.

9 Casade Isragl, confiaen Yahveh, €, su auxilio y su escudo;

10 casa de Aaron, confiaen Yahveh, é, su auxilio y su escudo;



11 los que teméis a Yahveh, confiad en Yahveh, é, su auxilio y su
escudo.

12 Y ahveh se acuerda de nosotros, él bendecira, bendecira ala casade
Isragl, bendecira ala casade Aardn,

13 bendecira alos que temen a Y ahveh, a pequeios y grandes.

14 Y ahveh os acreciente a vosotros y a vuestros hijos!

15 jBenditos vosotros de Y ahveh, que ha hecho los cielosy latierral

16 Los cielos, son los cielos de Yahveh, latierra, se la ha dado a los
hijos de Adan.

17 No aaban los muertos a Yahveh, ni ninguno de los que bajan a
Silencio;

18 mas nosotros, los vivos, a Yahveh bendecimos, desde ahoray por
siempre.

Salmo 116 (114-115)

jAleluyal

1Yo amo, porgue Y ahveh escucha mi voz suplicante;

2 porque hacia mi su oido inclina el dia en que clamo.
3 Los lazos de la muerte me aferraban, me sorprendieron las redes del

seol; en angustia y tristeza me encontraba,

4y el nombre de Y ahveh invoqué: jAh, Yahveh, salvami amal

5 Tierno es Y ahveh y justo, compasivo nuestro Dios;

6 Y ahveh guarda alos pequefios, estaba yo postrado y me salvo.

7 Vuelve, amamia, atu reposo, porque Y ahveh te ha hecho bien.

8 Ha guardado mi ama de la muerte, mis ojos de las lagrimas, y mis
pies de mal paso.

9 Caminaré en la presencia de Y ahveh por latierrade los vivos.

10 jTengo fe, aln cuando digo: «Muy desdichado soy»!,

11 yo que he dicho en mi consternacion: «Todo hombre es
mentiroso».

12 ¢Como a Y ahveh podré pagar todo el bien que me ha hecho?

13 La copa de salvacion levantaré, e invocaré el nombre de Y ahveh.

14 Cumpliré mis votos a Y ahveh, jsi, en presencia de todo su pueblo!

15 Mucho cuesta alos ojos de Y ahveh la muerte de los que le aman.

16 jAh, Yahveh, yo soy tu siervo, tu siervo, € hijo de tu esclava, tu
has soltado mis cadenas!

17 Sacrificio te ofreceré de accidn de gracias, e invocaré el nombre de
Y ahveh.

18 Cumpliré mis votos a Y ahveh, si, en presencia de todo su pueblo,

19 en los atrios de la Casa de Y ahveh, en medio de ti, Jerusalén.
Samo 117 (116)
jAleluyal



1 jAlabad a Y ahveh, todas las naciones, celebradle, pueblos todos!
2 Porque es fuerte su amor hacia nosotros, la verdad de Yahveh dura
por siempre.

Salmo 118 (117)

jAleluyal

1 iDad gracias a Y ahveh, porque es bueno, porgue es eterno su amor!

2 iDigalacasade lsradl: que es eterno su amor!

3 iDigalacasade Aaron: que es eterno su amor!

4 iDigan los que temen a Y ahveh: que es eterno su amor!

5 En mi angustia hacia Yahveh grité, é me respondié y me dio
respiro;

6 Yahveh esta por mi, no tengo miedo, ¢quée puede hacerme el
hombre?

7 Y ahveh esta por mi, entre los que me ayudan, y yo desafio alos que
me odian.

8 Mgor esrefugiarse en Y ahveh que confiar en hombre;

9 mejor esrefugiarse en Y ahveh que confiar en magnates.

10 Me rodeaban todos los gentiles: en e nombre de Yahveh los
cercene,

11 me rodeaban, me asediaban: en el nombre de Y ahveh |os cercené.

12 Me rodeaban como avispas, |lameaban como fuego de zarzas: en €
nombre de Y ahveh los cercené.

13 Se me empujo, se me empuj6 para abatirme, pero Yahveh vino en
mi ayuda;

14 mi fuerzay mi cantico es Y ahveh, él ha sido parami la salvacion.

15 Clamor de jubilo y salvacion, en las tiendas de los justos: «jLa
diestra de Y ahveh hace proezas,

16 excelsaladiestrade Y ahveh, la diestra de Y ahveh hace proezas! »

17 No, no he de morir, que vivire, y contaré las obras de Y ahveh;

18 me castigo, me castigd Y ahveh, pero ala muerte no me entrego.

19 jAbridme las puertas de justicia, entraré por ellas, daré gracias a
Y ahveh!

20 Aqui estala puerta de Y ahveh, por ella entran |os justos.

21 Gracias te doy, porque me has respondido, y has sido para mi la
salvacion.

22 La piedra que los constructores desecharon en piedra angular se ha
convertido;

23 esta ha sido la obra de Y ahveh, una maravilla a nuestros ojos.

24 iEste es e dia que Yahveh ha hecho, exultemos y gocémonos en
él!

25 jAh, Yahveh, dalasalvacion! jAh, Yahveh, da el éxito!

26 jBendito e que viene en e nombre de Yahveh! Desde |la Casa de
Y ahveh os bendecimos.



27 Yahveh es Dios, € nos ilumina. jCerrad la procesion, ramos en
mano, hasta los cuernos del atar!

28 Tu eres mi Dios, yo te doy gracias, Dios mio, yo te exalto.

29 iDad gracias a Y ahveh, porque es bueno, porgue es eterno su amor!

Salmo 119 (118)

1 = Alef = Dichosos los que van por camino perfecto, los que
proceden en laley de Y ahveh.

2 Dichosos los que guardan sus dictamenes, |os que e buscan de todo
corazon,

3y los que, sin cometer iniquidad, andan por sus caminos.

4 T4 tus ordenanzas promulgaste, para que sean guardadas
cabalmente.

5 jOjald mis caminos se aseguren para observar tus preceptos!

6 Entonces no tendré vergilienza alguna a mirar a todos tus
mandamientos.

7 Con rectitud de corazon te daré gracias, a aprender tus justos
juicios.

8 Tus preceptos, |os observaré, no me abandones tu del todo.

9 = Bet. = ¢COmo € joven guardara puro su camino? Observando tu
pal abra.

10 De todo corazdn ando buscandote, no me desvies de tus
mandamientos.

11 Dentro del corazdn he guardado tu promesa, para no pecar contra
ti.

12 Bendito tU, Y ahveh, enséfiame tus preceptos.

13 Con mis labios he contado todos los juicios de tu boca.

14 En el camino de tus dictamenes me recreo mas que en toda riqueza.
15 En tus ordenanzas quiero meditar y mirar a tus caminos.

16 En tus preceptos tengo mis delicias, no olvido tu palabra.

17 = Guimel. = Haz merced atu siervo y viviré. y guardaré tu palabra.
18 Abre mis ojos para que contemple las maravillas de tu ley.

19 Un forastero soy sobre latierra, tus mandamientos no me ocultes.

20 Mi ama se consume deseando tus juicios en todo tiempo.

21 T increpas a los soberbios, los malditos, que se desvian de tus
mandamientos.

22 Echa lgos de mi oprobio y menosprecio, porque he guardado tus
dictamenes.

23 Aungue los principes hablen en sesién contra mi, tu servidor
medita en tus preceptos.

24 Tus dictamenes hacen mis delicias, mis consgjeros, tus preceptos.

25 = Délet. = Mi alma esta pegada a polvo, hazme vivir conforme a tu
pal abra.



26 Mis caminos expuse, y tu me respondiste, enséfiame tus preceptos.

27 Hazme entender el camino de tus ordenanzas, y meditaré en tus
maravillas.

28 Se va en lagrimas mi ama por € tedio, sosténme conforme a tu
pal abra.

29 Algame del camino de mentira, y dame lagraciadetu ley,

30 He escogido & camino de lalealtad, a tus juicios me conformo.

31 A tus dictamenes me mantengo adherido, no me confundas, td,
Y ahveh.

32 Corro por el camino de tus mandamientos, pues tU mi corazon
dilatas.

33 = He. = Enséfiame, Yahveh, € camino de tus preceptos, yo lo
quiero guardar en recompensa.

34 Hazme entender, para guardar tu ley y observarla de todo corazon.

35 Llévame por la senda de tus mandamientos porque mi
complacenciatengo en ella.

36 Inclinami corazon hacia tus dictamenes, y no a gananciainjusta.

37 Apartamis ojos de mirar vanidades, por tu palabra vivificame.

38 Mantén atu siervo tu promesa, que conduce atu temor.

39 Aparta de mi el oprobio que me espanta, pues son buenos tus
juicios.

40 Mira que deseo tus ordenanzas, hazme vivir por tu justicia.

41 = Vau. = jLlegue hasta mi tu amor, Y ahveh, tu salvacion, conforme
atu promesal

42 Y daré respuestaa que me insulta, porque confio en tu palabra.

43 No quites de mi boca la palabra de verdad, porque espero en tus
juicios.

44 Y 0 observaré sin descanso tu ley para siempre jamas.

45 Y andaré por camino anchuroso, porque tus ordenanzas voy
buscando.

46 De tus dictmenes hablaré ante los reyes, y no tendré que
avergonzarme.

47 Y me deleitaré en tus mandamientos, que amo mucho.

48 Tiendo mis manos hacia tus mandamientos, en tus preceptos
medito.

49 = Zain. = Recuerda la palabra dada a tu servidor, de la que has
hecho mi esperanza.

50 Este es mi consuelo en mi miseria: que tu promesa me da vida

51 Los soberbios me insultan hasta el colmo, yo no me aparto de tu
ley.

52 Me acuerdo de tus juicios de otro tiempo, oh Yahveh, y me
consuelo.

53 Me arrebata el furor por los impios que abandonan tu ley.



54 Tus preceptos son cantares para mi en mi mansion de forastero.
55 Me acuerdo por la noche de tu nombre, Y ahveh, quiero guardar tu

56 Esta es mi tarea guardar tus ordenanzas.

57 = Jet. = Mi porcion, Y ahveh, he dicho, es guardar tus palabras.

58 Con todo & corazon busco tu favor, tenme piedad conforme a tu
promesa.

59 He examinado mis caminos y quiero volver mis pies a tus
dictamenes.

60 Me doy prisay no me tardo en observar tus mandamientos.

61 Las redes de los impios me aprisionan, yo no olvido tu ley.

62 Me levanto a medianoche a darte gracias por tus justos juicios.

63 Amigo soy de todos |os que te temen y observan tus ordenanzas.

64 De tu amor, Y ahveh, esta latierrallena, enséfiame tus preceptos.

65 = Tet. = Has sido generoso con tu siervo, oh Y ahveh, conforme a
tu palabra.

66 Corduray sabiduria ensefiame, pues tengo fe en tus mandamientos.

67 Antes de ser humillado, me descarriaba, mas ahora observo tu
promesa.

68 TU, que eres bueno y bienhechor, enséfiame tus preceptos.

69 Los soberbios me enredan con mentira, yo guardo tus ordenanzas
de todo corazon.

70 Como de grasa su corazon esta embotado. mas yo en tu ley tengo
mis delicias.

71 Un bien parami ser humillado, para que aprenda tus preceptos.

72 Un bien parami laley de tu boca, mas que miles de oro y plata.

73 = Yod. = Tus manos me han hecho y me han formado, hazme
entender, y aprenderé tus mandamientos.

74 Los que te temen me ven con alegria, porque espero en tu palabra.

75 Yo s, Yahveh, que son justos tus juicios, que con lealtad me
humillas tu.

76 Seatu amor consuelo para mi, segiin tu promesa atu servidor.

77 Me acancen tusternurasy vivire, porque tu ley esmi delicia.

78 Sean confundidos los soberbios que me afligen con mentira, yo en
tus ordenanzas medito.

79 Vuélvanse hacia mi los que te temen, los que conocen tus
dictamenes.

80 Sea mi corazOn perfecto en tus preceptos, para que no sea
confundido.

81 = Kaf. = En pos de tu salvacion mi alma languidece, en tu palabra
espero.

82 Languidecen mis ojos en pos de tu promesa diciendo: «¢Cuando
vas a consolarme?»



83 Aun hecho igual que un pellgo que se ahiima, de tus preceptos no
me olvido.

84 ¢Cuantos seran los dias de tu siervo? ¢cuando haras justicia de mis
perseguidores?

85 L os soberbios han cavado fosas para mi en contrade tu ley.

86 Todos tus mandamientos son verdad, con mentira se me persigue,
jayudame!

87 Poco falta para que me borren de la tierra, mas yo tus ordenanzas
no abandono.

88 Seguin tu amor dame lavida, y guardaré el dictamen de tu boca.

89 = Lamed. = Para siempre, Yahveh, tu palabra, firme esta en los
cielos.

90 Por todas las edades tu verdad, tu fijaste latierra, ella persiste.

91 Por tus juicios subsiste todo hasta este dia, pues toda cosa es sierva
tuya.

92 Si tu ley no hubiera ssido mi delicia, ya habria perecido en mi
miseria.

93 Jamas olvidareé tus ordenanzas, por ellasti me daslavida.

94 Tuyo soy, sdlvame, pues tus ordenanzas voy buscando.

95 Para perderme me acechan los impios, yo estoy atento a tus
dictamenes.

96 De todo lo perfecto he visto e limite: jQué inmenso es tu
mandamiento!

97 = Mem. = jOh, cuanto amo tu ley! Todo € dia es ella mi
meditacion.

98 Més sabio me haces que mis enemigos por tu mandamiento, que
por siempre es mio.

99 Tengo més prudencia que todos mis maestros, porque mi
meditacion son tus dictamenes.

100 Poseo més cordura que los vigjos, porque guardo tus ordenanzas.

101 Retraigo mis pasos de toda mala senda para guardar tu palabra.

102 De tus juicios no me aparto, porgue me instruyes tu.

103 jCuan dulce a paladar me es tu promesa, mas que miel ami bocal

104 Por tus ordenanzas cobro inteligencia, por eso odio toda senda de
mentira.

105 = Nun. = Para mis pies antorcha es tu palabra, luz para mi
sendero.

106 He jurado, y he de mantenerlo, guardar tus justos juicios.

107 Humillado en exceso estoy, Y ahveh, dame la vida conforme a tu
pal abra.

108 Acepta los votos de mi boca, Y ahveh, y enséfiame tus juicios.

109 Mi ama estd en mis manos sin cesar, mas no olvido tu ley.

110 Me tienden un lazo los impios, mas yo no me desvio de tus
ordenanzas.



111 Tus dictamenes son mi herencia por siempre, ellos son la alegria
de mi corazon.

112 Inclino mi corazén a practicar tus preceptos, recompensa por
siempre.

113 = Samek. = Aborrezco ladoblez y amo tu ley.

114 Mi refugio y mi escudo eres td, yo espero en tu pal abra.

115 jApartaos de mi, malvados, quiero guardar los mandamientos de
mi Dios!

116 Sosténme conforme a tu promesa, y Vviviré, no defraudes mi
esperanza.

117 Sé tu mi apoyo, y seré salvo, y sin cesar tendré a la vista tus
preceptos.

118 Tu deshaces a todos los que se desvian de tus preceptos, mentira
es su astucia.

119 Tienes por escoria a todos los impios de la tierra, por eso amo yo
tus dictamenes.

120 Por tu terror tiembla mi carne, de tus juicios tengo miedo.

121 = Ain. = Juicio y justicia he practicado, a mis opresores no me
entregues.

122 Séfiador de tu siervo para el bien, no me opriman los soberbios.

123 En pos de tu salvacion languidecen mis 0jos, tras tu promesa de
justicia.

124 Segun tu amor trata a tu siervo, enséfiame tus preceptos.

125 Yo soy tu servidor, hazme entender, y aprenderé tus dictamenes.

126 Y aes hora de actuar, Y ahveh, se haviolado tu ley.

127 Por eso amo yo tus mandamientos mas que e oro, més que €l oro
fino.

128 Por eso me guio por todas tus ordenanzas y odio toda senda de
mentira.

129 = Pe. = Maravillas son tus dictamenes, por eso mi ama los
guarda.

130 Al abrirse, tus palabras iluminan dando inteligencia a los
sencillos.

131 Abro mi boca franca, y hondo aspiro, que estoy ansioso de tus
mandamientos.

132 Vuélvete ami y tenme piedad, como es justo para los que aman tu
nombre.

133 Mis pasos asegura en tu promesa, que no me domine ningiin mal.

134 Rescatame de la opresion del hombre, y tus ordenanzas guardaré.

135 Haz que brille tu faz para tu siervo, y ensefiame tus preceptos.

136 Mis ojos destilan rios de lagrimas, porque tu ley no se guarda.

137 = Sade. = jJusto eres tu, Y ahveh, y rectitud tus juicios!

138 Con justiciaimpones tus dictamenes, con colmada verdad.

139 Mi celo me consume, porque mis adversarios olvidan tus
pal abras.



140 Acendrada en extremo es tu promesa, tu servidor la ama.
141 Pequefio soy y despreciado, mas no olvido tus ordenanzas.

142 Justicia eternaes tu justicia, verdad tu ley.

143 Angustia 'y opresion me han alcanzado, tus mandamientos hacen
mis delicias.

144 Justicia eterna tus dictamenes, hazme entender para que viva.

145 = Qof. = Invoco con todo el corazon, respondeme, Yahveh, y
guardaré tus preceptos.

146 Y o te invoco, sadlvame, y guardaré tus dictamenes.

147 Me adelanto ala auroray pido auxilio, en tu palabra espero.

148 Mis ojos se adelantan a las vigilias de la noche, a fin de meditar
en tu promesa.

149 Por tu amor, Y ahveh, escucha mi voz, por tusjuicios, vivificame.

150 Se acercan alainfamialos que me persiguen, se agan detu ley.

151 Tu estas cerca, Y ahveh, todos tus mandamientos son verdad.

152 De tus dictdmenes sé desde hace tiempo que para siempre los
fundaste.

153 = Res = Mirami afliccion y librame, porque tu ley no olvido.

154 Aboga por mi causa td, rescatame, dame la vida conforme a tu
promesa.

155 Legos de los impios la salvacion, pues no van buscando tus
preceptos.

156 Muchas son tus ternuras, Y ahveh, por tusjuicios, vivificame.

157 Numerosos mis perseguidores y adversarios, yo no me aparto de
tus dictamenes.

158 He visto alos traidores, me disgusta que no guarden tu promesa.

159 Mira que amo tus ordenanzas, Y ahveh, dame la vida por tu amor.

160 Es verdad el principio de tu palabra, por siempre, todos tus justos
juicios.

161 = Sin. = Principes me persiguen sin razdn, mas mi corazon teme
tus palabras.

162 Me regocijo en tu promesa como quien halla un gran botin.

163 La mentira detesto y abomino, amo tu ley.

164 Siete veces al diate aabo por tus justos juicios.

165 Mucha es la paz de los que aman tu ley, no hay tropiezo para
ellos.

166 Espero tu salvacion, Y ahveh, tus mandamientos cumplo.

167 Mi ama guarda tus dictamenes, mucho los amo.

168 Guardo tus ordenanzas y dictdmenes que ante ti estan todos mis
caminos.

169 = Tau. = Mi grito llegue hasta tu faz, Y ahveh, por tu palabra dame
inteligencia.

170 Mi stplicallegue ante tu rostro, por tu promesa librame.



171 Mis labios proclaman tu aabanza, pues ti me ensefias tus
preceptos.

172 Mi lengua repita tu promesa, pues todos tus mandamientos son
justicia.

173 Vengatu mano en mi socorro, porque tus ordenanzas he escogido.

174 Anhelo tu salvacion, Y ahveh, tu ley hace mis delicias.

175 Vivami ama para aabarte, y ayudenme tus juicios.

176 Me he descarriado como oveja perdida: ven en busca de tu
siervo. No, no me olvido de tus mandamientos.

Salmo 120 (119)

(1) = Cancion de las subidas. =

1 Hacia Yahveh, cuando en angustias me encontraba, clamé, y é me
respondio.

2 jYahveh, librami amadel labio mentiroso, de lalengua tramposal

3 ¢Quétedaray que te afadira, lengua tramposa?

4 iFlechas de guerrero afiladas con brasas de retamal

5 jQué desgracia para mi vivir en Mések, morar en las tiendas de
Quedar!

6 Harto havivido yami ama con los que odian la paz.

7 Que s yo hablo de paz, €llos prefieren guerra.

Salmo 121 (120)

(1) = Cancion para las subidas. =

1 Alzo mis ojos alos montes: ¢de donde vendra mi auxilio?

2 Mi auxilio me viene de Y ahveh, que hizo €l cielo y latierra.
3 iNo dge d titubear tu pie! jno duerme tu guardian!

4 No, no duerme ni dormitael guardian de Israel.

5 Yahveh es tu guardian, tu sombra, Y ahveh, atu diestra.

6 De diad sol no te hara dafio, ni laluna de noche.

7 Te guarda Y ahveh de todo mal, é guardatu alma;

8 Yahveh guarda tus salidas y entradas, desde ahoray por siempre.

Samo 122 (121)

(1) = Cancion de las subidas. De David. = 1 jOh, qué aegria cuando
me dijeron: Vamos ala Casa de Y ahveh!

2 jYaestamos, ya se posan nuestros pies en tus puertas, Jerusalén!

3 Jerusalén, construida cual ciudad de compacta armonia,

4 a donde suben las tribus, las tribus de Yahveh, es para Israel €
motivo de dar gracias al nombre de Y ahveh.

5 Porque ali estan los tronos para € juicio, los tronos de la casa de
David.

6 Pedid |la paz para Jerusalén: jen calma estén tus tiendas,



7 haya paz en tus muros, en tus palacios calmal

8 Por amor de mis hermanos y de mis amigos, quiero decir: jLa paz
contigo!

9 jPor amor de la Casa de Y ahveh nuestro Dios, ruego por tu ventura.

Samo 123 (122)

(1) = Cancion de las subidas. =

1 A ti levanto mis 0jos, tu que habitas en €l cielo;

2 miralos, como los ojos de los siervos en la mano de sus amos. Como
los 0jos de la sierva en |la mano de su sefiora, asi nuestros ojos en Y ahveh
nuestro Dios, hasta que se apiade de nosotros.

3 jTen piedad de nosotros, Yahveh, ten piedad de nosotros, que
estamos saturados de desprecio!

4 iNuestra ama esta por demés saturada del sarcasmo de los
satisfechos, (jEl desprecio es paralos soberbios!)

Samo 124 (123)

(1) = Cancion de las subidas. De David. = 1 Si Yahveh no hubiera
estado por nosotros, - que lo diga lsrael -

2 s Yahveh no hubiera estado por nosotros, cuando contra nosotros se
alzaron los hombres,

3 vivos entonces nos habrian tragado en el fuego de su colera.

4 Entonces las aguas nos habrian anegado, habria pasado sobre
nosotros un torrente,

5 habrian pasado entonces sobre nuestra alma aguas voraginosas.

6 jBendito sea Y ahveh que no nos hizo presa de sus dientes!

7 Nuestra alma como un pgaro escapo del lazo de los cazadores. El
lazo se rompiO y NOSOtros escapamos,

8 nuestro socorro en e nombre de Yahveh, que hizo € cielo y la
tierra.

Samo 125 (124)

(1) = Cancion de las subidas. =

1 Los que confian en Yahveh son como e monte Sidn, que es
inconmovible, estable para siempre.

2 jJerusalén, de montes rodeada! Asi Y ahveh rodea a su pueblo desde
ahoray por siempre.

3 Jamés ha de caer € cetro de impiedad sobre la suerte de |os justos,
para que los justos no alarguen ala maldad su mano.

4 Haz bien, Y ahveh, alos buenos, alos de recto corazon.

5 jMas a los que yerran por sus caminos tortuosos, los suprima
Y ahveh con los agentes de mal! jPaz a I sragl!

Salmo 126 (125)
(1) = Cancion de las subidas. =



1 Cuando Y ahveh hizo volver a los cautivos de Sion, como sofiando
nos quedamos,

2 entonces se llend de risa nuestra boca y nuestros labios de gritos de
alegria. Entonces se decia entre las naciones. jGrandes cosas ha hecho
Y ahveh con éstos!

3 iSi, grandes cosas hizo con nosotros Y ahveh, e gozo nos colmabal

4 jHaz volver, Yahveh, a nuestros cautivos como torrentes en €
Neégueb!

5 Los que siembran con |agrimas cosechan entre canticos.
6 Al ir, va llorando, llevando la semilla; a volver, vuelve cantando
trayendo sus gavillas.

Salmo 127 (126)

(1) = Cancion de las subidas. De Salomon. = 1 Si Yahveh no
construye la casa, en vano se afanan los constructores; s 'Y ahveh no guarda
la ciudad, en vano vigilala guardia.

2 En vano madrugais a levantaros, €l descanso retrasais, los que
coméis pan de fatigas, cuando €l colmaa su amado mientras duerme.

3 La herencia de Yahveh son los hijos, recompensa € fruto de las
entranas,

4 como flechas en lamano del héroe, asi |os hijos de la juventud.

5 Dichoso e hombre que ha llenado de ellas su ajaba; no quedaran
confusos cuando tengan pleito con sus enemigos en la puerta.

Salmo 128 (127)

(1) = Cancion de las subidas. =

1 Dichosos todos los que temen a Yahveh, los que van por sus
caminos.

2 Ddl trabajo de tus manos comeras, jdichoso tu, que todo te ira bien!

3 Tu esposa serda como parra fecunda en el secreto de tu casa. Tus
hijos, como brotes de olivo en torno a tu mesa.

4 Asi serabendito e hombre que teme a'Y ahveh.

5 jBendigate Yahveh desde Sion, que veas en ventura a Jerusalén
todos los dias de tu vida,

6y veasaloshijosde tus hijos! jPaz alsragl!

Salmo 129 (128)

(1) = Cancion de las subidas. =

1 Mucho me han asediado desde mi juventud, - que lo diga lsradl -

2 mucho me han asediado desde mi juventud, pero conmigo no han
podido.

3 Sobre mi espalda araron aradores, alargaron sus surcos.

4 Y ahveh, €l justo haroto las coyundas de |os impios.

5 jSean avergonzados, retrocedan todos |os que odian a Sion;

6 sean como la hierba de |os techos que se seca antes de arrancarlal



7 De ellano llena el segador su mano ni su regazo el gavillador;
8 y no dicen tampoco los que pasan: jBendicion de Yahveh sobre
vosotros! Nosotros os bendecimos en el nombre de Y ahveh.

Salmo 130 (129)

(1) = Cancion de las subidas. =

1 Desde |o mas profundos grito ati, Y ahveh:

2 jSefior, escucha mi clamor! jEstén atentos tus oidos a la voz de mis
stplicas!

3 Si en cuentatomas las culpas, oh Y ahveh, ¢quién, Sefior, resistira?

4 Mas el perddn se hallajunto ati, para que seas temido.

5 Yo espero en Y ahveh, mi alma espera en su palabra;

6 mi ama aguarda al Sefior méas que los centinelas la aurora; mas que
los centinelas la aurora,

7 aguarde Israel a Y ahveh. Porque con Y ahveh esta el amor, junto a €l
abundancia de rescate;

8 él rescatara a lsrael de todas sus culpas.

Salmo 131 (130)

(1) = Cancion de las subidas. De David. = 1 No estainflado, Y ahveh,
mi corazén, ni mis ojos subidos. No he tomado un camino de grandezas ni
de prodigios que me vienen anchos.

2 No, mantengo mi alma en paz y silencio como nifio destetado en €l
regazo de su madre. jComo nifio destetado esta mi alma en mi!

3 jEspera, Israel, en Y ahveh desde ahoray por siempre!

Salmo 132 (131)

(1) = Cancion de las subidas. =

1 Acuérdate, Y ahveh, en favor de David, de todos sus desvelos,

2 del juramento que hizo a 'Y ahveh, de su voto a Fuerte de Jacob:

3 «No he de entrar bajo el techo de mi casa, no he de subir al lecho en
que reposo,

4 suefio amis 0jos no he de conceder ni quietud a mis parpados,

5 mientras no encuentre un lugar para Yahveh, una Morada para €
Fuerte de Jacob.»

6 Mirad: hemos oido de Ella que esta en Efratd, jla hemos encontrado
en los Campos del Bosque!

7 iVayamos a la Morada de é, ante e estrado de sus pies
postrémonos!

8 jLevantate, Y ahveh, haciatu reposo, tuy el arca de tu fuerzal

9 Tus sacerdotes se vistan de justicia, griten de alegria tus amigos.

10 En graciaa David, tu servidor, no rechaces €l rostro de tu ungido.

11 Jurd Y ahveh a David, verdad gque no retractara: «El fruto de tu seno
asentaré en tu trono.

12 «Si tus hijos guardan mi alianza, e dictamen que yo les ensefio,
también sus hijos para siempre se sentaran sobre tu trono.»



13 Porque Y ahveh ha escogido a Sion, la ha querido como sede para
Si:

14 «Aqui estd mi reposo para siempre, en é me sentaré, pues lo he
guerido.

15 «Sus provisiones bendeciré sin tasa, a sus pobres hartaré de pan,

16 de salvacion vestiré a sus sacerdotes, y sus amigos gritaran de
jubilo.

17 «Alli suscitaré a David un fuerte vastago, aprestaré una lampara a
mi ungido;

18 de vergienza cubriré a sus enemigos, y sobre é brillard su
diadema.

Samo 133 (132)

(1) = Cancidn de las subidas. De David. = 1 jOh, qué bueno, que
dulce habitar los hermanos todos juntos!

2 Como un ungtiento fino en la cabeza, que baja por la barba, que baja
por la barba de Aardn, hasta la orla de sus vestiduras.

3 Como € rocio del Hermon que baja por las aturas de Sion; alli
Y ahveh la bendicion dispensa, la vida para siempre.

Salmo 134 (133)

(1) = Cancion de las subidas. =

1 jOh, bendecid a Y ahveh todos los servidores de Y ahveh, que servis
en la Casa de Y ahveh, en los atrios de la Casa del Dios nuestro!

2 iPor las noches alzad las manos hacia el santuario, y bendecid a
Y ahveh!

3 ijBendigate Y ahveh desde Sion, €, que hizo los cielos y latierral

Salmo 135 (134)

(2) jAleluya

1 Alabad el nombre de Y ahveh, alabad, servidores de Y ahveh,

2 que servis en la Casa de Yahveh, en los atrios de la Casa del Dios
nuestro.

3 Alabad a Y ahveh, porgue es bueno Y ahveh, salmodiad a su nombre,
gue es amable.

4 Pues Y ahveh se ha elegido a Jacob, alsrael, como su propiedad.

5 Bien sé yo que es grande Y ahveh, nuestro Sefior més que todos los
dioses.

6 Todo cuanto agrada a Y ahveh, lo hace en el cielo y en latierra, en
los maresy en todos |os abismos.

7 Levantando las nubes desde el extremo de la tierra, para la lluvia
hace é los relampagos, saca de sus depésitos € viento.

8 El hirio alos primogeénitos de Egipto, desde el hombre al ganado;

9 mando sefidles y prodigios en medio de ti, Egipto, contra Faraon y
todos sus siervos.

10 Hiri6 a naciones en gran numero, dio muerte a reyes poderosos,



11 a Sijon, rey de los amorreos, a Og, rey de Basan, y a todos los
reinos de Canaan,

12 y dio sustierras en herencia, en herenciaa su pueblo Isradl.

13 jY ahveh, tu nombre para siempre, Y ahveh, tu memoria de edad en
edad!

14 Porque Yahveh a su pueblo hace justicia, y se compadece de sus
Siervos.

15 Los idolos de las naciones, platay oro, obra de manos de hombre

16 tienen bocay no hablan, tienen ojosy no ven;

17 tienen oidos y no oyen, ni un soplo siquiera hay en su boca.

18 Como ellos seran los que los hacen, cuantos en ellos ponen su
confianza.

19 Caza de Israel, bendecid a Yahveh, casa de Aardn, bendecid a
Y ahveh,

20 casa de Levi, bendecid a Yahveh, los que a Yahveh teméis,
bendecid a Y ahveh.

21 jBendito sea Y ahveh desde Sidn, € que habita en Jerusalén!

Salmo 136 (135)

jAleluyal

1 iDad gracias a Y ahveh, porque es bueno, porgue es eterno su amor!

2 Dad gracias a Dios de |os dioses, porque es eterno su amor;

3 dad gracias a Sefior de los sefiores, porgue es eterno su amor.

4 El solo hizo maravillas, porque es eterno su amor.

5 Hizo los cielos con inteligencia, porque es eterno su amor;

6 sobre las aguas asent0 latierra, porque es eterno su amor.

7 Hizo las grandes lumbreras, porque es eterno su amor;

8 el sol pararegir € dia, porque es eterno su amor;

9lalunay las estrellas pararegir la noche, porque es eterno su amor.
10 Hirio en sus primogeénitos a Egipto, porgue es eterno su amor;
11y sacO alsrael de entre ellos, porgue es eterno su amor;

12 con mano fuerte y tenso brazo, porque es eterno su amor.

13 El mar de Suf partio en dos, porgue es eterno su amor;

14 por medio a Israel hizo pasar, porque es eterno su amor;

15y hundio en él a Faradn con sus huestes, porque es eterno su amor.
16 Guio a su pueblo en el desierto, porque es eterno su amor;

17 hirié a grandes reyes, porgue es eterno su amor;

18 y dio muerte a reyes poderosos, porque es eterno su amor;

19 a Sijon, rey de los amorreos, porque es eterno su amor;

20y aOg, rey de Basan, porque es eterno su amor.

21'Y dio sustierras en herencia, porque es eterno su amor;
22 en herenciaa su siervo Israel, porque es eterno su amor.



23 En nuestra humillacion se acordd de nosotros, porgue es eterno su
amor;

24y nos libro de nuestros adversarios, porque es eterno su amor.

25 El da el pan atoda carne, porque es eterno su amor;

26 jDad gracias a Dios de |os cielos, porgque es eterno su amor!

Salmo 137 (136)

1 A orillas de los rios de Babilonia estdbamos sentados y |lorabamos,
acordandonos de Sion;

2 en los damos de la orilla teniamos colgadas nuestras citaras.

3 Alli nos pidieron nuestros deportadores canticos, nuestros raptores
alegria: «jCantad para nosotros un cantar de Sion!»

4 ¢Como podriamos cantar un canto de Y ahveh en una tierra extrafia?

5 jJerusalén, s yo deti me olvido, que se seque mi diestral

6 iMi lengua se me pegue a paladar si de ti no me acuerdo, si no azo
aJerusalén a colmo de mi gozo!

7 Acuérdate, Y ahveh, contra los hijos de Edom, del dia de Jerusalén,
cuando €ellos decian: jArrasad, arrasadla hasta sus cimientos!

8 jHija de Babel, devastadora, feliz quien te devuelva el mal gque nos
hiciste,

9 feliz quien agarre y estrelle contrala roca a tus pequefios!

Salmo 138 (137)

(1) = De David. =

1 Te doy gracias, Y ahveh, de todo corazon, pues tu has escuchado las
palabras de mi boca. En presencia de los angeles salmodio parati,

2 hacia tu santo Templo me prosterno. Doy gracias a tu nombre por tu
amor y tu verdad, pues tu promesa ha superado tu renombre.

3 El dia en que grité, ti me escuchaste, aumentaste la fuerza en mi
ama.

4 Te dan gracias, Y ahveh, todos los reyes de la tierra, porque oyen las
promesas de tu boca;

5y cantan los caminos de Y ahveh: «jQué grande la gloria de Y ahveh!

6 jExcelso es Yahveh, y ve a humilde, a soberbio le conoce desde
lgjos!»

7 Si ando en medio de angustias, tU me das la vida, frente a la célera
de mis enemigos, extiendes ti lamano y tu diestra me salva

8 Yahveh lo acabara todo por mi. jOh Yahveh, es eterno tu amor, no
degjes la obra de tus manos!

Salmo 139 (138)

(1) = Del maestro de coro. De David. Sdmo. = 1 Yahveh, ta me
escrutas y conoces,

2 sabes cuando me siento y cuando me levanto, mi pensamiento calas
desde |lgjos;



3 esté yo en camino o acostado, tu lo adviertes, familiares te son todas
mis sendas.

4 Que no esta ain en mi lengua la palabra, y yatu, Yahveh, la conoces
enterg;

5 me aprietas por detrés y por delante, y tienes puesta sobre mi tu
mano.

6 Ciencia es misteriosa para mi, harto alta, no puedo alcanzarla.

7 ¢A dondeiréyo lgos de tu espiritu, a donde de tu rostro podré huir?

8 S hastalos cielos subo, ali estas td, si en e seol me acuesto, alli te
encuentras.

9 Si tomo lasalas de laaurora, si voy a parar alo ultimo del mar,

10 también ali tu mano me conduce, tu diestra me aprehende.

11 Aunque diga: «jMe cubra a menos la tiniebla, y la noche sea en
torno ami un cefiidor,

12 ni la misma tiniebla es tenebrosa para ti, y la noche es luminosa
como € dia

13 Porque tu mis rifiones has formado, me has tejido en € vientre de
mi madre;

14 yo te doy gracias por tantas maravillas: prodigio soy, prodigios son
tus obras. Mi alma conocias cabal mente,

15 y mis huesos no se te ocultaban, cuando era yo formado en lo
secreto, tgjido en las honduras de la tierra.

16 Mi embridn tus ojos lo veian; en tu libro estan inscritos todos los
dias que han sido sefialados, sin que aln exista uno solo de ellos.

17 Mas para mi jqué arduos son tus pensamientos, oh, Dios, quée
incontable su sumal

18 jSon mas, s los recuento, que la arena, y a terminar, todavia estoy
contigo!

19 jAh, s a impio, oh Dios, mataras, s |os hombres sanguinarios se
apartaran de mi!

20 Ellos que hablan de ti dolosamente, tus adversarios que se azan en
vano.

21 ¢No odio, Yahveh, a quienes te odian? ¢{No me asquean los que se
alzan contrati?

22 Con odio colmado los odio, son para mi enemigos.

23 Sbndame, oh Dios, mi corazOn conoce, pruébame, conoce mis
desvelos,

24 mira no haya en mi camino de dolor, y Ilévame por & camino
eterno.

Salmo 140 (139)

(1) = Del maestro de coro. Salmo. De David. =

1 (2) Librame, Yahveh, del hombre malo, del hombre violento
guardame,



2 (3) los que en su corazén maquinan males, y peleas albergan todo el
dia,

3 (4) aguzan su lenguaigual que una serpiente, veneno de vibora hay
bajo sus labios. = Pausa =

4 (5) Presérvame, Yahveh, de las manos del impio, del hombre
violento guardame, |0os que proyectan trastornar mis pasos,

5 (6) los insolentes que me han ocultado cepo y lazos, y tienden una
red bgo mis pies, y a borde del sendero me han emplazado trampas. =
Pausa. =

6 (7) Yo hedicho aYahveh: Tu eres mi Dios, escucha, Y ahveh, lavoz
de mis suplicas.

7 (8) Oh Yahveh, Sefior mio, fuerza de mi salvacion, ta cubres mi
cabeza €l diadel combate.

8 (9) No otorgues, Y ahveh, al impio su deseo, no degjes que su plan se
realice. Los que me asedian no alcen sobre mi

9 (10) su cabeza, = Pausa = ahoguelos la malicia de sus |abios;

10 (11) llueva sobre ellos carbones encendidos, en e abismo
hundidos, no se levanten mas;

11 (12) no arraigue mas en la tierra e deslenguado. a violento lo
atrape de golpe la desgracia.

12 (13) Sé que Yahveh al humilde hard justicia, y llevara d juicio de
los pobres.

13 (14) Si, los justos daran gracias a tu nombre, los rectos moraran en
tu presencia.

Salmo 141 (140)

(1) = Salmo. De David. =

1 Yo te invoco, Y ahveh, ven presto a mi, escucha mi voz cuando ati
clamo.

2 Valga ante ti mi oracion como incienso, el alzar de mis manos como
oblacion de latarde.

3 Pon, Yahveh, en mi boca un centinela, un vigia a la puerta de mis
labios.

4 No dgjes que tienda mi corazon a cosa mala, a perpetrar acciones
criminales en compafia de mahechores, y no guste yo lo que hace sus
delicias.

5 Que @l justo me hiera por amor, y me corrija, pero € ungiento del
Impio jamas lustre mi cabeza, pues me comprometeria ain méas en sus
maldades.

6 Han quedado a merced de la Roca, su juez, los que oyeron con
regodeo mis palabras:

7 «Como piedra de molino estrellada por tierra son esparcidos
nuestros huesos a la boca del seol.»



8 Hacia ti, Sefior Yahveh, miran mis 0jos, jen ti me cobijo, no
desampares mi almal
9 Guérdame del lazo que me tienden, de la trampa de |os malhechores.

10 Caigan los impios, cada uno en su red, mientras yo paso indemne.

Samo 142 (141)

(1) = Poema. De David. Cuando estaba en la cueva. Oracion. =

1 (2) A Yahveh en mi clamor imploro. A Yahveh en mi clamor
suplico.

2 (3) Ante & derramo mi lamento, mi angustia ante é expongo,

3 (4) cuando € aliento en mi se apaga; mas tu conoces mi sendero. En
el camino por donde voy me han escondido un lazo.

4 (5) A laderechamira, y ve, nadie hay que me conozca. Huye de mi
todo refugio, nadie hay que cuide de mi alma.

5 (6) Hacia ti clamo, Yahveh; digo: jTa, mi refugio, mi porcion en la
tierrade los vivos!
6 (7) Atiende a mi clamor, pues estoy abatido del todo. jLibrame tu
de mis perseguidores, pues son més fuertes que yo!
7 (8) jSacami amade lacércel, y daré gracias a tu nombre! En torno
ami los justos haran corro, por tu favor para conmigo.

Samo 143 (142)

(1) = Salmo. De David. =

1 Yahveh, escucha mi oracion, presta oido a mis suplicas, por tu
lealtad respondeme, por tu justicia;

2 No entres en juicio con tu siervo, pues no es justo ante ti ningun
viviente.

3 Persigue mi ama & enemigo, mi vida estrella contra el suelo; me
hace morar en las tinieblas, como los que han muerto para siempre;

4 se apaga en mi el aliento, mi corazon dentro de mi enmudece.

5 Me acuerdo de los dias de antafio, medito en todas tus acciones,
pondero |as obras de tus manos;

6 haciati mis manos tiendo, mi alma es como una tierra que tiene sed
deti. = Pausa. =

7 iOh, pronto, respéndeme, Y ahveh, e aliento me falta; no escondas
lgjos de mi tu rostro, pues seria yo como los que bgjan alafosal

8 Haz que sienta tu amor a la mafiana, porque confio en ti; hazme
saber el camino a seguir, porque haciati levanto mi alma.

9 Librame de mis enemigos, Y ahveh en ti me refugio;

10 enséfiame a cumplir tu voluntad, porgue tu eres mi Dios; tu espiritu
gue es bueno me guie por unatierrallana.

11 Por tu nombre, Y ahveh, dame la vida, por tu justicia saca mi alma
delaangustia;



12 por tu amor aniquila a mis enemigos, pierde a todos los que
oprimen mi ama, porgque yo soy tu servidor.

Samo 144 (143)

(1) = De David. =

1 Bendito sea Yahveh, mi Roca, que adiestra mis manos para €l
combate, mis dedos para la batalla;

2 é, mi amor y mi baluarte, mi ciudadela'y mi libertador, mi escudo
en e que me cobijo, el que los pueblos somete ami poder.

3 Yahveh, ¢qué es e hombre para que le conozcas, €l hijo de hombre
paraque en € pienses?

4 El hombre es semejante a un soplo, sus dias, como sombra que pasa.

5 jYahveh, inclina tus cielos y desciende, toca los montes, que echen
humo;

6 fulmina el rayo y desconciértalos, lanza tus flechasy trastornal os!

7 Extiende tu mano desde lo alto, sdlvame, librame de las muchas
aguas, de lamano de los hijos de extranjeros,

8 cuya boca profiere falsedad y cuya diestra es diestra de mentira.

9 Oh Dios, quiero cantarte un canto nuevo, salmodiar parati a arpade
diez cuerdas,

10 tu que das alos reyes lavictoria, que salvas a David tu servidor. De
espada de infortunio

11 sllvame. librame de la mano de extranjeros, cuya boca profiere
falsedad y cuya diestra es diestra de mentira.

12 Sean nuestros hijos como plantas florecientes en su juventud,
nuestras hijas como columnas angulares, escul pidas como las de un palacio;

13 nuestros graneros llenos, rebosantes de frutos de toda especie,
nuestras ovejas, a millares, a miriadas, por nuestras praderias;

14 nuestras bestias bien cargadas; no haya brecha ni salida, ni grito en
nuestras plazas.

15 jFeliz & pueblo a quien asi sucede feliz e pueblo cuyo Dios es
Y ahveh!

Samo 145 (144)

(2) = Himno. De David. =

1 = Alef. = Yo te ensalzo, oh Rey Dios mio, y bendigo tu nombre para
siempre jamés,

2 = Bet. = todos los dias te bendeciré, por siempre jamés alabaré tu
nombre;

3 = Guimel. = grande es Y ahveh y muy digno de alabanza, insondable
su grandeza.

4 = Ddet. = Una edad a otra encomiara tus obras, pregonara tus
proezas.

5 = He. = El esplendor, la gloria de tu majestad, el relato de tus
maravillas, yo recitaré.



6 = Vau. = Del poder de tus portentos se hablara, y yo tus grandezas
contaré;

7 = Zain. = se hard memoria de tu inmensa bondad, se aclamara tu
justicia.

8 = Jet. = Clemente y compasivo es Y ahveh, tardo ala coleray grande
en amor;

9 = Tet = bueno es Y ahveh para con todos, y sus ternuras sobre todas
sus obras.

10 = Yod. = Te daran gracias, Y ahveh, todas tus obras y tus amigos te
bendeciran;

11 = Kaf. = dirdn la gloriade tu reino, de tus proezas hablaran,

12 = Lamed. = para mostrar a los hijos de Adan tus proezas, €
esplendor y lagloria de tu reino.

13 = Mem. = Tu reino, un reino por los siglos todos, tu dominio, por
todas las edades. = (Nun.) = Yahveh esfiel en todas sus palabras, en todas
sus obras amoroso;

14 = Samek. = Yahveh sostiene a todos los que caen, a todos los
encorvados endereza.

15 = Ain. = Los ojos de todos fijos en ti, esperan que les des a su
tiempo e aimento;

16 = Pe. = abreslamano tu y sacias atodo viviente a su placer.

17 = Sade. = Yahveh es justo en todos sus caminos, en todas sus obras
amoroso;

18 = Qof. = cerca esta Y ahveh de los que le invocan, de todos los que
le invocan con verdad.

19 = Res. = El cumple el deseo de los que le temen, escucha su clamor
y loslibera;

20 = Sin. = guarda Yahveh a cuantos le aman, a todos los impios
extermina.

21 = Tau. = jLa alabanza de Yahveh diga mi boca, y toda carne
bendiga su hombre sacrosanto, para siempre jamas!

Salmo 146 (145)

(1) jAleluya

1 jAlabaaY ahveh, dmamial

2 A Yahveh, mientras viva, he de alabar, mientras exista salmodiaré
parami Dios.

3 No pongais vuestra confianza en principes, en un hijo de hombre,
gue no puede salvar;

4 su soplo exhala, a su barro retorna, y en ese dia sus proyectos
fenecen.

5 Feliz aquel que en € Dios de Jacob tiene su apoyo, y su esperanza
en Y ahveh su Dios,

6 que hizo los cielos y la tierra, € mar y cuanto en ellos hay; que
guarda por siempre lealtad,



7 hace justicia a los oprimidos, da €l pan a los hambrientos, Yahveh
suelta a los encadenados.

8 Yahveh abre los ojos a los ciegos, Yahveh a los encorvados
endereza, Ama Y ahveh alos justos,

9 Y ahveh protege a forastero, alaviuday al huérfano sostiene. mas el
camino de los impios tuerce;

10 Y ahveh reina para siempre, tu Dios, Sion, de edad en edad.

Samo 147 (146-147)

jAleluyal

1 Alabad a Yahveh, que es bueno salmodiar, a nuestro Dios, que es
dulce la aabanza.

2 Edifica 'Y ahveh a Jerusalén, congrega a los deportados de I sragl;

3 él sanaalos de roto corazon, y venda sus heridas.

4 El cuenta el nUmero de estrellas, y [lama a cada una por su nombre;

5 grande es nuestro Sefior, y de gran fuerza, no tiene medida su saber.

6 Y ahveh sostiene alos humildes, hasta la tierra abate alos impios.

7 Cantad a Yahveh en accion de gracias, salmodiad a la citara para
nuestro Dios:

8 El gque cubre de nubes los cielos, € gue lluvia ala tierra prepara, €
gue hace germinar en los montes la hierba, y las plantas para usos del
hombre,

9 e que dispensa a ganado su sustento, a las crias del cuervo cuando
chillan.

10 No le agrada el brio del caballo, ni se complace en los muscul os del
hombre.

11 Se complace Y ahveh en los que e temen, en |os que esperan en su
amor.

12 jCelebraa Y ahveh, Jerusalén, alaba atu Dios, Sion!

13 Que é hareforzado |os cerrojos de tus puertas, ha bendecido enti a
tus hijos;

14 pone paz en tu término, te sacia con laflor del trigo.

15 El enviaalatierra su mensge, atoda prisa corre su palabra;

16 como lana distribuye la nieve, esparce la escarcha cual ceniza.

17 Arroja su hielo como migas de pan, a su frio ¢quién puede resistir?

18 Envia su palabra y hace derretirse, sopla su viento y corren las
aguas.

19 El revela a Jacob su palabra, sus preceptosy susjuicios alsrael:

20 no hizo tal con ninguna nacion, ni una sola sus juicios conocio.

Salmo 148

(2) jAleluya

1 jAlabad a Y ahveh desde los cielos, alabadle en las alturas,
2 alabadle, angeles suyos todos, todas sus huestes, al abadle!
3 jAlabadle, sol y luna, alabadle todas |as estrellas de luz,



4 alabadle, cielos de los cielos, y aguas que estais encima de los
cielog!

5 Alaben ellos el nombre de Y ahveh: pues é ordend y fueron creados,

6 é losfijo por siempre, por los siglos, ley les dio que no pasara.

7 jAlabad a Yahveh desde la tierra, monstruos del mar y todos los
abismos,

8 fuego y granizo, nieve y bruma, viento tempestuoso, ecutor de su
palabra,

9 montafias y todas la colinas, arbol frutal y cedros todos,

10 fieras y todos los ganados, reptil y pgaro que vuela,

11 reyes de latierray pueblos todos, principesy todos los jueces de la
tierra,

12 jovenesy doncellas también, vigjos junto con los nifios!

13 Alaben & nombre de Y ahveh: porque solo su nombre es sublime,
su majestad por encima de latierray e cielo.

14 El realza la frente de su pueblo, de todos sus amigos alabanza, de
los hijos de I srael, pueblo de sus intimos.

Salmo 149

(2) jAleluya

1 jCantad a Yahveh un cantar nuevo: su alabanza en la asamblea de
sus amigos!

2 jRegocijese Israel en su hacedor, los hijos de Sidn exulten en su rey;

3 alaben su nombre con la danza, con tamboril y citara salmodien para
él!

4 Porqgue Y ahveh en su pueblo se complace, adorna de salvacion alos
humildes.

5 Exalten de gloria sus amigos, desde su lecho griten de alegria:

6 los elogios de Dios en su garganta, y en su mano la espada de dos
filos;

7 para gjecutar venganza en las naciones, castigos en los pueblos,

8 para atar con cadenas a sus reyes, con grillos de hierro a sus
magnates,

9 para aplicarles la sentencia escrita: jsera un honor para todos sus
amigos!

Salmo 150

(2) jAleluya

1 Alabad a Dios en su santuario, adabadle en e firmamento de su
fuerza,

2 alabadle por sus grandes hazafias, alabadle por su inmensa grandeza.

3 Alabadle con clangor de cuerno, alabadle con arpay con citara,

4 aabadle con tamboril y danza, alabadle con laid y flauta,

5 aabadle con cimbalos sonoros, aabadle con cimbalos de
aclamacion.



6 jTodo cuanto respiraalabe aYahveh! jAleluyal

PROVERBIOS

Proverbios 1

1 Proverbios de Salomon, hijo de David, rey de Isragl:

2 para aprender sabiduria e instruccion, para entender los discursos
profundos,

3 para alcanzar instruccion y perspicacia, - justicia, equidad y rectitud

4 para ensefiar a los simples la prudencia, a los jovenes ciencia y
reflexion,

5 Que atienda el sabio y crecera en doctrina, y € inteligente aprendera
a hacer proyectos.

6 para descifrar proverbios y enigmas, los dichos de los sabios y sus
adivinanzas.

7 El temor de Yahveh es e principio de la ciencia; los necios
desprecian la sabiduriay lainstruccion.

8 Escucha, hijo mio, la instruccion de tu padre y no desprecies la
leccion de tu madre:

9 corona graciosa son paratu cabezay un collar paratu cuello.

10 Hijo mio, s los pecadores te quieren seducir, no vayas.

11 Si te dicen: «jVente con nosotros, estemos a acecho para derramar
sangre, apostémonos contra el inocente sin motivo alguno,

12 devoréemoslos vivos como e seol, enteros como los que bajan a la
fosal;

13 jhallaremos toda clase de riquezas, |lenaremos nuestras casas de
botin,

14 te tocara tu parte igual que a nosotros, para todos habra bolsa
comun!»:

15 no te pongas, hijo mio, en camino con €llos, tu pie deten ante su
senda,

16 = porgque sus pies corren hacia e ma y a derramar sangre se
apresuran; =

17 pues esinttil tender lared alos ojos mismos de los pajarillos.

18 Contra su propia sangre estan acechando, apostados estan contra
Sus propias vidas.

19 Esa es la senda de todo el que se entrega a la rapifia: ella quita la
vida a su propio duefio.

20 La Sabiduria clama por las calles, por las plazas alza su voz,

21 Ilama en la esquina de las calles concurridas, a la entrada de las
puertas de la ciudad pronuncia sus discursos.

22 «¢Hasta cuando, simples, amaréis vuestra simpleza y arrogantes os
gozaréis en laarroganciay necios tendréis odio alaciencia?

23 Convertios por mis reprensiones. voy a derramar mi espiritu para
VOSOtros, 0s voy a comunicar mis palabras.



24 Ya que os he llamado y no habéis querido, he tendido mi mano y
nadie ha prestado atencion,

25 habéis despreciado todos mis consegjos, no habéis hecho caso de
MiS reprensiones,

26 también yo me reiré de vuestra desgracia, me burlaré cuando llegue
vuestro espanto,

27 cuando llegue, como huracan, vuestro espanto, vuestra desgracia
sobrevenga como torbellino, cuando os acancen la angustia y la
tribul acion.

28 Entonces me llamardn y no responderé, me buscardn y no me
hallaran.

29 Porgue tuvieron odio a la ciencia y no eligieron e temor de
Y ahveh,

30 no hicieron caso de mi consgo, ni admitieron de mi ninguna
reprension;

31 comeran del fruto de su conducta, de sus propios consegos se
hartaran.

32 Su propio descarrio matara a los simples, la despreocupacion
perderd alos insensatos.

33 Pero €l que me escucha vivira seguro, tranquilo, sin temor a la
desgracia.»

Proverbios 2

1 Hijo mio, s das acogida a mis palabras, y guardas en tu memoria
mis mandatos,

2 prestando tu oido a la sabiduria, inclinando tu corazon a la
prudencig;

3 s invocasalainteligenciay llamas a voces ala prudencia;

4 s labuscas como la platay como un tesoro larebuscas,

5 entonces entenderas el temor de Yahveh y la ciencia de Dios
encontraras.

6 Porque Y ahveh es el que dala sabiduria, de su boca nacen la ciencia
y laprudencia.

7 Reserva e éxito para los rectos, es escudo para quienes proceden
con entereza,

8 vigilalas sendas de la equidad y guarda el camino de sus amigos.

9 Entonces entenderas la justicia, la equidad y la rectitud: todos los
senderos del bien.

10 Cuando entre la sabiduria en tu corazon y la ciencia sea dulce para
tu ama,

11 velara sobreti lareflexion y la prudencia te guardara,

12 agpartandote del ma camino, del hombre que propone planes
perversos,

13 de los que abandonan el recto sendero para ir por caminos
tenebrosos,

14 de los que se gozan en hacer el mal, se regocijan en la perversidad,



15 cuyos senderos son tortuosos y sus sendas |lenas de revueltas.

16 Ella te apartara de la mujer gena, de la extraia de melosas
pal abras,

17 que ha dgjado a amigo de su juventud y ha olvidado la alianza de
su Dios;

18 su casa esta inclinada hacia la muerte, hacia las sombras sus
tortuosos senderos.

19 Nadie que entre por ellavolvera, no alcanzaralas sendas de lavida.

20 Por eso has de ir por €l camino de los buenos, seguirés las sendas
de losjustos.

21 Porque los rectos habitaran latierray los integros se mantendran en
el

22 pero los malos serén cercenados de la tierra, se arrancara de ellaa
los desleales.

Proverbios 3

1 Hijo mio, no olvides mi leccion, en tu corazén guarda mis mandatos,

2 pues largos dias y afios de viday bienestar te afiadiran.

3 Lapiedad y lalealtad no te abandonen; étalas a tu cuello, escribelas
en latablilla de tu corazon.

4 Asi hallaras favor y buena acogida a los ojos de Dios y de los
hombres.

5 Confia en Yahveh de todo corazdn y no te apoyes en tu propia
inteligencig;

6 recondcele en todos tus caminos y €l enderezara tus sendas.

7 No seas sabio atus propios 0jos, teme a Y ahveh y apartate del mal:

8 medicina sera paratu carney refrigerio paratus huesos.

9 Honra a Yahveh con tus riquezas, con las primicias de todas tus
ganancias:

10 tus trojes se llenaran de grano y rebosara de mosto tu lagar.

11 No desdefies, hijo mio, la instruccion de Y ahveh, no te dé fastidio
Su reprension,

12 porque Y ahveh reprende a aquel que ama, como un padre a hijo
guerido.

13 Dichoso el hombre gque ha encontrado la sabiduriay el hombre que
alcanzala prudencig;

14 mas vale su ganancia que la ganancia de plata, su renta es mayor
gue ladel oro.

15 Mas preciosa es que las perlas, nada de lo que amas se le iguala.

16 Largos dias a su derecha, y asu izquierdariquezay gloria.

17 Sus caminos son caminos de dulzura y todas sus sendas de
bienestar.

18 Es é@rbol de vida paralos que a ella estén asidos, felices son los que
la abrazan.



19 Con la Sabiduria fundd Y ahveh la tierra, consolido los cielos con
inteligencia;

20 con su ciencia se abrieron los océanos y las nubes destilan €l rocio.

21 Hijo mio, guarda la prudencia y la reflexion, no se aparten nunca
detusojos:

22 seran vida paratu amay adorno paratu cuello.

23 Asi iras tranquilo por tu camino y no tropezaratu pie.

24 No tendras miedo a acostarte, una vez acostado, sera dulce tu
suefo.

25 No temeras el espanto repentino, ni cuando llegue la tormenta de
los malos,

26 porque Y ahveh sera tu tranquilidad y guardara tu pie de caer en €
Ccepo.

27 No niegues un favor a quien es debido, s en tu mano esta el
hacérselo.

28 No digas a tu projimo: «Vete y vuelve, mafana te daré», S tienes
algo en tu poder.

29 No trames mal contra tu préjimo cuando se sienta confiado junto a
ti.

30 No te querelles contra nadie sin motivo, s no te ha hecho ningun
mal.

31 No envidies a hombre violento, ni elijas ninguno de sus caminos;

32 porque Y ahveh abomina a los perversos, pero su intimidad la tiene
con los rectos.

33 La madicién de Yahveh en la casa del malvado, en cambio
bendice la mansién del justo.

34 Con los arrogantes es también arrogante, otorga su favor a los
pobres.

35 La gloria es patrimonio de los sabios y los necios heredaran la
ignominia.

Proverbios 4

1 Escuchad, hijos, lainstruccion del padre, estad atentos para aprender
inteligencia,

2 porgue es buena la doctrina que os ensefio; no abandonéis mi
leccion.

3 También yo fui hijo parami padre, tierno y querido alos ojos de mi
madre,

4 El me ensefiadba y me decia. «Retén mis palabras en tu corazon,
guarda mis mandatos y viviras.

5 Adquiere la sabiduria, adquiere la inteligencia, no la olvides, no te
apartes de los dichos de mi boca.

6 No laabandonesy ellate guardarg, anaay ella seratu defensa.



7 El comienzo de la sabiduria es. adquiere la sabiduria, a costa de
todos tus bienes adquiere lainteligencia

8 Haz acopio de ella, y €ella te ensazarg, ella te honrara, s ta la
abrazas;

9 pondra en tu cabeza una diadema de gracia, una espléndida corona
seratu regalo».

10 Escucha, hijo mio, recibe mis palabras, y los afios de tu vida se te
multiplicaran.

11 En e camino de la sabiduria te he instruido, te he encaminado por
los senderos de la rectitud.

12 Al andar no se enredaran tus pasos, y Si COITes, no tropezaras.

13 Aférrate alainstruccion, no la sueltes; guardala, que estu vida.

14 No te metas por la senda de los perversos, ni vayas por € camino
de los malvados.

15 Evitalo, no pases por é, apartate de €l, pasa adelante.

16 Porque ésos no duermen si no obran el mal, se les quita el suefio s
no han hecho caer a alguno.

17 Es que su pan es pan de maldad, y vino de violencia es su bebida.

18 La senda de los justos es como la luz del alba, que va en aumento
hasta llegar a pleno dia.

19 Pero & camino de los malos es como tinieblas, no saben donde han
tropezado.

20 Atiende, hijo mio, amis palabras, inclinatu oido a mis razones.

21 No las apartes de tus ojos, guardalas dentro de tu corazon.

22 Porque son vida para los que las encuentran, y curacion para toda
carne.

23 Por encima de todo cuidado, guarda tu corazon, porque de é brotan
las fuentes de la vida.

24 Apartadeti lafalsiade labocay e enredo de los labios arrgjalo de
ti.

25 Miren de frente tus 0jos, tus parpados derechos a lo que esta ante ti.

26 Tantea bien &l sendero de tus piesy sean firmes todos tus caminos.

27 No te tuerzas ni aderechani aizquierda, aparta tu pie de la maldad.

Proverbios 5

1 Presta, hijo mio, atencion a mi sabiduria, aplica tu oido a mi
prudencia,

2 para que guardes tu lareflexion y tus labios conserven la ciencia. No
hagas caso de la mujer perversa,

3 pues miel destilan los labios de la extraia, su paladar es mas suave
gue € aceite;

4 pero a fin es amarga como el genjo, mordaz como espada de dos
filos.

5 Sus pies descienden ala muerte, sus pasos se dirigen a seol.



6 Por no seguir la senda de la vida, se desvia por sus vericuetos sin
saberlo.

7 Asi pues, hijo mio, esciuchame, no te apartes de los dichos de mi
boca:

8 agade ellatu camino, no te acerques a la puerta de su casa;

9 no sea que elladé tu honor a otro y tus afios a un hombre cruel;

10 no se harten de tus bienes los extrafios, ni paren tus fatigas en casa
del extranjero;

11 no sea que gimas a la postre cuando tu cuerpo y tu carne se
consuman,

12 y digas: «Ay de mi, que he odiado la instruccion, mi corazon ha
despreciado los reproches,

13 no he escuchado la voz de mis maestros ni he prestado oidos a los
gue me instruian.

14 A punto he estado de cualquier desgracia, en medio de la asamblea
y la comunidad.»

15 Bebe el agua de tu cisterna, la que brota de tu pozo.

16 ¢Se van a desbordar por fuera tus arroyos, las corrientes de agua
por las plazas?

17 Que sean parati solo, no para que las beban contigo los extrafios.

18 - Seatu fuente bendita. Gozate en la mujer de tu mocedad,

19 cierva amable, graciosa gacela: embriaguente en todo tiempo sus
amores, su amor te apasione para siempre.

20 ¢Por qué apasionarte, hijo mio, de una gjena, abrazar €l seno de una
extrana?

21 Pues los caminos del hombre estén en la presencia de Yahveh, €
vigilatodos sus senderos.

22 El malvado sera presa de sus propias maldades, con los lazos de su
pecado se le capturara.

23 Morira por su falta de instruccion, por su gran necedad se perdera.

Proverbios 6

1 Si has salido, hijo mio, fiador de tu préjimo, si has chocado tu mano
con un extrano,

2 s te has obligado con las palabras de tu boca, si de la palabra de tu
boca te has dejado prender,

3 haz esto, hijo mio, para quedar libre, pues has caido en manos de tu
projimo: Vete, postrate, importuna a tu projimo;

4 no concedas a tus 0j0s suefio ni a tus parpados reposo;

5 librate, como la gacela del lazo, como el pgaro de la mano del
pajarero.

6 Vete donde la hormiga, perezoso, mira sus andanzas y te haras
sabio.

7 Ellano tiene jefe, ni capataz, ni amo;

8 asegura en el verano su sustento, recoge su comida a tiempo de la
mies.



9 ¢Hasta cuando, perezoso, estaras acostado? ¢cuando te levantaras de
tu suefio?

10 Un poco dormir, otro poco dormitar, otro poco tumbarse con los
brazos cruzados,

11 y llegard como vagabundo tu miseria y como un mendigo tu
pobreza.

12 Un malvado, un hombre inicuo, anda con la boca torcida,

13 guifia €l ojo, arrastralos pies, hace sefias con |os dedos.

14 Torcido estad su corazén, medita e mal, pleitos siembra en todo
tiempo.

15 Por eso vendra su ruina de repente, de improviso quebrara, y no
habra remedio.

16 Seis cosas hay que aborrece Y ahveh, y siete son abominacion para
su ama

17 ojos dtaneros, lengua mentirosa, manos que derraman sangre
inocente,

18 corazdn que fragua planes perversos, pies que ligeros corren hacia
el mal,

19 testigo falso que profiere calumnias, y & que siembra pleitos entre
los hermanos.

20 Guarda, hijo mio, e mandato de tu padre y no desprecies laleccion
de tu madre.

21 Tenlos atados siempre a tu corazon, enldzalos atu cuello;

22 en tus pasos ellos seran tu guia; cuando te acuestes, velaran por ti;
conversaran contigo al despertar.

23 Porque e mandato es una l&mpara y la leccion unaluz; camino de
vidalos reprochesy lainstruccion,

24 paralibrarte de la mujer perversa, de lalengua suave de la extrafia.

25 No codicies su hermosura en tu corazon, no te cautive con sus
parpados,

26 porque un mendrugo de pan basta a la prostituta, pero la casada va
alacaza de unavida preciosa.

27 ¢Puede uno meter fuego en su regazo sin que le ardan los vestidos?

28 ¢Puede uno andar sobre las brasas sin que se le quemen |os pies?

29 Asi le pasa a que se llega a la mujer del préjimo: no saldra ileso
ninguno que latoque.

30 No se desprecia al ladréon cuando roba para llenar su estomago,
porgue tiene hambre.

31 Mas, s le sorprenden, paga el septuplo, tiene que dar todos los
bienes de su casa.

32 Pero el que hace adulterar a una mujer es un mentecato; un suicida
es el quelo hace;

33 encontrara golpes y deshonray su vergiienza no se borrara.



34 Porque los celos enfurecen a marido. y no tendra piedad €l dia de
la venganza.

35 No hara caso de compensacion alguna; aungue prodigues regal os,
no aceptara.

Proverbios 7

1 Guarda, hijo mio, mis palabras, conserva como un tesoro mis
mandatos.

2 Guarda mis mandamientos y viviras; sea mi leccion como la nifia de
tus ojos.

3 Atalos a tus dedos, escribelos en la tablilla de tu corazon.

4 Dile a la sabiduria: «Tu eres mi hermana», llama pariente a la
inteligencia,

5 para que te guarde de la mujer gena, de la extraia de palabras
melosas.

6 Estaba yo alaventana de mi casay miraba atraveés de las celosias,

7 cuando vi, en & grupo de los simples, distingui entre los muchachos
aun joven falto dejuicio:

8 pasaba por la calle, junto a la esquina donde ella vivia, iba camino
de su casa,

9 al atardecer, ya oscurecido, en o negro de lanochey de las sombras.

10 De repente, le sale a paso una mujer, con atavio de ramera y
astuciaen el corazon.

11 Es aborotaday revoltosa, sus pies nunca paran en su casa.

12 Tan pronto en las calles como en las plazas, acecha por todas las
esguinas.

13 Ellalo agarro y lo abrazd, y desvergonzada le dijo:

14 «Tenia que ofrecer un sacrificio de comunion y hoy he cumplido
mi voto;

15 por eso he salido atu encuentro para buscarte en seguida; y vate he
encontrado.

16 He puesto en mi lecho cobertores policromos, lenceria de Egipto,

17 con mirrami cama he rociado, con adoesy cinamomo.

18 Ven, embriaguémonos de amores hasta |a mafiana, solacémonos los
dos, entre caricias.

19 Porque no esta e marido en casa, esta de vigje muy lgos;

20 ha llevado en su mano la bolsa del dinero, volvera a casa para la
lunallena.»

21 Con sus muchas artes lo seduce, lo rinde con e halago de sus
labios.

22 Se vatras ella en seguida, como buey a matadero, como € ciervo
atrapado en €l cepo,

23 hasta que una flecha le atraviese el higado; como pgaro que se
precipitaen lared, sin saber que levaen ello lavida

24 Ahora pues, hijo mio, escuchame, pon atencion alas palabras de mi
boca:



25 no se desvie tu corazon hacia sus caminos, no te descarries por sus
senderos,

26 porgue a muchos ha hecho caer muertos, robustos eran todos los
gue ella mato.

27 Su morada es camino del seol, que baga hacia las camaras de la
muerte.

Proverbios 8

1 ¢No estallamando la Sabiduria? y la Prudencia, ¢no alza su voz?

2 En la cumbre de las colinas que hay sobre &l camino, en los cruces
de sendas se detiene;

3 junto a las puertas, a la salida de la ciudad, a la entrada de los
portales, da sus voces:

4 «A vosotros, hombres, os llamo, paralos hijos de hombre es mi voz.

5 Entended, ssimples, la prudenciay vosotros, necios, sed razonables.

6 Escuchad: voy a decir cosas importantes y es recto cuanto sale de
mis labios.

7 Porque verdad es e susurro de mi boca y mis labios abominan la
mal dad.

8 Justos son todos los dichos de mi boca, nada hay en ellos astuto ni
tortuoso.

9 Todos estan abiertos para e inteligente y rectos para los que la
ciencia han encontrado.

10 Recibid mi instruccion y no la plata, la ciencia mas bien que el oro
puro.

11 Porque mejor es la sabiduria que las piedras preciosas, ninguna
cosa apetecible se le puede igualar.

12 «Yo, la Sabiduria, habito con la prudencia, yo he inventado la
cienciade lareflexion.

13 (El temor de Yahveh esodiar € mal.) La soberbiay laarroganciay
el camino malo y la bocatorcida yo aborrezco.

14 Mios son € consgjo y la habilidad, yo soy lainteligencia, miaesla
fuerza.

15 Por mi los reyes reinan y los magistrados administran lajusticia.

16 Por mi los principes gobiernan y los magnates, todos los jueces
justos.

17 Yo amo alos que me aman y los que me buscan me encontraran.

18 Conmigo estan lariquezay lagloria, lafortunasoliday lajusticia.

19 Mgor es mi fruto que € oro, que € oro puro, y mi renta mejor que
la plata acrisolada.

20 Yo camino por la senda de la justicia, por los senderos de la
equidad,

21 pararepartir hacienda alos que me aman y asi llenar sus arcas.»

22 «Y ahveh me creo, primicia de su camino, antes que sus obras mas
antiguas.



23 Desde la eternidad fui fundada, desde € principio, antes que la
tierra.

24 Cuando no existian los abismos fui engendrada, cuando no habia
fuentes cargadas de agua.

25 Antes que los montes fuesen asentados, antes que las colinas, fui
engendrada.

26 No habia hecho aun latierra ni los campos, ni € polvo primordial
del orbe.

27 Cuando asento los cielos, ali estaba yo, cuando trazd un circulo
sobre lafaz del abismo,

28 cuando arriba condenso las nubes, cuando afianzo las fuentes del
abismo,

29 cuando a mar dio su precepto - y las aguas no rebasaran su orilla -
cuando asento los cimientos de latierra,

30 yo estaba alli, como arquitecto, y era yo todos los dias su delicia,
jugando en su presencia en todo tiempo,

31 jugando por €l orbe de su tierra; y mis delicias estan con los hijos
de los hombres.»

32 «Ahora pues, hijos, escuchadme, dichosos los que guardan mis
caminos.

33 Escuchad lainstruccion y haceos sabios, no la despreciéis.

34 Dichoso & hombre que me escucha velando ante mi puerta cada
dia, guardando las jambas de mi entrada.

35 Porque el gue me halla, ha hallado la vida, ha logrado el favor de
Y ahveh.

36 Pero el que me ofende, hace dafio a su ama; todos los que me
odian, aman la muerte.»

Proverbios 9

1 La Sabiduria ha edificado una casa, ha labrado sus siete columnas,

2 ha hecho su matanza, ha mezclado su vino, ha aderezado también su
mesa.

3 Ha mandado a sus criadas y anuncia en lo ato de las colinas de la
ciudad:

4 «Si alguno es simple, véngase aca» Y a falto dejuicio le dice:

5 «Venid y comed de mi pan, bebed del vino que he mezclado;

6 degaos de ssmplezas y viviréis, y dirigios por los caminos de la
inteligencia.»

7 El que corrige a arrogante se acarrea desprecio, y € que reprende al
malvado, insultos.

8 No reprendas a arrogante, porque te aborrecerd; reprende al sabio, y
te amara

9 Da al sabio, y se hard més sabio todavia; ensefia a justo, y crecera
su doctrina.



10 Comienzo de la sabiduria es el temor de Y ahveh, y lacienciade los
santos es inteligencia.

11 Pues por mi se multiplicaran tus dias y se aumentaran los afos de
tu vida.

12 Si te haces sabio, te haces sabio paratu provecho, y s arrogante, tu
solo lo tendras que pagar.

13 Lamujer necia es aborotada, todo simpleza, no sabe nada.

14 Se sienta ala puerta de su casa, sobre un trono, en las colinas de la
ciudad,

15 para llamar a los que pasan por el camino, a los que van derechos
por sus sendas:

16 «Si alguno es simple, véngase aca» y a falto dejuicio le dice:

17 «Son dulces las aguas robadas y el pan a escondidas es sabroso.»

18 No sabe el hombre que alli moran las Sombras; sus invitados van a
los valles del seol.

Proverbios 10

1 = Proverbios de Salomén. = El hijo sabio es la aegria de su padre, €
hijo necio entristece a su madre.

2 Tesoros ma adquiridos no aprovechan, mas la justicia libra de la
muerte.

3 Yahveh no permite que €l justo pase hambre, pero rechaza la codicia
delos maos.

4 Mano indolente empobrece, la mano de los diligentes enriquece.

5 Amontonar en verano es de hombre sensato, dormirse en la cosecha
es de hombre indigno.

6 Bendiciones sobre la cabeza del justo; pero la boca de los impios
rezuma violencia.

7 El recuerdo del justo sirve de bendicion; el nombre de los malos se
pudre.

8 El sensato de corazon acepta los mandatos, e hombre charlatan
corre asu ruina.

9 Quien va a derecho, va seguro, quien va con rodeos es descubierto.

10 El que guifia de ojos, dara disgustos, quien reprende a la cara,
proporciona paz.

11 Manantial de vida la boca del justo; la boca de los impios rezuma
violencia.

12 El odio provoca discusiones, el amor cubre todas las faltas.

13 En labios del inteligente se encuentra sabiduria, palo a las espaldas
del falto de seso.

14 Los sabios atesoran conocimiento, la boca del necio es ruina
inmediata.

15 Lafortuna del rico es su plaza fuerte, la ruina de los débiles es su
pobreza.

16 El salario del justo es paravivir, larenta del malo es para pecar.



17 Camina hacia la vida € que guarda las instrucciones;, quien
desatiende lareprension se extravia.

18 Los labios mentirosos dismulan €l odio; quien profiere una
calumnia es un necio.

19 En las muchas palabras no fatara pecado; quien reprime sus labios
€es sensato.

20 Plata elegida es la lengua del justo, el corazon de los malos vale
pOCoO.

21 Los labios del justo apacientan a muchos, |os insensatos mueren en
su falta de seso.

22 La bendicion de Yahveh es la que enriquece, y nada le afiade el
trabajo a que obliga.

23 Como un juego es para €l necio cometer € crimen, la sabiduria lo
es para el hombre inteligente.

24 Lo que teme el malo, eso le sucede, 1o que € justo desea, sele da.

25 Cuando pasa la tormenta, ya no existe e malo, mas €l justo es
construccion eterna.

26 Vinagre para los dientes y humo para los ojos: asi es el perezoso
paraquien lo envia.

27 El temor de Yahveh prolonga los dias, los afios de los malos son
acortados.

28 La espera de los justos es degria, la esperanza de los malos
fracasara

29 Fortaleza es para €l integro la senda de Y ahveh; pero ruina paralos
mal hechores.

30 Jamés €l justo sera conmovido, pero los malos no habitaran la
tierra.

31 La boca ddl justo da frutos de sabiduria, la lengua perversa sera
cortada.

32 Los labios del justo saben de benevolencia; la boca de los malos,
de perversidad.

Proverbios 11

1 Abominacion de Y ahveh la balanza falsa, pero el peso justo gana su
favor.

2 Detras de lainsolencia viene € insulto; mas con los modosos esta la
sabiduria.

3 A los rectos su integridad les guia; a los pérfidos les arruina su
perversidad.

4 Nada servirén riquezas el dia de la ira, mas la justicia libra de la
muerte.

5 A los integros su justiciales allana el camino, pero el malo cae en su
malicia.

6 A los rectos les salva su judticia, los pérfidos en su codicia son
atrapados.



7 En la muerte del malo se esfuma su esperanza, la confianza en las
riquezas se desvanece.

8 El justo eslibrado de la angustia, y el malo viene a ocupar su lugar.

9 Con la boca el impio pierde a su vecino, por la ciencia se libran los
justos.

10 Con € bien de los justos la ciudad se regocija, con la perdicion de
los malos grita de alegria

11 Con la bendicion de los rectos, se levanta la ciudad; la boca de los
mal os |a destruye.

12 Quien desprecia a su vecino es un insensato; el hombre discreto se
cala

13 El que anda calumniando descubre secretos, €l de espiritu leal
ocultalas cosas.

14 Donde no hay buen gobierno, e pueblo se hunde; abundancia de
consgjeros, trae salvacion.

15 El mal se busca quien avala a desconocido, quien no es amigo de
chocar la mano esta seguro.

16 Mujer graciosa consigue honor, y los audaces consiguen la riqueza.

17 A si mismo se beneficia e que es compasivo, a si mismo se
perjudica el hombre cruel.

18 El malo consigue un jornal falso; el que siembra justicia, un salario
verdadero.

19 Al que establece justicia, lavida, a que obrael mal, la muerte.

20 A los de corazon torcido abomina Yahveh; a los de camino
intachable da su favor.

21 De cierto que el malo no quedara impune, mas la raza de los justos
guedard a salvo.

22 Anillo de oro en nariz de un puerco, mujer hermosa pero sin gusto.

23 El deseo de los justos es solo € bien, la esperanza de los malos, la
ira.

24 Hay quien gastay todavia va a mas; y hay quien ahorra en demasia
solo para venir a menos.

25 El ama generosa serd colmada, y € que sacia a otro la sed,
también sera saciado.

26 El pueblo maldice a que acapara trigo; bendicion para la cabeza
del que vende.

27 Quien busca € bien, se procurafavor, quien vatras el mal, le saldra
al encuentro.

28 Quien confia en su riqueza, ése caera, los justos brotardn como
follge.

29 Quien desordena su casa, hereda viento, €l insensato sera esclavo
del sabio.

30 El fruto del justo es un arbol de vida; cautivador de las amas es €
sabio.

31 S d justo recibe su recompensa en la tierra, jcuanto mas el
pecador y el malo!



Proverbios 12

1 El que amalainstruccion amalaciencia, € que odialareprension es
tonto.

2 El bueno obtiene e favor de Yahveh; pero é condena a hombre
taimado.

3 Nadie se afianza por lamaldad, laraiz de los justos no vacilara

4 Mujer virtuosa, corona del marido, mujer desvergonzada, caries en
los huesos.

5 Las intenciones de los justos son equidad, los planes de los malos,
son engano.

6 Las palabras de los malos son trampas sangrientas, pero a los rectos
su boca los pone a salvo.

7 Derribados los malos, no existen ya mas, mas la casa de los justos
permanece.

8 Se adaba a hombre segln su prudencia, € de corazon torcido sera
despreciado.

9 Mas vale hombre sencillo gque tiene un esclavo, que hombre glorioso
aquien faltael pan.

10 El justo se cuida de su ganado, pero las entrafias de |os malos son
crueles.

11 Quien cultiva su tierra se hartara de pan, quien persigue naderias es
un insensato.

12 El placer del impio esta en la maquinacion de los malvados, pero la
raiz de los justos producira.

13 En €l delito de los labios hay una trampa fatal, pero el justo saldra
delaangustia.

14 Por € fruto de su boca, se harta de bien el hombre, cada cual recibe
el salario de sus obras.

15 El necio tiene por recto su camino, pero el sabio escucha los
consgjos.

16 El necio, a momento descubre su pena, € prudente oculta la
ignominia.

17 Quien declara la verdad, descubre la justicia; €l testigo mentiroso,
la falsedad.

18 Quien habla sin tino, hiere como espada; mas la lengua de los
sabios cura.

19 Los labios sinceros permanecen por siempre, la lengua mentirosa
dura un instante.

20 Fraude en el corazdn de quien trama € mal; gozo para los que
aconsejan paz.

21 Ninguna desgracia le sucede a justo, pero los malos estan Ilenos de
miserias.

22 L os labios mentirosos abomina Y ahveh; los que practican laverdad
alcanzan su favor.



23 El hombre cauto oculta su ciencia, € corazéon del insensato
proclama su necedad.

24 La mano diligente obtiene e mando; la flojedad acaba en trabgjos
forzados.

25 Ansiedad en el corazon deprime a hombre, pero una pal abra buena
le causa alegria.

26 El justo ensefia e camino a su préjimo, el camino de los malos los
extravia.

27 El indolente no pone a asar su caza; la diligencia es la mejor
fortuna del hombre.

28 En la senda de la justicia esta la vida; el camino de los rencorosos
lleva ala muerte.

Proverbios 13

1 El hijo sabio atiende a la instruccion de su padre, €l arrogante no
escucha lareprension.

2 Con € fruto de su boca, come e hombre lo que es bueno, pero el
ama de los pérfidos se nutre de violencia

3 Quien vigila su boca, guarda su vida; quien abre sus labios, busca su
ruina.

4 Tiene hambre e perezoso, mas no se cumple su deseo; €l deseo de
los diligentes queda satisfecho.

5 El justo odia la palabra mentirosa, pero el malo infamay deshonra.

6 Lajusticia guarda al integro en su camino, mas la maldad arruina al
pecador.

7 Hay quien se hace €l rico y nada tiene, hay quien se hace €l pobrey
tiene gran fortuna.

8 El precio de la vida de un hombre es su riqueza; pero el pobre no
hace caso a la amenaza.

9 La luz de los justos alegremente luce, la lampara de los malos se
apaga.

10 La insolencia solo disputas proporciona; con los que admiten
consgjos esta la sabiduria.

11 Fortuna rapida, vendra a menos, quien junta poco a poco, ira en
aumento.

12 Espera prolongada enferma el corazon; &bol de vida es el deseo
cumplido.

13 Quien desprecia la palabra se perderd, quien respeta el mandato se
salvara

14 La leccion del sabio es fuente de vida, para sortear las trampas de
la muerte.

15 Una gran prudencia alcanza favor, el camino de los pérfidos no
tienefin,

16 Todo hombre cauto obra con conocimiento, el tonto ostenta su
necedad.



17 Mensgjero perverso cae en desgracia, mensgjero leal trae la
curacion.

18 Miseria e ignominia a que rechaza la instruccion, gloria a que
aceptalareprension.

19 Deseo cumplido, dulzura para e ama, los necios detestan
abandonar e mal.

20 El que anda con los sabios sera sabio; quien frecuenta los necios se
hara malo.

21 A los pecadores |os persigue la desgracia, 10s justos son colmados
de dicha

22 El hombre de bien degja herencia a los hijos de sus hijos, al justo se
reservalariquezadel pecador.

23 Las roturas de los pobres dan mucho de comer; pero hay perdicion
cuando faltajusticia.

24 Quien escatima la vara, odia a su hijo, quien le tiene amor, le
castiga.

25 Come € justo y queda satisfecho, pero €l vientre de los malos pasa
necesidad.

Proverbios 14

1 La Sabiduria edifica su casa; le Necedad con sus manos la destruye.

2 Quien anda en rectitud, teme a Yahveh; €l de torcido camino le
desprecia.

3 En la boca del necio hay una raiz de orgullo, pero los labios de los
sabios |os protegen.

4 Donde no hay bueyes, pesebre vacio; cosecha abundante con la
fuerza del toro.

5 Testigo veraz no miente, testigo falso respira mentiras.

6 Busca € arrogante la sabiduria pero en vano, a inteligente la ciencia
le es fécil.

7 Apartate del hombre necio, pues no conocerias labios doctos.

8 Sabiduria del cauto es atender a su conducta, la necedad de los
tontos es engario.

9 De los necios se aparta el sacrificio expiatorio, pero entre los rectos
se encuentra el favor de Dios.

10 El corazOn conoce su propia amargura, y con ningun extrafio
comparte su alegria.

11 La casa de los malos serd destruida, la tienda de los rectos
florecera.

12 Hay caminos que parecen rectos, pero, a cabo, son caminos de
muerte.

13 También en €l reir padece el corazon, y a cabo laalegriaesdolor.

14 El perverso de corazon esta satisfecho de su conducta, y e hombre
de bien, de sus obras.

15 El simple cree cuanto se dice, el cauto medita sus propios pasos.



16 El sabio teme & ma y de é se aparta, € necio es presuntuoso y
confiado.

17 El de genio pronto, hace necedades, el hombre artero es odiado.

18 La herencia de los ssimples es |a necedad, |os cautos son coronados
deciencia

19 Los malos se postran ante los buenos, 1os malvados a la puerta de
los justos.

20 Incluso a su vecino es odioso e pobre, pero son muchos los amigos
del rico.

21 Quien desprecia a su vecino comete pecado; dichoso € que tiene
piedad de los pobres.

22 ¢No andan extraviados los que planean el mal?;, amor y ledltad a
los que planean €l bien.

23 Todo trabgjo produce abundancia, la charlataneria sélo indigencia.

24 Corona de los sabios es la riqueza, la necedad de los insensatos es
necedad.

25 Salvador de vidas es €l testigo veraz, quien profiere mentira es un
impostor.

26 El temor de Yahveh es seguridad inexpugnable; sus hijos tendran
en él refugio.

27 El temor de Y ahveh es fuente de vida, para apartarse de las trampas
de lamuerte.

28 Pueblo numeroso, gloria del rey; pueblo escaso, ruina del principe.

29 El tardo a laira tiene gran prudencia, € de genio pronto pone de
manifiesto su necedad

30 El corazdn manso es vida del cuerpo; la envidia es caries de los
huesos.

31 Quien oprime a déhil, ultrgja a su Hacedor; mas e que se apiada
del pobre, ledagloria.

32 El malo es derribado por su propia malicia, €l justo en su integridad
halla refugio.

33 En corazdn inteligente descansa la sabiduria, en el corazon de los
NECi0S NO es conocida.

34 Lajusticia eleva a las naciones, € pecado es la verglienza de los
pueblos.

35 El favor del rey para el siervo prudente; y su colera para el que le
averguenza.

Proverbios 15

1 Una respuesta suave calma el furor, una palabra hiriente aumenta la
ira.

2 La lengua de los sabios hace agradable la ciencia, la boca de los
insensatos esparce necedad.

3 En todo lugar, los ojos de Yahveh, observando a los malos y a los
buenos.

4 Lengua mansa, abol de vida, lengua perversarompe el ama.



5 El tonto desprecia la correccion de su padre; quien sigue la
reprension es cauto.

6 La casa del justo abunda en riquezas, en las rentas del malo no falta
inquietud.

7 Los labios de los sabios siembran ciencia, pero no asi €l corazon de
los necios.

8 Yahveh abomina el sacrificio de los malos; la oracion de los rectos
alcanza su favor.

9 Y ahveh abomina el camino malo; y amaal que vatraslajusticia

10 Correccion severa a quien deja el camino; € que odialareprension
perecera.

11 Seol y Perdicion estéan ante Y ahveh: jcuanto més los corazones de
los hombres!

12 El arrogante no quiere ser reprendido, no va junto alos sabios.

13 CorazOn alegre hace buena cara, corazon en pena deprime €l
espiritu.

14 Corazon inteligente busca la ciencia, los labios de los necios se
alimentan de necedad.

15 Todos los dias del pobre son malos, para € corazén dichoso,
banquetes sin fin.

16 Megor es poco con temor de Yahveh, que gran tesoro con
inquietud.

17 Mas vale un plato de legumbres, con carifio, que un buey cebado,
con odio.

18 El hombre violento provoca disputas, el tardo a la ira aplaca las
guerellas.

19 El camino del perezoso es como un seto de espinos. la senda de los
rectos es llana.

20 El hijo sabio es la aegria de su padre, el hombre necio desprecia a
su madre.

21 La necedad alegra al insensato, e hombre inteligente camina en
derechura.

22 Donde no hay consultas, los planes fracasan; con muchos
consgjeros, se llevan a cabo.

23 El hombre halla alegria en la respuesta de su boca; una palabra a
tiempo, jqué cosa mas buenal

24 Camino de la vida, hacia arriba, para el sabio, para que se aparte
del seol, que esta abgjo.

25 La casa de los soberbios la destruye Y ahveh, y mantiene en pie los
linderos de la viuda.

26 Yahveh abomina los proyectos perversos, pero son puras las
pal abras agradables.

27 Quien se da a robo, perturba su casa, quien odialos regalos, vivira

28 El corazon del justo recapacita para responder, la boca de los malos
esparce maldades.

29 Y ahveh se dgadelosmalos, y escucha la plegaria de los justos.



30 Una mirada luminosa alegra el corazén, una buena noticia reanima
el vigor.

31 Oido que escucha reprension saludable, tiene su morada entre los
sabios.

32 Quien desatiende la correccion se desprecia a si mismo, quien
escucha lareprension adguiere sensatez.

33 El temor de Yahveh instruye en sabiduria: y delante de la gloriava
la humildad.

Proverbios 16

1 Al hombre, los planes del corazén; pero de Y ahveh, larespuesta.

2 Al hombre le parecen puros todos sus caminos, pero Yahveh
pondera los espiritus.

3 Encomienda tus obras a Y ahveh y tus proyectos se llevaran a cabo.

4 Todas las obras de Y ahveh tienen su propio fin, hasta el malvado,
parael diadel mal

5 Y ahveh abomina al de corazdn altivo, de cierto no quedaraimpune.

6 Con amor y lealtad se expialafalta; con el temor de Y ahveh se evita
el mal.

7 Cuando Y ahveh se complace en la conducta de un hombre. hasta a
sus enemigos los reconcilia con €.

8 Mas vale poco, con justicia, que mucha renta sin equidad.

9 El corazén del hombre medita su camino, pero es Yahveh quien
asegura sus pasos

10 Oraculo en los labios del rey: en €l juicio no comete falta su boca.

11 De Y ahveh son la balanzay los platillos justos, todas las pesas del
saco son obra suya.

12 Los reyes aborrecen las malas acciones, pues su trono en lajusticia
se afianza.

13 El favor del rey para los labios justos, y ama a que habla
rectamente.

14 El furor del rey es mensgero de muerte; pero el hombre sabio lo
apacigua.

15 Si el rostro del rey se ilumina, hay vida; su favor es como nube de
lluviatardia.

16 Adquirir sabiduria, cuanto mejor que €l oro; adquirir inteligencia es
preferible alaplata.

17 La calzada de los rectos es apartarse del mal; el que atiende a su
camino, guarda su alma.

18 La arrogancia precede alaruing; el espiritu ativo ala caida

19 Megor es ser humilde con los pobres que participar en e botin con
|os soberbios.

20 El que esta atento a la palabra encontrara la dicha, €l que confia en
Y ahveh serafeliz.



21 Al de corazon sabio, se le llama inteligente, la dulzura de labios
aumenta el saber.

22 Laprudencia es fuente de vida para el que latiene, el castigo de los
necios es la necedad.

23 El corazdn del sabio hace circunspecta su boca, y aumenta el saber
de suslabios.

24 Palabras suaves, panal de miel: dulces a ama, saudables al
cuerpo.

25 Hay caminos que parecen rectos, pero a cabo son caminos de
muerte.

26 El ansia del trabajador para €l trabaja, pues le empuja el hambre de
su boca.

27 El hombre malvado trama el mal, tiene en los |abios como un fuego
ardiente.

28 El hombre perverso provoca querellas, € delator divide a los
amigos.

29 El hombre violento seduce a vecino, y le hace ir por camino no
bueno.

30 Quien cierra los 0jos es para meditar maldades, €l que se muerde
los labios, ha consumado el mal.

31 Cabellos blancos son corona de honor; y en el camino de lajusticia
se la encuentra.

32 Mas vale el hombre paciente que e héroe, & duefio de si que €
conquistador de ciudades.

33 Se echan las suertes en e seno, pero la decision viene de Y ahveh.

Proverbios 17

1 Megjor es un mendrugo de pan a secas, pero con tranquilidad, que
casallena de sacrificios de discordia

2 El siervo prudente prevalece sobre e hijo sin honra; tendra, con los
hermanos, parte en la herencia.

3 Crisol paralaplata, horno para el oro; los corazones, Y ahveh mismo
los prueba.

4 El malo estd atento a los labios inicuos, el mentiroso presta oido ala
lengua perversa.

5 Quien se burla de un pobre, ultraja a su Hacedor, quien serie de la
desgracia no quedaraimpune.

6 Corona de los ancianos son los hijos de los hijos; los padres son €l
honor de los hijos.

7 Al necio no le sienta un lengugje pulido, y ain menos a noble un
hablar engafioso.

8 El obsequio es un talisman, para el que puede hacerlo; dondequiera
gue vaya, tiene éxito.

9 El que cubre un delito, se gana una amistad € que propala cosss,
divide alos amigos.



10 Més afecta un reproche a un hombre inteligente que cien golpes a
un necio.

11 El malvado solo busca rebeliones, pero le serd enviado un cruel
mensgjero.

12 Mejor topar con osa privada de sus cachorros que con tonto en su
necedad.

13 Si uno devuelve mal por bien no se algarala desdicha de su casa.

14 Entablar proceso es dar curso libre a las aguas; interrimpelo antes
de que se extienda.

15 Justificar @ malo y condenar a justo; ambas cosas abomina
Y ahveh.

16 ¢De qué sirve la riqueza en manos del necio? ¢Para adquirir
sabiduria, siendo un insensato?

17 El amigo ama en toda ocasion, el hermano nace para tiempo de
angustia.

18 Es hombre insensato €l que choca la mano y sale fiador de su
VECino.

19 El que ama e pecado, ama los golpes, € que es atanero, busca la
ruina.

20 El de corazén pervertido, no halara la dicha; € de lengua doble
caera en desgracia.

21 El que engendra un necio, es para su mal; no tendra alegria el padre
del insensato.

22 El corazdn alegre mejora la salud; el espiritu abatido seca los
huesos.

23 El malo acepta regalos en su seno, para torcer las sendas del
derecho.

24 Ante el hombre inteligente esta la sabiduria, los ojos del necio en
los confines de latierra.

25 Hijo necio, tristeza de su padre, y amargura de la que o engendro.

26 No es bueno poner multa a justo, golpear a los nobles es contra
derecho.

27 El que retiene sus palabras es conocedor de la ciencia, € de sangre
fria es hombre inteligente.

28 Hasta a necio, s calla, se le tiene por sabio, por inteligente, si
cierralos labios.

Proverbios 18

1 El que vive apartado, busca su capricho, se enfada por cualquier
consgo.

2 El necio no hala gusto en la prudencia, sino en manifestar su
corazon.

3 Cuando llega la maldad, también llega el desprecio; y con la afrenta
viene laignominia

4 Las paabras en la boca del hombre son aguas profundas: torrente
desbordado, fuente de sabiduria.



5 No es bueno tener miramientos con el malo, para quitar, en €l juicio,
larazon a justo.

6 Los labios del necio se meten en el proceso, y su boca llama a los
golpes.

7 Labocadel necio es su ruina, y sus labios una trampa para su vida.

8 Las palabras del delator son golosinas, que bagjan hasta el fondo de
las entrafas.

9 El que es perezoso en €l trabajo, es hermano del que destruye.

10 El nombre de Y ahveh es torre fuerte, a ella corre el justo y no es
alcanzado.

11 Lafortuna del rico es su plaza fuerte; como muralla inexpugnable,
en su opinion.

12 El corazon humano se engrie antes de la ruina, y delante de la
gloriavala humildad.

13 Si uno responde antes de escuchar eso es para é necedad y
confusion.

14 El animo del hombre lo sostiene en su enfermedad; pero perdido €l
animo, ¢quién lo levantara?

15 Corazon inteligente adquiere ciencia, € oido de los sabios busca la
ciencia.

16 El regao de un hombre todo se lo alana, y le lleva hasta la
presencia de los grandes.

17 Parece justo e primero que pleitea; mas llega su contendiente y lo
pone al descubierto.

18 L as suertes ponen fin alos litigios y deciden entre los poderosos.

19 Un hermano ofendido es peor que una plaza fuerte, y las querellas
son como cerrojos de ciudadel a.

20 Con €l fruto de la boca sacia el hombre su vientre, con los frutos de
sus labios se sacia.

21 Muerte y vida estan en poder de lalengua, el que la ama comerasu
fruto.

22 Quien hallé mujer, hall6 cosa buena, y acanzé favor de Y ahveh.

23 El pobre habla suplicando, pero €l rico responde con dureza.

24 Hay amigos gue causan la ruina, y hay quien ama con mas apego
gue un hermano.

Proverbios 19

1 Mejor es el pobre que camina en su integridad que e de labios
perversos y ademas necio.

2 Tampoco es bueno el afan cuando falta la ciencia, € de pies
precipitados se extravia.

3 La necedad del hombre pervierte su camino, y luego en su corazén
seirritacontra Y ahveh.

4 La riqueza multiplica los amigos, pero € pobre de su amigo es
separado.



5 El testigo falso no quedara impune, €l que profiere mentiras no
escapara.

6 Son numerosos los que halagan a noble, todos son amigos del
hombre que da.

7 Los hermanos del pobre le odian todos, jcuanto mas se algjaran de €l
los amigos! Persigue palabras, pero no hay.

8 El que adquiere cordura se ama a si mismo, € que sigue la
prudencia, hallarala dicha

9 El testigo faso no quedara impune, e que profiere mentiras
perecera.

10 No sienta bien a necio vivir en delicias, y menos a siervo dominar
alos principes.

11 La prudencia del hombre domina su ira, y su gloria es dgjar pasar
una ofensa.

12 Como rugido de leon la indignacion del rey, su favor, como rocio
sobre la hierba.

13 El hijo necio, calamidad para su padre, goteo sin fin las querellas
de mujer.

14 Casa y fortuna se heredan de los padres, mujer prudente viene de
Y ahveh.

15 La pereza hunde en €l sopor, €l ama indolente pasara hambre.

16 Quien guarda los mandatos se guarda a si mismo, quien desprecia
SUS caminos morira.

17 Quien se apiada del débil, presta a Yahveh, el cual le dara su
recompensa.

18 Mientras hay esperanza corrige a tu hijo, pero no te excites hasta
hacerle morir.

19 El iracundo carga con la multa; pues s le perdonas, se la tendras
que aumentar.

20 Escucha e consgo, acoge la correccion, para llegar, por fin, a ser
sabio.

21 Muchos proyectos en el corazon del hombre, pero solo el plan de
Y ahveh serediza.

22 Lo gue se desea en un hombre es la bondad, méas vale un pobre que
un mentiroso.

23 El temor de Yahveh es para vida, vive satisfecho sin ser visitado
por el mal.

24 El perezoso hunde la mano en el plato, y no es capaz ni de llevarla
alaboca.

25 Golpea a arrogante y €l ssimple se volvera sensato; reprende al
inteligente y alcanzara el saber.

26 El que despoja a su padre y expulsa a su madre, es hijo infamante y
desvergonzado.

27 Dega ya, hijo, de escuchar la instruccion, y de apartarte de las
palabras de la ciencia.



28 El testigo malvado se burla del derecho; la boca de los malos
devorainiquidad.

29 Los castigos estan hechos para los arrogantes; y los golpes para la
espalda de los necios.

Proverbios 20

1 Arrogante es el vino, tumultuosa la bebida; quien en ellas se pierde,
no llegara a sabio.

2 Como rugido de ledn laindignacion del rey, e que la excita, se dafia
asi mismo.

3 Esgloria parael hombre apartarse de litigios, pero todo necio se sale
desi.

4 A partir del otofio, €l perezoso no trabaja, en la cosecha busca, pero
no hay nada.

5 El consgjo en e corazon del hombre es agua profunda, el hombre
inteligente sabra sacarla.

6 Muchos hombres se dicen piadosos; pero un hombre fiel, ¢quién lo
encontrara?

7 El justo camina en laintegridad; jdichosos sus hijos después de €l!

8 Un rey sentado en €l tribunal disipa con sus ojos todo mal.

9 ¢Quién puede decir: «Purifigué mi corazon, estoy limpio de mi
pecado»

10 Dos pesos y dos medidas, ambas cosas aborrece Y ahveh.

11 Incluso en sus acciones da el muchacho a conocer si sus obras
serén purasy rectas.

12 El oido que oyey € 0jo que ve; ambas cosas las hizo Y ahveh.

13 No ames €l suefio, para no hacerte pobre; ten abiertos los ojos y te
hartaras de pan.

14 «jMalo, malo!» dice el comprador, pero al marchar se felicita.

15 Hay oro y numerosas perlas, pero los labios instruidos son la cosa
Mas preciosa.

16 Témale su vestido, pues sali6 fiador de otro; tomale prenda por los
extranos.

17 El pan de fraude le es dulce a hombre, pero luego la boca se llena
de grava.

18 L os proyectos con € consg o se afianzan: haz con tacticala guerra

19 El que anda murmurando descubre secretos, no andes con quien
tiene lalengua suelta.

20 Al que maldice a su padre y a su madre, se le extinguira su lampara
en medio detinieblas.

21 Herencia adquirida a principio con presteza, no sera a la postre
bendecida.

22 No digas. «Voy a devolver el ma»; confia en Yahveh, que te
salvara



23 Tener dos pesas |o abomina Y ahveh; tener balanzas falsas no esta
bien.

24 De Yahveh dependen los pasos del hombre: ¢cOmo puede el
hombre comprender su camino?

25 Lazo es para € hombre pronunciar a la ligera: «jSagrado!» y
después de haber hecho € voto reflexionar.

26 Un rey sabio aventaalos malos y hace pasar su rueda sobre ellos.

27 Lampara de Yahveh es € hdlito del hombre que explora hasta el
fondo de su ser.

28 Bondad y lealtad custodian a rey, fundamenta su trono en la
bondad.

29 El vigor es la belleza de los jovenes, las canas € ornato de los
vigos.

30 Las cicatrices de las heridas son remedio contra el mal, los golpes
curan hasta el fondo de las entrafias.

Proverbios 21

1 Corriente de agua es €l corazon del rey en la mano de Y ahveh, que
él dirige donde quiere.

2 Al hombre le parecen rectos todos sus caminos, pero es Yahveh
guien pesa |los corazones.

3 Practicar la justicia y la equidad, es mejor ante Yahveh que €
sacrificio.

4 Qjos altivos, corazdn arrogante, antorcha de malvados, es pecado.

5 Los proyectos del diligente, todo son ganancia; para € que se
precipita, todo es indigencia.

6 Hacer tesoros con lengua engafiosa, es vanidad fugitiva de quienes
buscan la muerte.

7 Laviolencia de los malos |os domina, porque se niegan a practicar la
equidad.

8 Tortuoso es &l camino del hombre criminal, pero e puro es recto en
sus obras.

9 Megjor es vivir en la esquina del terrado, que casa en comin con
mujer litigiosa.

10 El ama del malvado desea el mal, su vecino no hala gracia a sus
0j0S.

11 Cuando se castiga a arrogante, el ssimple se hace sabio; cuando se
instruye a sabio, adquiere ciencia

12 El Justo observa la casa del malvado, y arroja a los malvados a la
desgracia.

13 Quien cierralos oidos a las suplicas del débil clamara también é y
no hallara respuesta.

14 Regalo a escondidas, aplaca la colera, y obsequio oculto, la ira
violenta.

15 Alegria para € justo es el cumplimiento de la justicia, pero horror
paralos que hacen e mal.



16 El hombre que se aparta del camino de la prudencia reposara en la
asamblea de las sombras.

17 Se arruina el hombre que ama el placer, no serarico el aficionado a
banquetes.

18 Rescate del justo es el malo, y en lugar de los rectos, el traidor.

19 Megjor es habitar en e desierto que con mujer litigiosay triste.

20 Tesoro precioso y aceite en la casa del sabio, pero el hombre necio
los devora.

21 Quien vatraslajusticiay el amor hallaravida, justiciay honor.

22 El sabio escalala ciudad de los fuertes, y derribalafortaleza en que
confiaban.

23 El que guarda su bocay su lengua, guarda su alma de la angustia.

24 Al insolentey altivo se le llama: «arrogante»; actla en el exceso de
su insolencia.

25 El deseo del perezoso le lleva a la muerte, porque sus manos
rehlsan el trabgjo.

26 Todo el dia esta e malo codicioso; pero €l justo da sin rehusar
jamas.

27 El sacrificio de los malos es abominable, sobre todo si se ofrece
con mala intencion.

28 El testigo falso perecerd, el hombre que escucha, por siempre podra
hablar.

29 El hombre malo se muestra atrevido, € recto afianza su camino.

30 No hay sabiduria, ni hay prudencia ni hay consego, delante de
Y ahveh.

31 Se prepara e caballo para el dia del combate, pero la victoria es de
Y ahveh.

Proverbios 22

1 Més vale buen nombre que muchas riquezas, y mejor es favor que
platay oro.

2 El ricoy € pobre se encuentran, alos doslos hizo Y ahveh.

3 El hombre precavido ve € mal y se esconde, los simples pasan y
reciben castigo.

4 Premio de la humildad, €l temor de Y ahveh, lariqueza, € honor y la
vida.

5 Espinas y lazos en la senda del malo, el que cuida de su vida, se
aejadeellos.

6 Instruye a joven segun sus disposiciones, que luego, de vigjo, no se
apartara de ellas.

7 El rico domina alos pobres, e deudor es esclavo de su acreedor.
8 Quien siembra injusticia cosecha miserias y la vara de su célera
desaparecera.



9 El de buena intencion sera bendito, porque da de su pan a déhil.

10 Expulsaa arrogantey seira e litigio, y pleitos e injurias cesaran.

11 El gue ama los corazones puros, €l de gracia en los labios, es amigo
del rey.

12 Los ojos de Yahveh custodian la ciencia, pero confunden las
palabras del pérfido.

13 El perezoso dice: «Hay fuera un ledn; voy a ser muerto en medio
delacalex»

14 Fosa profunda la boca de las mujeres gjenas. aquel contra el que
Y ahveh se aira, caeraen ela

15 La necedad esta enraizada en el corazon del joven, la vara de la
instruccion lo agarade ella

16 El que oprime a un débil, lo engrandece; &l que daaunrico, llegaa
empobrecerlo.

17 Prestaoido y escucha las palabras de |os sabios, y aplicatu corazon
ami ciencia,

18 porque te sera dulce guardarlas en tu seno, y tener todas a punto en
tus labios.

19 Para gque esté en Y ahveh tu confianza también ati hoy te ensefiaré.

20 ¢No he escrito parati treinta capitulos de consgjos y ciencia,

21 para hacerte conocer |la certeza de las palabras verdaderas, y puedas
responder pal abras verdaderas a quien te envie?

22 No despojes a débil, porgque es débil, y no aplastes a desdichado
en la puerta,

23 porque Yahveh defendera su causa y despojara de la vida a los
despojadores.

24 No tomes por compariero a un hombre airado, ni vayas con un
hombre violento,

25 no sea que aprendas sus senderos, y te encuentres con un lazo para
tu vida.

26 No seas de los que chocan la mano, y salen fiadores de préstamos:

27 porque s no tienes con qué pagar, te tomaran el lecho en que te
acuestas.

28 No desplaces el lindero antiguo que tus padres pusieron.

29 ¢Has visto un hombre habil en su oficio? Se colocara al servicio de
los reyes. No quedara al servicio de gentes oscuras.

Proverbios 23

1 Si te sientas a comer con poderoso, mira bien al que esta frente ati;

2 pon un cuchillo atu garganta si eres hombre de apetito;

3 no desees sus manjares, porque es alimento engaroso.

4 No te fatigues por enriquecerte, deja de pensar en ello.

5 Pones tus ojos en ello y no hay nada. Porque se hace alas como
aguila, y sevuelahasta el cielo.

6 No comas pan con hombre de malas intenciones, ni desees sus
manjares.



7 Porque, segin lo que calcula en su interior, te dice: «jCome y
bebel!», pero su corazdn no esta contigo.

8 Nada més comer lo vomitarias y tus palabras amables serian tu
ruina.

9 A oidos de necio no hables, porque se burlara de la prudencia de tus
dichos.

10 No desplaces €l lindero antiguo, no entres en el campo de los
huérfanos,

11 porgue su vengador es poderoso, y defenderia su pleito contrati.

12 Aplica tu corazon alainstruccion, y tus oidos a las palabras de la
ciencia.

13 No ahorres correccion a nifio, que no se va a morir porque le
castigues con lavara.

14 Con lavarale castigaras 'y libraras su alma del seol.

15 Hijo mio, si tu corazon es sabio, se alegrara también mi corazon,

16 y exultaran misrifiones a decir tus labios cosas rectas.

17 No envidie tu corazon a los pecadores, més bien en e temor de
Y ahveh permanezcatodo el dia,

18 porgue hay un mafana, y tu esperanza no sera aniquilada.

19 Escucha, hijo, y serés sabio, y endereza tu corazon por el camino...

20 No seas de los que se emborrachan de vino, ni de los que se ahitan
de carne,

21 porque borracho y gloton se empobrecen y e sopor se viste de
harapos.

22 Escucha atu padre, que é te engendro, y no desprecies a tu madre
por ser viga.

23 Adquiere la verdad y no la vendas: la sabiduria, la instruccion, la
inteligencia.

24 El padre del justo rebosa de gozo, quien engendra un sabio por €l
Se regocija.

25 Se alegraran tu padre y tu madre, y gozara la que te ha engendrado.

26 Dame, hijo mio, tu corazon, y que tus ojos hallen deleite en mis
caminos.

27 Fosa profunda es |la prostituta, pozo angosto la mujer extraria.

28 También ella como ladron pone emboscadas, y multiplica entre los
hombres los traidores.

29 ¢Para quién las «Desgracias»? ¢para quién |os «Ayes»? jpara quién
los litigios? ¢para quién los lloros? ¢para quién los golpes sin motivo? ¢para
guién los ojos turbios?

30 Paralos gque se eternizan con €l vino, los que van en busca de vinos
mezclados.

31 No mires € vino: jQué buen color tiene! jcomo brinca en la copal
iqué bien entral

32 Pero, alapostre, como serpiente muerde, como vibora pica.

33 Tus 0jos veran cosas extrafias, y tu corazon hablara sin ton ni son.



34 Estaras como acostado en el corazon del mar, o acostado en la
punta de un mastil.

35 «Me han golpeado, pero no estoy enfermo; me han tundido a palos,
pero no lo he sentido, ¢Cuando me despertaré...?, me lo seguiré
preguntando.»

Proverbios 24

1 No tengas envidia de |os malos, no desees estar con €llos,

2 porque su corazon trama violencias, y sus labios hablan de
desgracias.

3 Con la sabiduria se construye una casa, y con la prudencia se
afianza;

4 con laciencia se llenan los cilleros de todo bien precioso y deseable.

5 El varon sabio esta fuerte, el hombre de ciencia fortalece su vigor;

6 porgue con sabios consgos harés la guerra, y en la abundancia de
consgjeros esta el éxito.

7 Muy ataestalasabiduria para el necio: no abre su boca en la puerta.

8 Al que piensa en hacer mal, se le llama maestro en intrigas.

9 La necedad sdlo maguina pecados, el arrogante es abominable a los
hombres.

10 Si te dgjas abatir el dia de laangustia, angosta es tu fuerza.

11 Libra a los que son llevados a la muerte, y a los conducidos al
suplicio jsi los pudieras retener!

12 S dices. «Mira que no lo sabiamos», ¢acaso e que pesa los
corazones no comprende? ¢l que vigila tu aima, no lo sabe? El da a cada
hombre segun sus obras.

13 Come mi€l, hijo mio, porque es buena. Panal de miel es dulce a tu
paladar.

14 Pues sébete que asi serala sabiduria paratu aima, y s la hallas, hay
un mafiana, y tu esperanza no sera aniquilada.

15 No pongas, malvado, asechanzas en la mansion del justo, no hagas
violencia a su morada.

16 Que siete veces cae €l justo, pero se levanta, mientras los malos se
hunden en la desgracia.

17 No te aegres por la caida de tu enemigo, no se goce tu corazon
cuando se hunde;

18 no seaquelo veaYahveh y le desagrade, y aparte de &l suira.

19 No te enfurezcas por causa de los malvados, ni tengas envidia de
los malos.

20 Porque para el malvado no hay un mafiana: lalampara de los malos
se extinguira.

21 Teme, hijo mio, a Yahveh y a rey, no te relaciones con los
innovadores,

22 porque a instante surgira su calamidad, y ¢quién sabe el castigo
gue pueden ambos dar?



23 También esto pertenece a los sabios. Hacer acepcion de personas
en el juicio no esta bien.

24 Al que dice d malo: «Eres justo», le maldicen los pueblos y le
detestan |as naciones;

25 los que los castigan, viven felices, y viene sobre ellos la bendicion
del bien.

26 Besaen los labios, € que responde con franqueza.

27 Ordena tus trabajos de fuera y prepara tus faenas en e campo; y
después puedes construirte tu casa.

28 No des testimonio, en vano, contra tu projimo, ni engares con tus
labios.

29 No digas. «Como & me ha hecho ami, le haré yo a é, daré a cada
uno segun sus obras.»

30 He pasado junto al campo de un perezoso, y junto a la vifia de un
hombre insensato,

31 y estaba todo invadido de ortigas, los cardos cubrian € suelo, la
cerca de piedras estaba derruida.

32 Al verlo, medité en mi corazon, a contemplarlo aprendi laleccion:

33 «Un poco dormir, otro poco dormitar, otro poco tumbarse con los
brazos cruzados

34 y llegara, como vagabundo, tu miseria y como un mendigo tu
pobreza.»

Proverbios 25

1 También estos son proverbios de Salomoén, transcritos por los
hombres de Ezequias, rey de Juda

2 Es gloriade Dios ocultar una cosa, y gloria de los reyes escrutarla.

3 Loscielos por su altura, latierra por su profundidad, y el corazon de
los reyes: son inescrutables.

4 Quita las escorias de la plata, y quedara enteramente pura;

5 quitaa malo de delante del rey, y su trono se afianzaraen lajusticia.

6 No te des importancia ante €l rey, no te coloques en €l sitio de los
grandes,

7 porque es mejor gue te digan: «Sube acé», que ser humillado delante
del principe. Lo que han visto tus 0jos,

8 no te apresures allevarlo ajuicio; pues ¢qué harés ala postre cuando
tu prgjimo te confunda?

9 Defiende tu causa contra tu préjimo, pero no descubras los secretos
de otro,

10 no sea que € que lo oye te averglience, y que tu difamacion no
tenga vuelta.

11 Manzanas de oro con adornos de plata, es la palabra dicha a
tiempo.

12 Anillo de oro, o collar de oro fino, la reprension sabia en oido
atento.



13 Como frescor de nieve el dia de la siega el mensgjero leal, para e
gue lo envia: conforta el &nimo de su sefior.

14 Nubes y viento, pero no lluvia, e hombre que se jacta de que va a
hacer un regalo, pero miente.

15 Con paciencia se persuade a juez, una lengua dulce quebranta los
huesos.

16 ¢Has hallado miel?, come lo que necesites; no llegues a hartarte y
lavomites.

17 Pon tu pie pocas veces en casa del vecino, no sea que se hastiey te
aborrezca.

18 Martillo, espada, flecha aguda: es e hombre que da testimonio
falso contra su projimo.

19 Diente roto, pie titubeante: la confianza en e pérfido, e dia de la
angustia,

20 como quitar el vestido en dia helado. Poner vinagre sobre salitre, es
cantar canciones a un corazon triste.

21 Si tu enemigo tiene hambre, dale de comer, s tiene sed, dale de
beber;

22 asi amontonas sobre su cabeza brasas y Yahveh te dara la
recompensa.

23 El viento norte trae la lluvia, la lengua que dismula, rostros
airados.

24 Megjor es vivir en la esquina del terrado, que casa en comun con
mujer litigiosa.

25 Agua fresca en fauces sedientas: la noticia buena de un pais lg/ano.

26 Fuente hollada, manantial ensuciado, el justo que titubea ante el
malo.

27 No es bueno comer mucha miel, ni buscar gloriay mas gloria
28 Ciudad abiertay sin muralla es el hombre que no domina su animo.

Proverbios 26

1 Como nieve en verano y lluvia en la siega, asi de mal le sienta la
gloriaal insensato.

2 Como se escapa el pgaro y vuelala golondrina, asi no se realiza la
maldicion sin motivo.

3 Latigo para el caballo, brida para el asno y vara para la espalda de
los necios.

4 No respondas a necio segin su necedad, no sea que tu también te
vuelvas como él.

5 Responde a necio segin su necedad, no vaya a creerse que €s un
sabio.

6 Se corta los pies, se empapa de amargura, € que envia un recado en
mano de necio.

7 Como las piernas vacilantes del cojo, es el proverbio en boca de los
NECi 0S.



8 Como sujetar una piedra en la honda, es conceder honores a un
necio.

9 Como espino que va a parar a mano de borracho, es el proverbio en
boca de |os necios.

10 Como arquero que a todos hiere, es el que toma a sueldo al necio y
al borracho que pasan.

11 Como €l perro vuelve a su vomito, vuelve el necio a su insensatez.

12 ¢Has visto a un hombre que se cree sabio? Més se puede esperar de
un necio que de €.

13 Dice €l perezoso: «jUn ledn en el camino! jUn ledn en la plazal »

14 Lapuertagiraen los goznes, y € perezoso en la cama.

15 El perezoso hunde la mano en el plato; pero le fatiga llevarla a la
boca.

16 El perezoso se tiene por méas sabio que siete personas que
responden con tacto.

17 Agarra por las orgjas a un perro que pasa € que se mete en litigio
gue no le incumbe.

18 Como un loco que arroja saetas escondidas, flechas y muerte,

19 tal es e hombre que engafia a su préjimo, y dice: «¢No ves que
estaba bromeando?»

20 Cuando se acaba la lefia, se apaga €l fuego, cuando no hay
chismoso, se apacigua la disputa.

21 Carbon sobre brasas y lefia sobre fuego, es el pleiteador para atizar
guerellas.

22 L as palabras del delator son golosinas que bajan hasta el fondo de
las entrafnas.

23 Plata con escorias esmaltada sobre arcilla, son los labios dulces con
corazon perverso.

24 El que odia, disimula con sus labios, pero en su interior comete
perfidig;

25 s da a su voz un tono amable, no te fies, porque hay siete
abominaciones en su corazon.

26 Encubrira su odio con engafio, pero en la asamblea se descubrira su
malicia

27 El que excava una fosa caera en ella, € que hace rodar una piedra
se le vendra encima.

28 La lengua mentirosa odia a sus victimas, la boca melosa labra la
ruina.

Proverbios 27

1 No te regocijes por el dia de mafana, porque no sabes lo que
deparara el diade hoy.

2 Que otro te adabe y no tu propia boca; un extrafnio, que no tus labios.

3 Pesada es la piedray pesada la arena, laira del necio es més pesada
gue ellas.



4 El furor es cruel, agua desbordada la colera; mas ¢quién resistira
ante laenvidia?

5 Mejor es reprension manifiesta que amor oculto.

6 Leales son las heridas del amigo, falsos |os besos del enemigo.

7 Alma saciada pisotea lamiel, al dma hambrienta, hastalo amargo es
dulce.

8 Como yerra &l pgaro lgos de su nido, asi yerra e hombre lgos de
su lugar.

9 El aceite y e perfume aegran e corazon, la dulzura del amigo
consuela el aima.

10 No abandones a tu amigo ni a amigo de tu padre; no entres en la
casa de tu hermano € dia de tu infortunio. Mejor es vecino proximo que
hermano alegjado.

11 Sé sabio, hijo mio, y alegra mi corazon; y podré responder a que
me ultrgja.

12 El hombre precavido ve e mal y se esconde, los simples pasan y
reciben castigo.

13 Témale su vestido, pues sali6 fiador de otro; tomale prenda por los
extranos.

14 Al que ya de mafiana a su prgjimo bendice en alta voz, le sera
contado como una maldicion.

15 Goteo incesante en dia de lluviay mujer chismosa, son iguales,

16 €l que laretiene, retiene viento y aceite encuentra su derecha.

17 El hierro con hierro se aguza, y el hombre con su projimo se afina.

18 El que vigila una higuera come de su fruto, €l que guarda a su
sefior serd honrado.

19 Como en € agua un rostro refleja otro rostro, asi € corazon de un
hombre reflgja el de otro hombre.

20 Seol y Perdicion son insaciables; tampoco se sacian los ojos del
hombre.

21 Crisol para la plata, horno para €l oro, e hombre vale segin su
reputacion.

22 Aunque machagues a necio en el mortero, (entre el grano, con €l
pilon) no se apartara de € su necedad.

23 Conoce a fondo €l estado de tu ganado, aplica tu corazon a tu
rebario;

24 porgue no es eterna la riqueza, no se transmite una corona de edad
en edad.

25 Cortada la hierba, aparecido € retofio, y apilado € heno de los
montes,

26 ten corderos para poderte vestir, machos cabrios con que pagar un
campo,

27 leche de cabras abundante para tu sustento, para alimentar a tu
familiay mantener atus criados.

Proverbios 28



1 El malo huye sin que nadie le persiga, pero € justo como un ledn
esta seguro.

2 Cuando un pais es rebelde, son muchos sus principes;, con un
hombre inteligente y sabio hay estabilidad.

3 Hombre malo que oprime a los débiles es como lluvia devastadora
gue deja sin pan.

4 Los que abandonan laley alaban al malo, los que guardan la ley se
irritan contra ellos.

5 Los hombres malos no entienden de equidad, los que buscan a
Y ahveh lo comprenden todo.

6 Mejor es & pobre que camina en su integridad que € de caminos
tortuosos, por mas gue searico.

7 El que guarda laley es un hijo inteligente, el que frecuenta orgias es
|a deshonra de su padre.

8 El que aumenta su riqueza por usura e interés, la amontona para €
gue se compadece de |os pobres.

9 El que aparta su oido para no oir la ley, hasta su oracion es
abominable.

10 El que extravia a los rectos por e mal camino, en su propia fosa
caerd. Los hombres sin tacha heredaran la dicha

11 El hombre rico se cree sabio, pero e pobre inteligente, lo
desenmascara.

12 Cuando se aegran los justos, es grande € regocijo, cuando se alzan
los malos, todos se esconden.

13 Al que encubre sus faltas, no le saldra bien; e que las confiesa 'y
abandona, obtendra piedad.

14 Dichoso el hombre que siempre esta en temor; e que endurece su
corazon caeraen e mal.

15 Leodn rugiente, oso hambriento, es el malo que domina a pueblo
débil.

16 Principe sin inteligencia multiplica la opresion, €l que odia € lucro
prolongara sus dias.

17 El hombre culpable de una muerte huird hasta la tumba; jque nadie
le detengal

18 El que anda sin tacha sera salvo, e que va oscilante entre dos
caminos, caeraen uno de ellos.

19 Quien cultiva su tierra se hartara de pan, quien va tras naderias, se
hartara de pobreza.

20 El hombre leal sera muy bendecido, quien se hace rico aprisa, no
guedaraimpune.

21 No es bueno hacer acepcion de personas, que por un bocado de pan
el hombre prevarica.

22 El hombre de malas intenciones corre tras la riqueza, sin saber que
lo que le viene es laindigencia.

23 El hombre que reprende halla a cabo més gracia que € de lengua
aduladora.



24 El que roba a su padre y a su madre y dice: «No hay en ello falta»,
es compariero del hombre destructor.

25 El hombre ambicioso azuza querellas, € que confia en Yahveh
prosperara.

26 El que confia en su corazon es un necio, e que anda con sabiduria
se salvara

27 El que da a los pobres no conocera la indigencia, para el que se
tapa los oj os abundante maldicion.

28 Cuando se alzan los malos, todos se esconden, cuando perecen, los
justos se multiplican.

Proverbios 29

1 El hombre que, reprendido, endurece la cerviz, sera pronto deshecho
y sin remedio.

2 Cuando los justos se multiplican, el pueblo se aegra, cuando
dominan los malos, el pueblo gime.

3 El que ama la sabiduria, da alegria a su padre, el que anda con
prostitutas, disipa su fortuna.

4 El rey, con la equidad, mantiene el pais, e hombre exactor lo
arruina.

5 El hombre que adula a su prgjimo pone unared bajo sus pasos.

6 En e pecado del malo hay una trampa, pero € justo se regocijay
alegra.

7 El justo conoce la causa de los débiles, el malo no tiene inteligencia
para conocerla.

8 Los arrogantes turban la ciudad, |os sabios agan la colera.

9 Cuando el sabio tiene un pleito con €l necio, ya se exaspere o seria,
no lograra sosiego.

10 Los hombres sanguinarios odian al intachable, los rectos van en
busca de su persona.

11 El necio da salida atoda su pasion; el sabio lareprimey apacigua.

12 S un jefe hace caso de las palabras mentirosas, todos sus
servidores seran malos.

13 El pobrey el opresor se encuentran, Yahveh dalaluz alos ojos de
ambos.

14 El rey que juzga con verdad a los débiles, asegura su trono para
siempre.

15 Vara y reprension dan sabiduria, muchacho dejado a si mismo,
avergiienza a su madre.

16 Cuando se multiplican los malos, se multiplican los delitos, pero
los justos contemplaran su caida.

17 Corrige a tu hijo y te dgara tranquilo; y hara las delicias de tu
ama

18 Cuando no hay visiones, €l pueblo se relgja, pero €l que guarda la
ley es dichoso.



19 No se corrige a un siervo con palabras, porque aungue las entienda,
no las cumple.

20 ¢Has visto un hombre dispuesto siempre a hablar? mas se puede
esperar de un necio que de €.

21 Si se mimaaun esclavo desde nifio, a final serd un ingrato.

22 El hombre violento provoca querellas, el hombre airado multiplica
los delitos.

23 El orgullo del pobre o humillarg; el humilde de espiritu obtendra
honores.

24 El que reparte con ladron se odia a si mismo, oye la imprecacion,
pero no revela nada.

25 Temblar ante los hombres es un lazo; el que confia en Y ahveh esta
seguro.

26 Son muchos los que buscan € favor del jefe, pero es Yahveh e que
juzga a cada uno.

27 Abominacion paralos justos es e hombre inicuo abominacion para
el malo el de recto camino.

Proverbios 30

1 Palabras de Agur, hijo de Yagué, de Massa. Oréculo de este hombre
paraltiel, paraltiel y para Ukal.

2 iSoy el més estupido de los hombres! No tengo inteligencia humana

3 No he aprendido la sabiduria, ¢y voy a conocer la ciencia de los
santos?

4 ¢Quién subid alos cidlosy volvié a bajar? ¢quién harecogido viento
en sus palmas? ¢quién retuvo las aguas en su manto? ¢quién establecio los
linderos de latierra? ¢Cua es sunombrey e nombre de su hijo, s esquelo
sabes?

5 Probadas son todas las palabras de Dios, é es un escudo para
cuantos a € se acogen.

6 No afiadas nada a sus palabras, no sea gque te reprenda y pases por
mentiroso.

7 Dos cosas te pido. no me las rehuises antes de mi muerte:

8 Algja de mi la mentiray la palabra engafiosa; no me des pobreza ni
riqueza, dégjame gustar mi bocado de pan,

9 no sea que llegue a hartarme y reniegue, y diga «;Quién es
Y ahveh?». 0 no sea que, siendo pobre, me de al robo, e injurie el nombre de
mi Dios.

10 No calumnies a un siervo ante su amo no sea que te maldiga y
tengas que pagar la pena.

11 Hay gente que maldice a su padre, y a su madre no bendice,
12 gente que se cree puray no esta limpia de su mancha,
13 jgente de qué altivos 0jos, cuyos parpados se alzan!;

14 gente cuyos dientes son espadas, y sus mandibulas cuchillos, para
devorar a los desvalidos echandolos del pais y a los pobres de entre los
hombres.



15 La sanguijuela tiene dos hijas. «jDaca, dacal» Hay tres cosas
insaciables y cuatro que no dicen: «jBastal»

16 El seal, el seno estéril, latierra que no se sacia de agua, y € fuego
gue no dice: «jBastal»

17 Al ojo que serie del padre y despreciala obediencia de una madre,
lo picotearan los cuervos del torrente, los aguiluchos lo devoraran.

18 Tres cosas hay que me desbordan y cuatro que no conozco:

19 e camino del &guila en € cielo, el camino de la serpiente por la
roca, e camino del navio en ata mar, el camino del hombre en la doncella.

20 Este es @ camino de la mujer adultera: come, se limpia la boca y
dice: «jNo he hecho nadade malo j»

21 Por tres cosas tiembla latierray cuatro no puede soportar:

22 Por esclavo que llegaarey, por idiota que se ahita de comer,

23 por mujer odiada que se casa, por esclava que hereda a su sefiora.

24 Hay cuatro seres los mas pequefios de la tierra, pero que son mas
sabios que |os sabios:

25 las hormigas - multitud sin fuerza - que preparan en verano su
alimento;

26 los damanes - multitud sin poder -, que ponen sus casas en laroca;

27 las langostas, que sin tener rey, salen todas en orden;

28 el lagarto, a que se agarra con lamano y esta en los palacios de los
reyes.

29 Hay tres cosas de paso gallardo y cuatro de el egante marcha:

30 €l ledn - fuerte entre los animales -, que ante nada retrocede,

31 el esbelto gallo o el macho cabrio, y € rey que arenga a su pueblo.

32 Si hiciste e necio, envalentonandote, y has reflexionado, pon mano
en boca,

33 pues apretando la leche se saca mantequilla apretando la nariz se
saca sangre y apretando laira, se saca querella

Proverbios 31

1 Palabras de Lemuel, rey de Massa, que le ensefio su madre:

2 iNo, hijo mio, no, hijo de mis entrafias! jNo, hijo de mis votos!

3 No entregues tu vigor alas mujeres, ni tus caminos a las que pierden
alosreyes.

4 No es para los reyes, Lemuel, no es para los reyes beber vino, ni
paralos principes ser aficionado ala bebida.

5 No sea que, bebiendo, olviden sus decretos y perviertan las causas
de todos los desvalidos.

6 Dad bebidas fuertes al que va a perecer y vino a de alma amargada;

7 que bebay olvide su miseria, y no se acuerde ya de su desgracia.

8 Abre tu boca en favor del mudo, por la causa de todos los
abandonados,

9 abre tu boca, juzga con justiciay defiende la causa del misero y del
pobre.



10 = Alef. = Una mujer completa, ¢quien la encontrard? Es mucho
més valiosa gque |las perlas.

11 = Bet. = En élla confia & corazén de su marido, y no sera sin
provecho.

12 = Guimel. = Le produce € bien, no e mal, todos los dias de su
vida.

13 = Dalet. = Sebuscalanay linoy lo trabaja con manos diligentes.

14 = He. = Es como nave de mercader que de lgjos trae su provision.

15 = Vau. = Se levanta cuando aln es de noche da de comer a sus
domésticos y 6rdenes a su servidumbre.

16 = Zain. = Hace calculos sobre un campo y o compra; con € fruto
de sus manos planta una vifia.

17 = Jet. = Se cifie con fuerza sus lomos y vigoriza sus brazos.

18 = Tet. = Siente que va bien su trabgjo, no se apaga por la noche su
lampara.

19 = Tod. = Echamano alarueca, sus palmas toman e huso.

20 = Kaf. = Alarga su pamaal desvalido, y tiende sus manos al pobre.

21 = Lamed. = No teme por su casa a la nieve, pues todos los suyos
tienen vestido doble.

22 = Mem. = Para si se hace mantos, y su vestido es de lino y purpura.

23 = Nun. = Su marido es considerado en |las puertas, cuando se sienta
con los ancianos del pais.

24 = Samek. = Hace tunicas de lino y las vende, entrega al
comerciante cefiidores.

25 = Ain. = Seviste de fuerzay dignidad, y serie del dia de mafiana.

26 = Pe. = Abre su boca con sabiduria, leccion de amor hay en su
lengua.

27 = Sade. = Esta atenta a la marcha de su casa, y no come pan de
ociosidad.

28 = Qof. = Se levantan sus hijos y la llaman dichosa; su marido, y

hace su elogio:
29 = Res. = «jMuchas mujeres hicieron proezas, pero tu las superas a
todas! »

30 = Sin. = Engafiosa es la gracia, vana la hermosura, la mujer que
teme a Y ahveh, ésa serg alabada.

31 = Tau. = Dadle del fruto de sus manos y que en las puertas la
alaben sus obras.

ECLESIASTES

Eclesiastés 1

1 Palabras de Cohélet, hijo de David, rey en Jerusalén.

2 iVanidad de vanidades! - dice Cohélet -, jvanidad de vanidades,
todo vanidad!

3 ¢Qué saca e hombre de toda la fatiga con que se afana bajo el sol?



4 Una generacion va, otra generacion viene, pero la tierra para
siempre permanece.

5 Saled sol y e sol se pone; corre haciasu lugar y alli vuelve asdlir.

6 Sopla hacia e sur € viento y gira hacia e norte; gira que te gira
sigue el vientoy vuelve el viento agirar.

7 Todos los rios van @ mar y e mar nunca se llena; a lugar donde los
rios van, allavuelven afluir.

8 Todas las cosas dan fastidio. Nadie puede decir que no se cansa €l
0jo de ver ni el oido de oir.

9 Lo que fue, eso serg; lo que se hizo, ese se hard. Nada nuevo hay
bajo el sol.

10 Si ago hay de que se diga: «Mira, eso Si que es nuevo», aun eso ya
sucedia en los siglos que nos precedieron.

11 No hay recuerdo de los antiguos, como tampoco de |os venideros
guedard memoria en los que después vendran.

12 Yo, Cohélet, he sido rey de Israel, en Jerusalén.

13 He aplicado mi corazdn a investigar y explorar con la sabiduria
cuanto acaece bgjo €l cielo. jMal oficio este que Dios encomendd a los
humanos para que en é se ocuparan!

14 He observado cuanto sucede bajo € sol y he visto que todo es
vanidad y atrapar vientos.

15 Lo torcido no puede enderezarse, |o que falta no se puede contar.

16 Me dije en mi corazdn: Tengo una sabiduria grande y extensa,
mayor que la de todos mis predecesores en Jerusalén; mi corazon ha
contemplado mucha sabiduriay ciencia.

17 He aplicado mi corazon a conocer la sabiduria, y también a conocer
la locura y la necedad, he comprendido que aun esto mismo es atrapar
vientos,

18 pues: Donde abunda sabiduria, abundan penas, y quien acumula
ciencia, acumuladolor.

Eclesiastés 2

1 Hablé en mi corazdn: jAdelante! jVoy a probarte en e placer;
disfruta del bienestar! Pero vi que también esto es vanidad.

2 A larisalallamé jLocural; y del placer dije: ¢Para qué vale?

3 Traté de regalar mi cuerpo con €l vino, mientras guardaba mi
corazOn en la sabiduria, y entregarme a la necedad hasta ver en qué
consistia lafelicidad de los humanos, |o que hacen bajo el cielo durante los
contados dias de su vida.

4 Emprendi mis grandes obras; me construi palacios, me planté viias,

5 me hice huertos y jardines, y los planté de toda clase de éarboles
frutales.

6 Me construi albercas con aguas pararegar la frondosa plantacion.

7 Tuve siervos y esclavas. posei servidumbre, asi como ganados,
vacas y ovejas, en mayor cantidad que ninguno de mis predecesores en
Jerusalén.



8 Atesoré también plata y oro, tributos de reyes y de provincias. Me
procuré cantores y cantoras, toda clase de lujos humanos, coperos y
reposteros.

9 Segui engrandeciéendome mas que cualquiera de mis predecesores en
Jerusalén, y mi sabiduria se mantenia.

10 De cuanto me pedian mis 0jos, nada les negué ni rehuse a mi
corazon ninguna alegria; toda vez que mi corazén se solazaba de todas mis
fatigas, y esto me compensaba de todas mis fatigas.

11 Considere entonces todas las obras de mis manos y el fatigoso afan
de mi hacer y vi que todo es vanidad y atrapar vientos, y que ningun
provecho se saca bgjo e sol.

12 Yo me volvi a considerar |a sabiduria, lalocuray la necedad. ¢Qué
hard el hombre que suceda al rey, sino lo que ya otros hicieron?

13 Yo vi que la sabiduria aventgja a la necedad, como la luz a las
tinieblas.

14 El sabio tiene sus ojos abiertos, mas €l necio en las tinieblas
camina. Pero también yo se que |la misma suerte alcanza a ambos.

15 Entonces me dice: Como la suerte del necio sera la mia, ¢para qué
vales, pues, mi sabiduria? Y pense que hasta eso mismo es vanidad.

16 No hay recuerdo duradero ni del sabio ni del necio; al correr de los
dias, todos son olvidados. Pues el sabio muere igual que el necio.

17 He detestado la vida, porque me repugna cuanto se hace bajo € sol,
pues todo es vanidad y atrapar vientos.

18 Detesté todos mis fatigosos afanes bajo € sol, que yo dejo a mi
sucesor.

19 ¢Quién sabe s sera sabio 0 necio? El se hara duefio de todo mi
trabgjo, 1o que realicé con fatiga y sabiduria bgjo €l sol. También esto es
vanidad.

20 Entregué mi corazon a desaliento, por todos mis fatigosos afanes
bajo el sol,

21 pues un hombre que se fatigo con sabiduria, ciencia y destreza, a
otro que en nada se fatigo da su propia paga. También esto es vanidad y mal
grave.

22 Pues ¢que le queda a aquel hombre de toda su fatigay esfuerzo con
gue se fatigo bajo el sol?

23 Pues todos sus dias son dolor, y su oficio, penar; y ni aun de noche
su corazon descansa. También esto es vanidad.

24 No hay mayor felicidad para e hombre que comer y beber, y
disfrutar en medio de sus fatigas. Y 0 veo que también esto viene de la mano
de Dios,

25 pues quien come 'y quien bebe, lo tiene de Dios.

26 Porque a quien le agrada, da El sabiduria, cienciay alegria; mas a
pecador, da latarea de amontonar y atesorar para dejarselo a quien agrada a
Dios. También esto es vanidad y atrapar vientos.

Eclesiastés 3



1 Todo tiene su momento, y cada cosa su tiempo bajo €l cielo:

2 Su tiempo €l nacer, y su tiempo e morir; su tiempo el plantar, y su
tiempo el arrancar 1o plantado.

3 Su tiempo e matar, y su tiempo e sanar; su tiempo e destruir, y su
tiempo el edificar.

4 Su tiempo € llorar, y su tiempo € reir; su tiempo & lamentarse, y su
tiempo el danzar.

5 Su tiempo € lanzar piedras, y su tiempo € recogerlas; su tiempo €l
abrazarse, y su tiempo el separarse.

6 Su tiempo el buscar, y su tiempo el perder; su tiempo e guardar, y
su tiempo € tirar.

7 Su tiempo €l rasgar, y su tiempo € coser; su tiempo € calar, y su
tiempo el hablar.

8 Su tiempo e amar, y su tiempo el odiar; su tiempo la guerra, y su
tiempo la paz.

9 ¢Qué gana el que trabaja con fatiga?

10 He considerado la tarea que Dios ha puesto a los humanos para que
en ella se ocupen.

11 El ha hecho todas las cosas apropiadas a su tiempo; también ha
puesto el mundo en sus corazones, sin que e hombre llegue a descubrir la
obra que Dios ha hecho de principio afin.

12 Comprendo que no hay para el hombre mas felicidad que alegrarse
y buscar el bienestar en su vida.

13 Y que todo hombre comay beba y disfrute bien en medio de sus
fatigas, eso es don de Dios.

14 Comprendo que cuanto Dios hace es duradero. Nada hay que
anadir ni nada que quitar. Y asi hace Dios que se le tema.

15 Lo que es, ya antes fue; 1o que serg, ya es. Y Dios restaura lo
pasado.

16 Todavia mas he visto bgjo € sol: en la sede del derecho, alli estala
iniquidad; y en € sitial del justo, ali el impio.

17 Dije en mi corazon: Dios juzgara a justo y a impio, pues ali hay
un tiempo para cada cosa y paratoda obra.

18 Dije también en mi corazon acerca de la conducta de los humanos:
sucede asi para que Dios los pruebe y les demuestre que son como bestias.

19 Porque e hombre y la bestia tienen la misma suerte: muere el uno
como la otra; y ambos tienen el mismo aliento de vida. En nada aventaja €l
hombre a la bestia, pues todo es vanidad.

20 Todos caminan hacia una misma meta; todos han salido del polvoy
todos vuelven al polvo.

21 ¢Quién sabe s € aiento de vida de los humanos asciende hacia
arribay s € aiento de vida de la bestia desciende hacia abgjo, alatierra?

22 Veo que no hay para e hombre nada mejor que gozarse en sus
obras, pues esa es su paga. Pero ¢quién le guiaraa contemplar o que ha de
suceder después de €l?



Eclesiastés 4

1 Yo me volvi a considerar todas las violencias perpetradas bajo €l
sol: vi €l llanto de los oprimidos, sin tener quien los consuele; la violencia
de sus verdugos, sin tener quien los vengue.

2 Felicité a los muertos que ya perecieron, méas que a los vivos que
aln viven.

3 Mas feliz ain que entrambos es aquel que alin no ha existido, que no
havisto lainiquidad que se comete bgjo €l sol.

4 He visto que todo afan y todo éxito en una obra excita la envidia del
uno contra el otro. También esto es vanidad y atrapar vientos.

5 El necio se cruza de manos, y devora su carne.

6 Mas vale llenar un pufiado con reposo que dos puiiados con fatiga en
atrapar vientos.

7 Volvi de nuevo a considerar otra vanidad bgjo €l sol:

8 a saber, un hombre solo, sin sucesor, sin hijos ni hermano; sin limite
a su fatiga, sin que sus 0jos se harten de riqueza. «<Mas ¢para quien me
fatigo y privo a mi vida de felicidad? También esto es vanidad y mal
negocio.

9 Mas valen dos que uno solo, pues obtienen mayor ganancia de su
esfuerzo.

10 Pues si cayeren, el uno levantara a su compariero; pero jay del solo
gue cae!, que no tiene quien lo levante.

11 Si dos se acuestan, tienen calor; pero el solo ¢como se calentara?

12 Si atacan a uno, los dos haran frente. La cuerda de tres hilos no es
fécil de romper.

13 Més vale mozo pobre y sabio que rey vigjo y necio, que no sabe ya
consultar.

14 Pues de prision salio quien llego a reinar, aungque pobre en sus
dominios naciera.

15 Veo atodos los vivientes que caminan bajo el sol, ponerse junto a
mMozo, €l sucesor, €l que ocupara su puesto.

16 Era sin fin la multitud a cuyo frente estaba; tampoco la posteridad
se contentara de é. También esto es vanidad y atrapar vientos.

17 Guarda tus pasos cuando vas a la Casa de Dios. Acercarse
obediente vale més que e sacrificio de los necios, porque ellos no saben
gue hacen el mal.

Eclesiastés 5

1 No te precipites a hablar, ni tu corazén se apresure a pronunciar una
palabra ante Dios. Pues Dios esta en el cielo, pero tu en la tierra: sean por
tanto pocas tus pal abras.

2 Porgue, 1os suefios vienen de las muchas tareas. la voz necia, de las
muchas palabras.

3 S haces voto a Dios, no tardes en cumplirlo; pues no le agradan los
necios. El voto que has hecho, camplelo.



4 Es mejor no hacer votos que hacerlosy no cumplirlos.

5 No permitas que tu boca haga de ti un pecador, y luego digas ante el
Mensagiero que fue inadvertencia. ¢Por qué debera Dios irritarse por tu
palabray destruir la obra de tus manos?

6 Cuantos los suefios, tantas las vanidades y |as muchas palabras. Pero
tu temeaDios.

7 S enlaregion ves laopresion del pobrey laviolacion del derecho 'y
de la justicia, no te asombres por eso. Se te dird que una dignidad vigila
sobre otra dignidad, y otra mas dignas sobre ambas.

8 Seinvocara el interés comuny el servicio del rey.

9 Quien ama el dinero, no se hartade €, y para quien ama riquezas, no
bastas ganancias. También esto es vanidad.

10 A muchos bienes, muchos que los devoren; y ¢de qué mas sirven a
su duefio que de espectécul o para sus 0j0s?

11 Dulce €l suefio del obrero, coma poco o coma mucho; pero al rico
la hartura no le deja dormir.

12 Hay un grave mal que yo he visto bagjo € sol: riqueza guardada
para su duefio, y que solo sirve para su mal,

13 pues las riquezas perecen en un mal negocio, y cuando engendra un
hijo, nada queda ya en su mano.

14 Como salio del vientre de su madre, desnudo volvera, como ha
venido; y nada podra sacar de sus fatigas que pueda llevar en la mano.

15 También esto es grave mal: que tal como vino, se vaya; y ¢de que
levale el fatigarse para el viento?

16 Todos los dias pasa en oscuridad, pena, fastidio, enfermedad y
rabia.

17 Esto he experimentado: lo mejor para el hombre es comer, beber y
disfrutar en todos sus fatigosos afanes bajo el sol, en los contados dias de la
vida que Dios le da; porgue esta es su paga.

18 Y ademas: cuando a cualquier hombre Dios da riquezas y tesoros,
le degja disfrutar de ellos, tomar su pagay holgarse en medio de sus fatigas,
esto esun don de Dios.

19 Porque asi no recuerda mucho los dias de su vida, mientras Dios le
llena de alegria el corazon.

Eclesiastés 6

1 Hay otro mal que observo bgjo el sol, y que pesa sobre el hombre:

2 Un hombre a quien Dios da riquezas, tesoros y honores; nada le falta
de lo que desea, pero Dios no le dgja disfrutar de ello, porque un extrafio o
disfruta. Esto es vanidad y gran desgracia.

3 Si aguno que tiene cien hijos y vive muchos afos, y por muchos
gue sean sus anos, no se sacia su ama de felicidad y ni siquiera halla
sepultura, entonces yo digo: Mas feliz es un aborto,

4 pues, entre vanidades vino y en la oscuridad se va; mientras su
nombre queda oculto en las tinieblas.



5 No havisto € sol, no lo ha conocido, y ha tenido méas descanso que
el otro.

6 Y aunque hubiera vivido por dos veces mil afios, pero sin gustar la
felicidad, ¢no caminan acaso todos a mismo lugar?

7 Todo e mundo se fatiga para comer, y a pesar de todo nunca se
harta.

8 ¢En que supera el sabio al necio? ¢En qué, a pobre que sabe vivir su
vida?

9 Megjor eslo gque los ojos ven que lo que € ama desea. También esto
esvanidad y atrapar vientos.

10 De lo que existe, ya se anuncié su nombre, y se sabe lo que es un
hombre: no puede litigar con quien es mas fuerte que €.

11 A mas palabras, mas vanidades. ¢Qué provecho saca el hombre?

12 Porque, ¢quién sabe lo que conviene a hombre en su vida, durante
los dias contados de su vano vivir, que € los vive como una sombra? Pues
¢quién indicara al hombre lo que sucedera después de él bgjo el sol?

Eclesiastés 7

1 Més vale & renombre gue 0leo perfumado; y el dia de la muerte mas
gue el diadel nacimiento.

2 Masvaleir acasade luto que ir a casa de festin; porque ali termina
todo hombre, y ali el que vive, reflexiona.

3 Més vale llorar que reir, pues tras una cara triste hay un corazén
feliz.

4 El corazon de los sabios esta en la casa de luto, mientras el corazon
de los necios en la casa de alegria.

5 Mas vale oir reproche de sabio, que oir alabanza de necios.

6 Porque como crepitar de zarzas bajo la olla, asi es € reir del necio: y
también esto es vanidad.

7 El halago atonta a sabio, y €l regalo pervierte el corazon.

8 Més vae €@ término de una cosa que su comienzo, més vae €
paciente que el soberbio.

9 No te dgjes llevar del enojo, pues el enojo reside en el pecho de los
NECi 0S.

10 No digas. ¢Como es que e tiempo pasado fue mejor que €l
presente? Pues no es de sabios preguntar sobre €llo.

11 Tan buena es la sabiduria como la hacienda, y aprovecha a los que
ven € sol.

12 Porque la sabiduria protege como € dinero, pero e saber le
aventaja en que hace vivir a que lo posee.

13 Mirala obrade Dios. ¢quién podra enderezar lo que €l torcio?

14 Alégrate en €l dia feliz y, en € dia desgraciado, considera que,
tanto uno como otro, Dios lo hace para que el hombre nada descubra de su
porvenir.



15 En mi vano vivir, de todo he visto: justos perecer en su justicia, e
Impios envejecer en su iniquidad.

16 No quieras ser justo en demasia, ni te vuelvas demasiado sabio. ¢A
gué destruirte?

17 No quieras ser demasiado impio, ni te hagas € insensato. ¢A que
morir antes de tu tiempo?

18 Bueno es que mantengas esto sin dejar aquellos de la mano, porque
el temeroso de Dios con todo ello se sale.

19 La sabiduria da més fuerza a sabio que diez poderosos que haya en
la ciudad.

20 Cierto es que no hay ningun justo en la tierra que haga el bien sin
nunca pecar.

21 Tampoco hagas caso de todo lo que se dice, para que no oigas que
tu siervo te denigra.

22 Que tu corazén bien sabe cuantas veces también td has denigrado a
otros.

23 Todo esto o intenté con la sabiduria. Dije: Seré sabio. Pero eso
estaba lgjos de mi.

24 Leos esta cualquier cosa, y profundo, lo profundo: ¢quién lo
encontrarg?

25 He aplicado mi corazon a explorar y a buscar sabiduriay razon, a
reconocer lamaldad como una necedad, y lanecedad como unalocura.

26 He hallado que la mujer es més amarga que la muerte, porque ella
€S COmMo una red, su corazon como un lazo, y sus brazos como cadenas: El
gue agrada a Dios se libra de ella, mas el pecador cae en su trampa.

27 Mira, esto he hallado, dice Cohélet, tratando de razonar, caso por
caso.

28 Aunque he seguido buscando, nada méas he hallado. Un hombre
entre mil, si que lo hallo; pero mujer entre todas €ellas, no la encuentro.

29 Mira, lo que hallé fue sblo esto: Dios hizo sencillo a hombre, pero
él se complico con muchas razones.

Eclesiastés 8

1 ¢Quién como & sabio? ¢Quién otro sabe explicar una cosa? La
sabiduria del hombre hace brillar su rostro, y sus facciones severas
transfigura.

2 Aténte a dictado del rey, y por causa del juramento divino

3 no te apresures a irte de su presencia; no te mezcles en conspiracion,
pues todo cuanto le plazca puede hacerlo,

4 ya que la palabra regia es soberana, y ¢quién va a decirle: Qué
haces?

5 Quien se atiene a mandamiento, no sabe de conspiraciones. Y €l
corazon del sabio sabe el cuando y €l como.

6 Porque todo asunto tiene su cuando y su como. Pues es grande el
peligro que acecha a hombre,



7 ya que éste ignora lo que esta por venir, pues |o que esta por venir,
¢quién vaaanunciarsel0?

8 No es e hombre sefior del viento para domefiar a viento. Tampoco
hay sefiorio sobre el dia de la muerte, ni hay evasion en laagonia, ni librala
maldad a sus autores.

9 Todo esto tengo visto a aplicar mi corazon a cuanto pasa bajo € sol,
cuando e hombre dominaen e hombre para causarle el mal.

10 Por gjemplo, he visto a gente mala llevada ala tumba. Partieron del
Lugar Santo, y se dio a olvido en laciudad que hubiesen obrado de agquel
modo. jOtro absurdo!:

11 que no se gjecute en seguida la sentencia de la conducta del malo,
con lo que el corazon de los humanos se llena de ganas de hacer el mal;

12 que el pecador haga el mal veces ciento, y se le den largas. Pues yo
tenia entendido que les va bien a los temerosos de Dios, a aquellos que ante
Su rostro temen,

13y que no le va bien a malvado, ni aargara sus dias como sombra €l
gue no teme ante el rostro de Dios.

14 Pues bhien, un absurdo se da en la tierra: Hay justos a quienes les
sucede cual corresponde a las obras de los malos, y malos a quienes sucede
cual corresponde alas obras de los buenos. Digo que este es otro absurdo.

15 Y yo por mi alabo la aegria, ya que otra cosa buena no existe para
el hombre bajo €l sol, si no es comer, beber y divertirse; y eso eslo quele
acompafia en sus fatigas en los dias de vida que Dios le hubiera dado bajo €
sol.

16 Cuanto més apliqgué mi corazon a estudiar la sabiduria y a
contemplar €l getreo que se da sobre la tierra - pues ni de dia ni de noche
concilian los ojos €l suefio -

17 fui viendo que e ser humano no puede descubrir todas las obras de
Dios, las obras que se realizan bgjo e sol. Por mas que se afane el hombre
en buscar, nada descubre, y e mismo sabio, aunque diga saberlo, no es
capaz de descubrirlo.

Eclesiastés 9

1 Pues bien, atodo eso he aplicado mi corazon y todo o he explorado,
y hevisto que los justos y los sabios y sus obras estan en manos de Dios. Y
ni de amor ni de odio saben los hombres nada: todo les resulta

2 absurdo. Como €l que haya un destino comun para todos, para el
justo y para el malvado, € puro y el manchado, el que hace sacrificiosy el
gue no los hace, asi € bueno como el pecador, € que jura como & que se
recata de jurar.

3 Eso es |o peor de todo cuanto pasa bajo el sol: que haya un destino
comun paratodos, y asi € corazon de los humanos esta lleno de maldad y
hay locura en sus corazones mientras viven, y su final jcon los muertos!

4 Pues mientras uno sigue unido atodos los vivientes hay algo seguro,
pues vale mas perro vivo gque ledn muerto.



5 Porque los vivos saben que han de morir, pero los muertos no saben
nada, y no hay ya paga para ellos, pues se perdio su memoria.

6 Tanto su amor, como su odio, como sus celos, ha tiempo que
perecio, y no tomaran parte nunca jamés en todo lo que pasa bagjo el sol.

7 Anda, come con alegria tu pan y bebe de buen grado tu vino, que
Dios esta ya contento con tus obras.

8 En toda sazdn sean tus ropas blancas y no falte unguiento sobre tu
cabeza.

9 Vive la vida con la mujer que amas, todo el espacio de tu vana
existencia que se te ha dado bajo el sol, yaquetal estu parteen laviday en
las fatigas con que te afanas bajo € sol.

10 Cualquier cosa que esté a tu alcance e hacerla, hazla segun tus
fuerzas, porque no existira obra ni razones ni ciencia ni sabiduria en el seol
a donde te encaminas.

11 Vi ademas que bajo el sol no siempre es de los ligeros € correr ni
de los esforzados la pelea; como también hay sabios sin pan, como también
discretos sin hacienda, como también hay doctos que no gustan, pues a
todos les [lega algiin ma momento.

12 Porque, ademés, € hombre ignora su momento: como peces
apresados en la red, como pagaros presos en e cepo, asi son tratados los
humanos por e infortunio cuando les cae encima de improviso.

13 También he visto otro acierto bajo el sol, y grande, ajuicio mio:

14 Una ciudad chiquita, con pocos hombres en ella. Llega un gran rey
y le pone cerco, levantando frente a ella empalizadas potentes.

15 Encontrabase alli un hombre pobre y sabio. El pudo haber librado
la ciudad gracias a su sabiduria, jpero nadie par6é mientes en aquel pobre!

16 Y yo me digo: Més vale sabiduria que fuerza; pero la sabiduria del
pobre se despreciay sus palabras no se escuchan.

17 Mejor se oyen las palabras sosegadas de los sabios que los gritos
del soberano de los necios.

18 Més vale sabiduria que armas de combate, pero un solo yerro echa
a perder mucho bueno.

Eclesiastés 10

1 Una mosca muerta pudre una copa de unglento de perfumista;
monta mas un poco de necedad que sabiduria'y honor.

2 El sabio tiene el corazédn a la derecha, €l necio tiene el corazén a la
izquierda.

3 Ademas, en cualquier camino que tome el necio, su entendimiento
no ledadesi y dice detodo e mundo: «Ese es un necio.»

4 Si e enojo del que manda se abate sobre ti, no abandones tu puesto,
gue laflemalibra de graves yerros.

5 Otra calamidad he visto bajo e sol, como error que emana de la
autoridad:

6 La necedad elevada a grandes dignidades, mientras ricos se sentaban
abgjo.



7 He visto siervos a caballo, y principes que iban a pie, como los
siervos.

8 El que cavala hoya cae en €ella, y a que atraviesa € seto le muerde
la culebra.

9 El que saca piedras se lastima con ellas, el que raja maderos puede
hacerse dafio.

10 Si se embota el hierro y no se afilan sus caras, hay que acrecentar
los brios: también supone ganancia afinar en sabiduria.

11 Si pica culebra por falta de encantamiento no hay ganancia para €l
encantador.

12 Palabras de boca de sabio agradan, mas los labios del necio aé lo
engullen.

13 Empieza diciendo necedades, para acabar en locura de las malas.

14'Y €l necio dice mas'y més palabras. Nadie sabe o que vas venir, y
el remate de todo, ¢quién puede pronosticarsel0?

15 Lo que més molesta a necio es que no sabeir ala ciudad.

16 jAy detti, tierra, cuyo rey es un chiquillo, y cuyos principes comen
de mafianal

17 iDichosartq, tierra, cuyo rey es hidalgo y cuyos principes comen a
lahora, por cobrar vigor y no por banquetear!

18 Por estar mano sobre mano se desploma la viga, y por brazos
caidos la casa se viene abgjo.

19 Para holgar preparan su banquete, y e vino alegra la vida, y €
dinero todo lo alana.

20 Ni aun en tu rincon faltes a rey, ni en tu misma acoba faltes al
rico, que un pgaro del cielo hace correr lavoz, y un ser alado va a contar la
cosa.

Eclesiastés 11

1 Echatu pan a agua, que al cabo de mucho tiempo lo encontrarés.

2 Reparte con siete, y también con ocho, que no sabes qué mal puede
venir sobre latierra.

3 Si las nubes van llenas, vierten lluvia sobre la tierra, y caiga e érbol
al sur o a norte, donde cae e arbol alli se queda.

4 El que vigilad viento no siembra, e que miraalas nubes no siega.

5 Como no sabes como viene el espiritu a los huesos en € vientre de
lamujer encinta, asi tampoco sabes |a obra de Dios que todo |o hace.

6 De madrugada siembra tu simiente y a latarde no des paz a tu mano.
Pues no sabes s es menor esto o lo otro 0 si ambas cosas son igual de
buenas.

7 Dulce eslaluz y bueno paralos ojos ver € sol.

8 Si uno vive muchos afios, que se alegre en todos ellos, y tenga en
cuenta que los dias de tinieblas muchos serén, que es vanidad todo €
porvenir.



9 Alégrate, mozo, en tu juventud, ten buen humor en tus afios mozos,
Vete por donde te lleve el corazon y a gusto de tus 0jos; pero a sabiendas de
gue por todo ello te emplazara Dios ajuicio.

10 Aparta el mal humor de tu pecho y alegja el sufrimiento de tu carne,
pero juventud y pelo negro, vanidad.

Eclesiastés 12

1 Acuérdate de tu Creador en tus dias mozos, mientras no vengan los
dias malos, y se echen encima afos en que diras. «<No me agradany;

2 mientras no se nublen e sol y la luz, la luna y las estrellas, y
retornen las nubes traslalluvig;

3 cuando tiemblen los guardas de palacio y se doblen los guerreros, se
paren las moledoras, por quedar pocas, se queden a oscuras las que miran
por |las ventanas,

4y se cierren las puertas de la calle, ahogandose € son del molino;
cundo uno se levante a canto del pjaro, y se enmudezcan todas las
canciones.

5 También la atura da recelo, y hay sustos en el camino, florece €
amendro, esta gravida la langosta, y pierde su sabor la acaparra; y es que
el hombre se vaasu eternamorada, y circulan por lacalle los del duelo;

6 mientras no se quiebre la hebra de plata, se rompa labolita de oro, se
haga afiicos el cantaro contra la fuente, se caigala polea dentro del pozo,

7 vuelva el polvo alatierra, alo que era, y e espiritu vuelva a Dios
gue es quien lo dio.

8 jVanidad de vanidades! - dice Cohélet -: jtodo vanidad!

9 Cohélet, amés de ser un sabio, ensefid doctrina al pueblo. Ponderé e
investigo, compuso muchos proverbios.

10 Cohélet trabajé mucho en inventar frases felices, y escribir bien
sentencias veridicas.

11 Las paabras de los sabios son como aguijadas, 0 como estacas
hincadas, puertas por un pastor para controlar e rebario.

12 Lo que de ellas se saca, hijo mio, es ilustrarse. Componer muchos
libros es nunca acabar, y estudiar demasiado dafiala salud.

13 Basta de palabras. Todo esta dicho. Teme a Dios y guarda sus
mandamientos, que eso es ser hombre cabal.

14 Porque toda obra la emplazara Dios a juicio, también todo lo
oculto, aver si es bueno o malo.

CANTAR DE LOS CANTARES

Cantar 1

1 Cantar de los cantares, de Salomon.

2 jQue me bese con los besos de su bocal Meores son que el vino tus
amores;

3 mejores a olfato tus perfumes; ungliento derramado es tu nombre,
por eso te aman las doncellas.



4 Llévame en pos de ti: jCorramos! El Rey me ha introducido en sus
mansiones; por ti exultaremos y nos alegraremos. Evocaremos tus amores
mas gue €l vino; jcon qué razon eres amado!

5 Negra soy, pero graciosa, hijas de Jerusalén, como las tiendas de
Quedar, como los pabellones de Salma.

6 No os fijéis en que estoy morena: es que & sol me ha quemado. Los
hijos de mi madre se airaron contra mi; me pusieron a guardar las vifias, jmi
propia vifiano la habia guardado!

7 Indicame, amor de mi ama, donde apacientas e rebafio, donde lo
llevas a sestear a mediodia, para que no ande yo como errante tras los
rebarios de tus comparieros.

8 Si no lo sabes, joh la més bella de las mujeres!, sigue las huellas de
las oveas, y lleva a pacer tus cabritas junto al jacal de los pastores.

9 A mi yegua, entre los carros de Faradn, yo te comparo, amada mia.

10 Graciosas son tus mejillas entre los zarcillos, y tu cuello entre los
collares.

11 Zarcillos de oro haremos parati, con cuentas de plata.

12 - Mientras €l rey se halla en su divan, mi nardo exhala su fragancia.

13 Bolsitade mirraes mi amado para mi, que reposa entre mis pechos.

14 Racimo de alhefia es mi amado para mi, en las viias de Engadi.

15 - jQué bella eres, amada mia, qué bella eres! jPalomas son tus ojos!

16 - jQué hermoso eres, amado mio, qué delicioso! Puro verdor es
nuestro lecho.

17 - Las vigas de nuestra casa son de cedro, nuestros artesonados, de
ciprés.

Cantar 2

1- Yo soy €l narciso de Saron, € lirio delos valles.

2 - Como d lirio entre los cardos, asi mi amada entre las mozas.

3 - Como & manzano entre los arboles silvestres, asi mi amado entre
los mozos. A su sombra apetecida estoy sentada, y su fruto me es dulce a
paladar.

4 Me ha llevado a la bodega, y e pendon que enarbola sobre mi es
Amor.

5 Confortadme con pasteles de pasas, con manzanas reanimadme, que
enferma estoy de amor.

6 Su izquierda esta bgjo mi cabeza, y su diestra me abraza.

7 - YO0 os conjuro, hijas de Jerusalén, por las gacelas, por las ciervas
del campo, no despertéis, no desveléis al amor, hasta que le plazca.

8 jLa voz de mi amado! Helo agui que ya viene, saltando por los
montes, brincando por |os collados.

9 Semegante es mi amado a una gacela, o un joven cervatillo. Vedle ya
gue se para detras de nuestra cerca, mira por las ventanas, atisba por las
rejas.



10 Empieza a hablar mi amado, y me dice: «Levantate, amada mia,
hermosa mia, y vente.

11 Porque, mira, ha pasado ya €l invierno, han cesado las lluviasy se
han ido.

12 Aparecen las flores en la tierra, € tiempo de las canciones es
llegado, se oye €l arrullo de latortola en nuestratierra.

13 Echa la higuera sus yemas, y las vifias en cierne exhalan su
fragancia. jLevantate, amada mia, hermosa mia, y vente!

14 Paloma mia, en las grietas de la roca, en escarpados escondrijos,
muéstrame tu semblante, d§ame oir tu voz; porque tu voz es dulce, y
gracioso tu semblante.»

15 Cazadnos las raposas, |as pequefias raposas que devastan las vifias,
pues nuestras vifias estan en flor.

16 Mi amado es parami, y yo soy parami amado: él pastorea entre los
lirios.

17 Antes que sople la brisa del diay se huyan las sombras, vuelve, sé
semejante, amado mio, a una gacela o a un joven cervatillo por los montes
de Béter.

Cantar 3

1 En mi lecho, por las noches, he buscado al amor de mi alma
Busguéley no le halle.

2 Me levantaré, pues, y recorreré la ciudad. Por las callesy las plazas
buscaré a amor de mi ailma. Busquéley no le hallé.

3 Los centinelas me encontraron, los que hacen la ronda en la ciudad:
«¢Habéisvisto a amor de mi alma?»

4 Apenas habialos pasado, cuando encontré al amor de mi ama. Le
aprehendi y no le soltaré hasta que le haya introducido en la casa de mi
madre, en la alcoba de la que me concibio.

5 Yo os conjuro, hijas de Jerusalén, por las gacelas, por las ciervas del
campo, no despertéis, no desveléis al amor, hasta que le plazca.

6 ¢QUE es eso que sube del desierto, cual columna de humo sahumado
de mirray de incienso, de todo polvo de aromas exoticos?

7 Ved lalitera de Salomon. Sesenta valientes en torno a ella, laflor de
los valientes de Isradl:

8 todos diestros en la espada, veteranos en la guerra. Cada uno llevasu
espada al cinto, por las alarmas de la noche.

9 El rey Salomédn se ha hecho un palanquin de madera del Libano.

10 Ha hecho de plata sus columnas, de oro su respaldo, de purpura su
asiento; su interior, tapizado de amor por las hijas de Jerusalén.

11 Salid a contemplar, hijas de Sion, a Salomén € rey, con la diadema
con que le corond su madre el dia de sus bodas, € dia del gozo de su
corazon.

Cantar 4



1 jQué bella eres, amada mia, qué bella eres! Palomas son tus ojos a
traves de tu velo; tu melena, cual rebafio de cabras, que ondulan por €
monte Galaad.

2 Tus dientes, un rebafio de ovejas de esquileo que salen de bafarse:
todas tienen mellizas, y entre ellas no hay estéril.

3 Tus labios, una cinta de escarlata, tu hablar, encantador. Tus
mejillas, como cortes de granada a través de tu velo.

4 Tu cuello, la torre de David, erigida para trofeos. mil escudos
penden de ella, todos paveses de valientes.

5 Tus dos pechos, cual dos crias mellizas de gacela, que pacen entre
lirios.

6 Antes que sople la brisa del dia, y se huyan las sombras, me iré al
monte de lamirra, ala colina del incienso.

7 jToda hermosa eres, amada mia, no hay tacha en ti!

8 Ven del Libano, novia mia, ven del Libano, vente. Otea desde la
cumbre del Amang, desde la cumbre del Sanir y del Hermén, desde las
guaridas de leones, desde |os montes de leopardos.

9 Me robaste el corazon, hermana mia, novia, me robaste e corazon
con una mirada tuya, con una vuelta de tu collar.

10 jQué hermosos tus amores, hermosa mia, novial jQué sabrosos tus
amores! jmas que € vino! jY lafragancia de tus perfumes, mas gque todos
|os bal samos!

11 Miel virgen destilan tus labios, novia mia. Hay miel y leche debgjo
de tu lengua; y lafragancia de tus vestidos, como lafragancia del Libano.

12 Huerto eres cerrado, hermana mia, novia, huerto cerrado, fuente
sellada.

13 Tus brotes, un paraiso de granados, con frutos exquisitos:

14 nardo y azafran, cafla aromaticay canela, con todos los arboles de
incienso, mirray aoe, con los mejores bal samos.

15 jFuente de los huertos, pozo de aguas vivas, corrientes que del
Libano fluyen!

16 jLevantate, cierzo, abrego, ven! jSoplad en mi huerto, que exhale
sus aromas! jEntre mi amado en su huerto y coma sus frutos exquisitos!

Cantar 5

1 Ya he entrado en mi huerto, hermana mia, novia, he tomado mi
mirra con mi balsamo, he comido mi miel con mi panal, he bebido mi vino
con mi leche. jComed, amigos, bebed, oh queridos, embriagaos!

2 Yo dormia, pero mi corazon velaba. jLa voz de mi amado que
llamal: «jAbreme, hermana mia, amiga mia, paloma mia, mi perfectal Que
mi cabeza esta cubierta de rocio y mis bucles del relente de la noche.»

3 - «Me he quitado mi tunica, ¢como ponérmela de nuevo? He lavado
mis pies, ¢cOmo volver a mancharlos?»

4 iMi amado meti0 la mano por la hendedura; y por é se
estremecieron mis entrafias.



5 Me levanté para abrir a mi amado, y mis manos destilaron mirra,
mirrafluidamis dedos, en el pestillo de la cerradura.

6 Abri a mi amado, pero mi amado se habia ido de largo. El alma se
me salié asu huida. Le busque y no le hallg, le llamé, y no me respondio.

7 Me encontraron los centinelas, los que hacen la ronda en la ciudad.
Me golpearon, me hirieron, me quitaron de encima mi chal los guardias de
las murallas.

8 Yo os conjuro, hijas de Jerusalén, si encontrais ami amado, ¢qué le
habéis de anunciar? Que enferma estoy de amor.

9 ¢Qué distingue a tu amado de los otros, oh la més bella de las
mujeres? ¢Queé distingue a tu amado de |os otros, para que asi nos conjures?

10 Mi amado esfulgido y rubio, distinguido entre diez mil.

11 Su cabeza es oro, oro puro; sus guedegjas, racimos de pamera,
negras como &l cuervo.

12 Sus ojos como palomas junto a arroyos de agua, bafiandose en
leche, posadas junto a un estanque.

13 Sus mejillas, eras de balsameras, macizos de perfumes. Sus labios
son lirios que destilan mirra fluida.

14 Sus manos, aros de oro, engastados de piedras de Tarsis. Su
vientre, de pulido marfil, recubierto de zafiros.

15 Sus piernas, columnas de alabastro, asentadas en basas de oro puro.
Su porte es como €l Libano, esbelto cual 1os cedros.

16 Su paladar, dulcismo, y todo é, un encanto. Asi es mi amado, asi
mi amigo, hijas de Jerusalén.

Cantar 6

1 ¢A donde se fue tu amado, oh la mas bella de las mujeres? ¢A donde
tu amado se volvio, para que contigo le busquemos?

2 Mi amado ha bagjado a su huerto, a las eras de balsameras, a
apacentar en los huertos, y recoger lirios.

3 Yo soy parami amado y mi amado es para mi: €l pastorea entre los
lirios.

4 Hermosa eres, amiga mia, como Tirsa, encantadora, como Jerusalén,
imponente como batallones.

5 Retira de mi tus ojos, que me subyugan. Tu melena cual rebafio de
cabras que ondulan por el monte Galaad.

6 Tus dientes, un rebafio de ovejas, que salen de bafarse. Todas tienen
mellizas, y entre ellas no hay estéril.

7 Tus megjillas, como cortes de granada a traves de tu velo.

8 Sesenta son las reinas, ochenta las concubinas, (e innumerables las
doncellas).

9 Unica es mi padoma, mi perfecta. Ella, la Gnica de su madre, la
preferida de la que la engendro. Las doncellas que la ven la felicitan, reinas
y concubinas la elogian:



10 «¢Quién es ésta que surge cual la aurora, bella como la luna,
refulgente como €l sol, imponente como batallones?»

11 Al noguera habia yo bajado para ver lafloracion del valle, aver s
lavid estaba en cierne, y s florecian los granados.

12 jSin saberlo, mi deseo me puso en los carros de Aminadib!

Cantar 7

1 iVuelve, vuelve, Sulamita, vuelve, vuelve, que te miremos! ¢Por qué
mirais ala Sulamita, como en una danza de dos coros?

2 jQué lindos son tus pies en las sanddlias, hija de principe! Las
curvas de tus caderas son como collares, obra de manos de artista.

3 Tu ombligo es un anfora redonda, donde no falta el vino. Tu vientre,
un monton de trigo, de lirios rodeado.

4 Tus dos pechos, cual dos crias mellizas de gacela.

5 Tu cuello, como torre de marfil. Tus ojos, las piscinas de Jesbon,
junto a la puerta de Bat Rabbim. Tu nariz, como la torre del Libano,
centinela que mira hacia Damasco.

6 Tu cabeza sobre ti, como el Carmelo, y tu melena, como la purpura;
jun rey en esas trenzas esta preso!

7 iQué bella eres, qué encantadora, oh amor, oh delicias!
8 Tu talle se parece ala pamera, tus pechos, alos racimos.

9 Me dije: Subiré a la palmera, recogeré sus frutos. jSean tus pechos
como racimos de uvas, el perfume de tu aliento como el de las manzanas,

10 tu paladar como vino generoso! El va derecho hacia mi amado,
como fluye en los labios de |os que dormitan.

11 Yo soy parami amado, y hacia mi tiende su deseo.

12 jOh, ven, amado mio, salgamos a campo! Pasaremos la noche en
las aldess.

13 De mafiana iremos a las vifias, veremos s la vid esta en cierne, s
las yemas se abren, y s florecen los granados. Alli te entregaré el don de
Mis amores.

14 Las mandrégoras exhalan su fragancia. A nuestras puertas hay toda
suerte de frutos exquisitos. Los nuevos, igual que los afigos, los he
guardado, amado mio, parati.

Cantar 8

1 jAh, s fueras tu un hermano mio, amamantado a los pechos de mi
madre! Podria besarte, a encontrarte afuera, sin que me despreciaran.

2 Te llevaria, te introduciria en la casa de mi madre, y ti me
ensefiarias. Te daria a beber vino aromado, € licor de mis granadas.

3 Suizquierda estd bajo mi cabeza, y su diestra me abraza.

4 Yo os conjuro, hijas de Jerusalén, no despertéis, no desveléis a
amor, hasta que le plazca.

5 ¢Quién es ésta que sube del desierto, apoyada en su amado? Debgjo
del manzano te desperté, alli donde te concibi6 tu madre, donde concibi6 la
guetedio aluz.



6 Ponme cual sello sobre tu corazén, como un sello en tu brazo.
Porque es fuerte e amor como la Muerte, implacable como € seol la
pasion. Saetas de fuego, sus saetas, una llama de Y ahveh.

7 Grandes aguas no pueden apagar € amor, ni los rios anegarlo. Si
alguien ofreciera todos los haberes de su casa por € amor, se granjearia
desprecio.

8 Tenemos una hermana pegueiia no tiene pechos todavia. ¢Qué
haremos con nuestra hermana el dia que se hable de ella?

9 - S es una muralla, construiremos sobre ella almenas de plata si es
una puerta, apoyaremos contra ella barras de cedro.

10 - Yo soy unamuralla, y mis pechos, como torres. Asi soy a sus 0jos
como quien ha hallado la paz.

11 Salomon tenia una vifia en Baal Hamon. Encomendo la vifia a los
guardas, y cada uno le traia por sus frutos mil siclos de plata.

12 Mi vifa, la mia, estd ante mi; los mil siclos para ti, Salomon; y
doscientos para los guardas de su fruto.

13 jOh td, gue moras en los huertos, mis comparieros prestan oido a tu
voz: jdgjaque laoigal

14 jHuye, amado mio, se como la gacela o e joven cervatillo, por los
montes de |as bal sameras!

SABIDURIA

Sabiduria 1

1 Amad la justicia, los que juzgais la tierra, pensad rectamente del
Sefior y con sencillez de corazén buscadle.

2 Porgue se deja hallar de los que no le tientan, se manifesta alos que
no desconfian de €.

3 Pues los pensamientos tortuosos apartan de Dios 'y el Poder, puesto
a prueba, rechaza alos insensatos.

4 En efecto, en alma fraudulenta no entra la Sabiduria, no habita en
cuerpo sometido a pecado;

5 pues el espiritu santo que nos educa huye del engario, se algjade los
pensamientos necios y se ve rechazado al sobrevenir lainiquidad.

6 La Sabiduria es un espiritu que ama a hombre, pero no degja sin
castigo los labios del blasfemo; que Dios es testigo de sus rifiones,
observador veraz de su corazon y oye cuanto dice su lengua.

7 Porque € espiritu del Sefior llenalatierray él, que todo o mantiene
unido, tiene conocimiento de toda palabra.

8 Nadie, pues, que profiera iniquidades quedara oculto, ni le pasara
por alto la Justicia vengadora.

9 Las deliberaciones del impio seran examinadas;, € eco de sus
palabras |legara hasta el Sefior para castigo de sus maldades.



10 Un oido celoso lo escucha todo, no se le oculta ni €l rumor de la
murmuracion.

11 Guardaos, pues, de murmuraciones inutiles, preservad vuestra
lengua de la maledicencia; que la palabra més secreta no se pronuncia en
vano, y laboca mentirosa da muerte al alma.

12 No os busquéis la muerte con los extravios de vuestra, vida, no os
atraigais laruinacon las obras de vuestras manos,

13 que no fue Dios quien hizo la muerte ni se recrea en la destruccion
delos vivientes,

14 él todo lo cred para que subsistiera, las criaturas del mundo non
saludables, no hay en ellas veneno de muerte ni imperio del Hades sobre la
tierra,

15 porqgue lajusticia esinmortal.

16 Pero los impios con las manos y las palabras [laman a la muerte;
teniéndola por amiga, se desviven por ella, y con ella conciertan un pacto,
pues bien merecen que les tenga por suyos.

Sabiduria 2

1 Porque se dicen discurriendo desacertadamente: «Corta es y triste
nuestra vida; no hay remedio en la muerte del hombre ni se sabe de nadie
gue haya vuelto del Hades.

2 Por azar llegamos a la existencia y luego seremos como s nunca
hubiéramos sido. Porque humo es e adiento de nuestra nariz y €
pensamiento, una chispa del latido de nuestro corazon;

3 a apagarse, € cuerpo se volvera cenizay € espiritu se desvanecera
como aire inconsistente.

4 Caera con el tiempo nuestro nombre en €l olvido, nadie se acordara
de nuestras obras; pasara nuestra vida como rastro de nube, se disipara
como niebla acosada por los rayos del sol y por su calor vencida.

5 Paso de una sombra es €l tiempo que vivimos, no hay retorno en
nuestra muerte; porgue se ha puesto el sello y nadie regresa.

6 Venid, pues, y disfrutemos de |os bienes presentes, gocemos de las
criaturas con el ardor de lajuventud.

7 Hartémonos de vinos exquisitos y de perfumes, no se nos pase
ninguna flor primaveral,
8 coronémonos de rosas antes que se marchiten;



9 ningun prado quede libre de nuestra orgia, dejemos por doquier
constancia de nuestro negocijo; que nuestra parte es ésta, ésta nuestra
herencia.

10 Oprimamos a justo pobre, no perdonemos a la viuda, no
respetemos las canas |llenas de afios del anciano.

11 Sea nuestra fuerza norma de la justicia, que la debilidad, como se
ve, de nada sirve.

12 Tendamos lazos a justo, que nos fastidia, se enfrenta a nuestro
modo de obrar, nos echa en cara faltas contra la Ley y nos culpa de faltas
contra nuestra educacion.

13 Se gloria de tener el conocimiento de Dios y se llama a si mismo
hijo del Sefior.

14 Es un reproche de nuestros criterios, su sola presencia nos es
insufrible,

15 lleva unavida distinta de todas y sus caminos son extrarios.

16 Nos tiene por bastardos, se aparta de nuestros caminos como de
impurezas, proclama dichosa la suerte final de los justosy se ufana de tener
aDios por padre.

17 Veamos s sus palabras son verdaderas, examinemos lo que pasara
en su transito.

18 Pues s € justo es hijo de Dios, € le asistira y le librara de las
manos de sus enemigos.

19 Sometamosle a ultrgje y a tormento para conocer su temple y
probar su entereza.

20 Condenémosle a una muerte afrentosa, pues, segun é, Dios le
visitara»

21 Asi discurren, pero se equivocan; |os ciega su maldad;

22 no conocen los secretos de Dios, no esperan recompensa por la
santidad ni creen en el premio de las amas intachables.

23 Porque Dios cre6 a hombre para la incorruptibilidad, le hizo
imagen de su misma naturaleza;

24 mas por envidia del diablo entré la muerte en el mundo, y la
experimentan los que le pertenecen.

Sabiduria 3
1 En cambio, las almas de |os justos estan en las manos de Diosy no
les alcanzara tormento aguno.
2 A los ojos de los insensatos parecio que habian muerto; se tuvo por
guebranto su salida,



3y su partida de entre nosotros por completa destruccion; pero ellos
estan en la paz.

4 Aunque, a juicio de los hombres, hayan sufrido castigos, su
esperanza estaba llena de inmortalidad;

5 por una corta correccion recibiran largos beneficios. pues Dios los
sometio a pruebay los hallo dignos de si;

6 como oro en € crisol los probd y como holocausto |os acepto.

7 El dia de su visita resplandeceran, y como chispas en rastrojo
correran.

8 Juzgaran a las naciones y dominaran a los pueblos y sobre ellos el
Sefior reinara eternamente.

9 Los que en é confian entenderan la verdad y los que son fieles
permaneceran junto a é en el amor, porque la graciay la misericordia son
para sus santos Y su visita para sus elegidos.

10 En cambio, los impios tendran la pena que sus pensamientos
merecen, por desdefiar a justo y separarse del Sefior.

11 Desgraciados los que desprecian la sabiduria y la instruccion;
vana es su esperanza, sin provecho sus fatigas, inGtiles sus obras;

12 sus mujeres son insensatas, malvados sus hijos, maldita su
posteridad.

13 Dichosa la estéril sin mancilla, la que no conoce lecho de pecado;
tendra su fruto en lavisita de las almas.

14 Dichoso también e eunuco que con sus manos no obra iniquidad
ni fomenta pensamientos perversos contra el Sefior; por su fidelidad se le
dara una escogida recompensa, una herencia muy agradable en el Santurario
del Sefior.

15 Que € fruto de los esfuerzos nobles es glorioso, imperecedera la
raiz de la prudencia.

16 En cambio los hijos de adulteros no llegaran a sazén, desaparecera
|a raza nacida de una union culpable.

17 S viven largos afos, no alcanzaran estima alguna y a fin su
ancianidad carecera de honor.

18 Y s mueren pronto, no tendran esperanza ni consuelo en el dia de
la sentencia,

19 pues duro es € fin de unaraza inicua.

Sabiduria 4



1 Mgor es carencia de hijos acompafiada de virtud, pues hay
inmortalidad en su recuerdo, porque es conocida por Dios y por los
hombres;

2 presente, la imitan, ausente, la aforan; en la eternidad, cefiida de
una corona, celebra su triunfo porque vencidé en la lucha por premios
incorruptibles.

3 En cambio, la numerosa prole de los impios sera inttil; viniendo de
renuevos bastardos, no echara raices profundas ni se asentara sobre
fundamento solido.

4 Aunque despliegue por su tiempo su ramae, precariamente
arraigada, sera sacudida por € viento, arrancada de raiz por la furia del
vendaval;

5 se quebraran sus ramas todavia tiernas, inutiles seran sus frutos, sin
sazOn para comerlos, para nada serviran.

6 Que los hijos nacidos de suefios culpables son testigos, en su
examen, de lamaldad de los padres.

7 El justo, aunque muera prematuramente, halla el descanso.

8 La ancianidad venerable no es la de los muchos dias ni se mide por
el nimero de afios,

9 la verdadera canicie para e hombre es la prudencia, y la edad
provecta, una vida inmaculada.

10 Agrad6 a Dios y fue amado, y como vivia entre pecadores, fue
trasladado.

11 Fue arrebatado para que la maldad no pervitiera su inteligencia o
el engafnio sedujera su ama;

12 pues la fascinacion del mal empania € bien y los vaivenes de la
concupiscencia corrompen €l espiritu ingenuo.

13 Alcanzando en breve la perfeccion, [leno largos afios.

14 Su ama era del agrado del Sefior, por eso se apresurd a sacarle de
entre lamaldad. Lo ven |las gentes y no comprenden, ni caen en cuenta

15 que la gracia y la misericordia son para sus elegidos y su visita
para sus santos.

16 El justo muerto condena a los impios vivos, y la juventud pronto
consumada, la larga ancianidad del inicuo.

17 Ven la muerte del sabio, mas no comprenden los planes del Sefior
sobre é ni por qué le ha puesto en seguridad;

18 1o veny lo desprecian, pero el Sefior sereirade ellos.

19 Después seran cadaveres despreciables, objeto de ultrgje entre los
muertos para siempre. Porque el Sefior |os quebrara lanzandolos de cabeza,
sin habla, los sacudira de sus cimientos; quedaran totalmentes asolados,
sumidos en el dolor, y su recuerdo se perdera.



20 Al tiempo de dar cuenta de sus pecados iran acobardados, y sus
iniquidades se | es enfrentaran acusandoles.

Sabiduria 5

1 Estara entonces €l justo en pie con gran confianza en presencia de
los que le afligieron y despreciaron sus trabgos.

2 Al verle, quedaran estremecidos de terrible espanto, estupefactos
por 1o inesperado de su salvacion.

3 Se diran mudando de parecer, gimiendo en la angustia de su
espiritu:

4 «Este es agquel a quien hicimos entonces objeto de nuestras burlas, a
quien dirigiamos, insensatos, nuestros insultos. Locura nos parecio su vida
y Su muerte, unaignominia.

5 ¢Como, pues, ha sido contado entre los hijos de Dios y tiene su
herencia entre |os santos?

6 Luego vagamos fuera del camino de la verdad; la luz de la justicia
no nos alumbrd, no salio & sol para nosotros.

7 Nos hartamos de andar por sendas de iniquidad y perdicion,
atravesamos desiertos intransitables; pero € camino del Sefior, no lo
CONOCIMOS.

8 ¢De qué nos sirvio nuestro orgullo? ¢De qué la riqueza y la
jactancia?

9 Todo aguello pasd como una sombra, como noticia que va
corriendo;

10 como nave que atraviesa las aguas agitadas, y no es posible
descubrir la huella de su paso ni €l rastro de su quillaen las olas;

11 como pgaro que volando atraviesa el aire, y de su vuelo no se
encuentra vestigio alguno; con el golpe de sus remos azota €l aire ligero, 1o
corta con agudo silbido, se abre camino batiendo las alas y después, no se
descubre sefia de su paso;

12 como flecha disparada a blanco; €l aire hendido refluye a instante
sobre si y no sabe el camino que la flecha siguid.

13 Lo mismo nosotros. apenas nacidos, degjamos de existir, y no
podemos mostrar vestigio alguno de virtud; nos gastamos en nuestra
maldad.»

14 En efecto, la esperanza del impio es como brizna arrebatada por €l
viento, como espuma ligera acosada por e huracan, se desvanece como €l
humo con € viento; pasa como el recuerdo del huésped de un dia.



15 Los justos, en cambio, viven eternamente; en e Sefior esta su
recompensa, y su cuidado a cargo del Altisimo.

16 Recibiran por eso de mano del Sefior la coronareal del honor y la
diadema de la hermosura; pues con su diestra los protegera y los escudara
con su brazo.

17 Tomard su celo como armadura, y armara a la creacion para
rechazar a sus enemigos,

18 por coraza vestiralajusticia, se pondra por casco un juicio sincero,

19 tomara por escudo su santidad invencible,

20 afilard como espada su colera inexorable, y € universo saldra con
€l apelear contralos insensatos.

21 Partiran certeros los tiros de los rayos, de las nubes, como de arco
bien tendido, saltaran al blanco,

22 de una ballesta se disparara furioso granizo; las olas del mar se
encresparan contra ellos, los rios los anegaran sin piedad;

23 se levantara contra ellos un viento poderoso y como huracan los
aventara. Asi la iniquidad asolara la tierra entera 'y la maldad derribara los
tronos de los que estan en el poder.

Sabiduria 6

1 Oid, pues, reyes, y enteded. Aprended, jueces de los confines de la
tierra.

2 Estad atentos los que gobernais multitudes y estais orgullosos de la
muchedumbre de vuestros pueblos.

3 Porque del Sefior habéis recibido e poder, del Altismo, la
soberania; € examinara vuestras obrasy sondeara vuestras intenciones.

4 Si, como ministros que sois de su reino, no habéis juzgado
rectamente, ni observado laley, ni caminado siguiendo la voluntad de Dios,

5 terrible y repentino se presentara ante vosotros. Porque un juicio
implacable espera alos que estan en lo ato;

6 a pequefio, por piedad, se le perdona, pero los poderosos seran
poderosamente examinados.

7 Que el Sefior de todos ante nadie retrocede, no hay grandeza que se
le imponga; a pequeiio como a grande & mismo los hizo y de todos tiene
igual cuidado,

8 pero unainvestigacion severa aguarda a los que estan en e poder.

9 A vosotros, pues, soberanos, se dirigen mis palabras para que
aprendais sabiduriay no faltéis;

10 porque los que guarden santamente las cosas santas, seran
reconocidos santos, y 10os que se dejen instruir en ellas, encontraran defensa.



11 Desead, pues, mis palabras; ansiadlas, que ellas os instruiran.
12 Radiante e inmarcesible es la Sabiduria. Facilmente la contemplan
los que laaman y la encuentran los que la buscan.

13 Se anticipa a darse a conocer alos que la anhelan.

14 Quien madruge para buscarla, no se fatigarg, que a su puerta la
encontrara sentada.

15 Pensar en ella es la perfeccion de la prudencia, y quien por ella se
desvele, pronto se vera sin cuidados.

16 Pues ella misma va por todas partes buscando a los que son dignos
de ella: se les muestra benévola en los caminos y les sale a encuentro en
todos sus pensamientos.

17 Pues su comienzo es e deseo més verdadero de instruccion, la
preocupacion por lainstruccion es el amor,

18 el amor es la observancia de sus leyes, la atencion alas leyes es la
garantia de laincorruptibilidad

19y laincorruptibilidad hace estar cerca de Dios,

20 por tanto, el deseo de la Sabiduria conduce alareaeza.

21 Si, pues, gustais de tronos y cetros, soberanos de los pueblos,
apreciad la Sabiduria para reinéis eternamente.

22 Qué es la Sabiduria y como ha nacido lo voy a declarar; no os
ocultaré los misterios, sino que seguire sus huellas desde el comienzo de su
existencia, pondré su conocimiento al descubierto y no me apartaré de la
verdad.

23 Tampoco me acompariara en mi camino la envidia mezquina, que
nada tiene que ver con la Sabiduria.

24 Pues la abundancia de sabios es la salvacion del mundo y un rey
prudente, la estabilidad del pueblo.

25 Degjaos, pues, instruir por mis palabras. os seran Utiles.

Sabiduria 7

1 Yo también soy un hombre mortal como todos, un descendiente del
primero que fue formado de la tierra. En e seno de una madre fui hecho
carne;

2 durante diez meses fui modelado en su sangre, de una semilla de
hombre y del placer que acomparia a suefio.

3 Yo también, una vez nacido, aspiré el aire comun, cai en la tierra
gue atodos recibe por igual y mi primeravoz fue la de todos: lloré.

4 Me crié entre pafiales y cuidados.
5 Pues no hay rey que hayatenido otro comienzo de su existencia;



6 una es la entrada en la vida paratodos y una misma la salida.

7 Por eso pedi y se me concedi6 la prudencia; supliqué y me vino el
espiritu de Sabiduria.

8 Y la preferi a cetros y tronos y en nada tuve a la riqueza en
comparacion de ella.

9 Ni ala piedra més preciosa la equipare, porque todo el oro asu lado
es un puiado de arenay barro parece la plata en su presencia.

10 La amé més que la salud y la hermosura y preferi tenerla a ella
més que alaluz, porque la claridad que de ella nace no conoce noche.

11 Con ella me vinieron a la vez todos los bienes, y riquezas
incal culables en sus manos.

12 Y yo me regocijé con todos estos bienes porque la Sabiduria los
trae, aungue ignoraba que ella fuese su madre.

13 Con sencillez la aprendi y sin envidia la comunico; no me guardo
ocultas sus riquezas

14 porque es para los hombres un tesoro inagotable y los que lo
adquieren se granjean la amistad de Dios recomendados por |os dones que
les trae lainstruccion.

15 Concédame Dios hablar segin é quiere y concebir pensamientos
dignos de sus dones, porque é es quien guia a la Sabiduriay quien dirige a
|os sabios,

16 que nosotros y nuestras palabras en sus manos estamos con toda
nuestra prudenciay destreza en el obrar.

17 Fue @ quien me concedio un conocimiento verdadero de |os seres,
para conocer la estructura del mundo y la actividad de |os elementos,

18 @ principio, € fin'y e medio de los tiempos, los cambios de los
solsticios y la sucesion de | as estaciones,

19 losciclos del afo y laposicion de las estrellas,

20 la naturaleza de los animales y los instintos de las fieras, €l poder
de los espiritus y los pensamientos de los hombres, las variedades de las
plantasy las virtudes de las raices.

21 Cuanto esta oculto y cuanto se ve, todo lo conoci, porque el
artifice de todo, la Sabiduria, me lo ensefio.

22 Pues hay en ella un espiritu inteligente, santo, Gnico, multiple,
sutil, agil, perspicaz, inmaculado, claro, impasible, amante del bien, agudo,

23 incoercible, bienhechor, amigo del hombre, firme, seguro, sereno,
gue todo lo puede, todo lo observa, penetra todos los espiritus, los
inteligentes, los puros, 1os més sutiles.

24 Porgue a todo movimiento supera en movilidad la Sabiduria, todo
lo atraviesay penetra en virtud de su pureza.



25 Es un halito del poder de Dios, una emanacion pura de la gloria
del Omnipotente, por lo que nada manchado |lega a alcanzarla.

26 Es un reflgjo de la luz eterna, un espejo sin mancha de la actividad
de Dios, unaimagen de su bondad.

27 Aun siendo sola, lo puede todo; sin salir de si misma, renueva el
universo; en todas las edades, entrando en las almas santas, forma en ellas
amigos de Dios y profetas,

28 porque Dios no ama sino a quien vive con la Sabiduria.

29 Es €ella, en efecto, mas bella que e sol, supera a todas las
constel aciones, comparada con laluz, sale vencedora,

30 porque a la luz sucede la noche, pero contra la Sabiduria no
prevalece la maldad.

Sabiduria 8

1 Se despliega vigorosamente de un confin a otro del mundo y
gobierna de excelente manera el universo.

2 Yo laaméy lapretendi desde mi juventud; me esforcé por hacerla
esposamiay llegué a ser un apasionado de su belleza.

3 Realza su nobleza por su convivencia con Dios, pues € Sefior de
todas las cosas la amo.

4 Pues estainiciadaen lacienciade Diosy es la que elige sus obras.

5 Si en la vida la riqueza es una posesion deseable, ¢gué cosa mas
rica que la Sabiduria que todo lo hace?

6 Si lainteligencia es creadora, ¢quién sino la Sabiduria es el artifice
de cuanto existe?

7 ¢Ameas la justicia? Las virtudes son sus empefios, pues ella ensefia
la templanza y la prudencia, la justicia y la fortaleza: 10 mas provechoso
parael hombre en lavida.

8 ¢Deseas ademas gran experiencia? Ella conoce e pasado y
conjetura e porvenir, sabe interpretar las maximas y resolver los enigmas,
conoce de antemano las sefides y los prodigios, asi como la sucesion de
épocas y tiempos.

9 Decidi, pues, tomarla por compafiera de mi vida, sabiendo que me
seria una consgjera para el bieny un aliento en las preocupacionesy penas.

10 «Tendré gracias a ella gloria entre la gente, y, aunque joven, honor
ante los ancianos.

11 Apareceré agudo en €l juicio y en presencia de los poderosos seré
admirado.

12 S callo, esperardn; s hablo, prestaran atencion; s me alargo
hablando, pondran la mano en su boca.



13 Gracias a ellatendré lainmortalidad y dejaré recuerdo eterno a los
gue después de mi vengan.

14 Gobernaré alos pueblos, y |as naciones me estaran sometidas.

15 Oyendo hablar de mi, soberanos terribles temeran. Me mostraré
bueno entre las multitudes y valiente en la guerra.

16 Vuelto a casa, junto a ella descansaré, pues no causa amargura su
compaiia ni tristeza la convivencia con €lla, sino satisfaccion y alegria».

17 Pensando esto conmigo mismo y considerando en mi corazon que
se encuentralainmortalidad en emparentar con la Sabiduria,

18 en su amistad un placer bueno, en los trabajos de sus manos
inagotables riquezas, prudencia en cultivar su trato y prestigio en conversar
con €lla, por todos |os medios buscaba |la manera de hacérmela mia.

19 Era yo un muchacho de buen natural, me cupo en suerte un aima
buena,

20 0 més bien, siendo bueno, vine a un cuerpo incontaminado;

21 pero, comprendiendo que no podria poseer la Sabiduria si Dios no
me la daba, - y ya era un fruto de la prudencia saber de quién procedia esta
gracia - recurri al Sefior y le pedi, y dije con todo mi corazon:

Sabiduria9

1 «Dios de los Padres, Sefior de la misericordia, que hiciste el
universo con tu palabra,

2y con tu Sabiduria formaste a hombre para que dominase sobre los
seres por ti creados,

3 administrase e mundo con santidad y justiciay juzgase con rectitud
de espiritu,

4 dame la Sabiduria, que se sienta junto a tu trono, y no me excluyas
del nimero de tus hijos.

5 Que soy un siervo tuyo, hijo de tu sierva, un hombre débil y de vida
efimera, poco apto para entender lajusticiay las leyes.

6 Pues, aungue uno sea perfecto entre los hijos de los hombres, s le
faltala Sabiduria que de ti procede, en nada sera tenido.

7 Tu me elegiste como rey de tu pueblo, como juez de tus hijos y tus
hijas;

8 tu me ordenaste edificar un santuario en tu monte santo y un altar
en la ciudad donde habitas, imitacion de la Tienda santa que habias
preparado desde €l principio.

9 Contigo esta la Sabiduria que conoce tus obras, que estaba presente
cuando hacias el mundo, que sabe |0 que es agradable atus ojos, y |o que es
conforme a tus mandamientos.



10 Enviaa de los cielos santos, mandala de tu trono de gloria para
gue ami lado participe en mistrabgjosy sepayo lo que te es agradable,

11 pues ellatodo o sabe y entiende. Ella me guiara prudentemente en
mis empresas y me protegera con su gloria.

12 Entonces mis obras seran aceptables, juzgaré a tu pueblo con
justiciay sere digno del trono de mi padre.

13 ¢Qué hombre, en efecto, podra conocer la voluntad de Dios?
¢Quién hacerseideade lo que e Sefior quiere?

14 Los pensamientos de |os mortales son timidos e inseguras nuestras
ideas,

15 pues un cuerpo corruptible agobia €l aima y esta tienda de tierra
abruma el espiritu lleno de preocupaciones.

16 Trabgosamente conjeturamos |o que hay sobre la tierra y con
fatiga hallamos |o que esta a nuestro alcance; ¢quién, entonces, ha rastreado
lo que esta en los cielos?

17'Y ¢quién habria conocido tu voluntad, si td no le hubieses dado la
Sabiduriay no le hubieses enviado de o ato tu espiritu santo?

18 Sdolo asi se enderezaron los caminos de los moradores de la tierra,
asi aprendieron los hombres |o que ati te agrada 'y gracias ala Sabiduria se
salvaron.»

Sabiduria 10

1 Ella protegi¢ a primer modelado, padre del mundo, que habia sido
creado solo; ellale saco de su caida

2y ledio & poder de dominar sobre todas las cosas.

3 Pero cuando un injusto, en su colera, se aparto de ella, perecio por
su furor fraticida.

4 Cuando por su causa la tierra se vio sumergida, de nuevo la
Sabiduriala salvo conduciendo a justo en un vulgar lefio.

5 En la confusion gque siguio a la comun perversion de las naciones,
ella conocio a justo, le conservo irreprochable ante Dios y le mantuvo
firme contra el entrafable amor a su hijo.

6 Ella, en el exterminio de los impios, libré a justo cuando escapaba
del fuego que bajaba sobre Pentapolis.

7 Como testimonio de aguella maldad queda todavia una tierra
desolada humeando, unas plantas cuyos frutos no alcanzan sazon a su
tiempo, y, como monumento de un alma incrédula, se alza una columna de
sal.



8 Pues, por haberse apartado del camino de la Sabiduria, no sélo
sufrieron la desgracia de no conocer € bien, sino que dejaron ademas a los
vivientes un recuerdo de su insensatez, para que ni sus faltas pudieran
guedar ocultas.

9 En cambio, a sus servidores la Sabiduria los libro de sus fatigas.

10 Ella a justo que huia de la cdlera de su hermano le guio por
caminos rectos; le mostré el reino de Diosy le dio e conocimiento de cosas
santas; e dio éxito en sus duros trabajos y multiplico el fruto de sus fatigas;

11 le asitio contrala avaricia de sus opresores y e enriquecio;

12 le preservé de sus enemigos y le protegio de los que le tendian
asechanzas; y le concedi6 la palma en un duro combate para ensefiarle que
la piedad contra todo prevalece.

13 Ellano desamparo al justo vendido, sino que le libro del pecado;

14 baj6 con é ala cisterna'y no le abandoné en las cadenas, hasta
entregarle el cetro real y e poder sobre sus tiranos, hasta mostrar
mentirosos a sus difamadores y concederle una gloria eterna.

15 Ella libré de una nacién opresora a un pueblo santo y a una raza
irreprochable.

16 Entro en el dma de un servidor del Sefior e hizo frente a reyes
temibles con prodigios y sefiales;

17 pago alos santos el salario de sus trabajos; los guid por un camino
maravilloso, fue para ellos cobertura durante € dia y lumbre de estrellas
durante la noche;

18 les abrié paso por é mar Rojo y los condujo a través de las
INnmensas aguas,

19 mientras a sus enemigos los sumergio y luego los hizo saltar de las
profundidades del abismo.

20 De este modo |os justos despojaron a los impios; entonaron cantos,
Sefior, a tu santo Nombre y unanimes celebraron tu mano protectora,

21 porqgue la Sabiduria abri6 la boca de los mudos e hizo claras las
lenguas de | os pequeriuel os.

Sabiduria 11
1 Elladirigio felizmente sus empresas por medio de un profeta santo.
2 Atravesaron un desierto deshabitado y fijaron sus tiendas en parajes
inaccesibles;
3 hicieron frente a sus enemigos y rechazaron a sus adversarios.
4 Tuvieron sed y te invocaron: de unaroca abrupta se les dio agua, de
una piedra dura, remedio para su sed.



5 Lo mismo que fue para sus enemigos un castigo, fue para ellos en
su apuro un beneficio.

6 En vez de la fuente perenne de un rio enturbiado por una mezcla de
sangrey barro

7 en pena de su decreto infanticida, diste a los tuyos inesperadamente
un agua abundante,

8 mostrandoles por la sed que entonces sufrieron de qué modo habias
castigado a sus adversarios.

9 Pues cuando sufrieron su prueba - s bien con misericordia
corregidos - conocieron como los impios, juzgados con coélera, eran
torturados,

10 pues a ellos los habias probado como padre que amonesta, pero a
los otros |os habias castigado como rey severo que condena.

11 Tanto estando lejos como cerca, igualmente se consumian,

12 pues una doble tristeza se apodero de ellos, y un lamento con el
recuerdo del pasado:

13 porque, a oir que lo mismo que era su castigo, era para los otros
un beneficio, reconocieron al Sefior;

14 pues a que antes hicieron exponer y luego rechazaron con
escarnio, a final de los acontecimientos le admiraron despuées de padecer
una sed bien diferente de la de los justos.

15 Por sus locos e inicuos pensamientos por los que, extraviados,
adoraban reptiles sin razon y bichos despreciables, les enviaste en castigo
muchedumbre de animales sin razon,

16 para que aprendiesen que, por donde uno peca, por ali es
castigado.

17 Pues bien podia tu mano omnipotente - ella que de informe
materia habia creado el mundo - enviar contra ellos muchedumbre de 0sos o
audaces leones,

18 o bien fieras desconocidas, entonces creadas, llenas de furor,
respirando aliento de fuego, lanzando humo hediondo o despidiendo de sus
ojos terribles centellas,

19 capaces, no ya de aniquilarlos con sus ataques, sino de destruirlos
con so0lo su estremecedor aspecto.

20 Y aun sin esto, de un ssimple soplo podian sucumbir, perseguidos
por la Justicia, aventados por €l soplo de tu poder. Pero tu todo lo dispusiste
con medida, nUmero y peso.

21 Pues € actuar con inmenso poder siempre esta en tu mano. ¢Quién
se podra oponer alafuerzade tu brazo?

22 Como lo que basta ainclinar una balanza, es e mundo entero en tu
presencia, como la gota de rocio que ala mafiana baja sobre latierra.



23 Te compadeces de todos porque todo lo puedes y dismulas los
pecados de los hombres para que se arrepientan.

24 Amas atodos los seres y nada de lo que hiciste aborreces, pues, S
algo odiases, no lo habrias hecho.

25Y ¢como habria permanecido algo si no hubieses querido? ¢Cémo
se habria conservado |o que no hubieses llamado?

26 Mas tu con todas las cosas eres indulgente, porque son tuyas,
Sefior que amas la vida,

Sabiduria 12

1 pues tu espiritu incorruptible esta en todas ellas.

2 Por eso mismo gradual mente castigas a los que caen; les amonestas
recordandoles en gqué pecan para que, apartandose del mal, crean en ti,
Sefor.

3 A los antiguos habitantes de tu tierra santa

4 |os odiabas, porque cometian las més nefastas acciones, préacticas de
hechiceria, iniciaciones impias.

5 A estos despiadados asesinos de sus hijos, devoradores de entranas
en banguetes de carne humanay de sangre, a estos iniciados en bacanales,

6 padres asesinos de seres indefensos, habias querido destruirlos a
manos de nuestros padres,

7 para que latierra que te erala mas apreciada de todas, recibiera una
digna colonia de hijos de Dios.

8 Pero aun con éstos, por ser hombres, te mostraste indulgente, y les
enviaste avispas, como precursoras de tu gjército, que les fuesen poco a
poco destruyendo.

9 No porgue no pudieses en batalla campal entregar a los impios en
manos de los justos, o aniquilarlos de una vez con feroces fieras 0 con una
pal abra inexorable,

10 sino que les concedias, con un castigo gradual, una ocasion de
arrepentirse; aun sabiendo que era su natural perverso, su malicia innata, y
gue jamas cambiaria su manera de pensar

11 por ser desde el comienzo una raza maldita. Tampoco por temor a
nadie concedias laimpunidad a sus pecados.

12 Pues ¢guién podria decirte: «¢Qué has hecho?» ¢Quién se
opondria a tu sentencia? ¢Quién te citaria ajuicio por destruir naciones por
ti creadas? ¢Quién se alzaria contrati como vengador de hombres inicuos?

13 Pues fuera de ti no hay un Dios que de todas las cosas cuide, a
guien tengas que dar cuenta de lajusticia de tusjuicios;



14 ni hay rey ni soberano que se te enfrente en favor de los que has
castigado.

15 Sino que, como eres justo, con justicia administras € universo, y
miras como extrafio a tu poder condenar a quien no merece ser castigado.

16 Tu fuerzaes el principio de tu justiciay tu sefiorio sobre todos los
seres te hace indul gente con todos ellos

17 Ostentas tu fuerza a los que no creen en la plenitud de tu poder, y
confundes |a audacia de los que la conocen.

18 Duefio de tu fuerza, juzgas con moderacion y nos gobiernas con
mucha indulgencia porque, con solo quererlo, o puedes todo.

19 Obrando asi ensefiaste a tu pueblo que el justo debe ser amigo del
hombre, y diste a tus hijos la buena esperanza de que, en el pecado, das
lugar al arrepentimiento.

20 Pues s alos enemigos de tus hijos, merecedores de la muerte, con
tanto miramiento e indulgencia los castigaste dandoles tiempo y lugar para
apartarse de lamaldad,

21 ¢con gué consideracion no juzgaste a los hijos tuyos, a cuyos
padres con juramentos y pactos tan buenas promesas hiciste?

22 Asi pues, para aleccionarnos, a nuestros enemigos los flagelas con
moderacion, para que, a juzgar, tengamos en cuenta tu bondad y, a ser
juzgados, esperemos tu misericordia.

23 Por tanto, también a los que inicuamente habian vivido una vida
insensata les atormentaste con sus mismas abominaciones.

24 Demasiado, en verdad, se habian desviado por los caminos del
error, teniendo por dioses a los més viles y despreciables, animales,
dejandose engafiar como pequefiuel os inconscientes.

25 Por eso, como a nifios sin seso, les enviaste unairrision de castigo.

26 Pero los que con una reprimenda irrisoria no se enmendaron, iban
aexperimentar un castigo digno de Dios.

27 A lavista de los seres que les atormentaban y les indignaban, de
aquellos seres que tenian por dioses y eran ahora su castigo, abrieron los
ojos y reconocieron por € Dios verdadero a aguel que antes se negaban a
conocer. Por lo cual el supremo castigo descargd sobre ellos.

Sabiduria 13

1 Si, vanos por naturaleza todos los hombres en quienes habia
ignorancia de Dios y no fueron capaces de conocer por las cosas buenas que
seven aAquél que es, ni, atendiendo alas obras, reconocieron a Atrtifice;



2 sino que a fuego, a viento, a are ligero, ala boveda estrellada, a
agua impetuosa o a las lumbreras del cielo los consideraron como dioses,
sefiores del mundo.

3 Que s, cautivados por su belleza, los tomaron por dioses, sepan
cuanto les aventaja el Sefior de éstos, pues fue e Autor mismo de la belleza
guien los creo.

4 Y s fue su poder y eficiencia lo que les dejé sobrecogidos,
deduzcan de ahi cuanto mas poderoso es Aquel que los hizo;

5 pues de la grandeza y hermosura de las criaturas se llega, por
analogia, a contemplar a su Autor.

6 Con todo, no merecen éstos tan grave reprension, pues tal vez
caminan desorientados buscando a Diosy queriéndole hallar.

7 Como viven entre sus obras, se esfuerzan por conocerlas, y se dgan
seducir por lo que ven. jTan bellas se presentan a los ojos!

8 Pero, por otra parte, tampoco son éstos excusables;

9 pues s llegaron a adquirir tanta ciencia que les capacito para
indagar el mundo, ¢cémo no llegaron primero a descubrir a su Sefior?

10 Desgraciados, en cambio, y con la esperanza puesta en seres sin
vida, los que llamaron dioses a obras hechas por mano de hombre, al oro, a
la plata, trabagjados con arte, a representaciones de animales o0 a una piedra
indtil, escul pida por mano antigua.

11 Un lefiador abate con la sierra un arbol conveniente, o despoja
diestramente de toda su corteza, 1o trabaja con habilidad y fabrica un objeto
util alas necesidades de lavida.

12 Con los restos de su trabajo se prepara la comida que le deja
satisfecho.

13 Queda todavia un resto del &bol que para nada sirve, un tronco
torcido y lleno de nudos. Lo tomay lo labra para llenar los ratos de ocio, le
da forma con la destreza adquirida en sus tiempos libres; le da el parecido
de unaimagen de hombre

14 o bien la semegjanza de algun vil animal. Lo pinta de bermellén,
colorea de rojo su cuerpo y salvatodos sus defectos bajo |a capa de pintura.

15 Luego le prepara un alojamiento digno y lo pone en una pared
asegurandolo con un hierro.

16 Mira por é, no se le caiga, pues sabe que no puede valerse por si
mismo, gue solo es unaimagen y necesita que le ayuden.

17 Pues bien, cuando por su hacienda, bodas 0 hijos ruega, no se le
caelacaraal dirigirse aeste ser sinvida. Y pide salud a un invalido,

18 vida a un muerto, auxilio a mas inexperto, un vigje feliz a que ni
de los pies se puede valer,



19y para sus ganancias y empresas, para €l exito en €l trabajo de sus
manos, al ser méas desmariado |e pide destreza.

Sabiduria 14

1 Otro, preparandose a embarcar para cruzar el mar bravio, invoca a
un lefio més fragil que lanave que le lleva.

2 Que alanave, d fin, lainvento € afan de lucro, y la sabiduriafue el
artifice que la construyo;

3y es tu Providencia, Padre, quien la guia, pues también en e mar
abriste un camino, unaruta segura através de las olas,

4 mostrando asi que de todo peligro puedes salvar para que hasta €l
inexperto pueda embarcarse.

5 No quieres que queden inactivas las obras de tu Sabiduria; por eso,
a un minusculo lefio fian los hombres su vida, cruzan el olegje en una
barquichuelay arriban salvos a puerto.

6 También a principio, mientras los soberbios gigantes perecian, se
refugio en una barquichuela la esperanza del mundo, Yy, guiada por tu
mano, dejo a mundo semilla de una nueva generacion.

7 Pues bendito es el lefio por el que viene lajusticia,

8 pero € idolo fabricado, maldito é y el que lo hizo; uno por hacerle,
el otro porgue, corruptible, esllamado dios,

9y Diosiguamente aborrece al impio y su impiedad;

10 ambos, obray artifice, seran igualmente castigados.

11 Por eso también habra una visita para los idolos de las naciones,
porgue son una abominacion entre las criaturas de Dios, un escandalo para
las amas de los hombres, un lazo paralos pies de |os insensatos.

12 Lainvencion de los idolos fue € principio de la fornicacion; su
descubrimiento, la corrupcion de lavida.

13 No los hubo al principio ni siempre existiran;

14 por la vanidad de los hombres entraron en e mundo y, por eso,
esta decidido su rapido fin.

15 Un padre atribulado por un luto prematuro encarga una imagen del
hijo malogrado; a hombre muerto de ayer, hoy como un dios le venera 'y
transmite a los suyos misteriosy ritos.

16 Luego, la impia costumbre, afianzada con e tiempo, se acata
como ley.

17 También por decretos de los soberanos recibian culto las estatuas.
Unos hombres que, por vivir apartados, no les podian honrar en persona,
representaron su lgana figura encargando una imagen, reflggo del rey
venerado; asi lisonjearian con su celo al ausente como si presente se hallara.



18 A extender este culto contribuyo la ambicion del artistay arrastré
incluso a quienes nada del rey sabian;

19 pues deseoso, sin duda, de complacer a soberano, alteré con su
arte la semejanza para que saliese més bella,

20 y la muchedumbre seducida por €l encanto de la obra, a que poco
antes como hombre honraba, |e considero ya objeto de adoracion.

21 De agui provino la asechanza que se le tendio a la vida: que,
victimas de la desgracia o del poder de los soberanos, dieron los hombres a
piedrasy lefios e Nombre incomunicable.

22 Luego, no bastd con errar en e conocimiento de Dios; viviendo
ademés la guerra que esta ignorancia les mueve, ellos atan graves males les
dan el nombre de paz.

23 Con sus ritos infanticidas, sus misterios secretos, sus delirantes
orgias de costumbres extravagantes,

24 ni sus vidas ni sus matrimonios conservan ya puros. Uno elimina a
otro atraicion o le aflige dandol e bastardos;

25 por doquiera, en confusion, sangre y muerte, robo y fraude,
corrupcion, deslealtad, agitacion, perjurio,

26 trastorno del bien, olvido de la gratitud, inmundicia en las ailmas,
inversion en los sexos, matrimonios libres, adulterios, libertinge.

27 Que es culto de los idolos sin nombre principio, causay término
de todos los males.

28 Porque o se divierten alocadamente, o manifiestan oracul os falsos,
o viven unavidade injusticia, o con toda facilidad perjuran:

29 como los idolos en que confian no tienen vida, no esperan que del
perjurio selessigaagun mal.

30 Una justa sancion les alcanzard, sin embargo, por doble motivo:
por formarse de Dios una idea falsa a darse a los idolos y por jurar
injustamente contra la verdad con desprecio de toda santidad.

31 Que no es e poder de aquellos en cuyo nombre juran; es la
sancion que merece todo € que peca, la que persigue siempre la
transgresion de los inicuos.

Sabiduria 15

1 Mas tu, Dios nuestro, eres bueno y verdadero, paciente y que con
misericordia gobiernas e universo.

2 Aunque peguemos, tuyos somos, porque conocemos tu poder; pero
No pecaremos, porque sabemos que somos contados por tuyos.

3 Pues el conocerte ati es la perfecta justicia 'y conocer tu poder, la
raiz de lainmortalidad.



4 A nosotros no nos extraviaron las creaciones humanas de un arte
perverso, ni e indtil trabao de los pintores, figuras embadurnadas de
colores abigarrados,

5 cuya contemplacion despierta la pasion en los insensatos que
codician lafigura sin aliento de una imagen muerta.

6 Apasionados del mal son y dignos de tales esperanzas los que las
crean, los que las codician, los que las adoran.

7 Un dfarero trabaja laboriosamente la tierra blanda y modela
diversas piezas, todas para nuestro uso; unas van destinadas a usos nobles,
otras a contrario, pero todas las modela de igual manera y de la misma
arcilla. Sobre el servicio diverso que unas y otras han de prestar, es €
afarero quien decide.

8 Pero luego - jmala pena que se toma! - de la misma arcilla modela
una vana divinidad. Y la modela él, que poco ha nacio de la tierray que
pronto habra de volver a la tierra de donde fue sacado, cuando le reclamen
la devolucion de su ama.

9 Pero no se preocupa de que va a morir, de que es efimera su vida;
antes rivaliza con orfebres y plateros, imita las obras del broncista y se
ufana de modelar falsificaciones.

10 Escoria es su corazon, mas Vil gue la tierra su esperanza, mas
abyectaquelaarcillasu vida,

11 porque desconocio a que le model6 a él, a que leinspirdé un ama
activay le infundi6 un espiritu vivificante.

12 Piensa que la existencia es un juego de nifios y la vida, un
lucrativo mercado: «Es preciso ganar, dice, por todos los medios, aun
mal 0s.»

13 Este hombre mas que nadie sabe que peca, como quien de una
misma masa de tierra fabricafrégiles piezas y estatuas de idolos.

14 Insensatos todos en sumo grado y mas infelices que el alma de un
nifio, los enemigos de tu pueblo que un diale oprimieron;

15 como que tuvieron por dioses a todos los idolos de los gentiles,
gue no pueden valerse de |los ojos para ver, ni de la nariz pararespirar, ni de
los oidos para oir, ni de los dedos de las manos para tocar, y sus pies son
torpes para andar.

16 Al fin, un hombre los hizo, uno que recibio en préstamo el espiritu
los model 6; y no hay hombre que modele un diosigual a si mismo;

17 mortal como es, un ser muerto produce con sus manos impias.
Vale ciertamente méas gue las cosas que adora: €, un tiempo a menos, goza
devida, ellos jamas.

18 Adoran, ademés, a los bichos mas repugnantes que en estupidez
superan atodos |os demas,



19 ni siquiera poseen la belleza de los animales que, a su modo,
cautiva a contemplarlos; estan excluidos de la aprobacion de Dios 'y de su
bendicion.

Sabiduria 16

1 Por eso, mediante seres semejantes, fueron justamente castigados;
una multitud de bichos les sometieron a tormento.

2 En vez de tal castigo, concediste favores a tu pueblo: para satisfacer
su voraz apetito, les preparaste como alimento un manjar exquisito:
codornices;

3 para que aguéllos, aun ansiando e aimento, por el asqueroso
aspecto de los bichos que les enviabas, hasta € apetito natural perdiesen, y
éstos, pasadas unas breves privaciones, viniesen a gustar manjares
exquisitos.

4 Era razon que aguéllos, los opresores, sufrieran un hambre
irremediable, mientras a éstos bastaba mostrarles la clase de tormento que
sus enemigos padecian.

5 Incluso cuando cay6 sobre ellos la ira terrible de animales feroces,
cuando por mordeduras de sinuosas serpientes perecian, no persistio tu
cOlera hasta el fin.

6 Como advertencia se vieron atribulados por breve tiempo, pues
tenian una sefial de salvacion como recuerdo del mandamiento de tu Ley;

7y e que aellase volvia, se salvaba, no por lo que contemplaba, sino
por ti, Salvador de todos.

8 De este modo convenciste a nuestros enemigos de que tu eres el que
libras de todo mal:

9 a ellos picaduras de langostas y moscas los mataban, - y bien
merecian que bichos tales los castigasen - sin que remedio hallaran para su
vida;

10 a tus hijos, en cambio, ni dientes de serpientes venenosas los
vencieron, pues vino tu misericordia en su socorro y los sano.

11 Las mordeduras - pronto curadas - les recordaban tus preceptos no
fuera que, cayendo en profundo olvido, se vieran excluidos de tu
liberalidad.

12 Ni los cur6 hierba ni emplasto alguno, sino tu palabra, Sefior, que
todo lo sana.

13 Pues tu tienes el poder sobre laviday sobre la muerte, haces bajar
alas puertas del Hadesy de alli subir.

14 El hombre, en cambio, puede matar por su maldad, pero no hacer
tornar al espiritu que se fue, ni liberar al almaya acogida en el Hades.



15 Esimposible escapar de tu mano.

16 Los impios que rehusaban conocerte fueron fustigados por la
fuerza de tu brazo; lluvias insdlitas, granizadas, aguaceros implacables los
persigueron y el fuego los devoré.

17 Y lo maés extraiio era que con el agua, que todo |o apaga, € fuego
cobraba una violencia mayor. El universo, en efecto, combate en favor de
los justos.

18 Las llamas unas veces se amansaban para no consumir a los
animales enviados contra los impios, y darles a entender, por lo que veian,
gue € juicio de Dios les hostigaba;

19 pero otras, aun en medio de las aguas, abrasaban con fuerza
superior aladel fuego para destruir las cosechas de unatierrainicua.

20 A tu pueblo, por e contrario, le aimentaste con manjar de
angeles; les suministraste, sin cesar desde el ciel un pan ya preparado que
podia brindar todas las delicias y satisfacer todos los gustos.

21 El sustento que les dabas revelaba tu dulzura con tus hijos pues,
adaptandose al deseo del que lo tomaba, se tranformaba en lo que cada uno
queria.

22 Nievey hielo resistian a fuego sin fundirse, para que supieran que
el fuego, para destruir las cosechas de sus enemigos, entre e granizo
abrasabay fulguraba entre lalluvia,

23 mientras que, para que los justos pudieran sustentarse, hasta de su
natural poder se olvidaba.

24 Porque la creacion, sirviendote ati, su Hacedor, se embravece para
castigo de losinicuosy se amansa en favor de los que en ti confian.

25 Por eso, también entonces, cambidndose en todo, servia a tu
liberalidad que a todos sustenta, conforme al deseo de |os necesitados.

26 De este modo ensefiabas a tus hijos queridos, Sefior, que no son las
diversas especies de frutos los que alimentan a hombre, sino que es tu
palabra la que mantiene alos que creen en ti.

27 El fuego no alcanzaba a disolver lo que sencillamente derretia el
calor de un breve rayo de sol.

28 Con €dllo le ensefiabas que debian adelantarse a sol para darte
graciasy recurrir ati al rayar el dia,

29 pues la esperanza del ingrato como escarcha inverna se derrite y
corre como agua inutil.

Sabiduria 17
1 Grandes son en verdad tus juicios e inenarrables, por donde amas
ignorantes se vinieron a engafiar.



2 Imaginaban los impios que podrian oprimir a una nacion santa; y se
encontraron prisioneros de tinieblas, en larga noche trabados, recluidos en
sus casas, desterrados de la Providencia eterna.

3 Creian que se mantendrian ocultos con sus secretos pecados bajo el
oscuro velo del olvido; y se vieron dispersos, presa de terrible espanto,
sobresaltados por apariciones.

4 Pues ni el escondrijo que les protegia les libraba del miedo; que
también alli resonaban ruidos escalofriantes y se aparecian espectros
sombrios de lugubre aspecto.

5 No habia fuego intenso capaz de alumbrarles, ni las brillantes
llamas de |as estrellas alcanzaban a esclarecer aguella odiosa noche.

6 Tan solo una llamarada, por si misma encendida, se dejaba entrever
sembrando € terror; pues en su espanto, a desaparecer la vision,
imaginaban méas horrible aiin o que acababan de ver.

7 Los artificios de la magia resultaron ineficaces; con gran afrenta
guedo refutado su pretendido saber,

8 pues los que prometian expulsar miedos y sobresaltos de las amas
enloquecidas, enloquecian ellos mismos con ridicul os temores.

9 Incluso cuando otro espanto no les atemorizara, sobresaltados por el
paso de los bichosy el silbido de los reptiles,

10 se morian de miedo, y rehusaban mirar aquel aire que de ninguna
manera podian evitar.

11 Cobarde es, en efecto, la maldad y ella a si misma se condena;
acosada por la concienciaimagina siempre [o peor;

12 pues no es otra cosa € miedo sino e abandono del apoyo que
prestalareflexion;

13 y cuanto menos se cuenta con |0s recursos interiores, tanto mayor
parece la desconocida causa que produce el tormento.

14 Durante aguella noche verdaderamente inerte, surgida de las
profundidades del inerte Hades, en un mismo suefio sepultados,

15 al invadirles un miedo repentino e inesperado, se vieron, de un
lado, perseguidos de espectrales apariciones y, de otro, paralizados por €l
abandono de su aima.

16 De este modo, cualquiera que en tal situacion cayera, quedaba
encarcelado, encerrado en aquella prision sin hierros;

17 yafueralabrador o pastor, o bien un obrero dedicado en la soledad
a su trabgjo, sorprendido, soportaba la ineludible necesidad,

18 atados todos como estaban por una misma cadena de tinieblas. El
silbido del viento, e melodioso canto de las aves en la enramada, e ruido
regulado del agua que corriaimpetuosa,



19 e horrisimo fragor de rocas que caian de las dturas, la invisible
carrera de animales que saltando pasaban, €l rugido de las fieras mas
savges, € eco que devolvian las oquedades de las montafias, todo les
aterrorizabay les dejaba paralizados.

20 Estaba entonces e mundo entero iluminado de luz esplendorosa,
Yy, sin traba alguna, se ocupaba en sus quehaceres,

21 sblo sobre ellos se extendia pesada noche, imagen de las tinieblas
gue les esperaban recibir. Aungue ellos a si mismos se eran mas pesados
gue lastinieblas.

Sabiduria 18

1 Entre tanto para tus santos habia una grandisima luz. Los egipcios,
gue oian su voz aungue no distinguian su figura, les proclamaban dichosos
por no haber padecido ellos también;

2 les daban gracias porque agraviados no se vengaban y les pedian
perdon por su conducta hostil.

3 En vez de tinieblas, diste a los tuyos una columna de fuego, guia a
través de rutas desconocidas, y sol inofensivo en su gloriosa emigracion.

4 Bien merecian verse de luz privados y prisioneros de tinieblas, los
gue en prision tuvieron encerrados a aquellos hijos tuyos que habian de dar
al mundo laluz incorruptible de laLey.

5 Por haber decretado matar a los nifios de |os santos, salvandose de
los hijos expuestos uno tan solo, les arrebataste en castigo la multitud de sus
hijosy ae€llos, auna, les hiciste perecer bagjo laviolencia de las aguas.

6 Aguella noche fue previamente conocida por nuestros padres, para
gue se confortasen al reconocer firmes |os juramentos en que creyeron.

7 Tu pueblo esperaba a la vez la savacion de los justos y la
destruccion de sus enemigos.

8 Y, en efecto, con e castigo mismo de nuestros adversarios, nos
colmaste de gloriallamandonos ati.

9 Los santos hijos de los buenos ofrecieron sacrificios en secreto y
establecieron unanimes esta ley divina: que los santos correrian en comun
las mismas aventuras y riesgos; y, previamente, cantaron ya los himnos de
los Padres.

10 A estos canticos respondia e discordante clamor de sus enemigos,
se disfundian los lamentos de los que Iloraban a sus hijos.

11 Un mismo castigo alcanzaba a esclavo y al sefior; e hombre del
pueblo sufrialamisma penaque € rey.



12 Todos a la vez contaban con muertos innumerables abatidos por
un mismo género de muerte. Los vivos no se bastaban a darles sepultura,
como que, de un solo golpe, habia caido laflor de su descendencia.

13 Mantenidos en absoluta incredulidad por los artificios de la magia,
acabaron por confesar, ante la muerte de sus primogénitos, que aquel
pueblo era hijo de Dios.

14 Cuando un sosegado silencio todo lo envolvia y la noche se
encontraba en lamitad de su carrera,

15 tu Palabra omnipotente, cual implacable guerrero, saltd del cielo,
desde e trono real, en medio de una tierra condenada a exterminio.
Empuiando como afilada espada tu decreto irrevocable,

16 se detuvo y sembrd la muerte por doquier; y tocaba el cielo
mientras pisaba latierra

17 Entonces, de repente, suefios y horribles visiones |les sobresaltaron,
les sobrevinieron terrores imprevistos.

18 Aqui y ala tendidos, ya moribundos, daban a conocer |a causa de
Su muerte,

19 pues los suefios gque les habian pertubado, se o habian indicado a
tiempo para que no muriesen sin saber larazon de su desgracia.

20 También a los justos les alcanzd la prueba de la muerte; una
multitud de ellos perecio en e desierto. Pero no durd la Colera mucho
tiempo,

21 que pronto un hombre irreprochable salio en su defensa. Con las
armas de su propio ministerio, la oracion y e incienso expiatorio, se
enfrento alairay dio fin a la plaga, mostrando con ello que era en verdad
siervo tuyo.

22 Y venci6 ala Cdlera no con lafuerza de su cuerpo, ni con el poder
de las armas, sino que sometio con su palabra a que traia e castigo
recordandole los juramentos hechos a los Padres y las alianzas.

23 Cuando ya los muertos, unos sobre otros, yacian hacinados, frend,
interponiéndose, el avance de la Céleray le cerré e camino hacia los que
todavia vivian.

24 Llevaba en su vestido talar e mundo entero, grabados en cuatro
hileras de piedras los nombres gloriosos de los Padres y tu majestad en la
diadema de su cabeza.

25 Ante esto, e Exterminador cedio y se atemorizO; pues era
suficiente la sola experiencia de tu Colera.

Sabiduria 19



1 Pero, sobre los impios, descargd hasta €l fin una ira sin
misericordia, pues Dios sabia de antemano |o que iban a tramar:

2 que, luego de permitir marchar a su pueblo y apremiarle en su
partida, mudando de parecer, saldrian a perseguirle.

3 Ocupados estaban todavia en su duelo y lamentandose junto a las
tumbas de sus muertos, cuando concibieron otro proyecto insensato: a los
gue con ruegos despacharon, dieron en perseguirlos como fugitivos.

4 Una justa fatalidad los arrastraba a tales extremos y les borraba €
recuerdo de los sucesos precedentes; asi completarian con un nuevo castigo
lo que a sus tormentos faltaba,

5 asi mientras tu pueblo gozaba de un vige maravilloso, ellos
encontrarian una muerte extrafia.

6 Pues para preservar a tus hijos de todo dafio, la creacion entera,
obediente a tus ordenes, se rehizo de nuevo en su propia naturaleza.

7 Se vio una nube proteger con su sombra el campamento, emerger
del agua que la cubria una tierra enjuta, del mar Rojo un camino expedito,
unaverde llanura del olegje impetuoso,

8 por donde, formando un solo pueblo, pasaron los que tu mano
protegia mientras contemplaban tan admirables prodigios.

9 Como cabalos se apacentaban, y retozaban como corderos
alabandote a ti, Sefior que los habias liberado.

10 Recordaban todavia lo sucedido en su destierro, como, en vez de
nacer los mosquitos de animales, los produjo la tierra, como, en vez de
nacer las ranas de seres acuéticos, las vomito e Rio en abundancia.

11 Mas tarde, vieron ademés un modo nuevo de nacer las aves,
cuando, llevados de la gula, pidieron manjares delicados,

12 para satisfacerles, subieron codornices desde el mar.

13 Mas sobre los pecadores cayeron los castigos, precedidos, como
aviso, de laviolencia de los rayos. Con toda justicia sufrian por sus propias
mal dades, por haber extremado su odio contra el extranjero.

14 Otros no recibieron a unos desconocidos a su llegada. pero éstos
redujeron a esclavitud a huéspedes bienhechores.

15 Ademas habra una visita para ellos porque recibieron hostilmente
alos extranjeros...

16 pero estos, después de acoger con fiestas a los que ya participaban
en los mismos derechos que ellos, |os aplastaron con terribles trabajos.

17 Por eso, también fueron éstos heridos de ceguera, como agquéllos a
las puertas del justo, cuando, envueltos en inmensas tinieblas, buscaba cada
uno el acceso a su puerta.

18 Los elementos se adaptaron de una nueva manera entre si como
cambian la naturaleza del ritmo los sonidos en un salterio sin que cambie



por eso su tonalidad, cosa que se puede deducir claramente examinando lo
sucedido.

19 Seres terrestres se tornaban acuéticos, y los que nadan pasaban a
caminar sobre latierra.

20 El fuego aumentaba en el agua su fuerza natural y €l agua olvidaba
su poder de apagar.

21 Por € contrario, las llamas no consumian las carnes de los
endebles animales que sobre ellas caminaban, ni fundian aquel alimento
divino, parecido ala escarcha, tan fécil de derretirse.

22 En verdad, Sefior, que en todo engrandeciste a tu pueblo y le
glorificaste, y no te descuidaste en asistirle en todo tiempo y en todo lugar.

ECLESIASTICO

Eclesiastico 0

1 Muchas e importantes | ecciones se nos han transmitido

2 por laLey, los Profetas y |los otros que les han seguido,

3 por las cuales bien se debe encomiar a Israel por su instruccion y
sabiduria.

4 Mas como es razén gue no solo los lectores se hagan sabios,

5 sino que puedan también estos amigos del saber ser Utiles a los de
fuera,

6 tanto de palabra como por escrito,

7 mi abuelo Jesls, después de haberse dado intensamente a la lectura

8delaley,

9 los Profetas

10y los otros libros de | os antepasados,

11y haber adquirido un gran dominio en €ellos,

12 se propuso también é escribir algo en lo tocante a instruccion y
sabiduria,

13 con &nimo de que los amigos del saber, |0 aceptaran

14y progresaran més todaviaen lavida segun la Ley.

15 Edtéis, pues, invitados

16 aleerlo

17 con benevolenciay atencion,

18 asi como a mostrar indulgencia

19 alli donde se crea que, a pesar de nuestros denodados esfuerzos de
interpretacion,

20 no hemos podido acertar en alguna expresion.

21 Pues no tienen la mismafuerza

22 las cosas expresadas originalmente en hebreo que cuando se
traducen a otralengua.

23 Cosa que no sucede solo en esto,

24 sino que también lamisma Ley, los Profetas,



25y los otros libros

26 presentan no pequefia diferencia respecto de lo que dice €
original.

27 Fue, pues, en € ano treintay ocho del rey Evergetes

28 cuando, después de venir a Egipto y residir ali,

29 encontré una obra de no pequefia ensefianza,

30 y juzgué muy necesario aportar yo también algun interés y
esfuerzo paratraducir este libro.

31 Muchavigiliay ciencia he puesto en juego

32 durante este periodo,

33 hasta llegar a buen termino y publicar €l libro

34 para uso de aguellos que, en € extranjero, quieren ser amigos del
saber,

35y conformar sus costumbres a una vida de acuerdo con laLey.

Eclesiastico 1

1 Toda sabiduriaviene del Sefior, y con é esta por siempre.

2 Laarenade los mares, las gotas de lalluvia, los dias de |a eternidad,
¢quién los puede contar?

3 La dtura del cielo, la anchura de la tierra, la profundidad del
abismo, ¢quién los alcanzara?

4 Antes de todo estaba creada la Sabiduria, la inteligente prudencia
desde la eternidad.

6 Laraiz de la sabiduria ¢a quién fue revelada?, sus recursos, ¢quien
los conoci6?

8 S0lo uno hay sabio, en extremo temible, el que en su trono esta
sentado.

9 El Sefior mismo la creo, lavio y la contd y la derramo sobre todas
sus obras,

10 en toda carne conforme a su largueza, y se la dispensd alos que le
aman.

11 Gloriaesy orgullo el temor del Sefior, contento y corona de jubilo.

12 El temor del Sefior recrea e corazon, da contento y recocijo y
largos dias.

13 Para e que teme a Sefior, todo ira bien a fin, en & dia de su
muerte se le bendecira.

14 Principio de la sabiduria es temer a Sefior, fue creada en € seno
materno juntamente con los fieles.

15 Entre los hombres puso su nido, fundacion eterna, y con su lingje
se mantendra fielmente.



16 Plenitud de la sabiduria es temer a Sefior, ellales embriaga de sus
frutos.

17 Toda su casa colma de cosas deseables, y de sus productos sus
graneros.

18 Corona de la sabiduria €l temor del Sefior, ella hace florecer paz y
buena salud.

19 (El la vio y la contd), ciencia y conocimiento inteligente hizo
llover, y lagloriade los que la poseen exalto.

20 Raiz de la sabiduria es temer al Sefior, sus ramas, los largos dias.

22 No puede justificarse la pasion del injusto, que e impulso de su
pasion le hace caer.

23 Hasta su hora aguanta el que es paciente, mas después se |e brinda
contento.

24 Hasta su hora oculta sus palabras, y entonces muchos labios
prolamaran su inteligencia.

25 En los tesoros de la sabiduria estan las maximas de la ciencia, mas
abominacion para el pecador es la piedad para con Dios.

26 Si apeteces sabiduria, guarda los mandamientos, y € Sefior te la
dispensara.

27 Pues sabiduria y enseflanza es € temor del Sefior; su
complacencia, lafidelidad y mansedumbre.

28 No seas indécil a temor del Sefior, ni te acerques a é con corazon
partido.

29 No seas hipocrita delante de |os hombres, pon guardia a tus labios.

30 No te exates a ti mismo, para no caer y acarrearte deshonra,
porque el Sefior revelaria tus secretos y en medio de la asamblea te echaria
por tierra, por no haberte llegado al temor del Sefior, porque tu corazon esta
lleno de fraude.

Eclesiastico 2

1 Hijo, s tellegas a servir a Sefior, prepara tu alma para la prueba.

2 Endereza tu corazon, manténte firme, y no te aceleres en la hora de
la adversidad.

3 Adhiérete a €, no te separes, para que seas exatado en tus
postrimerias.

4 Todo lo que te sobrevenga, acéptalo, y en los reveses de tu
humillacion se paciente.

5 Porgue en € fuego se purifica €l oro, y los aceptos a Dios en €
honor de la humillacion.



6 Confiate a €, y @, a su vez, te cuidara, endereza tus caminos y
esperaen €.

7 Los que teméis a Sefior, aguardad su misericordia, y no os desviéis,
para no caer.

8 Los que teméis a Sefior, confiaos a é, y no os fatara la
recompensa.

9 Los que teméis a Sefior, esperad bienes, contento eterno y
misericordia.

10 Mirad a las generaciones de antaiio y ved: ¢Quién se confio a
Sefior y quedd confundido? ¢Quién perseverd0 en su temor y quedo
abandonado? ¢Quién le invocod y fue desatendido?

11 Que el Sefior es compasivo y misericordioso, perdona los pecados
y salvaen la hora de latribulacion.

12 jAy de los corazones flacos y las manos caidas, del pecador que va
por senda doble!

13 jAy del corazdn caido, que no tiene confianzal por eso no sera
protegido.

14 jAy de vosotros que perdisteis el aguante! ¢Qué vais a hacer
cuando el Sefior os visite?

15 Los que temen a Sefior no desobedecen sus palabras, los que le
aman guardan sus caminos.

16 Los que temen a Sefior buscan su agrado, 1os que le aman quedan
llenos de su Ley.

17 Los que temen a Sefior tienen corazdn dispuesto, y en su
presencia se humillan.

18 Caeremos en manos del Sefior y no en manos de los hombres, pues
COmMo es su grandeza, tal su misericordia

Eclesiastico 3

1 A mi que soy vuestro padre escuchadme, hijos, y obrad asi para
salvaros.

2 Pues el Sefior glorificaal padre en los hijos, y afirma el derecho de
la madre sobre su prole.

3 Quien honra a su padre expia sus pecados;

4 como el que atesora es quien da gloriaa su madre.

5 Quien honra a su padre recibira contento de sus hijos, y en € diade
Su oracion sera escuchado.

6 Quien da gloria a padre viviralargos dias, obedece al Sefior quien
da sosiego a su madre:

7 como a su Sefior sirve alos que le engendraron.



8 En obra y palabra honra a tu padre, para que te acance su
bendicion.

9 Pues la bendicion del padre afianza la casa de los hijos, y la
maldicidn de la madre destruye los cimientos.

10 No te glories en la deshonra de tu padre, que la deshonra de tu
padre no es gloria parati.

11 Pues la gloria del hombre procede de la honra de su padre, y
baldon de los hijos es la madre en desdoro.

12 Hijo, cuida de tu padre en su veez, y en su vida no le causes
tristeza.

13 Aungue haya perdido la cabeza, sé indulgente, no le desprecies en
la plenitud de tu vigor.

14 Pues €l servicio hecho al padre no quedara en olvido, sera para i
restauracion en lugar de tus pecados.

15 El dia de tu tribulacion se acordara El de ti; como hielo en buen
tiempo, se disolveran tus pecados.

16 Como blasfemo es el que abandona a su padre, maldito del Sefior
guien irritaa su madre.

17 Haz, hijo, tus obras con dulzura, asi seras amado por €l acepto a
Dios.

18 Cuanto méas grande seas, més debes humillarte, y ante e Sefior
hallarés gracia.

20 Pues grande es €l poderio del Sefior, y por los humildes es
glorificado.

21 No busques lo que te sobrepasa, ni o que excede tus fuerzas trates
de escrutar.

22 Lo gue se te encomienda, eso medita, que no te es menester |o que
esta oculto.

23 En lo que excede a tus obras no te fatigues, pues mas de lo que
alcanza lainteligencia humana se te ha mostrado ya.

24 Que a muchos descaminaron sus pregjuicios, una falsa ilusion
extravio sus pensamientos.

26 El corazén obstinado en mal acaba, y el que ama €l peligro caera
enél.

27 El corazdn obstinado se carga de fatigas, € pecador acumula
pecado tras pecado.

28 Parala adversidad del orgulloso no hay remedio, pues la planta del
mal ha echado en €l raices.

29 El corazdn del prudente medita los enigmas. un oido que le
escuche es el anhelo del sabio.

30 El agua apaga €l fuego [lameante, 1a limosma perdona |l os pecados.



31 Quien con favor responde prepara e porvenir, € dia de su caida
encontrara un apoyo.

Eclesiastico 4

1 Hijo, no prives a pobre del sustento, ni dejes en suspenso |os 0jos
suplicantes.

2 No entristezcas a que tiene hambre, no exasperes al hombre en su
indigencia.

3 No te ensafies con € corazén exasperado, no hagas esperar la
dadiva a mendigo.

4 No rechaces a suplicante atribulado, ni apartes tu rostro del pobre.

5 No apartes del mendigo tus ojos, ni des a nadie ocasion de
mal decirte.

6 Pues st maldice en laamargura de su alma, su Hacedor escuchara su
Imprecacion.

7 Hazte querer de la asamblea, ante un grande baja tu cabeza.

8 Inclinaa pobre tus oidos, responde a su saludo de paz con dulzura.

9 Arranca a oprimido de manos del opresor, y ala hora de juzgar no
seas pusilanime.

10 Sé para los huérfanos un padre, haz con su madre lo que hizo su
marido. Y serds como un hijo del Altismo; él te amara mas que tu madre.

11 Lasabiduria a sus hijos exalta, y cuida de los que la buscan.

12 El que la ama, ama la vida, los que en su busca madrugan serén
colmados de contento.

13 El que la posee tendra gloria en herencia, dondequiera que é entre,
le bendecira el Sefior.

14 Los que lasirven, rinden culto a Santo, a los que la aman, los ama
el Sefior.

15 El que la escucha, juzgara alas naciones, € que lasigue, su tienda
montara en seguro.

16 Si se confia a ella, la poseera en herencia, y su posteridad seguira
poseyendola.

17 Pues, a principio, le llevara por recovecos, miedo y pavor hara
caer sobre é, con su disciplina le atormentara hasta que tenga confianza en
su dmay le pondra a prueba con sus preceptos,

18 mas luego le volvera a camino recto, le regocijara y le revelara
SUS Secretos.

19 Que s @ se descarria, le abandonarg, y le dejara a merced de su
propia caida.



20 Ten en cuenta e momento y guardate del mal, no te avergiiences
de ti mismo.

21 Porque hay una vergienza que conduce a pecado, y otra
verglienza hay que es gloriay gracia.

22 No tengas miramientos en contra de ti mismo, y no mudes de color
por tu caida.

23 No contengas la palabra cuando pueda salvar, y no escondas tu
sabiduria.

24 Que la sabiduria se da a conocer en la palabra, y la educacion en
los discursos de lalengua.

25 A laverdad no contradigas, mas ruborizate de no estar educado.

26 No te averguences de confesar tus pecados, no te opongas a la
corriente del rio.

27 No te aplanes ante el hombre insensato, ni tengas miramiento al
poderoso.

28 Hasta la muerte por la verdad combate, y e Sefior Dios peleara
por ti.

29 No seas atrevido con tu lengua, ni perezoso y negligente en tus
obras.

30 No seas un ledn en tu casa 'y un corbade entre tus servidores.

31 No seatu mano abierta pararecibir, y cerrada para dar.

Eclesiastico 5

1 En tus riquezas no te apoyes ni digas: «Tengo bastante con ellas.»

2 No te degjes arrastrar por tu deseo y tu fuerza para seguir la pasion
de tu corazon.

3 No digas: «¢Quién me domina a mi?», porque el Sefior cierto que te
castigara.

4 No digas. «Pequé, y ¢qué me ha pasado?», porque e Sefior es
paciente.

5 De perdon no te sientas tan seguro que acumules pecado tras
pecado.

6 No digas: «Su compasion es grande, € me perdonara la multitud de
mis pecados.» Porque en é hay misericordia, pero también hay colera, y en
los pecadores se desahoga su furor.

7 No te tardes en volver a Sefior, no lo difieras de un dia para otro,
pues de pronto saltalairadel Sefior, y perecerés a tiempo del castigo.

8 No te apoyes en riquezas injustas, que de nada te serviran el dia de
la adversidad.

9 No avientes a cualquier viento, ni vayas por cualquier senda, (asi
hace el pecador de lengua doble).



10 Manténte firme en tu pensamiento, y sea unatu palabra.
11 Sé pronto en escuchar, y tardo en responder.

12 Si sabes alguna cosa, a tu projimo responde, si no, pon tu mano en
la boca.

13 Gloria 'y deshonra caben en € hablar, y en la lengua del hombre
esta su ruina.

14 Que no se te llame maldiciente, no pongas lazos con tu lengua, que
sobre el ladrén cae la verglienza, y dura condenacion sobre lalengua doble.

15 Ni en lo grande ni en lo pequefio yerres, ni de amigo te vuelvas
enemigo.
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Eclesiastico 7

1 No hagas mal, y e mal no te dominara,

2 sepérate del injusto, y € se algaradeti.

3 No siempres, hijo, en surcos de injusticia, no sea que coseches siete
Veces mas.

4 No pidas a Sefior la preeminencia, ni al rey sillade gloria.

5 No te hagas € justo delante del Sefior, ante €l rey no te las des de
sabio.

6 No te empefies en llegar a ser juez, no sea que no puedas extirpar la
injusticia, o te dejes influir del poderoso, y pongas un tropiezo en tu
entereza.

7 No peques contra la asamblea de la ciudad, ni te rebgjes ati mismo
ante el pueblo.

8 En el pecado no te enredes dos veces, pues ni una sola quedarés
Impune.

9 No digas. «Pondra é sus ojos en la abundancia de mis dones,
cuando se los presente a Dios Altisimo, |os aceptara.»

10 No seas en tu plegaria pusilanime, y hacer limosna no descuides.

11 No te burles del hombre que vive en afliccién, porque e que
humilla, también exalta.

12 No trames mentira contra tu hermano ni hagas otro tanto con tu
amigo.

13 Proponte no decir mentira alguna, que persistir en ello no lleva a
nada bueno.

14 No seas hablador en la reunién de los ancianos, en tu plegaria no
repitas palabras.

15 No rehdyas € trabajo penoso, ni la labor del campo que cred el
Altismo.

16 No te incluyas en & grupo de los pecadores, recuerda que la
Colerano se hara esperar.

17 Humilla hondamente tu alma, que el castigo del impio es fuego y
gusanos.

18 No cambies un amigo por dinero, ni un hermano de veras por €l
oro de Ofir.

19 No faltes a la mujer sabia 'y buena, que su gracia vale méas que €l
oro.

20 No maltrates a criado que trabaja fielmente, ni a jornalero que
pone su empefio.

21 Al criado prudente ame tu ama, y no le prives de la libertad.



22 ¢Tienes rebafios? Pésdes revistay y s te dan ganancia,
consérvalos.

23 ¢Tienes hijos? Adoctrinal os, doblega su cerviz desde su juventud.

24 ¢Tienes hijas? Cuidate de €ellas, y no pongas ante ellas cara muy
risuena.

25 Casa a tu hija y habrés hecho una gran cosa, pero désela a un
hombre prudente.

26 ¢Tienes una mujer que te gusta? No la despidas, pero s la
aborreces, no te confiesaella.

27 Con todo tu corazén honra a tu padre, y no olvides los dolores de
tu madre.

28 Recuerda que por ellos has nacido, ¢coOmo les pagaras lo que
contigo han hecho?

29 Con todatu amareverenciaa Sefior, y venera a sus sacerdotes.

30 Con todas tus fuerzas ama a que te hizo, y a sus ministros no
abandones.

31 Teme a Sefior y honra el sacerdote, dale su porcién como te esta
prescrito: primicias, sacrificios de reparacion, pierna de las ofrendas,
oblacion de santidad y primicias de las cosas sagradas.

32 También a pobre tiendele tu mano, para que tu bendicidon sea
perfecta.

33 La gracia de tu dadiva llegue a todo viviente, ni siquiera a los
muertos les rehlses tu gracia.

34 No te rezagues ante los que lloran, y con los afligidos muéstrate
afligido.

35 No descuides visitar a enfermo, que por obras de éstas ganaras
amor.

36 En todas tus acciones ten presente tu fin, y jamas cometeras
pecado.

Eclesiastico 8

1 No disputes con hombre poderoso, no sea que caigas en sus manos.

2 No discutas con hombre rico, no sea que te venza con su peso.
Porque a muchos perdio el oro, hasta los corazones de |os reyes descarrio.

3 No disputes con hombre charlatédn, no eches mas lefia a su fuego.

4 No bromees con € ineducado, para que tus mayores no queden en
deshonra.

5 No reproches a hombre que se vuelve del pecado, recuerda que
cul pables somos todos.



6 No deshonres al hombre en su vejez, que entre nosotros también se
llegaavigjos.

7 No te alegres de la muerte de nadie, recuerda que todos moriremos.

8 No dedefies 1o que narran los sabios, vuelve a menudo a sus
proverbios, que de ellos aprenderas doctrina y € modo de servir a los
grandes.

9 No desprecies o que cuentan los vigos, que elos también han
aprendido de sus padres; pues de ellos aprenderas prudencia y a dar
respuesta en el momento justo.

10 No enciendas los carbones del pecador, no sea que te abrases en €l
fuego de su llama.

11 No te encares con € insolente, para que no sea como trampa
tendida a tu boca.

12 No prestes al que puede mas que ty; si prestas, dalo por perdido.

13 No salgas fiador por encima de tus medios; s |o haces, date por
deudor.

14 No entres en pleito con un juez, que por su dignidad fallaran en su
favor.

15 Con el osado no te pongas en camino, para que no te agote, pues €l
procedera a su antojo, y por su locurate perderas con é.

16 Con € colérico no entres en pelea, ni te adentres con € en el
desierto, porque a sus o0jos nada es la sangre, y donde no haya quien te
auxilie se echara sobreti.

17 No le pidas consgo a insensato, pues no podra mantenerlo en
silencio.

18 Delante de un extrafio no hagas cosa secreta, pues no sabes qué
inventara después.

19 No abras tu corazon atodo e mundo, pues no te han de compensar
con gracia alguna.

Eclesiastico 9
1 No tengas celos de tu propia mujer, para no ensefiarle a hacerte mal.
2 No te entregues del todo a tu mujer, no sea que te llegue a dominar.
3 No vayas a encuentro de una mujer prostituta, no sea que caigas en
sus redes.
4 Con cantadora no frecuentes € trato, para no quedar prendido en
sus enredos.
5 No te guedes mirando a doncella, para que no incurras en su propio
castigo.
6 A prostitutas no te entregues, para no perder tu herencia.



7 No andes fisgando por los calles de la ciudad, ni divagues por sus
sitios solitarios.

8 Aparta tu ojo de mujer hermosa, no te quedes mirando la belleza
gena. Por la belleza de la mujer se perdieron muchos, junto a ella el amor
se inflama como fuego.

9 Junto a mujer casada no te sientes jamés, a la mesa con ella no te
huelgues con vino, para que tu corazon no se desvie hacia ella 'y en tu
impetu te deslices alaruina

10 No abandones a un vigo amigo, porque € nuevo no le iguaa.
Vino nuevo, amigo nuevo, cuando sea afigjo, con placer 1o beberas.

11 No envidies la gloria del pecador, pues no sabes como se le
volveralafortuna.

12 No asientas al éxito de los impios, recuerda que no quedaran hasta
el seol impunes.

13 Ponte lgjos del hombre que es capaz de matar, y no experimentaras
miedo alamuerte. Si te acercas a él, no te descuides, para que no te quite la
vida. Date cuenta de que pasas entre lazos y que caminas sobre e muro de
la ciudad.

14 Cuando puedas acude a tu préjimo, y con los sabios aconsgjate.

15 Con los inteligentes ten conversacion, y tus charlas versen sobre la
Ley del Altismo.

16 Varones justos sean tus comensales, y en e temor del Sefior esté
tu orgullo.

17 Por la mano del artista la obra es aabada, y € jefe del pueblo
aparece sabio en su palabra.

18 Temible en su ciudad € hombre charlatan, e desmedido por su
lenguaj e se hace odioso.

Eclesiastico 10

1 El juez sabio adoctrina a su pueblo, la autoridad del sensato esta
bien regulada.

2 Segun €l juez del pueblo, asi serén sus ministros, como € jefe de la
ciudad, todos sus habitantes.

3 El rey sin instruccion arruinara a su pueblo, la ciudad se edifica
sobre la prudencia de los dirigentes.

4 En manos del Sefior esta el gobierno de latierra, a su tiempo suscita
paraellaal que conviene.

5 En manos del Sefior el recto camino del hombre, € pone su gloria
en el escriba.



6 Sea cual fuere su agravio, no guardes rencor a projimo, y no hagas
nada en un arrebato de violencia

7 Odioso es a Sefior y a los hombres e orgullo, para ambos es un
yerro lainjusticia

8 La soberania pasa de una nacion a otra, por las injusticias, las
violenciasy € dinero.

9 ¢Por qué se enorgullece & que estierray ceniza? jsi yaen vida es
su vientre podredumbre!

10 Lalarga enfermedad deja perplejo a médico, y € que hoy es rey
fenecerd mafana.

11 'Y cuando un hombre muere, recibe como herencia reptiles, fieras
Y gusanos.

12 El comienzo del orgullo del hombre es algjarse del Sefior, cuando
de su Hacedor se aparto su corazon.

13 Que e comienzo del orgullo es el pecado, € que se agarra a €
vierte abominacion. Por eso les dio el Sefior asombrosos castigos, y les
abatio hasta aniquilarlos.

14 Los tronos de los principes los volteo el Sefior, y en su lugar sent6
alos mansos.

15 Las raices de los orgullosos las arrancd e Sefior, y en su lugar
plantd alos humildes.

16 Las comarcas de las naciones las arraso € Sefior, y las destruyo
hasta los cimientos de latierra.

17 Tomé algunos de ellos y los destruyo, y borrd de la tierra su
recuerdo.

18 No se ha hecho para los hombres el orgullo, ni € furor de laira
paralos nacidos de mujer.

19 ¢Qué raza es honorable? La del hombre. ¢Qué raza es honorable?
Los que temen a Sefior. ¢Qué raza es despreciable? La del hombre. ¢Queé
raza es despreciable? Los que violan sus mandatos.

20 En medio de sus hermanos es honorable € jefe, y los que temen al
Sefior, alos ojos de &.

22 Sean ricos, llenos de gloria o pobres, su orgullo es e temor del
Sefior.

23 No es justo despreciar a pobre inteligente, ni procede glorificar al
pecador.

24 Grande, juez y poderoso reciben honores, mas no hay mayor entre
ellos que & que teme a Sefior.

25 Al siervo sabio los hombres libres sirven, y el hombre de saber no
lo critica.

26 No te hagas €l sabio cuando cumples tu obra, no te glories en el
momento de tu aprieto.



27 Mas vade d que trabagja y le sobra de todo que e que anda
gloridndose y carece de pan.
28 Hijo, gloriate con moderacion, y estimate en lo que vales.

29 Al que peca contra si mismo, ¢quien le justificara? ¢guién
apreciara al que desprecia su vida?

30 El pobre es honrado por su saber, y €l rico o es por su riqueza.

31 Quien es estimado en la pobreza, jcuanto méas en lariquezal quien
es despreciado en lariqueza, jcuanto mas en la pobrezal

Eclesiastico 11

1 La sabiduria del humilde le hace erguir la cabeza, y le da asiento
entre los grandes.

2 No aabes nunca a un hombre por su buen parecer, ni abomines de
nadie por su aspecto.

3 Pequefia entre los que vuelan es la abeja, mas lo que ella elabora es
lo mas dulce.

4 No te glories del manto que te envuelve, el dia de la gloria no te
engrias, pues admirables son las obras del Sefior, pero estan ocultas a los
hombres.

5 Muchos tiranos se sentaron en el suelo, y un desconocido se puso la
diadema.

6 Muchos poderosos fueron muy deshonrados, y hombres ilustres
entregados a otras manos.

7 Sin haberte informado no reprendas, reflexiona primero y haz luego
tu reproche.

8 Sin haber escuchado no respondas ni interrumpas en medio del
discuro.

9 Por lo que no te incumbe no discutas, y en las contiendas de los
pecadores no te mezcles.

10 Hijo, no te metas en multiples asuntos, si |os multiplicas no saldras
bien parado; aungue |los persigas no los alcanzaréas ni podras escapar aunque
quieras huir.

11 Hay quien se agota, se fatiga y se apresura, y cuanto mas, mas
tarde llega.

12 Hay quien es débil, necesitado de apoyo, falto de bienesy sobrado
de pobreza, mas los ojos del Sefior le miran para bien, € le recobra de su
humillacion.

13 Levanta su cabeza, y por & se admiran muchos.
14 Bienes y males, vida y muerte, pobreza y riqueza vienen del
Sefor.



17 El don del Sefior con los piadosos permanece, y su complacencia
les lleva por buen camino para siempre.

18 Hay quien se hace rico a fuerza de engafio y avaricia, y estaes la
parte de su recompensa:

19 cuando dice: «Ya he logrado reposo, ahora voy a comer de mis
bienes», no sabe qué tiempo va a venir, moriray se lo dgjaraaotros.

20 Manténte en tu quehacer y consagrate a él, en tu tarea envejece.

21 No te admires de las obras del pecador, confia en e Sefior y en tu
esfuerzo persevera. Que es cosa facil a los ojos del Sefior enriquecer de
golpe a indigente.

22 La bendicion del Sefior es la recompensa del piadoso, y en un
instante hace florecer su bendicion.

23 No digas. «¢De qué he menester? o ¢que bienes me vendran
todavia?»

24 No digas. «Tengo bastante con ellos, ¢qué mal puede alcanzarme
ahora?»

25 Diade bienes, olvido de males, dia de males, olvido de bienes.

26 Que es facil a Sefior, € dia de la muerte, pagar a cada uno segun
Su proceder.

27 El mal de una hora €l placer hace olvidar, a final del hombre se
descubren sus obras.

28 Antes del fin no llames feliz a nadie, que solo a su término es
conocido &l hombre.

29 No metas a cualquiera en tu casa, que son muchos los lazos del
taimado.

30 Perdiz cautiva en su jaula, tal es el corazon del orgulloso, como €l
espia acechatu caida.

31 Cambiando el bien por e mal, esta a acecho, y a las cosas mas
limpias pone mancha.

32 Con una chispa se enciende un brasero, asi €l pecador tiende lazos
en busca de sangre.

33 Guéardate del mavado, porque maquina e mal, no sea que te
manche para siempre.

34 Mete en casa a extrafio, y te traerd el desorden, te hara extrafio a
tu propia familia.

Eclesiastico 12

1 Si haces el bien, miraaquién lo haces, y por tus beneficios recibiras
favor.

2 Haz bien al piadoso; hallaras recompensa, s no de él, a menos del
Altismo.



3 No habra bienes para € que en mal persiste, ni para quien no
agradece la limosna.

4 Daa hombre piadoso, y del pecador no te cuides.

5 Haz bien a humilde y no des al impio; niégale su pan, no se lo des,
para que no llegue con ello a dominarte. Pues un mal duplicado encontrarias
por todos |os bienes que e hubieres hecho.

6 Que tambiéen e Altismo odia a los pecadores, y de los impios
tomara venganza.

7 Daa hombre de bien, y del pecador no te cuides.

8 No se demuestra en la prosperidad €l amigo, ni queda oculto en la
adversidad el enemigo.

9 Cuando hay prosperidad, los enemigos se entristecen, mas en la
adversidad, hasta el amigo se alga

10 No confies jamas en tu enemigo, que cua bronce rofoso, asi es su
mal dad.

11 Aunque se haga e humilde y camine encorvado, mira por fi
mismo y guardate de é. Portate con é como el que pule un espejo, sabete
gue no retendra hasta el fin su rofa.

12 No le pongas junto a ti, no sea que se te revuelva y suplante tu
puesto. No le sientes atu diestra, no sea que tu asiento pretenda, y que a fin
comprendas mis palabras, y te pese a recordar mis consejos.

13 ¢Quién se compadecera del encantador mordido de serpiente y de
todos los que se acercan alasfieras?

14 Lo mismo le ocurre a que convive con el pecador y comparte sus
pecados.

15 Una hora aguantara contigo, mas si te desmandas, no o soportara.

16 En sus labios pone dulzura el enemigo, mas en su corazon trama
arrojarte alafosa. En sus ojos lagrimea el enemigo, mas si topa ocasion, no
se vera harto de tu sangre.

17 Si los males te visitan, primero que tu le encontraras ali, fingiendo
ayurdarte te agarrara el talon.

18 Meneara su cabeza, batirda palmas, cuchicheara mucho y mudara
de cara.

Eclesiastico 13

1 El que toca la pez, se mancha, el que convive con e orgulloso, se
hara como €.

2 No tomes sobre ti carga pesada, con el més fuerte y rico que tu no
convivas. ¢Por qué juntar cantaro con caldero? Este le chocaray aquél se
rompera.



3 El rico agravia y encima se envalentona, el pobre es agraviado y
encima ha de excusarse.
4 S leerestil, se serviradeti, s eres torpe, te abandonara

5 Si tienes ago, vivira contigo, y te despojarasin fatigarse él.

6 ¢Ha menester de ti? Tratard de engafiarte, te sonreira y te dara
esperanzas; buenas palabras te daray dira «;Qué te hace falta?

7 Te avergonzara en sus festines, hasta despojarte dos, tres veces, y
para terminar se burlara de ti. Despues, s te ve, te dgara a un lado, y
meneara la cabeza ante ti.

8 Guérdate de dejarte engafiar, y de ser humillado por estupido.

9 Cuando te llame un poderoso, quédate a distancia, que tanto mas te
llamara.

10 No te presentes por ti mismo, no sea que te rechace, ni te quedes
muy lgjos, para no pasar inadvertido.

11 No pretendas hablar con é de igual a igual, ni te fies de sus
muchas palabras. Que con su mucho hablar te pondra a prueba, como quien
pasa €l rato, te examinara

12 Despiadado es quien no guarda tus palabras, no te ahorrara ni
golpes ni cadenas.

13 Observay ponte bien en guardia, porque caminas junto atu propia
ruina.

15 Todo viviente ama a su semejante, y todo hombre a su projimo.

16 Todo animal segln su especie se une, a su semejante se adhiere el
hombre.

17 ¢Como podra convivir lobo con cordero? Asi & pecador con €
piadoso.

18 ¢Qué paz puede tener la hiena con €l perro? ¢qué paz €l rico con el
indigente?

19 Caza de leones son los onagros en el desierto, asi 10s pobres son
presade losricos.

20 Abonimacion para e orgulloso es la humilidad, asi para €l rico es
abominacion e pobre.

21 El rico que vacila es sostenido por sus amigos, a humilde que cae
sus amigos le rechazan.

22 Cuando € rico resbala, muchos le toman en sus brazos, dice
estupideces, y le justifican; resbala el humilde, y se le hacen reproches, dice
cosas sensatas, y no se le hace caso.

23 Habla € rico, y todos se callan, y exatan su palabra hasta las
nubes. Habla el pobre y dicen: «¢Quién es éste? y s se equivoca, se le
echa por tierra.



24 Buena es lariqueza en la que no hay pecado, mala la pobreza al
decir del impio.

25 El corazon del hombre modela su rostro tanto hacia e bien como
haciael mal.

26 Signo de un corazon dichoso es un rostro alegre, la invencion de
proverbios es penoso gercicio.

Eclesiastico 14

1 Feliz e hombre que no se ha deslizado con su boca, ni sufre
tormento por latristeza del pecado.

2 Feliz aguel a quien su conciencia no reprocha, y que no gqueda
corrido en su esperanza.

3 Para e hombre mezquino no es buena la riqueza, para el envidioso,
¢de quésirve e dinero?

4 Quien amontona a expensas de si mismo, para otros amontona, con
sus bienes se regalaran otros.

5 El que es malo para si, ¢para quién serd bueno? No lograra contento
en medio de sus tesoros.

6 Nadie peor que € que se tortura a si mismo, esa es la paga de su
mal dad.

7 Aun s llegaahacer €l bien, lo hace por descuido, a fina dejaraver
su maldad.

8 Mao es & de 0jo envidioso, que vuelve su rostro y desprecia a los
demeas.

9 El ojo del avaro no se satisface con su suerte, la avaricia seca el
ama

10 El ojo malo se alampa por € pan, hambriento esta en su propia
mesa.

11 Hijo, tratate bien, conforme a lo que tengas, y presenta dignamente
tus ofrendas a Sefior.

12 Recuerda que la muerte no se tardara, y que el pacto del seol no se
te harevelado.

13 Antes de morir, haz € bien a tu amigo, seguin tus medios dale con
largueza.

14 No te prives de pasarte un buen dia, no se te escape la posesion de
un deseo legitimo.

15 ¢No dgjarés a otro el fruto de tus trabgjos 'y e de tus fatigas, para
gue a suertes se reparta?

16 Dayy recibe, y recrea tu ama, que en €l seol no se puede esperar
buenavida.



17 Toda carne como un vestido envejece, pues ley eterna es. hay que
morir.

18 Lo mismo que las hojas sobre arbol tupido, que unas caen y otras
brotan, asi la generacion de carne y sangre: una muere y otra nace.

19 Toda obra corruptible desaparece, y su autor seiracon ella.

20 Feliz el hombre que se gercita en la sabiduria, y que en su
inteligencia reflexiona,

21 que medita Sus caminos en su corazon, Y Sus Secretos considera.

22 Sale en su busca como € que sigue € rastro, y en sus caminos se
pone al acecho.

23 Se asoma a sus ventanas, y a sus puertas escucha.

24 Acampa muy cercade su casa, y clavalaclavijaen sus muros.

25 Monta su tiendajunto a ella, y se alberga en su albergue dichoso.

26 Pone sus hijos a su abrigo, y bajo sus ramas se cobija.

27 Por ellaes protegido del calor, y en su gloria se alberga.

Eclesiastico 15

1 Asi hace el que teme al Sefior, el que abrazala Ley logra sabiduria.

2 Como una madre le sale ella a encuentro, le acoge como una
esposa virgen.

3 Le aimenta con pan de inteligencia, el agua de la sabiduria le da a
beber.

4 Se apoya € en ellay no se dobla, a ella se adhiere y no queda
confundido.

5 Ellale exalta por encima de sus projimos, en medio de la asamblea
le abre la boca.

6 Contento y corona de gloria encuentra €, nombre eterno en
herencia recibe.

7 Jamés lalograrén los insensatos, |os pecadores nunca la veran.

8 Lgos esta del orgullo, los mentirosos no se acuerdan de ella.

9 No cabe la alabanza en boca del pecador, porque no le viene del
Sefor.

10 Que en la sabiduria se expresa la adabanza, y € Sefior la guia por
buen camino.

11 No digas. «Por €l Sefior me he apartado», que lo que é destesta,
no lo hace.

12 No digas. «El me ha extraviado», pues é no ha menester del

pecador.
13 Toda abominacion odia e Sefior, tampoco la aman los que le
temen adl.



14 El fue quien al principio hizo a hombre, y le dejéo en manos de su
propio albedrio.

15 Si tu quieres, guardaras los mandamientos, para permanecer fiel a
su benepl&cito.

16 El te ha puesto delante fuego y agua, a donde quieras puedes llevar
tu mano.

17 Ante los hombres la vida esta y la muerte, o que prefiera cada
cual, seledarda

18 Que grande es la sabiduria del Sefior, fuerte es su poder, todo lo
ve.

19 Sus 0jos estan sobre |os que le temen, & conoce todas | as obras del
hombre.

20 A nadie ha mandado ser impio, a nadie ha dado licencia de pecar.

Eclesiastico 16

1 No desees multitud de hijos malvados, no te goces en tener hijos
impios.

2 Aungue sean muchos, no te goces en ellos, si con ellos no se halla
el temor del Sefior.

3 No pongas en su vida tu confianza, ni te creas seguro por ser
muchos, que mas vale uno que mil, y morir sin hijos que tener hijos impios.

4 Pues uno solo inteligente poblara una ciudad mas la raza de los sin
ley quedara despoblada.

5 Muchas cosas asi han visto mis 0jos, y méas graves alin oyeron mis
oidos.

6 En la reunion de los pecadores prende e fuego, contra la nacion
rebelde se inflamala Cdlera.

7 No perdond é alos antiguos gigantes que se rebelaron fiados de su
fuerza.

8 No paso por ato a vecindario de Lot, a los que abominaba por su
orgullo.

9 No se apiado de la nacion perdida, de los que estaban engreidos en
sus pecados.

10 Igual trat6 a los seiscientos mil de a pie que se habian unido en la
dureza de su corazon.

11 Aunque fuera uno solo e de dura cerviz, seria asombroso que
guedara impune. Pues misericordia e ira estan con El, tan poderoso en
perdon como prodigo enira.

12 Tan grande como su misericordia es su severidad, segiin sus obras
juzga a hombre.



13 No escapara el pecador con su rapifia, ni quedara fallida la
paciencia del piadoso.

14 Para toda limosna tiene é un sitio, cada cual hallara segun sus
obras.

17 No digas. «Del Sefior me escondere, y ¢quien ala arriba se
acordara de mi? Entre la gran muchedumbre no seré reconocido, pues ¢qué
SOy Yo en lainmensa creacion?»

18 Mira, €l cielo, y € cielo de los cielos, el abismo y la tierra serén
sacudidos ala hora de su visita.

19 A una los montes y los cimientos de la tierra bajo su mirada
temblaran de espanto.

20 Mas en todo esto no piensa e corazéon del hombre, y en sus
caminos, ¢guién repara?

21 Hay tempestad que no ve e hombre, y la mayoria de sus obras se
hacen en secreto.

22 «lLas obras de la justicia, ¢quién las anuncia? ¢quien las aguarda?
iPuesla alianza esta lgjos!»

23 Esto piensa @ ruin de corazon; e estUpido, €l perdido, solo piensa
necedades.

24 Escuchame, hijo, y el saber aprende, aplica tu corazén a mis
pal abras.

25 Con mesura te revelaré la doctrina, con precision anunciare el
saber.

26 Cuando creo el Sefior sus obras desde e principio, desde que las
hizo les asigno su puesto.

27 Ordeno para la eternidad sus obras, desde sus comienzos por todas
sus edades. Ni tienen hambre ni se cansan, y eso que no abandonan su tarea.

28 Ninguna choca con otra, jamas desobedecen su palabra.

29 Después de esto el Sefior mird alatierra, y de sus bienes la colmo.

30 De todo ser viviente cubrio su faz, y aellavuelven todos.

Eclesiastico 17

1 De la tierra cred e Sefior a hombre, y de nuevo le hizo volver a
ella

2 Dias contados le dio y tiempo fijo, y dioles también poder sobre las
cosas de latierra.

3 De una fuerza como la suyalos revistio, a su imagen |os hizo.



4 Sobre toda carne impuso su temor para que dominara a fieras y
volétiles.

6 Les formo lengua, 0jos, oidos, y un corazon para pensar.

7 De saber einteligencialoslleno, les ensefid e bieny el mal.

8 Puso su 0jo en sus corazones, para mostrarles la grandeza de sus
obras.

10 Por eso su santo nombre alabaran, contando la grandeza de sus
obras.

11 Aun les afiadio el saber, laley de vida dioles en herencia.

12 Alianza eterna establecid con ellos, y sus juicios les ensefio.

13 Los ojos de €llos vieron la grandeza de su gloria, la gloria de su
VOZ 0yeron sus 0idos.

14 Y les dijo: «Guardaos de toda iniquidad», y a cada cual le dio
ordenes respecto de su préjimo.

15 Sus caminos estan ante € en todo tiempo, no se ocultan a sus 0jos.

17 A cada nacion asigno un jefe, mas la porcion del Sefior es Isragl.

19 Todas sus obras estan ante €, igua que € sol, e incesantes sus
0j 0s sobre sus caminos.

20 No se le ocultan sus iniquidades, todos sus pecados estan ante el
Sefor.

22 La limosna del hombre es como un sello para €, € favor del
hombre lo guarda como la pupila de sus 0jos.

23 Despueés se levantara y les retribuird, sobre su cabeza pondra su
recompensa.

24 Pero alos que se arrepienten les concede retorno, y consuela a los
gue perdieron la esperanza.

25 Conviértete al Sefior y degja tus pecados, suplica ante su faz y quita
los obstacul os.

26 Vuélvete a Altismo y apartate de la injusticia, odia con toda el
almala abominacion.

27 ¢Quién en e seol alabard a Altismo s los vivientes no le dan
gloria?

28 No hay aabanza que venga de muerto, como de quien no existe;
es el quevivey goza de salud quien alaba a Sefior.

29 jQueé grande es la misericordia del Sefior, y su perdon paralos que
aé se convierten!

30 Pues no todo puede estar en poder de los hombres, que no es
inmortal el hijo de hombre.

31 ¢Qué hay més luminoso que el sol? Con todo, desaparece. Mas la
carney lasangre solo el mal conciben.

32 Al gército de lo ato de los cielos pasa € revista, pero polvo y
ceniza son los hombres.



Eclesiastico 18

1 El que vive eternamente lo creo todo por igual,

2 solo e Sefior sera llamado justo.

4 A nadie dio poder de proclamar sus obras, pues ¢quién podra
rastrear sus maravillas?

5 El poder de su maestad, ¢quién lo calculara? ¢quién pretendera
contar sus misericordias?

6 Nada hay que quitar, nada que afadir, y no se pueden rastrear las
maravillas del Sefior.

7 Cuando el hombre cree acabar, comienza entonces, cuando se para,
se queda perplejo.

8 ¢Qué es el hombre? ¢para qué sirve? ¢cudl essu bieny cud sumal?

9 El nimero de los dias del hombre mucho sera si llega a los cien
anos.

10 Como gota de agua del mar, como grano de arena, tan pocos son
sus arios frente a la eternidad.

11 Por eso € Sefior es paciente con ellos, y derrama sobre ellos su
misericordia.

12 El vey sabe que su fin es miserable, por eso multiplica su perdon.

13 La misericordia del hombre sdlo alcanza a su préjimo, la
misericorida del Sefior abarca a todo e mundo. El reprende, adoctrina y
ensefia, y hace volver, como un pastor, a su rebafio.

14 Tiene piedad de los que acogen la instruccion, y de los que se
afanan por susjuicios.

15 Hijo, con tus beneficios no mezcles e reproche ni a tus regalos
juntes palabras tristes.

16 ¢No aplaca €l rocio & viento ardiente? Asi vale més |la palabra que
el regalo.

17 ¢No ves que la palabra es mas que un buen presente? Pues el
hombre dadivoso une los dos.

18 El necio aun sin dar hace afrenta, quema los ojos € don del
envidioso.

19 Antes de hablar informate, cuidate antes de estar enfermo.

20 Antes de juzgar examinate a ti mismo, y en €l dia de la visita
encontraras perdon.

21 Antes de estar enfermo humillate, cuando peques muestra
arrepentimiento.

22 Nada te impida cumplir tu voto en e momento dado, no aguardes
hasta la muerte para justificarte.



23 Antes de hacer un voto preparate; no seas como & hombre que
tientaal Sefior.

24 Acuérdate de laira de los ultimos dias, y del momento del castigo,
cuando Dios vuelva su rostro.

25 En tiempo de abundancia recuerda e tiempo de hambre, la
pobrezay la penuria en dias de riqueza.

26 De la mafiana a la tarde corre el tiempo, todo pasa presto delante
del Sefior.

27 El hombre sabio es precavido en todo, en la ocasion de pecar se
anda con cuidado.

28 Todo hombre prudente conoce la sabiduria, a que la encuentra le
da su parabiéen.

29 Los prudentes en paabras hacen sabiduria y prodigan los
proverbios acertados.

30 No vayas detras de tus pasiones, tus deseos refrena.

31 S te consientes en todos los deseos, te harés la irrision de tus
enemigos.

32 No te complazcas en la buena vida, no te avengas a asociarte con
ella

33 No te empobrezcas festgjando con dinero prestado, cuando nada
tienes en tu bolsa.

Eclesiastico 19

1 Un obrero bebedor nunca se enriquecera, el que desprecia las cosas
pequefias, poco a poco caeré.

2 Vino y mujeres pervierten a los inteligentes, e que va a prostitutas
es aln mas temerario.

3 Delarvasy gusanos sera herencia, € temerario perdera su vida.

4 Quien se confia enseguida, ligero es de corazon, el que peca, a si
mismo se hace dafio.

5 El que se regodea en el mal sera condenado,

6 €l que odialaverborrea escaparaa mal.

7 No repitas nuncalo que se dice, y en nada sufrirds menoscabo.

8 Ni aamigo ni a enemigo cuentes nada, a menos que sea pecado para
ti, no le descubras.

9 Porque te escuchariay se guardaria de ti, y en la ocasion propiciate
detestaria.

10 ¢Has oido algo? jQuede muerto en ti! jAnimo, no reventaras!

11 Por una palabra oida ya esta el necio en dolores, como por € hijo
lamujer que daaluz.



12 Una flecha clavada en el muslo, tal es |a palabra en las entrafias
del necio.

13 Interoga a tu amigo: quiza no haya hecho nada, y s acaso lo ha
hecho, para que no reincida.

14 Interroga a tu projimo: quiza no ha dicho nada, y s acaso lo ha
dicho, para que no repita.

15 Interroga a tu amigo: que hay calumnia a menudo, no creas todo lo
gue se dice.

16 A veces se reshala uno sin querer, y ¢quién no ha pecado con su
lengua?

17 Interroga a tu préjimo antes de amenazarle, y obedece alaley del
Altismo.

20 Toda sabiduria es temor del Sefior, y en toda sabiduria se practica
laley.

22 Mas no es sabiduria el conocimiento del mal, no esta en el consgjo
de los pecadores la prudencia.

23 Hay un saberlo todo que es abominacion, es estupido el que carece
de sabiduria.

24 Més vale ser vacio de inteligenciay Ileno de temor, que desbordar
prudenciay traspasar laley.

25 Hay un saberlo todo que sirve alainjusticia, que para mantener €l
derecho usa de argucias.

26 Hay malhechor que anda encorvado por €l tedio, mas su interior
esta lleno de dolo:

27 tapandose la cara, haciéndose el sordo, mientras no es reconocido
te tomara |la delantera.

28 Si por su escasa fuerza no se atreve a pecar, en cuanto encuentre
ocasion, se daraahacer el mal.

29 Por la mirada se reconoce a hombre, por el aspecto del rostro se
reconoce a pensador.

30 El atuendo del hombre, la risa de sus dientes, su caminar revelan
lo que es.

Eclesiastico 20

1 Hay reprension intempestiva, y hay silencioso de verdad sensato.

2 jCuanto mejor reprender que estar airado!

3 El que se acusa de su falta evita la pena.

4 Como pasion de eunuco por desflorar a una moza, asi € que gecuta
lajusticia con violencia



5 Hay silencioso tenido por sabio, y quien se hace odioso por su
verborrea.

6 Hay quien se calla por no tener respuesta, y quien se calla porque
sabe su hora.

7 El sabio guarda silencio hasta su hora, mas el fanfarron e insensato
adelanta el momento.

8 El desmedido en palabras se hace abominable, y € que pretende
imponerse se hace odioso.

9 Hay quien encuentra fortuna en la desgracia, y hay suerte que acaba
en postracion.

10 Hay dadiva que no te da provecho, y dadiva que recibe el doble.

11 Hay postracion causada por la gloria, y hay quien, desde la
humillacion, levanta la cabeza.

12 Hay quien compra mucho con poco dinero, pero luego lo paga
Siete veces més caro.

13 Por sus palabras se hace amable e sabio, mas los favores de los
necios se malgastan.

14 El don dél insensato no te sirve de nada, porgue sus 0jos No son
uno, son muchos;

15 da poco y echa en cara mucho, y abre su boca como un pregonero;
presta hoy y mafiana reclama, es un hombre detestable este sujeto.

16 Dice € necio: «No tengo ni un amigo, no hay gratitud para mis
beneficios,

17 los que comen mi pan tienen lengua insolente.» jCuantos con
frecuencia serien de él!

18 Mgor es resbalar en empredado que resbalar con la lengua, asi la
caida de los malos llega de repente.

19 Hombre sin gracia es cuento inoportuno por boca de ignorantes
repetido.

20 De boca de necio no se acepta el proverbio, pues jamas lo dice a
su hora.

21 Hay quien no puede pecar por indigencia: en su reposo no tendra
remordimiento.

22 Hay quien se pierde a si mismo por vergiienza, por respeto a un
insensato se pierde.

23 Hay quien por timidez hace promesas a su amigo, y asi, por nada
Se gana un enemigo.

24 Gran baldén para un hombre la mentira en boca de ignorantes
repetida.

25 Es preferible un ladron que e que persiste en la mentira, aunque
ambos heredaran la perdicion.



26 El habito de mentiroso es una deshonra, su vergiienza le acomparia
Sin cesar.

27 Por sus palabras el sabio se hace grande, y el hombre sensato a los
grandes agrada.

28 El que cultiva latierra llena hasta arriba su granero, €l que agrada
alos grandes expialainjusticia

29 Presentes y regalos ciegan los 0jos de los sabios, como bozal en
boca ahogan |os reproches.

30 Sabiduria escondida y tesoro invisible, ¢qué provecho hay en
ambos?

31 Més vale hombre que oculta su necedad, que hombre gque oculta su
sabiduria.

Eclesiastico 21

1 Hijo, ¢has pecado? No lo vuelvas a hacer, y pide perdon por tus
pecados anteriores.

2 Como de serpiente huye del pecado, porque, s te acercas, te
mordera. Dientes de ledn son sus dientes, que quitan lavida alos hombres.

3 Como espada de dos filos es toda iniquidad, para su herida no hay
remedio.

4 El terror y la violencia arrasan la riqueza, asi quedara arrasada la
casa del orgulloso.

5 Laoracion del pobre va de su boca a los oidos de Dios, y € juicio
divino no se deja esperar.

6 El que odia la reprension sigue las huellas del pecador, € que teme
al Sefior se convierte en su corazon.

7 De lgjos se conoce a charlatan, y el hombre reflexivo le adivina los
deslices.

8 Quien edifica su casa con dinero geno es como & que amontona
piedras para su tumba.

9 Estopa hacinada es la reunion de los sin ley, su meta es lallama de
fuego.

10 El camino de los pecadores esta bien enlosado, pero a su término
estalafosadel seol.

11 El que guarda la Ley controla sus ideas, la meta del temor del
Sefior es la sabiduria.

12 No acanzara doctrina quien no es habilidoso, pero no hay
habilidades que Ilenan de amargura.



13 La ciencia del sabio crecera como una inundacion, y su consegjo
sera fuente de vida.

14 El interior del necio es como un vaso roto, que no retiene ningun
conocimiento.

15 S un hombre de saber oye palabra sabia, la elogia y otra suya
anade. Si laoye € libertino, le desagrada y la echa detras de sus espaldas.

16 El relato del necio es como fardo en e camino, mas en los labios
del inteligente se halla gracia.

17 La boca del sensato es buscada en la asamblea, sus palabras se
meditan de corazon.

18 Como casa en ruinas, asi la sabiduria del necio, e conocimiento
del tonto, palabras incoherentes.

19 Cadenas en los pies, es la educacion para e mentecato, como
esposas en su mano derecha.

20 El necio, cuando rie, lo hace a carcgjadas, mas el hombre sensato
apenas si sonrie.

21 Adorno de oro es la educacion para €l sensato, como un brazalete
en su brazo derecho.

22 El pie del necio entra rapido en la casa, e hombre experimentado
Se presenta con modestia.

23 Desde la puerta e insensato fisga € interior, e hombre bien
educado queda afuera.

24 Es falta de educacion escuchar a la puerta, tal descortesia indigna
al sensato.

25 Los labios de los habladores repiten las palabras gjenas, mas las
pal abras de |os prudentes se pesan en balanza.

26 En la boca de los necios esta su corazon, pero el corazon de los
sabios es su boca.

27 Cuando el impio maldice a Satanas, a si mismo se maldice.

28 El murmurador mancha su propia ama, y es detestado por el
vecindario.

Eclesiastico 22

1 A una piedra sucia se parece € perezoso, todo e mundo silba sobre
su deshonra.

2 Bola de excrementos es e perezoso, que todo e que la toca se
sacude la mano.



3 Es verglienza de un padre tener un hijo ineducado, pero la hija le
nace ya para su confusion.

4 Parala hija prudente la herencia es su marido, |la desvergonzada es
latristeza de su progenitor.

5 La hija insolente es la verglienza del padre y del marido, y por los
dos es despreciada.

6 Musica en duelo es un relato inoportuno, azotes y correccion son
siempre sabiduria.

9 Como pegar cascotes es ensefiar al necio, o despertar a que duerme
con suefio pesado.

10 Conversar con €l necio es conversar con un dormido; a acabar
dird «;Qué estas diciendo?»

11 Llora @ muerto, pues la luz le abandond, llora también a necio,
porque dejo la inteligencia. Llora més suavemente a muerto, porque ya
reposa, que lavida del necio es peor que la muerte.

12 El duelo por un muerto dura siete dias, por € necio y e impio,
todos los dias de su vida.

13 Con € insensato no multipliques las palabras, con e tonto no
vayas de camino; guardate de él para evitar el aburrimiento, y para que su
contacto no te manche. Apartate de é y encontraras descanso, y no te
enervaran sus arrebatos.

14 ;Qué hay mas pesado que & plomo? ¢qué nombre dar a esto sino
«Necio»?

15 Arena, sal, o una bola de hierro son mas faciles de llevar que el
hombre tonto.

16 El maderamen bien trabado de una casa ni por un terremoto es
dislocado; asi un corazon firme por reflexion madura, llegado el momento
no se achica.

17 Corazon apoyado en reflexion prudente es como revoque de arena
en pared raspada.

18 Estacas plantadas en altura no resisten al viento; asi el corazon del
necio, falto de reflexion, ante un miedo cualquiera no resiste.

19 Quien hiere &l 0jo hace correr las lagrimas, quien hiere e corazén
descubre el sentimiento.

20 Quien tira una piedra a un pgaro, lo ahuyenta, quien afrenta al
amigo, rompe la amistad.

21 Si has sacado |la espada contra tu amigo, no desesperes, que aun
puede volver;

22 s contra tu amigo has abierto la boca, no te inquietes, que ain
cabe reconciliacion, salvo caso de ultrgje, ataneria, revelacion de secreto,
golpe traidor, que ante esto se marcha todo amigo.



23 Gana la confianza de tu prgjimo en la pobreza, para que, en su
prosperidad, con é te satisfagas; en tiempo de tribulacion permanece con €,
para que cuando herede con é o compartas.

24 Antes del fuego sale vapor del horno y humo, asi las injurias
preceden ala sangre.

25 No me avergonzaré yo de proteger a un amigo, de su presencia no
me esconderé;

26 y s por su causa me ocurre algun mal, todo e que lo oiga se
guardarade .

27 ¢Quién pondra guardia a mi boca, y a mis labios sello de
prudencia, para que no venga a caer por su culpa, y que mi lengua no me
pierda?

Eclesiastico 23

1 Oh Sefior, padre y duefio de mi vida, no me abandones a capricho
de mislabios, no permitas que por ellos caiga.

2 ¢Quién aplicara €l laigo a mis pensamientos, y a mi corazon la
disciplina de la sabiduria, para que no se perdonen mis errores, ni pasen por
alto mis pecados?

3 No sea que mis yerros aumenten, y que abunden mis pecados, que
caiga yo ante mis adversarios, y de mi se riami enemigo.

4 Sefior, padre y Dios de mi vida, no me des altaneria de 0jos,

5 gparta de mi la pasion.

6 Que el apetito sensual y la lujuria no se apoderen de mi, no me
entregues al deseo impudico.

7 Lainstruccién de mi boca escuchad, hijos, €l que la guarda no caera
en €l lazo.

8 Por sus labios es atrapado el pecador, € maldiciente, el atanero,
caen por €llos.

9 Al juramento no acostumbres tu boca, no te habities a nombrar al
Santo.

10 Porque, igual que un criado vigilado de continuo no quedara libre
de golpes, asi el que juray toma el Nombre atodas horas no se veralimpio
de pecado.

11 Hombre muy jurador, lleno esta de iniquidad, y no se apartara de
su casa €l latigo. Si se descuida, su pecado cae sobre €, si pasa por ato €l
juramento, doble es su pecado; y s jura en falso, no serajustificado, que su
casa se llenaréa de adversidades.



12 Hay un lenguaje que equivale a la muerte, jque no se hale en la
heredad de Jacob! Pues los piadosos rechazan todo esto, y en los pecados
no se revuel can.

13 A la baja groseria no habitles tu boca, porque hay en ella palabra
de pecado.

14 Acuérdate de tu padre y de tu madre, cuanto te sientes en medio de
los grandes, no sea que te olvides ante ellos, como un necio te conduzcas, y
llegues a desear no haber nacido y a maldecir el dia de tu nacimiento.

15 El hombre habituado a palabras ultrajantes no se corregira en toda
Su existencia.

16 Dos clases de gente multiplican los pecados, y la tercera atrae la
ira

17 El ama ardiente como fuego encendido, no se apagara hasta
consumirse; e hombre impudico en su cuerpo carnal: no cejara hasta que el
fuego le abrase; para el hombre impudico todo pan es dulce, no descansara
hasta haber muerto.

18 El hombre que su propio lecho violay que dice para si: «;Quién
me ve?, la oscuridad me envuelve, las paredes me encubren, nadie me ve,
¢que he de temer?, el Altisimo no se acordara de mis pecados»,

19 lo que teme son los ojos de los hombres; no sabe que los ojos del
Sefior son diez mil veces mas brillantes que € sol, que observan todos los
caminos de |os hombres y penetran |os rincones mas ocultos.

20 Antes de ser creadas, todas las cosas le eran conocidas, y todavia
lo son después de acabadas.

21 En las plazas de la ciudad sera éste castigado, sera apresado donde
menos |o esperaba.

22 Asi también lamujer que hasido infiel asu marido y le ha dado de
otro un heredero.

23 Primero, ha desobedecido a la ley del Altismo, segundo, ha
faltado a su marido, tercero, ha cometido adulterio y de otro hombre le ha
dado hijos.

24 Esta sera llevada a la asamblea, y sobre sus hijos se hara
investigacion.

25 Sus hijos no echaran raices, sus ramas no daran frutos.

26 Dgjara un recuerdo que sera maldito, y su oprobio no se borrara.

27 Y reconoceran los que queden que nada vale mas que e temor del
Sefior, nada mas dulce que atender alos mandatos del Sefior.

Eclesiastico 24



1 La sabiduria hace su propio elogio, en medio de su pueblo, se
gloria

2 En la asamblea del Altisimo abre su boca, delante de su poder se
gloria

3 «Yo sali delabocadd Altisimo, y cubri como nieblalatierra.

4 Yo levanté mi tienda en las alturas, y mi trono era una columna de
nube.

5 Sola recorri la redondez del cielo, y por la hondura de los abismos
paseé.

6 Las ondas del mar, la tierra entera, todo pueblo y nacion era mi
dominio.

7 Entre todas estas cosas buscaba reposo, una heredad en que
instalarme.

8 Entonces me dio orden el creador del universo, € que me creo dio
reposo a mi tienda, y me dijo: "Pon tu tienda en Jacob, entra en la heredad
delsrad."

9 Antes de los siglos, desde € principio, me cred, y por los siglos
subsistire.

10 En la Tienda Santa, en su presencia, he gercido el ministerio, asi
en Sion me he afirmado,

11 en la ciudad amada me ha hecho é reposar , y en Jerusalén se halla
mi poder.

12 He arraigado en un pueblo glorioso, en la porcion del Sefior, en su
heredad.

13 Como cedro me he elevado en el Libano, como ciprés en e monte
del Hermon.

14 Como palmera me he elevado en Engadi, como plantel de rosas en
Jericd, como gallardo olivo en lallanura, como platano me he elevado.

15 Cual cinamomo y aspalato aromético he dado fragancia, cual mirra
exquisita he dado buen olor, como galbano y Onice y estacte, como nube de
incienso en la Tienda.

16 Cual terebinto he alargado mis ramas, y mis ramas son ramas de
gloriay de gracia.

17 Como la vid he hecho germinar la gracia, y mis flores son frutos
degloriay riqueza.

19 Venid ami los que me deseais, y hartaos de mis productos.

20 Que mi recuerdo es mas dulce que la miel, mi heredad mas dulce
gue panal de miel.

21 Los que me comen guedan aun con hambre de mi, los que me
beben sienten todavia sed.

22 Quien me obedece a mi, no queda avergonzado, los que en mi se
gjercitan, no llegan a pecar.»



23 Todo esto es €l libro de la alianza del Dios Altismo, la Ley que
nos prescribio Moisés como herencia para las asambleas de Jacob;

25 la que inunda de sabiduria como e Pison, como € Tigris en dias
de frutos nuevos;

26 la que desborda inteligencia como el Eufrates, como & Jordan en
dias de cosecha;

27 la que rebosa doctrina como € Nilo, como el Guijon en dias de
vendimia

28 El primero no ha acabado ain de conocerla, como tampoco el
ultimo la ha descubierto aun.

29 Porgue es mas vasto que €l mar su pensamiento, y su COnNsejo Mas
gue e gran abismo.

30Y yo, como canal derivado de un rio, como caz que a paraiso sale,

31y dije: «Woy aregar mi huerto, a empapar mi tablar.» Y que aqui
gue mi canal se ha convertido en rio, y mi rio se ha hecho un mar.

32 Aun haré lucir como la aurora la instruccion, 1o mas lgos posible
|a daré a conocer.

33 AuUn derramaré la ensefianza como profecia, la dejaré por
generaciones de siglos.

34 Ved que no sélo para mi me he fatigado, sino para todos aquellos
gue la buscan.

Eclesiastico 24

1 La sabiduria hace su propio elogio, en medio de su pueblo, se
gloria

2 En la asamblea del Altisimo abre su boca, delante de su poder se
gloria

3 «Yo sali delabocadel Altisimo, y cubri como nieblalatierra.

4 Yo levanté mi tienda en las alturas, y mi trono era una columna de
nube.

5 Sola recorri la redondez del cielo, y por la hondura de los abismos
paseé.

6 Las ondas del mar, la tierra entera, todo pueblo y nacion era mi
dominio.

7 Entre todas estas cosas buscaba reposo, una heredad en que
instalarme.

8 Entonces me dio orden el creador del universo, € que me creo dio
reposo a mi tienda, y me dijo: "“Pon tu tienda en Jacob, entra en la heredad
delsrad."



9 Antes de los siglos, desde e principio, me cred, y por los siglos
subsistire.

10 En la Tienda Santa, en su presencia, he gercido el ministerio, asi
en Sion me he afirmado,

11 en la ciudad amada me ha hecho él reposar , y en Jerusalén se halla
mi poder.

12 He arraigado en un pueblo glorioso, en la porcion del Sefior, en su
heredad.

13 Como cedro me he elevado en el Libano, como ciprés en e monte
del Hermon.

14 Como palmera me he elevado en Engadi, como plantel de rosas en
Jericd, como gallardo olivo en lallanura, como platano me he elevado.

15 Cual cinamomo y aspalato aromético he dado fragancia, cual mirra
exquisita he dado buen olor, como gdlbano y énicey estacte, como nube de
incienso en la Tienda.

16 Cual terebinto he aargado mis ramas, y mis ramas son ramas de
gloriay de gracia.

17 Como la vid he hecho germinar la gracia, y mis flores son frutos
degloriay riqueza.

19 Venid ami los que me deseais, y hartaos de mis productos.

20 Que mi recuerdo es mas dulce que la miel, mi heredad mas dulce
gue panal de miel.

21 Los que me comen guedan aun con hambre de mi, los que me
beben sienten todavia sed.

22 Quien me obedece a mi, no queda avergonzado, los que en mi se
gjercitan, no llegan a pecar.»

23 Todo esto es € libro de la alianza del Dios Altisimo, la Ley que
nos prescribio Moisés como herencia para las asambleas de Jacob;

25 la que inunda de sabiduria como e Pison, como € Tigris en dias
de frutos nuevos;

26 la que desborda inteligencia como el Eufrates, como & Jordan en
dias de cosecha;

27 la que rebosa doctrina como € Nilo, como el Guijon en dias de
vendimia

28 El primero no ha acabado ain de conocerla, como tampoco el
ultimo la ha descubierto adn.

29 Porgue es mas vasto que & mar su pensamiento, y su Consgo mas
gue el gran abismo.

30Y yo, como canal derivado de un rio, como caz que al paraiso sale,

31y dije: «Woy aregar mi huerto, a empapar mi tablar.» Y que aqui
gue mi canal se ha convertido en rio, y mi rio se ha hecho un mar.



32 Aun haré lucir como la aurora lainstruccion, o mas lgos posible
|a daré a conocer.

33 AuUn derramaré la ensefianza como profecia, la dejaré por
generaciones de siglos.

34 Ved que no sdlo para mi me he fatigado, sino para todos aquellos
gue la buscan.

Eclesiastico 26

1 Feliz el marido de mujer buena, el nUmero de sus dias se duplicara.

2 Mujer varonil da contento a su marido, que acaba en paz la suma de
Sus anos.

3 Mujer buena es buena herencia, asignada a los que temen a Sefior:

4 sea rico 0 pobre, su corazon es feliz, en todo tiempo alegre su
semblante.

5 Tres cosas hay gque teme mi corazon, y una cuarta me espanta:
desunidn de ciudad, motin de plebe, y falsa acusacion: todo ello mas penoso
gue la muerte;

6 pero dolor de corazon y duelo es una mujer celosa de otra, |atigo de
lengua que con todos se enzarza.

7 Yugo mal sujeto es la mujer mala, tratar de dominarla es como
agarrar un escorpion.

8 Blanco de gran ira es la mujer bebedora, no podra ocultar su
ignominia.

9 La lujuria de la mujer se ve en la procacidad de sus 0jos, en sus
parpados se reconoce.

10 Sobre hija desenvuelta refuerza la guardia, no sea que, s ve
descuido, se aproveche.

11 Guéardate de ir tras 0jos descarados, no te extraries s te llevan a
mal.

12 Cual caminante sediento abre ella la boca, y de toda agua que se
topa bebe; ante toda clavija de tienda, impudica, se sienta, y a toda flecha
abre su aljaba.

13 La gracia de la mujer recrea a su marido, y su ciencia reconforta
sus huesos.

14 Un don del Sefior la mujer silenciosa, no tiene precio la bien
educada.

15 Gracia de gracias la mujer pudorosa, no hay medida para pesar ala
duefia de si misma.



16 Sol que sale por las alturas del Sefior es la belleza de la mujer
buena en una casa en orden.

17 Lampara que brilla en sagrado candelero es la hermosura de un
rostro sobre un cuerpo esbelto.

18 Columnas de oro sobre basas de plata, las bellas pierras sobre
talones firmes.

28 Dos cosas entristecen mi corazon y la tercera me produce mal
humor: el guerrero que desfallece de indigencia, los inteligentes cuando son
menospreciados, y e que de la justicia a pecado reincide: e Sefior le
destina a la espada.

29 Dificilmente se libra de falta el negociante, el comerciante no
guedara limpio de pecado.

Eclesiastico 27

1 Por amor a la ganancia han pecado muchos, e que trata de
enriguecerse desviala mirada.

2 Entre dos piedras juntas se planta una estaca, y entre venta y
compra se introduce el pecado.

3 Quien no se aferra enseguida a temor del Sefior, pronto vera
derruida su casa.

4 Cuando la criba se sacude, quedan los desechos; asi en su reflexion
se ven las vilezas del hombre.

5 El horno prueba las vasijas de alfarero, la prueba del hombre esta en
Su razonamiento.

6 El fruto manifiesta e cultivo del ébol; asi la palabra, e del
pensamiento del corazon humano.

7 Antes que se pronuncie no elogies a nadie, que esa es la prueba de
los hombres.

8 S persigues lajusticia, la acanzarés, y la revestiras como tunica de
gloria

9 Los pjaros van a posarse donde sus semejantes, la verdad vuelve a
guienes la practican.

10 El ledn acecha a su presa, asi €l pecado a los que practican la
injusticia.

11 La conversacion del piadoso es siempre sabiduria, mas el
insensato cambia como la luna.

12 En medio de imbeéciles aguarda tu momento, entre los que piensan
demorate.

13 La conversacion de los necios es algo irritante, su risa estallaen la
molicie del pecado.



14 El hablar del jurador eriza los cabellos, ante sus disputas se tapan
los oidos.

15 Disputa de orgullosos trae efusion de sangre, sus injurias son
penosas de oir.

16 Quien revela los secretos, pierde € crédito, no encontrara jamas
amigo intimo.

17 Amaatu amigo y confiate aél, mas s revelas sus secretos, deja de
ir tras él;

18 porque como el que mata elimina a su victima, asi has destruido la
amistad de tu compariero.

19 Como a pgaro que soltaste de tu mano, asi has perdido a tu
compariero y no lo recobraréas.

20 No vayas en su busca, porque se fue lgjos, huyd como gacelade la
red.

21 Que la herida puede ser vendada, y para la injuria hay
reconciliacion, pero el que revel6 el secreto, perdio toda esperanza.

22 Quien guifia e ojo, anda urdiendo el mal, nadie podra apartarle de
él.

23 Ante tus ojos pone dulce su boca, y por tus palabras muestra
admiracion; mas después cambia de lenguaje, y con tus palabras anda
dando escandalo.

24 Muchas cosas detesto, mas nada como a éste, y también e Sefior
le detesta.

25 Quien tira una piedra a aire, sobre su propia cabeza la tira, el
golpe atraicion devuelve heridas.

26 Quien cava una fosa, caera en ella, quien tiende una red, en ella
guedara preso.

27 Quien hace € mal, lo vera caer sobre si sin saber de donde le
viene.

28 Escarnio y ultraje son cosa de orgulloso, mas la venganza como
ledn le acecha.

29 Caeran en lared los que se alegran de la caida de los piadosos, €
dolor los consumira antes de su muerte.

30 Rencor e ira son también abominables, esa es |la propiedad del
pecador.

Eclesiastico 28
1 El que se venga, sufrira venganza del Sefior, que cuenta exacta
llevara de sus pecados.



2 Perdona a tu prgjimo e agravio, y, en cuanto lo pidas, te seran
perdonados tus pecados.

3 Hombre que a hombre guarda ira, ¢cOmo del Sefior espera
curacion?

4 De un hombre como é piedad no tiene, jy pide perddn por sus
propios pecados!

5 El, que solo es carne, guarda rencor, ¢gquién obtendra el perdén de
sus pecados?

6 Acuérdate de las postrimerias, y dgja ya de odiar, recuerda la
corrupcion y lamuerte, y se fiel alos mandamientos.

7 Recuerda los mandamientos, y no tengas rencor a tu prgjimo,
recuerda la alianza del Altisimo, y pasa por ato la ofensa.

8 Absténte de disputas y evitaras e pecado, porque el apasionado
atiza las disputas.

9 El pecador enzarza a los amigos, entre los que estan en paz siembra
discordia.

10 Segun sea la lefia, asi arde e fuego, segun su violencia, arde la
disputa; segun la fuerza del hombre es su furor y conforme a su riqueza
sube su ira.

11 Rifa subita prende fuego, disputa precipitada vierte sangre.

12 Si soplas una chispa, prenderg, si la escupes, se apagara, y ambas
cosas salen de tu boca.

13 Al soplén de lengua doble, maldicele, que ha perdido a muchos
gue vivian en paz.

14 A muchos sacudio la lengua triple, los dispersd de nacion en
nacion; arraso ciudades fuertes y derruy6 casas de magnates.

15 Lalenguatriple repudio a mujeres varoniles, las privo del fruto de
sus trabajos.

16 El que la atiende no encontrara reposo, ni plantara su tienda en
paz.

17 El golpe del latigo produce cardenales, e golpe de la lengua
guebranta los huesos.

18 Muchos han caido a filo de espada, mas no tantos como |os caidos
por lalengua.

19 Feliz e que de ella se resguarda, € gque no pasa a traves de su
furor, e que su yugo no ha cargado, ni ha sido atado con sus coyundas.

20 Porque su yugo es yugo de hierro, y coyundas de bronce sus
coyundas.

21 Muerte funesta la muerte que ellada, jel seol es preferible aellal

22 Mas no tiene poder sobre los piadosos, en su llama no se
guemaran.



23 Los que abandonan a Sefior caeran en ella, en ellos arderay no se
apagara. Como un ledn se lanzara contra ellos, como una pantera los
desgarrara.

24 Mira, cerca tu hacienda con espinos, encierra bien tu plata 'y tu
oro.

25 A tus palabras pon balanza y peso, atu boca pon puertay cerrojo.

26 Guardate bien de resbalar por €ella, no sea que caigas ante e que te
acecha.

Eclesiastico 29

1 Quien hace misericordia, presta al projimo, quien le apoya con su
mano, guarda los mandamientos.

2 Presta a tu projimo cuando se halle en necesidad, y por tu parte
restituye atiempo a projimo.

3 Mantén tu palabra y ten confianza en €, y en toda ocasion
encontraras |o que necesitas.

4 Muchos consideran el préstamo como una ganga, y a los que les
han socorrido causan sinsabores.

5 Hasta que no recibe, besa las manos de su projimo, y ante su dinero
humilla la voz; pero a tiempo de la restitucion da largas, responde con
pal abras negligentes y echa la culpa alas circustancias.

6 Si puede, €l otro recibira apenas la mitad, y aun lo tendra como una
ganga. Si no, se quedara sin su dinero, y se habra ganado sin necesidad un
enemigo, que le devolvera maldiciones e injurias y le dara, en vez de gloria,
vilipendio.

7 Muchos, sin malicia, vuelven las espaldas, pues temen ser
despojados sin necesidad.

8 Pero con e humilde muéstrate paciente, y a tu limosna no des
largas.

9 En atencion a mandamiento, acoge a indigente, segun su
necesidad no le despidas vacio.

10 Gasta dinero por €l hermano y €l amigo, que no se te enrofie bajo
lapiedray lo pierdas.

11 Coloca tu tesoro segun los mandamientos del Altisimo, y te dara
provecho més que €l oro.

12 Encierralalimosna en tus graneros, ellate preservara de todo mal.

13 Mgor gue recio escudo y que pesada lanza frente a enemigo
combatira por ti.

14 El hombre bueno sale fiador de su projimo, € que ha perdido la
verguenza, o deja abandonado.



15 No olvides los favores de tu fiador, pues é se ha expuesto por ti.

16 El pecador dilapida los bienes de su fiador, €l ingrato abandona en
su corazon a que le ha salvado.

17 Lafianza perdio a muchos que iban bien, los sacudio como ola del
mar.

18 Echo de su patria a hombres poderosos, que anduvieron errando
por naciones extrarias.

19 Pecador que se presta a la fianza buscando especular, incurre en
juicio.

20 Acoge al projimo segun tus recursos, y cuida de no caer tU mismo.

21 Lo primero paravivir es agua, pan, vestido, y casa para abrigarse.

22 Maés vale vida de pobre bajo techo de tablas que comida suntuosa
en casa de extrafios.

23 En lo poco y en lo mucho ten buena cara, y no escucharas
reproches de tu huésped.

24 Triste vida andar de casa en casa: donde te hospedes no podras
abrir laboca.

25 Hospedaras y darés de beber a desagradecidos, y encima tendras
gue oir cosas amargas.

26 «Pasa, huésped, adereza la mesa, s tienes algo a mano, dame de
comer.»

27 - «\Vete, huesped, cede e puesto a uno mas digno, viene a
hospedarse mi hermano, necesito la casa.»

28 Duro es para un hombre de sentimiento tal desprecio de la casa, tal
insulto propio para un deudor.

Eclesiastico 30

1 El que ama a su hijo, le azota sin cesar, para poderse alegrar en su
futuro.

2 El que ensefia a su hijo, sacara provecho de él, entre sus conocidos
ded segloriara

3 El que instruye a su hijo, pondra celoso a su enemigo, y ante sus
amigos se sentira gozoso.

4 Muri6 su padre, y como si no hubiera muerto, pues degj6 tras de si
un hombre igual que él.

5 En su vida le mira con contento, y a su muerte no se siente triste.

6 Contra sus enemigos deja un vengador, y para los amigos quien les
pague sus favores.



7 El que mima a su hijo, vendara sus heridas, a cada grito se le
conmoveran sus entrafias.

8 Caballo no domado, sale indacil, hijo consentido, sale libertino.

9 Halaga atu hijo, y te dara sorpresas juega con €, y te traera pesares.

10 No rias con él, parano llorar y acabar rechinando de dientes.

11 No le deslibertad en su juventud, y no pases por ato sus errores.

12 Doblega su cerviz mientras es joven, tunde sus costillas cuando es
nifio, no sea que, volviendose indécil, te desobedezca, y sufras por €
amargura de alma.

13 Ensefia a tu hijo y trabaja en é, para que no tropieces por su
desverglienza.

14 Vale mas pobre sano y fuerte de constitucion que rico lleno de
achagues en su cuerpo.

15 Salud y buena constitucion valen mas que todo el oro, cuerpo
vigoroso mas que inmensa fortuna.

16 Ni hay riqueza mejor que la salud del cuerpo, ni contento mayor
gue laaegriadel corazon.

17 Megjor es la muerte que una vida amarga, € descanso eterno que
enfermedad permanente.

18 Manjares derramados sobre boca cerrada, eso son las ofrendas de
alimentos puestas sobre una tumba.

19 ¢De qué le sirve @ sacrificio a un idolo? jni o comerani lo olerdl
Asi aguel a quien persigue e Sefior,

20 gue mira con sus 0jos y gime. Escomo un eunuco gue oprime a
unavirgeny gime.

21 No entregues tu alma a la tristeza, ni te atormentes a ti mismo con
tus cavilaciones.

22 Laaegria de corazon es la vida del hombre, el regocijo del varon,
prolongacion de sus dias.

23 Engaiia tu amay consuela tu corazon, echa lgjos de ti |a tristeza;
gue latristeza perdié a muchos, y no hay en ella utilidad.

24 Envidiay malhumor los dias acortan, las preocupaciones traen la
ve ez antes de tiempo.

25 Un corazon radiante viene bien en las comidas, se preocupa de lo
que come.

Eclesiastico 31
1 El insomnio por la riqueza consume las carnes, |as preocupaciones
gue trae ahuyentan €l suefio.



2 Las preocupaciones del dia impiden dormir, la enfermedad grave
quita el suefio.

3 Se afana €l rico por juntar riquezas, y cuando descansa, se hastia de
sus placeres.

4 Se afana el pobre por falta de sustento, y cuando descansa, se acaba
en laindigencia.

5 El que ama el oro no se verajustificado, el que andatras el lucro se
extraviaraen él.

6 Muchos se arruinaron por causa del oro, su perdicion la tenian
delante.

7 Es lefio de tropiezo para los que le ofrecen sacrificios, y todo
insensato queda preso en €.

8 Feliz el rico que fue hallado intachable, que tras el oro no se fue.

9 ¢Quién es, y le felicitaremos?, pues obro maravillas en su pueblo.

10 ¢Quién sufrio esta prueba y fue hallado perfecto? sera para €
motivo de gloria. ¢Quién pudo prevaricar y no prevarico, hacer mal y no lo
hizo?

11 Sus bienes se consolidaran, y 1a asamblea hablara de sus bondades.

12 ¢En mesa suntuosa te has sentado?, no abras hacia €lla tus fauces,
no digas: «jQué de cosas hay aqui!»

13 Recuerda que es cosa malatener un ojo avido, ¢que ha sido creado
peor gue el 0jo? por eso, por cualquier cosa llora.

14 Donde mire tu huésped no extiendas tu la mano, y no te eches
sobre el plato a tiempo que €.

15 Juzga a préjimo como a ti mismo, y en todo asunto actiia con
reflexion.

16 Come como hombre bien educado lo que tienes delante, no te
muestres glotén, para no hacerte odioso.

17 Termina e primero por educacion, no seas insaciable, y no tendrés
tropiezo.

18 Si en medio de muchos te has sentado a la mesa, no alargues tu
mano antes que ellos.

19 jQué poco le basta a un hombre bien educado!, y luego en el lecho
no resuella.

20 A vientre moderado, suefio saludable, se levanta temprano y es
duefio de si. Insomnio, vomitosy colicos le esperan a hombre insaciable.

21 S te viste obligado a comer demasiado, levantate, vomitalo lgos,
y quedarés tranquilo.

22 Oyeme, hijo, y no me desprecies, a fin comprenderas mis
palabras. En todo lo que hagas sé moderado, y no te vendra enfermedad
alguna.



23 Al espléndido en las comidas le bendicen los labios, €l testimonio
de su munificenciaes firme.

24 Al mezquino en la comida le murmura la ciudad, el testimonio de
Su mezquindad es minucioso.

25 Con € vino no te hagas €l valiente, porque a muchos ha perdido €l
vino.

26 El horno prueba el temple del acero, asi €l vino alos corazones en
disputa de orgullosos.

27 Como la vida es €l vino para e hombre, s o bebes con medida.
¢Queé eslavidaaquien le falta el vino, que ha sido creado para contento de
los hombres?

28 Regocijo del corazdn y contento del alma es € vino bebido a
tiempo y con medida.

29 Amargura del alma, e vino bebido con exceso por provocacion o
desafio.

30 La embriaguez acrecienta el furor del insensato hasta su caida,
disminuye lafuerzay provoca las heridas.

31 En banquete no reproches a tu projimo, no le desprecies cuando
esta contento, palabra injuriosa no le digas ni le molestes reclamandole
dinero.

Eclesiastico 32

1 ¢Te han nombrado presidente? No te engrias, e entre los deméas
como uno de ellos; atiéndeles, y después te sientas.

2 Cuando hayas cumplido todo tu menester, tomo asiento, para que
con ellos te alegres, y por tu acierto recibas la corona.

3 Habla, anciano, que te esta bien, pero con discrecion y sin estorbar
lamusica.

4 Durante la audicion, no derrames locuacidad, no te hagas el sabio a
destiempo.

5 Sello de carbunclo en alhgja de oro, asi es un concierto musical de
un banquete.

6 Sello de esmeralda en montura de oro, asi es una melodia entre vino
delicioso.

7 Habla, joven, si te es necesario, dos veces a |lo sumo, s se te
pregunta.

8 Resume tu discurso, di mucho en poco, s& como quien sabe y a
mismo tiempo calla.

9 Entre grandes no te iguales a ellos, si otro habla, no te excedas en
hablar.



10 Al trueno se adelanta el reldmpago, asi a modesto le antecede la
gracia.

11 Llegada la hora levantate, no te rezagues, ve corriendo a casa, no
te hagas el remolon.

12 Alli, diviértete y haz lo que te plazca, mas no peques con palabras
insolentes.

13 Y por todo esto bendice atu Hacedor, que te colma de sus bienes.

14 El que teme a Sefior acepta la instruccion, los que madrugan
encuentran su favor.

15 El que busca la ley se llena de ella, ad hipocrita le sirve de
tropiezo.

16 Los que temen al Sefior son justificados, hacen brillar sus buenas
acciones como luz.

17 El pecador rehuye la reprension, segun su voluntad encuentra
excusa.

18 El vardn de consgo no descuida la reflexion, el extrafio y el
orgulloso no se encogen de miedo.

19 Sin consegjo no hagas nada, y no te arrepentiras de tus acciones.

20 Por caminos escabrosos no vayas, y no tropezaras en piedras.

21 No te confies en camino inexplorado,

22y detus hijos guérdate.

23 En todos tus actos vela sobre ti, que esto es también guardar los
mandamientos.

24 El gue tiene confianza en la ley atiende a los mandamientos, y €
gue pone su confianza en & Sefior no sufre dafio.

Eclesiastico 33

1 Al que teme a Sefior ningln mal le sucede, aunque sufra una
prueba, se veralibrado.

2 El vardn sabio no aborrece la ley, mas € que finge observarla es
como nave en borrasca.

3 El hombre inteligente pone su confianza en laley, laley es para é
digna de fe como un oraculo.

4 Prepara tu discurso, y seras asi escuchado, concentra tu saber y
responde.

5 Rueda de carro son las entraias del necio, como ge que da vueltas,
Su razonamiento.

6 Caballo de remonta, asi e amigo burlon, bajo todo el que lo monta
relincha.



7 ¢Por qué un dia es superior a otro, s toda laluz de cada dia del afio
viene del sol?

8 En la mente del Sefior fueron diferenciados, é hizo distintas
estacionesy fiestas.

9 A unos los ensalzd y santifico, a otros los hizo dias ordinarios.

10 Asi todos los hombres vienen del suelo, de la tierra fue creado
Adan.

11 Con su gran sabiduria los diferencio el Sefior, e hizo distintos sus
caminos.

12 A unos los bendijo y ensalzo, los santificO y los puso junto a si; a
otros los maldijo y humill6 y los derribo de su puesto.

13 Como la arcilladel afarero esta en su mano, - y todos sus caminos
en su voluntad -, asi los hombres en la mano de su Hacedor, que a cada uno
da segun su juicio.

14 Frente al mal esta el bien, frente a la muerte, lavida. Asi frente al
piadoso, el pecador.

15 Fijate, pues, en todas las obras del Altismo, dos a dos, una frente
aotra

16 También yo, e ultimo, me he desvelado, como quien racima tras
de los vifiadores.

17 Por la bendicion del Sefior me he adelantado, y como vifiador he
llenado € lagar.

18 Mirad que no para mi solo me he afanado, sino para todos los que
buscan la instruccion.

19 Escuchadme, grandes del pueblo, jefes de la asamblea, prestad
oido.

20 A hijo y mujer, a hermano y amigo no des poder sobre ti en vida
tuya. No des a otros tus riquezas, no sea que, arrepentido, tengas que
suplicar por €llas.

21 Mientras vivas y haya aliento en ti, no te engjenes a ti mismo a
nadie.

22 Pues es mejor que tus hijos te pidan, que no que tengas que mirar a
los manos de tus hijos.

23 En todas tus obras muéstrate con dominio, no pongas mancha en
tu gloria

24 Cuando se acaben los dias de tu vida, a la hora de la muerte,
reparte tu herencia.

25 Al asno, forrgje, palo y carga, a criado, pan, instruccion y trabajo.

26 Haz trabgjar a servo, y encontraras descanso, degja libres sus
manos, y buscara lalibertad.

27 Yugo y riendas doblegan la cerviz, a mal criado torturas e
Inquisiciones.



28 Mandale trabajar para que no esté ocioso, que mucho mal ensefio
la ociosidad.

29 Ponle trabajo como le corresponde, s no obedece, carga sus pies
degrillos.

30 Pero no te sobrepases con nadie, no hagas nada sin equidad.

31 Si tienes un criado, sea como tu, porque con sangre |o adquiriste.

32 Si tienes un criado, tratale como hermano, porgue has menester de
él como de ti mismo.

33 S le maltratas, y levantandose, se escapa, ¢por qué camino irés a
buscarle?

Eclesiastico 34

1 Las esperanzas vanas y engafosas son para € imbécil, 1os suefios
dan alas alos insensatos.

2 Tratar de asir una sombra o0 perseguir e viento es buscar apoyo en
|os suefios.

3 Espgjo y suefio son casas semejantes, frente a un rostro, unaimagen
derostro.

4 De los impuros, ¢qué pureza puede resultar? de la mentira, ¢qué
verdad puede salir?

5 Adivinaciones, augurios y suefios cosas vanas son, como fantasias
de corazon de mujer en parto.

6 A menos que te sean enviadas por € Altismo en visita, no abras tu
corazon a estas cosas.

7 Que a muchos extraviaron los suefios, y cayeron los que en ellos
esperaban.

8 Sin dolo se ha de cumplir la Ley, y sabiduria en boca fiel es
perfeccion.

9 Hombre que ha corrido mundo sabe muchas cosas, € que tiene
experiencia se expresa con inteligencia.

10 Quien no ha pasado pruebas poco sabe, quien ha corrido mundo
posee gran destreza.

11 Muchas cosas he visto en el curso de mis vigjes, mas vasta que mis
palabras esmi inteligencia.

12 Bien de veces he estado en peligro de muerte, y me salve gracias a
todo esto.

13 El espiritu de los que temen a Sefior vivira, porque su esperanza
esta puesta en aquel que los salva.

14 Quien teme a Sefior de nada tiene miedo, y no se intimida, porque
€l es su esperanza.



15 Feliz e dma del que teme a Sefior: ¢en quién se sostiene? ¢cual
€s su apoyo?

16 Los ojos del Sefior sobre quienes le aman, poderosa proteccion,
probado apoyo, abrigo contra el viento abrasador, abrigo contra el ardor del
mediodia, guardia contra tropiezos, auxilio contra caidas,

17 que levanta el alma, alumbralos ojos, da salud, viday bendicion.

18 Sacrificar cosa injusta es hacer ofrenda rechazada, no logran
complacencialos presentes de los sin ley.

19 No se complace el Altismo en ofrendas de impios, ni por €
cumulo de victimas perdona |l os pecados.

20 Inmola a un hijo a los ojos de su padre quien ofrece victima a
costa de los bienes de |os humildes.

21 Pan de indigentes es la vida de los pobres, quien se lo quita es un
hombre sanguinario.

22 Mata a su projimo quien le arrebata su sustento, vierte sangre
guien quita el jorna a jornalero.

23 Uno edifica, €l otro destruye, ¢qué ganan con ello més que fatigas?

24 Uno bendice, € otro maldice, ¢a quién de los dos escuchara el
amo?

25 Quien se purifica del contacto de un muerto y le vuelve a tocar,
¢qué ha ganado con su bario de purificacion?

26 Asi el hombre que ayuna por sus pecados y que vuelve otravez a
hacer 1o mismo; su oracion, ¢quién la escuchara? ¢de qué le ha servido €
humillarse?

Eclesiastico 35

1 Observar la ley es hacer muchas ofrendas, atender a los
mandamientos es hacer sacrificios de comunion.

2 Devolver favor es hacer oblacion de flor de harina, hacer limosna es
ofrecer sacrificios de alabanza.

3 Apartarse del mal es complacer a Sefior, sacrificio de expiacion
apartarse de lainjusticia.

4 No te presentes ante el Sefior con las manos vacias, pues todo esto
es o que prescribe el mandamiento.

5 La ofrenda del justo unge e altar, su buen olor sube ante €
Altismo.

6 El sacrificio del justo es aceptado, su memoria no se olvidara

7 Con ojo generoso glorificaa Sefior, y no escatimes las primicias de
tus manos.



8 En todos tus dones pon tu rostro alegre, con contento consagra los
diezmos.

9 Da a Altismo como é te ha dado a ti, con 0j0 generoso, con
arreglo atus medios.

10 Porque el Sefior sabe pagar, y te devolvera siete veces mas.

11 No trates de corromperle con presentes, porgue no los acepta, no
te apoyes en sacrificio injusto.

12 Porque el Sefior esjuez, y no cuenta para él lagloriade nadie.

13 No hace acepcion de personas contra € pobre, y la plegaria del
agraviado escucha.

14 No desdefia la stplica del huérfano, ni alaviuda, cuando derrama
su lamento.

15 Las lagrimas de la viuda, ¢no baan por su mejilla, y su clamor
contrael que las provoco?

16 Quien sirve de buena gana, es aceptado, su plegaria sube hasta las
nubes.

17 Laoracion del humilde las nubes atraviesa, hasta que no llega a su
término no se consuela dl.

18 Y no desiste hasta que vuelve los ojos € Altisimo, hace justicia a
los justosy gecutad juicio.

19Y @ Sefior no se tardarg, ni tendra con éstos mas paciencia,

20 hasta no haber machacado los lomos de los sin entrafias, y haber
tomado venganza de las naciones,

21 haber extirpado el tropel de los soberbios, y quebrado e cetro de
los injustos,

22 hasta no haber pagado a cada cual segun sus actos, las obras de los
hombres segln sus intenciones,

23 haber hecho justicia a su pueblo, y haberles dado contento con su
misericordia.

24 Grata es la misericordia en tiempo de tribulacion, como nubes de
lluvia en tiempo de sequia.

Eclesiastico 36

1 Ten piedad de nosotros, Dios, duefio de todas las cosas, mira y
siembra tu temor sobre todas las naciones.

2 Alza tu mano contra las naciones extranjeras, para que reconozcan
tu sefiorio.

3 Como ante ellas te has mostrado santo con nosotros, asi ante
nosotros muéstrate grande con €llas.

4 Que te reconozcan, como nosotros hemos reconocido que no hay
Diosfueradeti, Sefior.



5 Renueva las sefiales, repite tus maravillas, glorifica tu mano y tu
brazo derecho.

6 Despiertatu furor y derramatu ira, extermina al adversario, aniquila
al enemigo.

7 Acelera la hora, recuerda el juramento, y que se publiquen tus
grandezas.

8 Que €l fuego de lairadevore a que se escape, y los que hacen dafio
atu pueblo hallen la perdicion.

9 Aplasta la cabeza de los jefes enemigos, que dicen: «Nadie mas que
NOSOtros.»

10 Congrega todas las tribus de Jacob, dales su heredad como al
principio.

11 Ten piedad, Sefior, del pueblo llamado con tu nombre, de Isragl, a
guien igualaste con € primogeénito.

12 Ten compasion de tu santa ciudad, de Jerusalén, lugar de tu
reposo.

13 Llenaa Sion de tu alabanza, y de tu gloria tu santuario.

14 Datestimonio a tus primeras criaturas, mantén las profecias dichas
en tu nombre.

15 Da su recompensa a los que te aguardan, y que tus profetas queden
acreditados.

16 Escucha, Sefior, la stplica de tus siervos, segun la bendicion de
Aaron sobre tu pueblo.

17 Y todos los de la tierra reconozcan que tu eres el Sefior, € Dios
eterno.

18 Todo alimento traga e vientre, pero unos alimentos son mejores
que otros.

19 El paladar distingue por el gusto la carne de caza, asi € corazon
inteligente las palabras mentirosas.

20 El corazon perverso da tristeza, pero el hombre de experiencia le
da su merecido.

21 A cualquier marido acepta la mujer, pero unas hijas son mejores
que otras.

22 Labelleza de la mujer recrea la mirada, y el hombre la desea mas
gue ninguna cosa.

23 Si en su lengua hay ternura 'y mansedumbre, su marido ya no es
como |os demés hombres.

24 El que adquiere una mujer, adquiere el comienzo de la fortuna,
una ayuda semejante a él y columna de apoyo.

25 Donde no hay valla, la propiedad es saqueada, donde no hay
mujer, gime un hombre ala deriva.

26 ¢Quieéen sefiaradel ladron agil que salta de ciudad en ciudad?



27 Asi tampoco del hombre que no tiene nido y que se aberga donde
la noche le sorprende.

Eclesiastico 37

1 Todo amigo dice: «También yo soy tu amigo», pero hay amigo que
lo es solo de nombre.

2 ¢No es para uno una mortal tristeza un compariero o amigo trocado
en enemigo?

3 iOh intencidn perversal ¢de donde saliste para cubrir la tierra de
engano?

4 El compafiero disfruta en el contento del amigo, pero a tiempo de
tribulacion se volvera contra él.

5 El compafiero compadece a amigo por interés, y cuando llega €
combate embraza el escudo.

6 No te olvides de tu amigo en tu alma, ni pierdas su recuerdo cuando
Seas rico.

7 Todo consgjero da consgjos, pero hay quien aconseja en su interés.

8 Del consgjero guarda tu alma, conoce primero qué necesita - porque
en su propio interés dard consegjo -, No sea que eche sobre ti la suerte,

9y te diga: «Bueno es tu camino», quedandose enfrente para ver qué
te sucede.

10 No te aconsgies del que te mira con desprecio, y de los que te
envidian oculta tu consgo;

11 ni te aconsgles con mujer sobre su rival, con cobarde acerca la
guerra, con negociante respecto del comercio, con comprador sobre la
venta, con envidioso sobre la gratitud, con despiadado sobre la generosidad,
con perezoso sobre cualquier trabajo, con temporero sobre e término de
una obra, con siervo ocioso sobre un trabgjo grande: no cuentes con éstos
para ningun consejo.

12 Sino recurre siempre a un hombre piadoso, de quien sabes bien
gue guarda los mandamientos, cuya aima es segun tu alma, y que, S caes,
sufrira contigo.

13 Y mantén firme el consgjo de tu corazon, que nadie es parati mas
fiel que d.

14 Pues € ama del hombre puede a veces advertir mas que siete
vigias sentados en lo alto paravigilar.

15 Y por encima de todo esto suplica a Altisimo, para que enderece
tu camino en la verdad.



16 Principio de toda obra es la palabra, y antes de toda accion esta el
consgo.
17 Raiz de los pensamientos es el corazon, de €l salen cuatro ramas.

18 bien y mal, vida y muerte, mas la que siempre los domina es la
lengua.

19 Hay hombre diestro que adoctrina a muchos, y para si mismo es
un indtil.

20 Hay quien se hace el sabio en palabras y es aborrecido, y que
acabara sin tener qué comer.

21 Pues no se le dio la gracia que viene del Sefior, porque estaba
vacio de toda sabiduria.

22 Hay quien para si mismo es sabio, y los frutos de su inteligencia
son, segun €, dignos de fe.

23 El varon sabio ensefia a su pueblo, y los frutos de su inteligencia
son dignos de fe.

24 El vardn sabio es colmado de bendiciones, y le llaman feliz todos
los que le ven.

25 Lavida del hombre tiene dias contados, mas los dias de Israel no
tienen numero.

26 El sabio en su pueblo se gana la confianza, y su nombre vivira por
los siglos.

27 Hijo, en tu vida prueba tu aima, ve lo que esmalo paraellay no se
los des.

28 Pues no atodos les conviene todo, y no atodo el mundo le gustalo
mismo.

29 No seas insaciable de todo placer, y no te abalances sobre la
comida,

30 porque en € exceso de aimento hay enfermedad, y la
intemperancia acaba en colicos.

31 Por intemperancia han muerto muchos, pero e que se vigila
prolongara su vida.

Eclesiastico 38

1 Da a medico, por sus servicios, los honores que merece, que
tambien ad le creo el Sefior.

2 Pues del Altisimo viene la curacion, como una déadiva que del rey se
recibe.

3 La ciencia del médico realza su cabeza, y ante los grandes es
admirado.



4 El Sefior puso en la tierra medicinas, e varon prudente no las
desdefia.

5 ¢No fue el agua endulzada con un lefio para que se conociera su
virtud?

6 El mismo dio alos hombres la ciencia para que se gloriaran en sus
maravillas.

7 Con éllas cura @ y quita el sufrimiento, con ellas el farmacéutico
hace mixturas.

8 Asi nunca se acaban sus obras, y de € viene la paz sobre la haz de
latierra.

9 Hijo, en tu enfermedad, no seas negligente, sino ruega a Sefior, que
él te curara

10 Aparta las fatas, endereza tus manos, y de todo pecado purifica el
corazon.

11 Ofrece incienso y memorial de flor de harina, haz pingles
ofrendas seguin tus medios.

12 Recurre luego a médico, pues e Sefior le cred también a €, que
no se aparte de tu lado, pues de é has menester.

13 Hay momentos en que en su mano esta la solucion,

14 pues ellos también a Sefior suplicaran que les ponga en buen
camino hacia € alivioy haciala curacion para salvar tu vida.

15 El que peca delante de su Hacedor jcaiga en manos del médico!

16 Hijo, por un muerto lagrimas derrama, como quien sufre
cruelmente, entona la lamentacion; segin el ceremonial entierra su cadaver
y no seas negligente con su sepultura.

17 Llora amargamente, date fuertes golpes de pecho, haz € duelo
segun su dignidad, un dia o dos, para evitar murmullos; después, consuélate
delatristeza

18 Porque de la tristeza sale la muerte, la tristeza del corazon enerva
las fuerzas.

19 En la adversidad permanece también la tristeza, una vida de
miseria va contra el corazon.

20 No des tu corazdn alatristeza, evitala acordandote del fin.

21 No lo olvides: no hay retorno, a é no le aprovecharg, y te haras
dafo ati mismo.

22 «Recuerda mi sentencia, que seratambién latuya: ami ayer, ati te
toca hoy.»

23 Cuando un muerto reposa, deja en paz su memoria, consuélate de
él, porque su espiritu ha partido.

24 La sabiduria del escriba se adquiere en los ratos de sosiego, €l que
se libera de negocios se hara sabio.



25 ¢CoOmo va a hacerse sabio el que empuna el arado, y se gloria de
tener por lanza el aguijon, el que conduce bueyes, |os arrea en sus trabgjos y
no sabe hablar mas que de novillos?

26 Aplica su corazon a abrir surcos, y sus vigilias a cebar terneras.

27 De igual modo todo obrero o artesano, que trabgja diay noche; los
gue graban las efigies de los sellos, y su afén se centra en variar los detalles;
ponen todo su corazon en igualar e modelo y gastan sus vigilias en rematar
la obra.

28 También el herrero sentado junto a yunque, atento a los trabgjos
del hierro; el vaho del fuego sus carnes derrite, en €l calor de la fragua se
debate, e ruido del martillo le ensordece, y en el modelo del objeto tiene
fijos sus 0jos; pone su corazén en concluir sus obras, y sus vigilias en
adornarlas a detalle.

29 De igual modo € alfarero sentado a su tarea y dando a la rueda
con sus pies, preocupado sin cesar por su trabgo, toda su actividad
concentrada en e nUMero;

30 con su brazo moldea la arcilla, con sus pies vence su resistencia;
pone su corazén en acabar el barnizado, y gasta sus vigilias en limpiar €l
horno.

31 Todos éstos ponen su confianza en sus manos, y cada uno se
muestra sabio en su tarea.

32 Sin ellos no se construiria ciudad alguna, ni se podria habitar ni
circular por ella

33 Mas para el consgo del pueblo no se les busca, ni se les distingue
en la asamblea. No se sientan en sitial de juez, ni meditan en la alianza del
juicio.

34 No demuestran instruccion ni juicio, ni se les encuentra entre los
gue dicen maximas. Pero aseguran la creacion eterna, € objeto de su
oracion son |os trabgjos de su oficio.

Eclesiastico 39

1 No asi e que aplica su ama a meditar la ley del Altissmo. La
sabiduria de todos | os antiguos rebusca, alos profecias consagra sus ocios,

2 conserva los relatos de varones célebres, en los repliegues de las
parébolas penetra,

3 busca los secretos de los proverbios y en los enigmas de las
pardbolasinsiste.

4 En medio de los grandes gjerce su servicio, ante los jefes aparece;
vigja por tierras extranjeras, adquiere experiencia de lo bueno y lo malo
entre los hombres.



5 Aplica su corazon a ir bien de mafiana donde el Sefior su Hacedor;
suplica ante &l Altisimo, abre su boca en oracion y por sus pecados suplica.

6 Si e gran Sefior lo quiere, del espiritu de inteligencia sera lleno. El
mismo derramard como lluvia las palabras de su sabiduria, y en la oracion
daragracias a Sefior.

7 Enderezara su consgjo y su ciencia. y en sus misterios ocultos hara
meditacion.

8 Mostrara la instruccion recibida, y en laley de la alianza del Sefior
se gloriara

9 Muchos elogiardn su inteligencia, jamas serd olvidada. No
desaparecera su recuerdo, su nombre vivira de generacion en generacion.

10 Su sabiduria comentaran las naciones, su elogio, lo publicara la
asamblea.

11 Mientras viva, su nombre dejara atrés a mil, y cuando descanse, é
le bastara.

12 Aun voy a hablar despuées de meditar, que estoy colmado como la
lunallena.

13 Escuchadme, hijos piadosos, y creced como rosa que brota junto a
corrientes de agua.

14 Como incienso derramad buen olor, abrios en flor como € lirio,
exhalad perfume, cantad un cantar, bendecid al Sefior por todas sus obras.

15 Engrandeced su nombre, dadle gracias por su aabanza, con los
cantares de vuestros labios y con citaras, decid asi en accion de gracias:

16 jQué hermosas son todas las obras del Sefior! todas sus 6rdenes se
gjecutan a su hora. No hay por qué decir: ¢Qué es esto? Y esto ¢para qué?,
gue todo se ha de buscar a su tiempo.

17 A su orden el agua se detiene en una masa, a la palabra de su boca
se forman los depositos de las aguas.

18 A una orden suya se hace todo |o que desea, y no hay quien pueda
estorbar su salvacion.

19 L as obras de toda carne estan delante de €, y nada puede ocultarse
asus 0jos.

20 Su mirada abarca de eternidad a eternidad, y nada hay admirable
paradl.

21 No hay por qué decir: ¢Qué es esto? Y esto ¢para que?, pues todo
ha sido creado con un fin.

22 Su bendicion se ha desbordado como un rio, como un diluvio ha
inundado latierra.

23 De igual modo las naciones recibirdn en herencia su ira, como
cuando é cambio las aguas en salinas.



24 Sus caminos rectos son para los santos, asi como para los sin ley
son piedras de tropiezo.

25 Los bienes estéan desde e principio creados para los buenos, asi
como los males para los pecadores.

26 De primera necesidad para la vida del hombre es el agua, el fuego,
el hierroy lasa, laflor de harinade trigo, lalechey lamiel, € jugo de uva,
el aceitey €l vestido.

27 Todo esto son bienes para los piadosos, mas para |os pecadores se
truecan en males.

28 Hay vientos creados para €l castigo, en su furor ha endurecido él
sus latigos; a tiempo de la consumacion su fuerza expanden, y desahogan
el furor del que los hizo.

29 Fuego y granizo, hambre y muerte, para el castigo ha sido creado
todo esto.

30 Y dientes de fieras, escorpiones, viboras y espada vengadora para
la perdicion del impio.

31 Todos hallan contento en hacer su mandato, en la tierra estan
prontos para su menester, y llegada la ocasion no traspasaran su orden.

32 Por eso desde el principio me reafirmé, medité y he puesto por
escrito:

33 «Las obras del Sefior son todas buenas, a su tiempo provee é a
toda necesidad.

34 No hay por qué decir: Esto es peor que aquello, porque todo a su
tiempo es aprobado.

35'Y ahora con todo €l corazén y laboca cantad himnos y bendecid €
nombre del Sefior.»

Eclesiastico 40

1 Grandes trabajos han sido creados para todo hombre, un yugo
pesado hay sobre los hijos de Adan, desde el dia que salieron del vientre de
su madre, hasta el dia del retorno ala madre de todo.

2 Sus reflexiones, el miedo de su corazon es laidea del futuro, € dia
de lamuerte.

3 Desde e que esta sentado en un trono glorioso, hasta € que en
tierray ceniza esta humillado,

4 desde e que lleva purpura y corona, hasta el que se cubre de tela
grosera, solo furor, envidia, turbacion, inquietud, miedo a la muerte,
resentimiento y discordia.



5 A la hora del descanso en la cama, €l suefio de la noche atera €
conaoci miento.

6 Poco, casi nada, reposa, y ya en suefios, como en dia de guardia, se
ve turbado por las visiones de su corazon, como € que ha huido ante el
combate.

7 A lahora de su turno se despierta, sorprendido de su vano temor.

8 Para toda carne, del hombre hasta la bestia, mas para |os pecadores
Siete veces mas:

9 Muerte, sangre, discordia, espada, adversidades, hambre,
tribulacion, azote.

10 Contra los sin ley fue creado todo esto, y por su culpa se produjo
el diluvio.

11 Todo cuanto de tierra viene, a tierra vuelve, y cuanto de agua, en
el mar desemboca.

12 Todo don e injusticia seran aventados, més la fidelidad subsistira
por siempre.

13 Las riquezas de los injustos se esfumaran como un torrente, como
un gran trueno que en tormenta estalla.

14 Cuando € abre las manos, se contenta, asi los transgresores
desapareceran por completo.

15 Los véstagos de los impios no tienen muchas ramas, las raices
impuras solo hallan piedra aspera.

16 Caia que brota en toda agua o borde de rio sera arrancada antes
gue toda hierba.

17 La caridad es como un paraiso de bendicion, y la limosna
permanece para siempre.

18 La vida del que se basta a si mismo y del obrero es dulce, pero
mas que ambos & que encuentra un tesoro.

19 Los hijos y la fundacion de una ciudad perpetdan e nombre, pero
mMé&s que ambas cosas es estimada la mujer intachable.

20 El vino y la musica ponen contento e corazon, pero mas que
ambas cosas el amor a la sabiduria.

21 Laflautay el salterio hacen e canto suave, pero més que ambas
cosas lalengua dulce.

22 Graciay belleza el 0jo anhela, pero mas que ambas cosas €l verdor
del sembrado.

23 Amigo y compariero se encuentran a su hora, pero mas que ambos
la mujer con el marido.

24 Amigos y socorro para € tiempo de tribulacion, pero mas que
ambos salva lalimosna.

25 Oro y plata hacen el paso firme, pero més que ambos se estima €l
consgo.



26 Lariquezay lafuerzarealzan el corazdn, pero mas que las dos, €l
temor del Sefior. En el temor del Sefior no existe mengua, con € no hay ya
por qué buscar ayuda.

27 El temor del Sefior como un paraiso de bendicion, protege é mas
gue toda gloria.

28 Hijo, no lleves una vida de mendicidad, que més vale morir que
mendigar.

29 Hombre que mira a la mesa de otro no merece & nombre de vida
su existencia. Con comida ajena mancha su boca, pero el hombre instruido
y educado de ello se guardara.

30 En la boca del descarado la mendicidad resulta dulce, pero en su
vientre es un fuego que abrasa.

Eclesiastico 41

1 jOh muerte, qué amargo es tu recuerdo para e hombre que vive en
paz entre sus bienes, para el varon desocupado a quien en todo le vabien, y
todavia con fuerzas para servirse el aimento!

2 jOh muerte, buena es tu sentencia para € hombre necesitado y
carente de fuerzas, para €l vigjo acabado, ahito de cuidados, que se rebelay
ha perdido la paciencia

3 No temas la sentencia de la muerte, recuerda tus comienzosyy tu fin.

4 Esta sentencia viene del Sefior sobre toda carne, ¢por qué
desaprobar € agrado del Altismo? Ya se viva diez, cien, mil afios, no se
reprochaen €l seol lavida

5 Hijos abominables son los hijos de los pecadores que viven en
vecindad de impios.

6 La herencia de los hijos de los pecadores va alaruina, con su linge
se perpetta el oprobio.

7 Al padre impio le reprochan sus hijos, porque por causa de é viven
en oprobio.

8 jAy de vosotros, impios, que la ley de Altismo habés
abandonado!

9 Si nacéis, paralamaldicion nacéis, s moris, lamaldicion heredais.

10 Todo cuanto viene de tierra, atierravolvera, asi iran los impios de
lamaldicion alaruina

11 El duelo de los hombres se dirige a sus cuerpos, pero el nombre de
los pecadores, que no es bueno, se borrara.

12 Preocupate de tu nombre, que eso te queda, mas que mil grandes
tesoros de oro.



13 La vida buena tiene un limite de dias, pero € buen nombre
permanece para siempre.

14 Conservad la instruccion en paz, hijos. Sabiduria escondida y
tesoro invisible, ¢gué provecho hay en ambos?

15 Mas vale hombre gue oculta su necedad, que hombre que oculta su
sabiduria.

16 Asi pues, ruborizaos de lo que os voy a sefiaar, que no es bueno
guardar toda vergtienza, ni todo es apreciato fielmente por todos.

17 Ante un padre y una madre avergonzaos de la fornicacion, de la
mentira, ante el jefey el poderoso;

18 del extravio, ante juez y €l magistrado, de la iniquidad, ante la
asambleay €l pueblo;

19 de la injusticia, ante el compariero y el amigo, del robo, ante el
lugar en que resides;

20 y ante la verdad de Dios y la alianza: de clavar los codos en los
panes,

21 de despreciar la recepcion y el don, de callarse ante los que
saludan,

22 de mirar amujer prostituta, de volver lacaraatu pariente,

23 de quitar la parte y e don de otro, de clavar los ojos en mujer
casada,

24 de intimidades con la criada - jno te acerques a su lecho! -

25 de palabras injuriosas ante los amigos - después de dar no hagas
reproches -

26 de repetir la palabra oida, de revelar las palabras secretas.

27 Serés entonces de verdad un hombre ruboroso, y ante todo el
mundo hallaras gracia.

Eclesiastico 42

1 Pero de lo que sigue no te avergliences, y No peques por tener
acepcion de personas:

2 delaley del Altissimo y de su alianza, del juicio que justifica alos
impios,

3 de contar con compariero de vigje, de dar la herencia a comparieros,

4 de la exactitud de balanzas y pesas, de obtener grandes y pequefias
ganancias,

5 de provecho en la venta a comerciantes, de la copiosainstruccion de
los hijos, de ensangrentar |as costillas de un mal siervo.

6 Con mujer mala es bueno usar € sello, y, donde hay muchas manos,
echalallave.



7 Lo que entregues, hazlo con cuenta 'y medida, €l haber y el debe,
sea todo por escrito.

8 No te averguiences de ensefiar a tonto y al necio, y a vigjo acabado
juzgado como joven. Serés entonces de verdad educado, y estimado de todo
viviente.

9 Una hija es para e padre un secreto desvelo, algja el suefio la
inquietud por ella. En su juventud, miedo a que se le pase la edad, si esta
casada, a que sea aborrecida.

10 Cuando virgen, no sea mancillada y en la casa paterna quede
encinta. Cuando casada, a que seainfiel, cohabitando, a que sea estéril.

11 Sobre la hija desenvuelta refuerza la vigilancia, no sea que te haga
lairrision de tus enemigos, comidilla en la ciudad, corrillos en el pueblo, y
ante &l vulgo espeso te averglience.

12 De ningun hombre te quedes mirando la belleza, y entre mujeres
no te sientes.

13 Porque de los vestidos sale la polilla, y de la mujer la malicia
femenina.

14 Vae mas maldad de hombre que bondad de mujer, la mujer cubre
de vergiienzay oprobio.

15 Voy a evocar las obras del Sefior, |0 que tengo visto contaré. Por
las palabras del Sefior fueron hechas sus obras, y |a creacion esta sometida a
su voluntad.

16 El sol mira a todo iluminandolo, de la gloria del Sefior esta llena
su obra.

17 No son capaces los Santos del Sefior de contar todas sus
maravillas, que firmemente establecio e Sefior omnipotente, para que en su
gloria el universo subsistiera.

18 El sondea e abismo y & corazén humano, y sus secretos calculos
penetra. Pues el Altisimo todo saber conoce, y fija sus 0jos en las sefides de
los tiempos.

19 Anuncialo pasado y lo futuro, y descubre las huellas de las cosas
secretas.

20 No se le escapa ningun pensamiento, ni una palabra se le oculta.

21 Las grandezas de su sabiduria las puso en orden, porque €l es antes
de la eternidad y por la eternidad; nada le ha sido afiadido ni quitado, y de
ningun consejero necesita.

22 jQué amables son todas sus obras!: como una centella hay que
contemplarlas.

23 Todo esto vive y permanece eternamente, para cualquier menester
todo obedece.

24 Todas las cosas de dos en dos, una frente a otra, y nada ha hecho
deficiente.



25 Cada cosa afirma la excelencia de la otra, ¢quién se hartara de
contemplar su gloria?

Eclesiastico 43

1 Orgullo de las alturas, firmamento de pureza, tal lavistadel cielo en
su espectaculo de gloria.

2 El sol apareciendo proclama a su salida: «jQué admirable la obra
del Altismo!»

3 En su mediodiareseca latierra, ante su ardor, ¢quién puede resistir?

4 Se atiza €l horno para obras de forja: tres veces més € sol que
abrasa las montaias; vapores ardientes despide, ciega los ojos con € brillo
de susrayos.

5 Grande es € Sefior que lo hizo, y a cuyo mandato emprende su
rapida carrera.

6 También la luna: sale slempre a su hora, para marcar los tiempos,
sefial eterna.

7 De la luna procede la sefial de las fiestas, astro que mengua,
después del plenilunio.

8 Lleva e mes su nombre; crece ella maravillosamente cuando
cambia, ensefla del gército celeste que brillaen e firmamento del cielo.

9 Hermosura del cielo es la gloria de las estrellas. orden radiante en
las aturas del Sefior.

10 Por las palabras del Sefior estan fijas segun su orden. y no aflojan
en su puesto de guardia.

11 Mira e arco iris y a su Hacedor bendice, jgqué bonito en su
esplendor!

12 Rodea € cielo con aureola de gloria, o han tendido las manos del
Altismo.

13 Con su orden precipita la nieve, y fulmina los rayos segun su
decreto.

14 Por eso se abren sus cilleros, y vuelvan las nubes como pgjaros.

15 Con su grandeza hace espesas las nubes, y se desmenuzan las
piedras de granizo.

16 a su vista se conmueven los montes. A su voluntad sopla el viento
del sur,

17 El bramido de su trueno insulta a la tierra, € huracan del norte y
los ciclones.



18 Como pjaros que se posan esparce la nieve, que baja como
langosta que salta al suelo. Admira € ojo la belleza de su blancura, y a
verla caer se pasma el corazon.

19 El derrama también sobre la tierra la escarcha como sal, que al
helarse se queda como pinchos de espinas.

20 El viento frio del norte soplay se forma el hielo sobre e agua;
sobre toda masa de agua se posa, y el agua se reviste como de coraza.

21 Devora los montes, quema €l desierto, y consume como fuego €
verdor.

22 Como remedio de todo llega presto la niebla, € rocio, después del
viento ardiente, devuelve la aegria

23 Segun su designio domefia el abismo, y plantaislasen €.

24 Los que surcan € mar hablan de sus peligros, y de lo que oyen
nuestros oidos nos maravillamos.

25 Alli estén las cosas raras y maravillosas, variedad de animales,
especies de monstruos marinos.

26 Gracias a Dios tiene éxito su mensagjero, y por su palabratodo esta
en su sitio.

27 Muchos més podriamos decir y nunca acabariamos; broche de mis
palabras. «El 1o es todo.»

28 ¢Donde hallar fuerza para glorificarle? jQue é es el Grande sobre
todas sus obras!

29 Temible es e Sefior, inmensamente grande, maravilloso su
poderio.

30 Con vuestra alabanza ensalzad a Sefior, cuanto podais, que
siempre estara més ato; y a ensazarle redoblad vuestra fuerza, no os
canséis, que nunca acabaréis.

31 ¢Quién le ha visto para que pueda describirle? ¢guién puede
engrandecerle tal como es?

32 Mayores que éstas quedan ocultas muchas cosas, que bien poco de
sus obras hemos visto.

33 Porqgue el Sefior 1o hizo todo, y dio alos piadosos la sabiduria.

Eclesiastico 44

1 Hagamos ya €l elogio de los hombres ilustres, de nuestros padres
segln su sucesion.

2 Grandes glorias que cre0 e Sefior, grandezas desde tiempos
antiguos.



3 Hubo soberanos en sus reinos, hombres renombrados por su
poderio, consgeros por su inteligencia, vaticinadores de oraculos en sus
profecias,

4 guias del pueblo por sus consgjos, por su inteligencia de laliteratura
popular, - sabias palabras habia en su instruccion -

5 inventores de melodias musicales, compositores de escritos
POéticos,

6 hombres ricos bien provistos de fuerza, viviendo en paz en sus
moradas.

7 Todos estos fueron honrados en su generacion, objeto de gloria
fueron en sus dias.

8 Hubo entre ellos quienes dejaron nombre, para que se hablara de
ellos con elogio.

9 De otros no ha quedado recuerdo, desaparecieron como Si no
hubieran existido, pasaron cual s a ser no llegaran, asi como sus hijos
después de ellos.

10 Mas de otro modo estos hombres de bien, cuyas acciones justas no
han quedado en olvido.

11 Con su lingje permanece una rica herencia, su posteridad.

12 En las alianzas se mantuvo su lingje, y sus hijos gracias aellos.

13 Para siempre permanece su linge, y su gloriano se borrara

14 Sus cuerpos fueron sepultados en paz, y su nombre vive por
generaciones.

15 Su sabiduria comentaran los pueblos, su elogio lo publicara la
asamblea.

16 Henoc agradd a Sefior, y fue arrebatado, gemplo de penitencia
paralas generaciones.

17 Perfectamente justo Noé fue hallado, en e tiempo de laira se hizo
reconciliacion. Gracias a él tuvo un resto latierra, cuando llego el diluvio.

18 Alianzas eternas fueron con é pactadas, para que no fuera ya
aniquilada por € diluvio toda carne.

19 Abraham, padre insigne de una multitud de naciones, no se hallé
guien leigualaraen gloria.

20 El guardo la ley del Altisimo, y con é entr6 en alianza. En su
carne grabo laalianza, y en la prueba fue hallado fiel.

21 Por eso Dios le prometié con juramento bendecir por su linge a
las naciones, multiplicarle como € polvo de la tierra, encumbrar como las
estrellas su lingje, y darles una herencia de mar a mar, desde &l Rio hastalos
confines de latierra

22 A lsaac le asegurd lo mismo, en gracia a su padre Abraham.



23 Labendicion de todos los hombres y la alianza las hizo reposar en
|a cabeza de Jacob. Le confirmo en sus bendiciones, y e otorgo su herencia
El dividio sus partesy las repartio entre las doce tribus.

Eclesiastico 45

1 Hizo salir de é un hombre de bien, que hallaba gracia alos ojos de
todos, amado por Dios y por los hombres, Moises, cuya memoria esta
envuelta en bendiciones.

2 Le hizo en gloria comparable a los santos, le engrandecié para
temor de |os enemigos.

3 Por su palabra puso fin alos prodigios, y le glorificod delante de los
reyes, le dio para su pueblo mandamientos, y le mostré algo de su gloria

4 En fidelidad y mansedumbre le santifico, le eligio entre toda carne.

5 Le hizo oir su voz, y le introdujo en la caligine; cara a carale dio
los mandamientos, la ley de vida y de saber, para ensefiar a Jacob su
alianza, y sus decretos a lsragl.

6 Exaltd a Aaron, un santo semejante a este, su hermano, de la tribu
de Levi.

7 Le afirmd como alianza eterna, y le dio el sacerdocio del pueblo. Le
hizo feliz con su espléndido ornamento, le cifio de gloriosa vestidura.

8 Le vistio de honor perfecto, y le confirmé con insignias de poder,
calzones, tanicay efod.

9 Le puso arededor granadas, y campanillas de oro, bien de ellas
todo en torno, para que tintinearan a andar y resonaran bien por todo €
Templo, como memorial paralos hijos de su pueblo;

10 y vestimenta sacra, de oro y de jacinto y de parpura, obra de
bordador, y pectora del juicio, & Urim y el Tummim, hilado de escarlata,
obra de artista;

11 piedras preciosas, grabadas como sellos, en engaste de oro, obra
de joyero, para memorial por la escritura grabada, segin € numero de las
tribus de Isradl;

12 corona de oro por encima de la tiara, inscripcion del sello de
consagracion, prestigio de honor, obra magnifica, delicia de los ojos este
adorno.

13 Galanuras no hubo tales antes de d, y jamas se las vistio
extranjero, Sino solo sus hijos, sus vastagos por siempre.

14 Sus sacrificios se consumian totalmente dos veces a dia sin
interrupcion.



15 Llen6 Moisés sus manos, le ungio con 6leo santo. Fue ello para é
alianza eterna, y para su lingje cuanto dure el cielo, para presidir el culto,
gjercer el sacerdocio y bendecir a su pueblo en nombre del Sefior.

16 Le €ligio entre todos los vivientes para presentar la ofrenda al
Sefior, el incienso y el aroma en memorial, y hacer expiacion por el pueblo.

17 Le dio, por sus mandamientos, potestad sobre las prescripciones
legales, para ensefiar a Jacob sus dictamenes eilustrar alsragl en su ley.

18 Se confabularon contra € extranjeros y en el desierto tuvieron
celos de él, los hombres de Datan y de Abiron, la banda de Coré, llena de
iray defuror.

19 Lo vio € Sefior y seirrito, y acabd con ellos en el ardor de su ira
Hizo prodigios contra ellos, devorandolos por el fuego de su llama.

20 Aument6 la gloria de Aaron y le dio una heredad, le otorgo las
primicias, sobre todo el pan a saciedad.

21 Por eso comen ellos los sacrificios del Sefior, que é le concedio a
él yasulinge.

22 Aungue en la tierra del pueblo no tiene heredad, ni hay en el
pueblo parte para él: que «Y 0 soy tu parte y tu heredad».

23 Pinjas, hijo de Eleazar, tercero en gloria, porque fue celoso del
temor del Sefior, y se mantuvo firme en larevuelta del pueblo por la energia
de su amaresuelta, y obtuvo asi el perdén paralsradl.

24 Por eso se hizo con é una alianza de paz, de presidir €l santuario y
a su pueblo, para que le tocara a é y a su linge la dignidad del sumo
sacerdocio por los siglos.

25 Hubo también alianza con David, hijo de Jese, de la tribu de Juda,
herencia rea de hijo a hijo solo, mientras la herencia de Aaron pasa a todo
sulinge.

26 Dé Dios sabiduria a vuestro corazén para juzgar a su pueblo con
justicia, y que no se desvirtlen los valores de los padres, ni su gloria en sus
generaciones.

Eclesiastico 46

1 Esforzado en la guerra fue Josué, hijo de Nun, sucesor de Moises
como profeta; é fue, de acuerdo con su nombre, grande para salvar a los
elegidos del Sefior, para tomar venganza de los enemigos que surgian e
introducir a lsrael en su heredad.

2 jQué gloria gand cuando alzaba la mano y blandia la espada contra
las ciudades!

3 ¢Quién antes de € tan firme fue? jQue las batallas del Sefior € las
hacial



4 ¢No se detuvo € sol ante su mano y un diallego a ser como dos?

5 El invocd a Altismo Soberano, cuando los enemigos por todas
partes le estrechaban, y le atendio el Gran Sefior lanzando piedras de
granizo deterrible violencia

6 Cayo de golpe sobre la nacidn hostil, y en la bajada aniquil6 a los
adversarios, para que conocieran las naciones la fuerza de sus armas,
porque erafrente a Sefior laguerrade ellas.

7 Pues caminG en seguimiento del Todopoderoso, hizo el bien en los
dias de Moisés, é y también Caleb, hijo de Yefunné, resistiendo ante la
asamblea, cerrando a pueblo el paso del pecado, reduciendo a silencio la
murmuracion de la maldad.

8Y ellos dos solos se salvaron entre seiscientos mil hombres de a pie,
para ser introducidos en la herencia, en latierra que manalechey miel.

9Y e Sefior dio a Caleb lafuerza que le duro hasta su vejez, le hizo
subir alo alto de latierra, que como herencia conservo su linaje,

10 para que sepan todos los hijos de Israel que es bueno caminar en
seguimiento del Sefior.

11 También los jueces, cada cual segun su nombre, ellos cuyo
corazon no se prostituyo, y que del Sefior no se apartaron: jsea su recuerdo
lleno de bendicion,

12 reflorezcan sus huesos en la tumba, y sus nombres se renueven en
los hijos de estos hombres ilustres!

13 Amado fue de su Sefior Samuel, profeta del Sefior fundd la
realeza, y ungio alos principes puestos sobre su pueblo.

14 Segln laley del Sefior juzgd a la asamblea, y € Sefior pueso sus
0j 0s en Jacob.

15 Por su fidelidad se acreditd como profeta, por sus oraculos fue
reconocido fiel vidente.

16 InvocO a Sefior Todopoderoso cuando los enemigos por todas
partes |e estrechaban, ofreciendo un cordero lechal.

17 Y tron0 & Sefior desde los cielos, con gran ruido hizo resonar su
\ora

18 aplasto a los jefes adversarios y a todos los principes de los
filisteos.

19 Antes de la hora de su suefio eterno, dio testimonio ante el Sefior y
su ungido: «Bienes, ni siquiera sandalias, a nadie le he tomado», y nadie
reclamoé nada de .

20 Y después de dormido todavia profetizo y anuncié a rey su fin;
del seno de latierra alzd su voz en profecia para borrar la iniquidad del
pueblo.



Eclesiastico 47

1 Despueés de @ surgio Natan para profetizar en los dias de David.

2 Como grasa puesta aparte en € sacrificio de comunion, asi David
de entrelos hijos de Isradl.

3 Con leones jugo cual con cabritos, con 0sos como con corderos.

4 ¢No mato de joven a gigante, y quito e oprobio del pueblo,
blandiendo en la mano la piedra de la honda y abatiendo la arrogancia de
Goliat?

5 Pues invocd a Sefior Altismo, que a su diestra dio vigor, para
aniquilar a un potente guerrero, y realzar el cuerno de su pueblo.

6 Por eso le dieron gloria por diez mil, y le aabaron con las
bendiciones del Sefior, ofreciéndole la diadema de gloria

7 Pues é aplasto alos enemigos del contorno, aniquilo alos filisteos,
sus adversarios, para siempre quebrant0 su cuerno.

8 En todas sus obras elevo accion de gracias a Santo Altisimo en
oraculo de gloria. Con todo su corazon entond himnos, mostrando su amor
a su Hacedor.

9 Ante € atar instituyo salmistas y con sus voces dio dulzura a los
cantos.

10 Dio alas fiestas esplendor, vistosidad acabada a las solemnidades,
cuando ellos aaban el santo nombre del Sefior, cuando resuena desde la
aurora el santuario.

11 El Sefior le perdoné sus pecados y exalto su cuerno para siempre:
le otorgo la dianzareal, un trono de gloriaen Isragl.

12 Después de é surgié un hijo sabio, que gracias a € vivio en
holgura.

13 Reind Salomén en dias de paz, Dios le concedio reposo por
doquier, para que levantara una Casa a su hombre y preparara un santuario
eterno.

14 jQué sabio eras en tu juventud, Ileno de inteligencia como un rio!

15 Cubri6 tu aimalatierra, lallenaste de proverbios enigméticos.

16 Tu nombre llegd hasta las idas Iganas, y fuiste amado en medio
de tu paz.

17 Por tus cantos, tus sentencias, tus proverbiosy tus interpretaciones
te admiraron los paises.

18 En nombre del Sefior Dios, e llamado Dios de Israel, amontonaste
0ro como estario, como plomo multiplicaste plata.

19 Mas reclinaste tu costado en mujeres, y te dgjaste dominar en tu
cuerpo.



20 Pusiste asi tacha a tu gloria, y profanaste tu linge, acarreando la
ira sobre tus hijosy Ilenandoles de afliccidn por tu locura,

21 hasta quedar partida en dos la dinastiay surgir de Efraim un reino
apostata.

22 Pero e Sefior no renuncia jamas a su misericordia, no deja que se
pierdan sus palabras ni que se borre la descendencia de su elegido, €l lingje
de quien le amo no extirpa. Por eso dio a Jacob un resto, y un brote a David
salido de d.

23 Descanso Salomon con sus padres, y después de é dejo a uno de
su lingje, lo mas loco del pueblo, falto de inteligencia, Roboam, que apartd
de su cordura al pueblo.

24 'Y Jeroboam, hijo de Nabat, fue el que hizo pecar alsrad, y sefiad 6
a Efraim e camino del pecado. Desde entonces se multiplicaron sus
pecados tanto que expulsaron al pueblo de su tierra.

25 Toda clase de maldades frecuentaron, hasta que vino sobre ellos €l
castigo.

Eclesiastico 48

1 Después surgio € profeta Elias como fuego, su palabra abrasaba
como antorcha.

2 El atrgjo sobre ellos el hambre, y con su celo los diezmo.

3 Por la palabra del Sefior cerro los cielos, e hizo también caer fuego
tres veces.

4 iQué glorioso fuiste, Elias, en tus portentos! ¢guién puede jactarse
de ser igual que tu?

5 T que despertaste a un cadaver de la muerte y del seol, por la
palabra del Altisimo;

6 que hiciste caer areyes en laruina, y ahombres insignes fuerade su
lecho;

7 oisteen el Sinai lareprension, y en el Horeb los decretos de castigo;

8 ungiste reyes para tomar venganza, y profetas para ser tus
sucesores,

9 en torbellino de fuego fuiste arrebatado en carro de caballos igneos;

10 fuiste designado en los reproches futuros, para camar la ira antes
gue estallara, = para hacer volver e corazon de los padres a los hijos, =y
restablecer |as tribus de Jacob.

11 Felices aquellos que te vieron y que se durmieron en el amor, que
nosotros también viviremos sin duda.

12 Cuando Elias en € torbellino quedd envuelto, Eliseo se llend de su
espiritu. En sus dias no fue zarandeado por principe, y no pudo dominarle
nadie.



13 Nada era imposible para €, hasta en el suefio de la muerte
profetizo su cuerpo.

14 Durante su vida hizo prodigios, y después de su muerte fueron
admirables sus obras.

15 Con todo esto, € pueblo no se arrepintio, ni de sus pecados se
apartaron, hasta que fueron deportados de la tierra y esparcidos por €
mundo entero.

16 SAlo quedd un pueblo reducido, con un principe de la casa de
David. Algunos de ellos hicieron lo agradable a Dios, pero otros
multiplicaron los pecados.

17 Fortificd Ezequias su ciudad y metié el agua dentro de ella; con €
hierro horadd larocay construyo cisternas para el agua.

18 En sus dias, subio Senaquerib, que envid por delante a Rabsaqués;
este partio, levanto contra Sion la mano, y se engrio en su ataneria.

19 Temblaron entonces corazones y manos, y sufrieron dolores cual
mujeres en parto.

20 Invocaron a Sefior misericordioso, tendiendo sus manos hacia él.
Y € Santo, desde € cielo, les escuch6 al instante, y los rescatd por mano de
|saias.

21 Hirio e real delos asirios, y su Angel los exterminG.

22 Porque hizo Ezequias o que agrada a Sefior, y se mantuvo firme
en los caminos de David su padre, como le orden¢ el profeta Isaias, €
grandey digno de fe en sus visiones.

23 En sus dias € sol retrocedio, y é prolongd lavida del rey.

24 Con €l poder del espiritu vio €l fin de los tiempos, y consolo a los
afligidos de Sion.

25 Hasta la eternidad revel 0 €l porvenir y las cosas ocultas antes que
sucedieran.

Eclesiastico 49

1 La memoria de Josias es mixtura de incienso preparado por arte de
perfumista. En toda boca es dulce como miel, como musica en medio de un
banquete.

2 El llevo a buen fin la conversion del pueblo, y extirpd la
abominacion de lainiquidad.

3 Enderez6 su corazdn hacia e Sefior, en los dias de los impios
reafirmo la piedad.



4 Fuera de David, Ezequias y Josias, todos abundaron en sus culpas,
Porque abandonaron la ley del Altismo, los reyes de Juda fueron
abandonados.

5 Pues entregaron a otros su cuerno, y su gloria a una nacion extrana.

6 Prendieron fuego ala elegida ciudad del santuario, dejaron desiertas
sus calles,

7 segun la palabra de Jeremias, a quien habian maltratado, a €,
consagrado profeta desde €l vientre de su madre, = para extirpar =, destruir
=y perder =y también = para construir y plantar =.

8 Ezequiel tuvo la vison de la gloria que Dios le manifestd en €
carro de Querubines,

9 porgue se acordd de los enemigos en la tempestad, y favorecio alos
gue seguian el camino derecho.

10 Cuanto a los doce profetas, que sus huesos reflorezcan en su
tumba. Porque ellos consolaron a Jacob, y |o rescataron por lafidelidad y la
esperanza.

11 ¢:Como celebraremos a Zorobabel ? jFue é como sello en la mano
derecha,

12 asi como Josué hijo de Josedec! Ellos en sus dias construyeron la
Casa y levantaron € Templo consagrado al Sefior, destinado a una gloria
eterna.

13 También de Nehemias es grande la memoria, é, que nos levanto
las murallas en ruinas, puso puertas y cerrojos y reconstruyd nuestras
moradas.

14 Nadie fue creado en latierraigual a Henoc, pues € fue arrebatado
delatierra

15 Ni como José naci6 hombre alguno, e guia de sus hermanos,
apoyo de su pueblo; sus huesos fueron visitados.

16 Sem y Set fueron gloriosos entre los hombres, mas por encima de
toda criatura viviente esta Adan.

Eclesiastico 50

1 Simon, hijo de Onias, fue el sumo sacerdote que en su vida reparo
la Casa, y en susdias fortifico el santuario.

2 El echo los cimientos de la altura doble, del alto contrafuerte de la
cercadel Templo.

3 En sus dias fue excavado el deposito de agua, un estanque como €l
mar de ancho.

4 El cuidd de su pueblo para evitar su ruina y fortifico la ciudad
contra el asedio.



5 jQue glorioso era, rodeado de su pueblo, cuando salia de la casa del
velo!

6 Como € lucero del alba en medio de las nubes, como lalunallena,

7 como € sol que brilla sobre el Templo del Altisimo, como el arco
iris que iluminalas nubes de gloria,

8 como flor del rosal en primavera, como lirio junto a un manantial,
como brote del Libano en verano,

9 como fuego e incienso en e incensario, como vaso de oro macizo
adornado de toda clase de piedras preciosas,

10 como olivo floreciente de frutos, como ciprés que se eleva hasta
las nubes.

11 Cuando se ponia la vestidura de gala y se vestia sus elegantes
ornamentos, a subir a santo altar, llenaba de gloria el recinto del santuario.

12 Y cuando recibia las porciones de manos de los sacerdotes, €l
mismo de pie junto a hogar del altar, y en torno a é la corona de sus
hermanos, como brotes de cedros en el Libano; le rodeaban como tallos de
palmera

13 todos los hijos de Aaron en su esplendor, con la ofrenda del Sefior
en sus manos, en presencia de toda la asamblea de Israel.

14'Y cuando cumplia el ministerio de los altares ordenando la ofrenda
del Altisimo Todopoderoso,

15 aargaba su mano ala copa, hacialalibacion del jugo de racimo, y
lo derramaba a pie del atar, como camante aroma al Altismo Rey
universal.

16 Entonces prorrumpian en gritos los hijos de Aaron, tocaban con
sus trompetas de metal batido, hacian oir su sonido imponente, como
memorial delante del Altisimo.

17 Todo € pueblo entonces de repente, en masa, caia rostro en tierra,
para adorar a su Sefior, a Todopoderoso, Dios Altisimo.

18 Y los salmistas tambiéen |e alababan con sus voces, €l son vibrante
formaba una dulce melodia.

19 Y suplicaba e pueblo a Sefior Altismo, orando ante el
Misericordioso, hasta que terminaba la ceremonia del Sefior y concluia su
liturgia.

20 Entonces bajaba y elevaba sus manos sobre toda la asamblea de
los hijos de Israel, para dar con sus labios la bendicion del Sefior y tener €
honor de pronunciar su nombre.

21'Y por segunda vez todos se postraban para recibir la bendicion del
Altisimo.



22 Y ahora bendecid a Dios del universo, €l que por todas partes
hace grandes cosas, € que exalto nuestros dias desde el seno materno, y que
nos trata segun su misericordia.

23 Que nos dé contento de corazon, y que haya paz en nuestros dias
en Israel por los siglos de los siglos.

24 Que su misericordia sea fiel con nosotros y en nuestros dias nos
rescate.

25 Hay dos naciones que mi ama detesta, y la tercera ni siquiera es
nacion:

26 los habitantes de la montaria de Seir, los filisteos y el pueblo necio
gue mora en Siguem.

27 Instruccion de inteligencia y ciencia ha grabado en este libro
Jesuss, hijo de Sirg, Eleazar, de Jerusalén, que vertio de su corazon sabiduria
araudales.

28 Feliz quien repase esto a menudo; € que |o ponga en su corazon se
hara sabio.

29 Y s lo practica, para todo sera fuerte, porque la huella que sigue
eslaluz del Sefior.

Eclesiastico 51

1 Quiero darte gracias, Sefior, Rey, y aabarte, oh Dios mi salvador, a
tu nombre doy gracias.

2 Pues protector y auxilio has sido parami, y has rescatado mi cuerpo
de la perdicion, del lazo de la lengua insidiosa, de los labios que urden
mentira; frente amis adversarios has sido auxilio y me has rescatado,

3 seguin la abundancia de tu misericordiay la gloria de tu nombre, de
las dentelladas de |os dispuestos a devorarme, de la mano de los que buscan
mi alma, de las muchas tribulaciones que he sufrido,

4 del ahogo del fuego que me envolvia, de entre & fuego que yo no
habia encendido,

5 de la hondura de las entrafias del seol, de la lengua impura, de la
pal abra mentirosa,

6 - calumnia de lengua injusta ante el rey. Cerca de la muerte estaba
mi alma, mi vida estaba junto a seol, abgjo.

7 Por todas partes me asediaban y no habia quien auxiliara, volvi los
0j0s a un apoyo humano y no habia ninguno.

8 Entonces me acordé de tu misericordia, Sefior, y de tu actuacion
desde la eternidad, que tu levantas alos que en ti esperan, y los salvas de la
mano de enemigos.



9Y elevedelatierrami plegaria, suplique ser librado de la muerte.

10 Clamé a Sefior, padre de mi Sefior: «No me abandones en dias de
tribulacion, en la hora de los orgullosos, cuando no hay socorro. Alabaré tu
nombre sin cesar, te cantaré en accion de gracias.»

11'Y mi oracion fue escuchada, pues tu me salvaste de la perdicion, y
me libraste del momento malo.

12 Por eso te daré gracias y te alabaré, bendeciré el nombre del Sefior.

13 Siendo joven aln, antes de ir por e mundo, me di a buscar
abiertamente |a sabiduria en mi oracion,

14 a la puerta delante del templo la pedi, y hasta mi ultimo dia la
andaré buscando.

15 En su flor, como en racimo que madura, se recred mi corazon. Mi
pie avanzo en derechura, desde mi juventud he seguido sus huellas.

16 Incliné un poco mi oido y la recibi, y me encontré una gran
ensefanza.

17 Gracias a €ella he hecho progesos, a quien me dio sabiduria daré
gloria

18 Pues decidi ponerla en préactica, tuve celo por el bien y no quedaré
confundido.

19 Mi ama ha luchado por €ella, a la practica de la ley he estado
atento, he tendido mis manos ala alturay he llorado mi ignorancia de ella.

20 Hacia ella endurecé mi aima, y en la pureza la he encontrado.
Logré con ella un corazon desde e principio, por eso no quedaré
abandonado.

21 Mis entrafias se conmovieron por buscarla, por eso he logrado una
buena adquisicion.

22 Me dio & Sefior una lengua en recompensa, y con ellale aabaré.

23 Acercaos a mi, ignorantes, instalaos en la casa de instruccion.

24 ¢Por qué habéis de decir que estéis privados de ella, cuando
vuestras almas tienen tanta sed?

25 He abierto mi bocay he hablado: Adquiridiasin dinero;

26 someted a yugo vuestro cuello, que vuestra ama reciba la
instruccion: esta ahi a vuestro alcance.

27 Ved con vuestros 0jos |o poco que he penado y el mucho descanso
gue he encontrado para mi.

28 Participad de la instruccién con una gran suma de dinero, que
mucho oro adquiriréis con ella.

29 Que vuestra ama se recree en la misericordia del Sefior, no os
avergonceéis de su alabanza.

30 Ejecutad vuestra obra antes del momento fijado, y € os darda su
tiempo vuestra recompensa. Firma: Sabiduria de Jesus, hijo de Sira.



ISAIAS

Isaias 1

1 Vision que Isaias, hijo de AmOs, vio tocante a Juda y Jerusalén en
tiempo de Ozias, Jotam, Ajaz y Ezequias, reyes de Juda.

2 Oid, cielos, escucha, tierra, que habla Y ahveh; «Hijos crié y saquée
adelante, y ellos se rebelaron contra mi.

3 Conoce €l buey a su duefio, y €l asno el pesebre de su amo. Israel no
conoce, mi pueblo no discierne.»

4 jAy, gente pecadora, pueblo tarado de culpa. semilla de malvados,
hijos de perdicion! Han dejado a Yahveh, han despreciado a Santo de
Israel, se han vuelto de espaldas.

5 ¢En donde golpearos ya, s seguis contumaces? La cabeza toda esta
enferma, toda entraia doliente.

6 De la planta del pie a la cabeza no hay en é cosa sana: golpes,
magulladuras y heridas frescas, ni cerradas, ni vendadas, ni ablandadas con
aceite.

7 Vuestra tierra es desolacion, vuestras ciudades, hogueras de fuego;
vuestro suelo delante de vosotros extranjeros se lo comen, y es una
desolacion como devastacion de extranjeros.

8 Ha quedado la hija de Sién como cobertizo en vifia, como albergue
en pepinar, como ciudad sitiada.

9 De no habernos dgjado Y ahveh Sebaot un residuo minusculo, como
Sodoma seriamos, a Gomorra nos pareceriamos.

10 Oid una palabra de Yahveh, regidores de Sodoma. Escuchad una
instruccion de nuestro Dios, pueblo de Gomorra.

11 «¢A mi que, tanto sacrificio vuestro? - dice Yahveh -. Harto estoy
de holocaustos de carneros y de sebo de cebones; y sangre de novillos y
machos cabrios no me agrada,

12 cuando venis a presentaros ante mi. ¢Quien ha solicitado de
VOSOtros esa pateadura de mis atrios?

13 No sigéis trayendo oblacion vana: el humo del incienso me resulta
detestable. Novilunio, sabado, convocatoriaz no tolero falsedad vy
solemnidad.

14 Vuestros novilunios y solemnidades aborrece mi alma me han
resultado un gravamen que me cuesta llevar.

15 Y a extender vosotros vuestras pamas, me tapo los ojos por no
veros. Aungue menudeéis la plegaria, yo no oigo. Vuestras manos estan de
sangre llenas:

16 lavaos, limpiaos, quitad vuestras fechorias de delante de mi vista,
desistid de hacer el mal,

17 aprended a hacer e bien, buscad lo justo, dad sus derechos al
oprimido, haced justicia a huérfano, abogad por la viuda.

18 Venid, pues, y disputemos - dice Yahveh -: Asi fueren vuestros
pecados como la grana, cual la nieve blanquearan. Y asi fueren rojos como
el carmesi, cual lalana quedaran.



19 Si aceptéis obedecer, |0 bueno de latierra comeréis.

20 Pero s rehusando os oponéis, por la espada seréis devorados, que
ha hablado la boca de Y ahveh.

21 iComo se ha hecho adlltera la villa leal! Sién llena estaba de
equidad, justicia se albergaba en ella, pero ahora, asesinos.

22 Tu plata se ha hecho escoria. Tu bebida se ha aguado.

23 Tus jefes, revoltosos y aliados con bandidos. Cada cua ama el
soborno y vatras los regalos. Al huérfano no hacen justicia, y el pleito de la
viuda no llega hasta ell os.

24 Por eso - oraculo del Sefior Yahveh Sebaot, el Fuerte de Isradl -:
iAy! Voy a desguitarme de mis contrarios, voy a vengarme de mis
enemigos.

25 Voy a volver mi mano contra ti y purificaré a crisol tu escoria,
hasta quitar toda tu ganga.

26 Voy avolver atus jueces como eran a principio, y atus consegjeros
como antafio. Tras delo cual sete llamara Ciudad de Justicia, Villa-leal.

27 Sion por la equidad sera rescatada, y sus cautivos por lajusticia

28 Padeceran quebranto rebeldes y pecadores a una, y los desertores
de Y ahveh se acabaran.

29 Porque os avergonzaréis de las encinas que anhelabais, y os
afrentaréis de los jardines que preferiais.

30 Porque seréis como encina que se le cae la hoja, y como jardin que
afalta de agua esta.

31 El hombre fuerte se volvera estopa, y su trabgo, chispa: arderan
ambos a una, y no habra quien apague.

|saias 2

1 Lo quevio Isaias, hijo de Amés, tocante a Juday Jerusalén.

2 Sucedera en dias futuros que e monte de la Casa de Yahveh sera
asentado en la cima de los montes y se alzara por encima de las colinas.
Confluiran a é todas las naciones,

3y acudiran pueblos numerosos. Diran: «Venid, subamos a monte de
Y ahveh, ala Casa del Dios de Jacob, para que é nos ensefie sus caminos y
Nosotros sigamos sus senderos.» Pues de Sion saldrala Ley, y de Jerusalén
la palabra de Y ahveh.

4 Juzgara entre las gentes, sera arbitro de pueblos numerosos. Forjaran
de sus espadas azadones, y de sus lanzas podaderas. No levantara espada
nacion contra nacion, ni se gjercitaran mas en la guerra.

5 Casa de Jacob, andando, y vayamos, caminemos alaluz de Y ahveh.

6 Has desechado a tu pueblo, la Casa de Jacob, porque estaban |lenos
de adivinos y evocadores, como los filisteos, y con extrafios chocan la
mano;

7 se llend su tierra de plata y oro, y no tienen limite sus tesoros; se
lleno su tierra de caballos, y no tienen limite sus carros;

8 se lleno su tierra de idolos, ante la obra de sus manos se inclinan,
ante lo que hicieron sus dedos.



9 Se humilla el hombre, y se abaja el varon: pero no les perdones.

10 Entra en la pefla, hindete en e polvo, lgos de la presencia
pavorosa de Yahveh y del esplendor de su majestad, cuando él se ace para
hacer temblar latierra

11 Los ojos dtivos del hombre serdn abagados, se humillara la
altaneria humana, y sera exaltado Y ahveh solo en aquel dia.

12 Pues sera aquel dia de Y ahveh Sebaot para toda depresion, que sea
enaltecida, y paratodo lo levantado, que sera rebajado:

13 contra todos los cedros del Libano atos y elevados, contra todas
las encinas del Basan,

14 contra todos los montes altos, contra todos |os cerros elevados,

15 contra toda torre prominente, contra todo muro inaccesible,

16 contra todas las naves de Tarsis, contra todos los barcos cargados
de tesoros.

17 Se humillara la ativez del hombre, y se abgjard la ataneria
humana; sera exaltado Y ahveh solo, en aquel dia,

18 y los idol os completamente abatidos.

19 Entraran en las grietas de las pefias y en las hendiduras de latierra,
lgjos de la presencia pavorosa de Yahveh y del esplendor de su majestad,
cuando é se alce para hacer temblar latierra.

20 Aquel dia arrojara el hombre a los musgaios y a los topos los
idolos de platay los idolos de oro que €l se hizo para postrarse ante ellos,

21 y se metera en los agujeros de las pefias y en las hendiduras de las
piedras, lgos de la presencia pavorosa de Yahveh y del esplendor de su
majestad, cuando é se alce para hacer temblar latierra.

22 Desentendeos del hombre, en cuya nariz solo hay aliento, porque
cquévale é?

|saias 3

1 Pues he agqui que e Sefior Y ahveh Sebaot esta quitando de Jerusalén
y de Juda todo sustento y apoyo: (todo sustento de pan y todo sustento de
agua);

2 €l valientey el guerrero, el juez y € profeta, e augur y € anciano,

3 el jefe de escuadray el favorito, €l consgero, el sabio hechiceroy el
habil encantador.

4 Les daré mozos por jefes, y mozalbetes |es dominaran.

5 Querra mandar la gente, cada cual en cada cual, los unos a los otros
y cada cua en su compariero. Se revolvera e mozo contra €l anciano, y €
vil contra el hombre de peso.

6 Pues agarrara uno a su hermano al de su mismo apellido, diciendole:
«TUnica gastas. principe nuestro seas, toma a tu cargo esta ruina.»

7 Pero € otro exclamara aquel dia «No seré vuestro medico; en mi
casa no hay pan ni tnica: no me pongais por principe del pueblo.»

8 Asi que tropezd Jerusalén, y Juda ha caido; pues sus lenguas y sus
fechorias a Y ahveh han llegado, irritando |os ojos de su majestad.



9 La expresion de su rostro les denuncia, y sus pecados como Sodoma
manifiestan, no se ocultan. jAy de ellos, porque han merecido su propio
mal!

10 Decid a justo que bien, que €l fruto de sus acciones comera.

11 jAy del malvado! que le ira mal, que el mérito de sus manos se le
darda

12 A mi pueblo le oprime un mozalbete, y mujeres le dominan. Pueblo
mio, tus regidores vacilan y tus derroteros confunden.

13 Se levanta a pleitear Yahveh y esta en pie para juzgar a los
pueblos.

14 Yahveh demanda en juicio a los ancianos de su pueblo y a sus
jefes. «Vosotros habéis incendiado la vifia, el despojo del misero tenéis en
vuestras casas.

15 Pero ¢gué os importa? Machacais ami pueblo y molés el rostro de
los pobres» - oréculo del Sefior Y ahveh Sebaot -.

16 Dice Yahveh: «Por cuanto son dltivas las hijas de Sion, y andan
con e cuello estirado y guifiando los 0jos, y andan a pasitos menudos, y con
sus pies hacen tintinear las gjorcas»,

17 rapara el Sefior el craneo de las hijas de Sion, y Y ahveh destapara
su desnudez.

18 Aquel dia quitard e Sefior el adorno de las gorcas, los solecillos y
las lunetas,

19 los ajofares, las lentgjuelas y |os cascabeles;

20 los peinados, las cadenillas de los pies, |los cefiidores, |os pomos de
olor y los amuletos,

21 los anillos y aretes de nariz;

22 |os vestidos preciosos, |os mantos, los chales, |os bolsos,

23 los espejos, las ropas finas, los turbantes y las mantillas.

24 Por debajo del balsamo habra hedor, por debago de la faja, soga,
por debajo de la peluca, rapadura, y por debgjo del traje, refagjo de arpillera
y por debajo de la hermosura, verglienza.

25 Tus gentes a espada caeran, y tus campeones en guerra.

26 Y darén ayes y se doleran a las puertas, y tU, asolada, te sentaras
por tierra.

|saias 4

1 Asirén siete mujeres a un hombre en aquel dia diciendo: «Nuestro
pan comeremos, y con nuestras tunicas nos vestiremos. Tan solo déganos
llevar tu nombre: quita nuestro oprobio.»

2 Aquel dia el germen de Y ahveh sera magnifico y glorioso, y € fruto
delatierraseralaprez y ornato de los bien librados de Israel.

3 A los restantes de Sidon y a los que quedaren de Jerusalén, se les
llamara santos:. seran todos |os apuntados como vivos en Jerusalén.

4 Cuando haya lavado el Sefior la inmundicia de las hijas de Sion, y
las manchas de sangre de Jerusalén haya limpiado del interior de ella con
viento justiciero y viento abrasador,



5 creara Y ahveh sobre todo lugar del monte de Sion y sobre toda su
reunion, nube y humo de dia, y resplandor de fuego llameante de noche. Y
por encimalagloriade Yahveh seratoldo

6 y tienda para sombra contra el calor diurno, y para abrigo y reparo
contra el aguaceroy lalluvia

|saias 5

1 Voy a cantar a mi amigo la cancién de su amor por su vifla. Una
vifia tenia mi amigo en un fértil otero.

2 La cavO y despedrego, y la plantd de cepa exquisita. Edificod una
torre en medio de ella, y ademas excavé en ellaun lagar. Y espero que diese
uvas, pero dio agraces.

3 Ahora, pues, habitantes de Jerusalén y hombres de Judg, venid a
juzgar entre mi vifiay yo:

4 ;Qué més se puede hacer ya a mi vifia, que no se lo haya hecho yo?
Y 0 esperaba que diese uvas. ¢Por qué ha dado agraces?

5 Ahora, pues, voy a haceros saber, 10 que hago yo ami vifia: quitar su
seto, y sera quemada; desportillar su cerca, y sera pisoteada.

6 Haré de ellaun erial que ni se pode ni se escarde. crecerala zarzay
el espino, y alas nubes prohibiré llover sobre ella

7 Pues bien, vifia de Yahveh Sebaot es la Casa de Isradl, y los
hombres de Juda son su plantio exquisito. Esperaba de ellos justicia, y hay
iniquidad; honradez, y hay alaridos.

8 jAy, los que juntais casa con casa, y campo a campo anexionais,
hasta ocupar todo € sitio y quedaros solos en medio del pais!

9 Asi hajurado a mis oidos Y ahveh Sebaot: «jHan de quedar desiertas
muchas casas; grandes y hermosas, pero sin moradores!

10 Porque diez yugadas de vifia daran solo una medida, y una carga de
simiente producira una medida.»

11 jAy, los que despertando por la mafiana andan tras € licor; los que
trasnochan, encandilados por € vino!

12 Sblo hay arpas y citaras, pandero y flauta en sus libaciones, y no
contemplan la obra de Y ahveh, no ven la accidn de sus manos.

13 Por eso fue deportado mi pueblo sin sentirlo, sus notables estaban
muertos de hambre, y su plebe se resecaba de sed.

14 Por eso ensancho el seol su seno dilatd su boca sin medida, y a é
baja su noblezay su plebe y su turba gozosa.

15 Se humilla el hombre, se abgja e varon, los ojos de los altivos son
abajados;

16 es ensalzado Yahveh Sebaot en juicio, € Dios Santo muestra su
santidad por su justicia.

17 Paceran los corderos como en su pastizal, y entre las ruinas gordos
cabritos ramonearan.

18 jAy, los que arrastran la culpa con coyundas de engafios y el
pecado como con bridas de novillal



19 Los que dicen: «jListo, apresure su accion, de modo que la
veamos. Acéerquese y venga el plan del Santo de Israel, y que lo sepamos! »

20 jAy, los que llaman a mal bien, y a bien mal; que dan oscuridad
por luz, y luz por oscuridad; que dan amargo por dulce, y dulce por amargo!

21 jAy, los sabios a sus propios 0jos, y para si mismos discretos!

22 jAy, los campeones en beber vino, los valientes para escanciar
licor,

23 los que absuelven a malo por soborno y quitan a justo su derecho.

24 Tal devora las espigas una lengua de fuego y el heno en llamas se
derrumba: la raiz de ellos sera como podre, y su flor subira como tamo.
Pues recusaron la ensefianza de Y ahveh Sebaot y despreciaron el dicho del
Santo de Isradl.

25 Por eso se ha encendido la ira de Yahveh contra su pueblo,
extendio su mano sobre é y le golped. Y matd a los principes. sus
cadaveres yacian como basura en medio de las calles. Con todo eso, no se
ha calmado su ira, y aln sigue extendida su mano.

26 1za bandera a un pueblo desde lgjos y le silba desde |os confines de
latierra: vedlo aqui, rgpido, viene ligero.

27 No hay en é quien se canse y tropiece, quien se duermay se
amodorre; nadie se suelta el cinturon de los lomos, ni se rompe la correa de
su calzado.

28 Sus saetas son agudas y todos sus arcos estan tensos. L os cascos de
sus caballos semejan pedernal y sus ruedas, torbellino.

29 Tiene un rugido como de leona, ruge como los cachorros, bramay
agarralapresa, laarrebata, y no hay quien lalibre.

30 Bramara contra é aguel dia como &l bramido del mar, y oteara la
tierra, y habra densa oscuridad, pues la luz se habra oscurecido en la espesa
tiniebla.

|saias 6

1 El aio de la muerte del rey Ozias vi a Sefior sentado en un trono
excelso y elevado, y sus haldas llenaban € templo.

2 Unos serafines se mantenian erguidos por encima de él; cada uno
teniaseis alas. con un par se cubrian lafaz, con otro par se cubrian los pies,
y con €l otro par aleteaban,

3 Y se gritaban el uno a otro: «Santo, santo, santo, Y ahveh Sebaot:
llena estatoda latierra de su gloria».

4 Se conmovieron los quicios y los dinteles a la voz de los que
clamaban, y la Casa se llend de humo.

5Y dije: «jAy de mi, que estoy perdido, pues soy un hombre de |abios
impuros, y entre un pueblo de labios impuros habito: que a rey Yahveh
Sebaot han visto mis ojos!»

6 Entonces volo hacia mi uno de los serafines con una brasa en la
mano, que con las tenazas habia tomado de sobre el altar,

7'y tocé mi bocay dijo: «He aqui que esto hatocado tus labios: se ha
retirado tu culpa, tu pecado esta expiado.»



8 Y percibi la voz del Sefior que decia: «¢A quién enviaré? ¢y quién
ira de parte nuestra»? Dije: «<Heme agui: enviame.»

9 Dijo: «WeYy di aese pueblo: “Escuchad bien, pero no entendéis, ved
bien, pero no comprendais.”

10 Engorda el corazdn de ese pueblo hazle duro de oidos, y pégale los
0j0S, NO Sea gue vea Con Sus 0j0S. y oiga con sus oidos, y entienda con su
corazon, y se conviertay sele cure»

11 Yo dije: «¢Hasta dénde, Sefior?» Dijo: «Hasta que se vacien las
ciudades y queden sin habitantes, las casas sin hombres, |la campifia
desolada,

12 y haya alejado Y ahveh a las gentes, y cunda &l abandono dentro del
pais.

13 Aun € décimo que quede en é volvera a ser devastado como la
encinao el roble, en cuyatala queda un tocon: semilla santa sera su tocon.»

|saias 7

1 En tiempo de Ajaz, hijo de Jotam, hijo de Ozias, rey de Juda, subio
Rason, rey de Aram, con Pécgj, hijo de Remalias, rey de Isragl, a Jerusalén
para atacarla, més no pudieron hacerlo.

2 La casa de David habia recibido este aviso: «Aram se ha unido con
Efraim», y se estremecio €l corazon del rey y e corazén de su pueblo,
como se estremecen los arboles del bosgue por € viento.

3 Entonces Y ahveh dijo a Isaias: «Ea, sal con tu hijo Sear Yasub al
final del cafo de la alberca superior, por la calzada del campo del Batanero,
a encuentro de Ajaz,

4y dile: «jAlerta, pero ten camal No temas, ni desmaye tu corazén
por ese par de cabos de tizones humeantes,

5 ya que Aram, Efraim y el hijo de Remalias han maquinado tu ruina
diciendo:

6 Subamos contra Juda y desmembrémoslo, abramos brecha en € y
pongamos ali por rey a hijo de Tabel.”

7 Asi hadicho e Sefior Yahveh: No se mantendra, ni sera asi;

8 porque la capital de Aram es Damasco, y el cabeza de Damasco,
Rason; Pues bien: dentro de sesenta y cinco afos, Efraim dejara de ser
pueblo.

9 La capital de Efraim es Samaria, y e cabeza de Samaria, € hijo de
Remalias. Si no os afirmais en mi no seréis firmes.»

10 Volvio Yahveh a hablar a Ajaz diciendo:

11 «Pide parati una sefia de Y ahveh tu Dios en lo profundo del seol o
en lo mas ato.»

12 Dijo Ajaz: «No la pediré, no tentaré a'Y ahveh.»

13 Dijo Isaias. «Oid, pues, casa de David: ¢Os parece poco cansar a
los hombres, que cansais también ami Dios?

14 Pues bien, € Sefior mismo va a daros una sefia: He aqui que una
doncella esta encinta y va a dar a luz un hijo, y le pondra por nombre
Emmanuel.



15 Cugjada y miel comera hasta que sepa rehusar lo malo y elegir lo
bueno.

16 Porgue antes que sepa €l nifio rehusar lo malo y elegir o bueno,
ser& abandonado €l territorio cuyos dos reyes te dan miedo.

17 Yahveh atraera sobre ti y sobre tu pueblo y sobre la casa de tu
padre, dias cuales no los hubo desde aquel en que se aparto Efraim de Juda
(el rey de Asur).

18 Aquel dia silbard Yahveh a enjambre que hay en los confines de
los rios de Egipto, y alas abejas que hay en tierra de Asur;

19 vendran y se posaran todas ellas en las quebradas, en |os resquicios
de las pefias, en todas las corrientes y en todos |os arroyos.

20 Aquel diarapara el Sefior con navaja aquilada alende el Rio, con
el rey de Asur, la cabeza y € vello de las piernas y también la barba
afeitara,

21 Aquel diacriard cada uno unanovillay un par de oveas.

22 Y asi de tanto dar leche, comera cugjada, porque «cugjada 'y miel
comeratodo el que quedare dentro del pais».

23 Aquel dia, cualquier lugar donde antes hubo mil cepas por valor de
mil piezas de plata, serade lazarzay e abrojo.

24 Con flechas y arco se entrara ali, pues zarzay abrojo sera toda la
tierra,

25y en ninguno de los montes que se desbrozan con la azada se podra
entrar por temor de las zarzas y abrojos; sera dehesa de bueyesy pastizal de
oveas.»

|saias 8

1 Yahveh me dijo: «Toma una placa grande, escribe en ella con buril:
de Maher Sala Jas Baz,

2 y toma por fieles testigos mios a sacerdote Urias y a Zacarias, hijo
de Baraquias.»

3 Me acerque a la profetisa, que concibio y dio aluz un hijo, Yahveh
me dijo: «Llamale Maher Salal Jas Baz,

4 pues antes que sepa e nifio decir “papd” y “mama’, la riqueza de
Damasco y e botin de Samaria serén llevados ante €l rey de Asur.»

5 Volvio Y ahveh a hablarme de nuevo:

6 «Porgue ha rehusado ese pueblo las aguas de Siloé que van de vagar
y se ha desmoralizado ante Rason y €l hijo de Remalias,

7 por lo mismo, he aqui que e Sefior hace subir contra ellos las aguas
del Rio embravecidas y copiosas. Desbordara por todos sus cauces, (el rey
de Asur y todo su esplendor) invadira todas sus riberas.

8 Seguira por Juda anegando a su paso, hasta llegar a cuello. Y la
envergadura de sus alas abarcara la anchura de tu tierra, Emmanuel.

9 Sabedlo, pueblos: seréis destrozados; escuchad, confines todos de la
tierra; en guardia: seréis destrozados; en guardia: seréis destrozados.



10 Trazad un plan: fracasara. Decid una palabra no se cumplira
Porque con nosotros esta Dios.

11 Pues asi me ha dicho Yahveh cuando me tomé de la mano y me
aparto de seguir por € camino de ese pueblo:

12 No llaméis conspiracion a lo que ese pueblo Ilama conspiracion, ni
teméis ni tembléis delo que & teme.

13 A Yahveh Sebaot, a ése tened por santo, sea € vuestro temor y &
vuestro temblor.

14 Sera un santuario y piedra de tropiezo y pefia de escandalo para
entrambas Casas de Isragl; lazo y trampa para los moradores de Jerusal én.

15 Alli tropezaran muchos, caeran, se estrellaran y seran atrapados y
presos.

16 Envuelve € testimonio, sella la ensefianza entre mis discipul os.

17 Aguardare por Yahveh, el que vela su faz de la casa de Jacob, y
esperaré por €.

18 Aqui estamos yo y los hijos que me ha dado Y ahveh, por sefidesy
pruebas en Israel, de parte de Yahveh Sebaot, el que reside en e monte
Sion.

19Y cuando os dijeren: «Consultad a los nigromantes y a los adivinos
gue bishisean y murmujean; ¢es que no consulta un pueblo a sus dioses, por
los vivos alos muertos?»:

20 en pro de la ensefianza y €l testimonio jVaya s diran cosatal! Lo
gue no tiene provecho.

21 Pasara por ali lacerado y hambriento, y asi que le dé el hambre, se
enojaray fatardasurey y asu Dios. Volverael rostro alo ato,

22 latierra oteard, y solo habra cerrazon y negrura, lobreguez prieta'y
tiniebla espesa.

23 Pues, ¢no hay lobreguez para quien tiene apretura? Como el tiempo
primero ultrgjé a latierra de Zabulon y alatierra de Neftali, asi e postrero
honré el camino del mar, allende el Jordan, € distrito de los Gentiles.

|saias 9

1 El pueblo que andaba a oscuras

2 vio una luz grande. Los que vivian en tierra de sombras, una luz
brill6 sobre ellos. Acrecentaste el regocijo, hiciste grande la alegria. Alegria
por tu presencia, cua la alegria en la siega, como se regocijan repartiendo
botin.

3 Porque e yugo que les pesaba y la pinga de su hombro - la vara de
su tirano - has roto, como el dia de Madian.

4 Porque toda bota que taconea con ruido, y € manto rebozado en
sangre seran parala quema, pasto del fuego.

5 Porque una criatura nos ha nacido, un hijo se nos ha dado. Estara el
sefiorio sobre su hombro, y se llamara su nombre «Maravilla de Consgjero»,
«Dios Fuerte», «Siempre Padre», «Principe de Paz».



6 Grande es su sefiorio y la paz no tendra fin sobre el trono de David y
sobre su reino, para restaurarlo y consolidarlo por la equidad y la justicia,
Desde ahora y hasta siempre, €l celo de Y ahveh Sebaot hara eso.

7 Una palabra ha proferido el Sefior en Jacob, y ha caido en Isragl.

8 Sabedla, pueblo todo, Efraim y los habitantes de Samaria, los que
con arroganciay engreimiento dicen:

9 «Los ladrillos han caido, pero de sillar edificaremos; |os sicomoros
fueron talados, pero por cedros los cambiaremos.»

10 Pues bien, Y ahveh ha dado ventaja a su adversario, Rason, y azuzo
a sus enemigos:

11 Aram por delante y los filisteos por detras, devoraron a Israel a
boca llena. Con todo eso no se ha calmado su ira, y ain sigue su mano
extendida.

12 Pero e pueblo no se volvio hacia el que le castigaba, no buscaron a
Y ahveh Sebaot.

13 Por eso ha cercenado Yahveh a Israel cabeza y cola, palmera y
junco, en un mismo dia.

14 El anciano y honorable es la cabeza, y el profeta impostor es la
cola

15 Los directores de este pueblo han resultado desviadores, y sus
dirigidos, extraviados.

16 Por eso, de sus jovenes no se apiadara e Sefior, con sus huérfanos
y viudas no tendra misericordia, pues todos son impios y malvados, y toda
boca profiere majaderia Con todo eso no se ha calmado su ira, y aln sigue
su mano extendida.

17 Porque ha ardido como fuego la maldad, zarza y espino devora, y
vaaprender en las espesuras del bosgue: ya se estiran en columna de humo.

18 Por el arrebato de Y ahveh latierra ha sido quemada, y es € pueblo
como pasto de fuego; nadie tiene piedad de su hermano,

19 Corta a diestray queda con hambre, come a siniestray no se sacia;
cada uno se come la carne de su brazo.

20 Manases devora a Efraim Efraim a Manases, y ambos a una van
contra Juda. Con todo eso no se ha camado su ira, y ain sigue su mano
extendida.

|saias 10

1 jAy! los que decretan decretos inicuos, y los escribientes que
escriben vejaciones,

2 excluyendo del juicio a los débiles, atropellando el derecho de los
miseros de mi pueblo, haciendo de las viudas su botin, y despojando a los
huérfanos.

3 Pues ¢qué haréis para e dia de la cuenta y la devastacion que de
lontananza viene? ¢a quién acudiréis para pedir socorro? ¢donde dejaréis
vuestra gravedad?



4 Con tal de no arrodillarse entre los prisioneros, entre los muertos
caerian. Con todo eso no se ha camado su ira, y aln sigue su mano
extendida.

5 jAy, Asur, baston de mi ira, vara que mi furor manejal

6 Contra gente impia voy a guiarlo, contra el pueblo de mi colera voy
amandarlo, a saquear saqueo y pillar pillgje, y hacer que lo pateen como €l
lodo de las calles.

7 Pero é no se lo figura asi, ni su corazon asi 1o estima, sino que su
intencion es arrasar y exterminar gentes no pocas.

8 Pues dice: «¢No son mis jefes todos ellos reyes?

9 ¢No es Kalné como Karkemis? ¢No es Jamat como Arpad? ¢No es
Samaria como Damasco?

10 Como acanzdé mi mano a los reinos de los idolos - cuyas estatuas
eran mas que las de Jerusalén y Samaria -

11 como hice con Samaria y sus idolos, ¢no haré asimismo con
Jerusalén y sus simulacros?»

12 Pues bien, cuando hubiere dado remate & Sefior a todas sus
empresas en € monte Sion y en Jerusalén, pasara revista a fruto del
engreimiento del rey de Asur y al orgullo altivo de sus ojos.

13 Porque dijo: «Con el poder de mi mano lo hice, y con mi sabiduria,
porque soy inteligente, he borrado las fronteras de los pueblos, sus
almacenes he sagqueado, y he abatido como un fuerte a sus habitantes.

14 Como un nido ha alcanzado mi mano la riqueza de los pueblos, y
como se recogen huevos abandonados, he recogido yo toda la tierra, y no
hubo quien aetearani abrierael pico ni piara.»

15 ¢Acaso sejacta el hachafrente a que corta con ella? ¢o se tiene por
mas grande la sierra que €l que la blande? jcomo si la vara moviera a que
lalevantal jcomo si aquien no es madera el baston alzaral

16 Por eso enviard Yahveh Sebaot entre sus bien comidos,
enflaguecimiento, y, debajo de su opulencia, encendera un incendio como
de fuego.

17 La luz de Israel vendra a ser fuego, y su Santo, llama; ardera y
devorara su espino y su zarzaen un solo dia,

18y el esplendor de su bosgque y de su vergel en dmay en cuerpo sera
consumido: serd como el languidecer de un enfermo.

19 Lo que quede de los arboles de su bosgue sera tan poco, que un
nifio los podra contar.

20 Aquel dia no volveran ya el resto de Israel y los bien librados de la
casa de Jacob a apoyarse en el que los hiere, sSino que se apoyaran con
firmezaen Yahveh.

21 Unresto volverd, €l resto de Jacob, a Dios poderoso.

22 Que aunque sea tu pueblo, Israel, como la arena del mar, solo un
resto de él volvera. Exterminio decidido, rebosante de justicia.

23 Porque es un exterminio decidido |o que Y ahveh Sebaot realizara
en medio de toda latierra.



24 Por tanto, asi dice el Sefior Y ahveh Sebaot: «No temas, pueblo mio
gue moras en Sion, a Asur que con la vara te da golpes y su baston levanta
contrati (en el camino de Egipto).

25 Porgue un poquito mésy se habra consumado el furor, y mi iralos
consumira.»

26 Despertara contra € Yahveh Sebaot un azote, como cuando la
derrota de Madian en la pefia de Horeb, o cuando levanto su baston contra
el mar en el camino de Egipto.

27 Aquel dia te quitara su carga de encima del hombro y su yugo de
sobre tu cerviz seraarrancado. Y e yugo sera destruido (...)

28 Vino sobre Ayyat, paso por Migron, en Mikmas paso revista.

29 Han pasado e Vado: «Haremos noche en Gueba» Temblaba
Ram@, Guibea de Saul huia.

30 jDa gritos de jubilo, Bat Gallim, escucha Laisal jRespondele,
Anatot!

31 Se desbandd Madmena. Los habitantes de Guebim se han puesto a
salvo.

32 Hoy mismo en Nob haciendo alto menea su mano contra el Monte
delahijade Sién, la colina de Jerusalén.

33 He agui que e Sefior Yahveh Sebaot sacude €l ramaje con
estrépito; las guias mas altas estan partidas y las elevadas van a caer.

34 Golpearalas espesuras del bosque con €l hierro, y por los golpes de
un Poderoso, caera

Isaias 11

1 Saldrd un véastago del tronco de Jesé, y un retofio de sus raices
brotara.

2 Reposard sobre € e espiritu de Yahveh: espiritu de sabiduria e
inteligencia, espiritu de consgo y fortaleza, espiritu de ciencia y temor de
Y ahveh.

3Y leinspiraraen el temor de Y ahveh. No juzgara por las apariencias,
ni sentenciaré de oidas.

4 Juzgara con justicia a los débiles, y sentenciara con rectitud a los
pobres de la tierra. Herird a hombre cruel con la vara de su boca, con €l
soplo de sus labios matara al malvado.

5 Justicia ser4 e cefiidor de su cintura, verdad el cinturon de sus
flancos.

6 Seran vecinos € lobo y e cordero, y € leopardo se echara con el
cabrito, e novillo y el cachorro paceran juntos, y un nifio pequefio los
conducira.

7 Lavacay la osa paceran, juntas acostaran sus crias, el ledn, como
los bueyes, comera paja.

8 Hurgara el nifio de pecho en el agujero del aspid, y en la hura de la
vibora el recién destetado metera la mano.



9 Nadie hara dafio, nadie hara mal en todo mi santo Monte, porque la
tierra estara llena de conocimiento de Yahveh, como cubren las aguas €
mar.

10 Aquel dia la raiz de Jesé que estara enhiesta para estandarte de
pueblos, las gentes la buscaran, y su morada sera gloriosa.

11 Aquel diavolvera el Sefior amostrar su mano pararecobrar €l resto
de su pueblo que haya quedado de Asur y de Egipto, de Patrés, de Kus, de
Elam, de Senaar, de Jamat y delasislas del mar.

12 |zara bandera alos gentiles, reuniraalos dispersos de Israel, y alos
desperdigados de Juda agrupara de los cuatro puntos cardinales.

13 Cesara la envidia de Efraim, y los opresores de Juda seran
exterminados. Efraim no envidiara a Juday Juda no oprimira a Efraim.

14 Ellos se lanzardn sobre la espalda de Filistea Maritima, a una
saqueardn a los hijos de Oriente. Edom y Moab bajo e dominio de su
mano, y los ammonitas bajo su obediencia.

15 Secara Y ahveh € golfo del mar de Egipto y agitara su mano contra
el Rio. Con la violencia de su soplo lo partira en siete arroyos, y hara
posible pasarlo en sandalias;

16 habra un camino real para € resto de su pueblo que haya
sobrevivido de Asur, como lo hubo para Israel, cuando subio del pais de
Egipto.

|saias 12

1Y diras aquel dia «Yo te aabo, Yahveh, pues aunque te airaste
contra mi, se ha calmado tu iray me has compadecido.

2 He aqui a Dios mi Salvador: estoy seguro y sin miedo, pues Y ahveh
esmi fuerzay mi cancion, él es mi salvacion,»

3 Sacaréis agua con gozo de los hontanares de salvacion.»

4 y diréis aguel diaz «Dad gracias a Yahveh, aclamad su nombre,
divulgad entre los pueblos sus hazafias, pregonad que es sublime su
nombre.

5 Cantad a Y ahveh, porque ha hecho algo sublime, que es digno de
saberse en toda latierra.

6 Dad gritos de gozo y de jubilo, moradores de Sion, que grande es en
medio de ti &l Santo de Israel.»

|saias 13

1 Oréculo contra Babilonia, que contempl ¢ Isaias, hijo de Amés.

2 Sobre el monte pelado izad la bandera, levantad la voz a ellos, agitad
lamano y que entren por |as puertas de los nobles.

3 Yo he mandado a mis consagrados y también he llamado a mis
valientes, para gjecutar mi iraamis gallardos.

4 jRuido estruendoso en los montes, como de mucha gente! jRuido
estrepitoso de reinos, naciones reunidas! Y ahveh Sebaot pasa revista a su
tropa de combate.



5 Vienen de tierra lgana, del cabo de los cielos, Yahveh y los
instrumentos de su enojo para arrasar toda latierra.

6 Ululad, que cercano esta el Dia de Y ahveh, como la destruccion de
Sadday viene.

7 Por eso todos |os brazos decaen y todo corazon humano se derrite.

8 Se empavorecen, angustias y apuros les sobrecogen, cua parturienta
se duelen. Cada cual se asusta de su prgjimo. Son los suyos rostros
|lameantes.

9 He aqui que el Diade Y ahveh viene implacable, € arrebato, €l ardor
desuira, aconvertir latierraen yermo y exterminar de ella alos pecadores.

10 Cuando las estrellas del cielo y la constelacion de Orion no
alumbren ya, esté oscurecido € sol en su saliday no brille laluz delaluna,

11 pasaré revista a orbe por su maliciay alos malvados por su culpa.
Haré cesar la arrogancia de los insolentes, y |a soberbia de os desmandados
humillaré.

12 Haré que e hombre sea més escaso que €l oro fino, y la humanidad
mas gque metal de Ofir.

13 Por eso haré temblar los cielos, y se removera la tierra de su sitio,
en el arrebato de Y ahveh Sebaot, en el diade suirahirviente.

14 Sera como gacela acosada, como ovejas cuando no hay quien las
relina: cada uno enfilara hacia su pueblo, cada uno huira hacia su tierra.

15 Todo el que fuere descubierto sera traspasado, y todo € que fuere
apresado caera por la espada.

16 Sus parvulos serén estrellados ante sus 0jos, seran saqueadas sus
casas, y sus mujeres violadas.

17 He agui que yo despierto contra ellos a los medos, que no estiman
laplata, ni desean €l oro.

18 Machacaran a todos sus muchachos, estrellardn a todas sus
muchachas, del fruto del vientre no se apiadaran ni de las criaturas tendran
|&stima sus oj os.

19 Babilonia, la flor de los reinos, prez y orgullo de Caldea, sera
semejante a Sodomay Gomorra, destruidas por Dios.

20 No sera habitada jamés ni poblada en generaciones 'y generaciones,
ni pondratiendaalli el arabe, ni pastores apacentaran alli.

21 Alli tendrén aprisco bestias del desierto y se llenaran sus casas de
mochuelos. Alli moraran las avestrucesy los satiros brincaréan alli.

22 Se responderan las hienas en sus alcazares y los chacales en sus
pal acios de recreo. Su hora esta parallegar y sus dias no tendran prérroga.

|saias 14

1 Cuando se compadezca Y ahveh de Jacob y prefiera todavia a I sragl,
los afincara en e solar de €elos, y se les juntaran forasteros, que seran
incorporados a la casa de Jacob.

2 Tomaran a otros pueblos y, llevandosel os a su lugar, se los apropiara
la casa de Israel sobre el solar de Y ahveh como esclavos y esclavas. Haran
cautivos a sus cautivadores, y dominaran sobre sus tiranos.



3 Entonces, cuando te haya camado Yahveh de tu disgusto y tu
desazon y de la dura servidumbre a que fuiste sometido,

4 dirigirés esta satira @ rey de Babilonia. Diras: jComo ha acabado €l
tirano, como ha cesado su arrogancial

5 Ha quebrado Yahveh la vara de los malvados, € baston de los
déspotas,

6 que golpeaba a los pueblos con safia golpes sin parar, que dominaba
con iraalas naciones acosandolas sin tregua.

7 Estatranquilay quieta latierratoda, prorrumpe en aclamaciones.

8 Hasta los cipreses se alegran por ti, los cedros del Libano: «Desde
gue tu has caido en paz, no sube el talador a nosotros.»

9 El seol, alla abajo, se estremecio por ti saliéndote a encuentro; por ti
despierta a las sombras, atodos los jerifates de latierra; hace levantarse de
sus tronos a los reyes de todas | as naciones.

10 Todos €llos responden y te dicen: «jTambién tu te has vuelto débil
COMO NOSOLros, y anosotros eres semejante!

11 Ha sido precipitada a seol tu arrogancia a son de tus citaras.
Tienes bgjo ti una cama de gusanos, tus mantas son gusanera.

12 jComo has caido de los cielos, Lucero, hijo de laAuroral jHas sido
abatido atierra, dominador de naciones!

13 Tu que habias dicho en tu corazon: «Al cielo voy a subir, por
encima de las estrellas de Dios alzaré mi trono, y me sentaré en el Monte de
la Reunidn, en el extremo norte.

14 Subiré alas adturas del nublado, me asemejaré a Altismo.

15 jYal: a seol has sido precipitado, alo méas hondo del pozo.»

16 Los que te ven, en ti sefijan; te miran con atencion: «;Ese es aquél,
el que hacia estremecer latierra, el que haciatemblar los reinos,

17 el que puso el orbe como un desierto, y asolo sus ciudades, el que a
sus prisioneros no abria la carcel ?»

18 Todos los reyes de las naciones, todos ellos yacen con honor, cada
uno en su morada.

19 Pero tu has sido arrojado fuera de tu sepulcro, como un brote
abominable, recubierto de muertos acuchillados, arrojados sobre las piedras
de lafosa, como cadaver pisoteado.

20 No tendras con ellos sepultura, porque tu tierra has destruido, a tu
pueblo has asesinado. No se nombrard jamés la descendencia de los
mal hechores.

21 Preparad a sus hijos degollina por la culpa de sus padres. no sea
gue se levanten y se apoderen de la tierra, y llenen de ciudades la haz del
orbe.

22 Y0 me azaré contra ellos - oraculo de Y ahveh Sebaot - y suprimiré
en Babilonia el nombrey resto, hijosy nietos - oraculo de Y ahveh.

23 La convertiré en patrimonio de erizos y tierra pantanosa, la barreré
con escoba exterminadora - oréculo de Yahveh Sebaot.

24 Ha jurado Y ahveh Sebaot diciendo: «Ta como lo habia ideado, asi
fue. Y como lo planeg, asi se cumplir&



25 Quebrantaré a Asur en mi tierra, sobre mis montes le pisotearé. Se
apartara su yugo de sobre ellos, su fardo de sobre sus hombros se apartara.»

26 Este es e plan tocante a toda la tierra, y ésta la mano extendida
sobre |as naciones.

27 Si Yahveh Sebaot toma una decision, ¢quién la frustrara? Si €l
extiende su mano, ¢quién se lahararetirar?

28 El afio en que muri6 el rey Ajaz hubo esta oréculo:

29 No te alegres, Filistea toda, porque se haya quebrado la vara del
gue te heria; pues de raiz de culebra saldra vibora, y su fruto sera dragon
volador.

30 Los débiles pacerdn en mis pastos y los pobres en seguro se
acostaran, mientras que haré morir de hambre tu posteridad, y mataré o que
deti reste

31 jUlula, puertal jgrita, ciudad! jderritete, Filistea toda, que del norte
una humareda viene, y nadie deserta en sus columnas!

32 ¢Y qué se respondera alos mensajeros de esa gente?. «Que Y ahveh
fundd a Sidn, y en ella se refugiaran los pobres de su pueblo.»

|saias 15

1 Oréculo sobre Moab. Porque de noche ha sido sagueada, Ar Moab
ha perecido Porque de noche ha sido saqueada, Quir Moab ha perecido.

2 Subia la hija de Dibbdn alos oteros llorando: sobre el Nebo y sobre
Medba Moab ulula. En todas sus cabezas, calvicie; toda barba, raida.

3 En sus calles se han cefiido sayal, sobre sus azoteas y en sus plazas
todo & mundo ulula, bajallorando.

4 Gritaban Jesbédn y Elalé, hasta Yahas se oia su voz. Por eso los
guerreros de Moab tiemblan, su almale tiembla dentro.

5 Su corazdn por Moab clama, sus fugitivos van hasta Soar (Eglat
Selisiyyd). jLa cuesta de Lujit la suben llorando, y por & camino de
Jorondyim dan gritos desgarrados!

6 jLas aguas de Nimrim son un sequedal, y se ha secado la hierba, se
agosto el césped, no hay verdor!

7 Por eso hicieron ahorros... y sus reservas alende e arroyo de los
Sauces se las|levan.

8 jLos gritos han rodeado las fronteras de Moab; hasta Eglayim llega
su ulular, en Beer Elim su ulular!

9 jLas aguas de Dimon van llenas de sangre! jAUn més afiadiré sobre
Dimon! jContra los escapados de Moab, y contra los que queden en su
suelo un ledn!

|saias 16

1 Enviad corderos a sefior del pais desde la Roca del Desierto a
monte de la hija de Sion.

2 Como aves espantadas, nidada dispersa, seran las hijas de Moab
cabe los vados del Arnon.



3 Presenta algun plan, toma una decision. Haz tu sombra como la
noche en pleno mediodia; esconde alos acosados, al fugitivo no delates.

4 AcOjanse en ti los acosados de Moab; sé para ellos cobijo ante €
devastador. Cuando no queden tiranos, acabe la devastacion, y
desaparezcan del pais |os opresores,

5 sera establecido sobre la piedad e trono, y se sentara en é con
lealtad - en latienda de David - un juez que busgue €l derecho, y sea presto
alajusticia

6 Hemos oido la arrogancia de Moab: juna gran arrogancial Su
altaneria, su arroganciay su furor y sus bravatas sin fuerza.

7 Por eso, que ulule Moab por Moab; ulule todo é. Por los panes de
uvas de Quir Jaréset gimen: «jAy, abatidos!»

8 Pues la campifia de Jesbén se ha marchitado, €l vifiedo de Sibm4,
cuyas cepas majaron |os sefiores de las gentes. Hasta Y azer alcanzaban, se
perdian por el desierto, sus frondas se extendian, pasaban la mar.

9 Por eso voy allorar como llora Y azer, vifia de Sibma. Te regare con
mis l&grimas, Jesbon y Elalé, porque sobre tu cosechay sobre tu segada se
ha extinguido e clamor,

10y seretiradel vergel alegriay aborozo, y en las vifias no se lanzan
cantos de jubilo, ni gritos. Vino en los lagares no pisa el pisador: el clamor
ha cesado.

11 Por eso mis entrafias por Moab como el arpa resuenan, y mi
interior por Quir Jeres.

12 Luego, cuando vea Moab que se cansa sobre el ato, entrara a su
santuario a orar, pero nada podra.

13 Esta es la palabra que en un tiempo pronuncio Y ahveh acerca de
Moab.

14 Y ahora ha hablado Y ahveh diciendo: «Dentro de tres afios, como
anos de jornalero, sera despreciada la gloria de Moab con toda su numerosa
muchedumbre, y el resto sera pequeiisimo, insignificante.»

|saias 17

1 Oraculo contra Damasco. He aqui que Damasco deja de ser ciudad,
y va aser montéon de derribo.

2 Abandonadas sus ciudades para siempre, seran para los ganados; se
acostaran ali y no habra quien los espante.

3 Dgarade existir €l baluarte de Efraim y el reinado de Damasco, y €
resto de Aram vendra a ser como la gloria de los israglitas - oraculo de
Y ahveh Sebaot -.

4 Aque dia, serd debilitada la gloria de Jacob, y su gordura
enflaguecera.

5 Serd como cuando apufia un segador la mies, y su brazo las espigas
siega; sera como espigador en el valle de Refaim,

6 - que quedan en él rebuscos -; como en el vareo del olivo: dos, tres
bayas en la punta de la guia; cuatro, cinco en sus ramas fructiferas - oraculo
de Yahveh, el Diosde Israel -.



7 Aquel dia se dirigird e hombre a su Hacedor, y sus ojos hacia €
Santo de Israel miraran.

8 No sefijaraen los altares, obras de sus manos, ni lo que hicieron sus
dedos mirara: los ciposy las estelas solares.

9 Aquel dia estardn tus ciudades abandonadas, como cuando el
abandono de los bosgues y matorrales, ante los hijos de Israel: habra
desolacion.

10 Porque olvidaste a Dios tu salvador, y de la Roca de tu fortaleza no
te acordaste. Por eso plantabas plantios deleitosos, y de mugrén extranjero
los sembraste.

11 Hoy tu plantio veias crecer, y florecer desde la maiana tu simiente.
Pero desapareceralamies el diade laenfermedad, y e dolor serdincurable.

12 jAy!, bramar de muchos pueblos, como bramar de mares braman.
Retumbar de naciones que retumban como retumbo de crecidas aguas.

13 (De naciones que retumban como retumbo de crecidas aguas.) Pero
é las increpa, y de lgjos huyen, y son perseguidas como el tamo de los
montes por € viento, y como torbellino por el huracan.

14 A lahora del atardecer se presenta el miedo, antes de la mafianaya
no existen. Esea sea |la parte de nuestros despojadores, |a suerte de nuestros
sagueadores.

|saias 18

1 jAy, tierrade susurro de aas, lade allende los rios de Kus,

2 la que envia por mar embajadores, y en barcos de juncos sobre la
haz de las aguas! 1d, mensgeros ligeros, a la nacion esbelta y de brillante
piel, a pueblo temible desde siempre, nacion vigorosa y dominadora, cuya
tierra surcan rios.

3 Todos los moradores del orbe y habitantes de la tierra, a izarse
pendon en los montes, mirad, al tafierse el cuerno, escuchad;

4 que asi me ha dicho Yahveh: Estaré quedo y observaré desde mi
puesto, como calor ardiente a brillar laluz, como nube de rocio en e calor
delasiega

5 Pues antes de la siega, a acabar la floracion, cuando su fruto en
cierne comience a madurar, cortara los sarmientos con la podadera y los
pampanos Viciosos arrancaray podara.

6 Serdn degados juntamente a merced de la